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-Sonomono. Nochi Ni… Volumen 2- 

 

Resumen: 

Wazu, el hombre más fuerte fue envuelto en la guerra civil del Reino Mabondo. 

¡La última cosa que espera en el campo de batalla donde golpea a los personajes pececillos uno tras otro es la 

aparición de un aventurero Rango-S! 

Fue de viaje persiguiendo a Meru quien fue raptada lejos, sin embargo, el héroe con el ―estado‖ como ―habilidad‖ al 

MAXIMO aguarda en ese lugar. 

¿Podrá ganar contra sus súper rivales? 

Serie de Súper Éxito, ¡¡¡¡El tan esperado segundo volumen!!!! 

Autor: 

ナハァト (Nahato) 

Tipo: 

Novela web 

Géneros: 

Acción, Aventura, Comedia, Fantasía, Harem, Romane, Tragedia. 

Estado: 

217 capítulos (completado) 

Novela Ligera, 4 Volúmenes publicados, el 5° en camino :D 

+100 capítulos traducidos al inglés. 

Traductor y Editor: 

Ozk4r (Traductor y Editor- Casi el 99 % de la edición -_-), A1far (Editor 1) y Absolute (Editor 2).  

Agradecimientos a: 

Sabishii desu!! por permitirme usar su traducción y al autor por tan grandiosa obra. 
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CAPÍTULO 41 -LO QUE DEBERÍAS TENER- 

  

Caí al suelo en cuatro patas en frente de la tienda de Garret-san, donde ya nadie estaba 

allí. Lentamente me levanté y comencé a caminar vacilantemente hacia la posada 

mientras observaba el movimiento de mis pies, paso a paso. Keyla-san trató de llamarme 

cuando me vio venir, pero al mirar mi estado depresivo inmediatamente fue al mostrador y 

me entregó la llave. 

[¿Qué pasa con esa cara? No sé qué te ocurrió, pero ¡solo descansa por hoy!] 

Dijo y ligeramente empujó mi espada, levanté un poco mi cabeza para responder y entré a 

la habitación usual. Dentro de la habitación me lancé a la cama y me dormí… 

  

  

Lula me trajo comida, comí un poco. 

Me dijo que me alegre, me dormí. 

  

  

Calvo ha venido, tenía un rostro que parecía sentirse inquieto. 

Dormí. 

  

  

Keyla-san me trajo comida, palmeó mi espalda con un sonido de *bashi-bashi * 

Dormí 

  

  

Cuando me di cuenta Meru estaba acariciando mi cabeza con *pon-pon* ¿estas 

intentando consolarme? Gracias. 

Me dormí. 

  

  

Entonces la puerta se abrió forzosamente después de que dos días habían pasado. 

Lentamente miré a la puerta, Orlando, vestido ligeramente, estaba allí sosteniendo una 

gran bolsa. Orlando entró con *zuka-zuka* y agarró mi brazo. 

[¡¡Escuché las circunstancias de Regan-san!! ¡¡Vamos!!] 
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¿Eh? ¿Dónde? 

Orlando me arrastró de mi mano. 

¡¿Espera!? ¿¡Qué demonios estás haciendo!? Por favor, ¡¡déjame solo!! O, mejor dicho, 

¿¿¡¡Qué te dijo ese calvo egoísta!!?? 

Orlando me llevó a un lugar un poco alejado de la ciudad, era una aburrida llanura con 

nada allí. 

 [¿Qué diablos haces trayéndome a un lugar como este?] 

Después de que tomó una razonable distancia de mí Orlando sacó una espada de 

madera de la bolsa que estaba trayendo y apunto la punta de la espada hacia mí. 

[¿Qué? ¿Estas pidiendo un duelo?] 

[Bueno, algo así supongo. En anticipación con tu fuerza quiero que me acompañes en 

una práctica. Solo un poco… ¡¡Aquí voy!!] 

Orlando vino a cortarme con la espada, pero lo evité con poco entusiasmo, aunque no 

sería herido incluso si el ataque acierta. 

[¿Qué quieres hacer realmente?] 

Le pregunté mientras evitaba la cuchillada, pero Orlando solo dio una sonrisa refrescante. 

[Cuando te sientes mal, si sales de esta manera y mueves tu cuerpo, por lo general, te 

haría sentir mejor.] 

[Bueno…] 

No me estoy sintiendo mejor en particular, además apenas me he movido desde que 

comenzamos. Diablos, ¿puedo volver? 

[Además, quiero decirte algo.] 

[¿Decirme algo?] 

[Ahh… Aunque es solo mi opinión personal.] 

Entonces Orlando cesó su movimiento, antes de que pudiera reaccionar, una estocada 

aterrizó en mi pecho. 

[¡¡Wazu!! ¡¡Eres feo!!] 

[Guha…] 

¡¡¡Golpe criiiiitico!!! Incliné mi pecho. Este tipo… Tan repentino… Ughh… Sé que mi cara 

es ordinaria… No soy guapo como tú… Pe-Pero, no lloraré…. 

Traductor inglés: ¡¡Golpe Critico!! Wazu estaba hablando sobre las palabras de Orlando, 

no su ataque. 

[Por que luces como si estuvieras a punto de llorar… ¿No entendiste algo?] 

[¿¡Qué!? Sé que mi cara no es guapa como la tuya…] 
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[¡¡¡No es eso!!! No me refiero a ―feo‖ de esa manera. ¡¡Aunque bueno, gracias por el 

cumplido!!] 

NT: Bueno, cuando Orlando le dijo Feo, en ingles se refirió con la palabra ―unsightly‖ que 

puede significar: Feo, antipático, desagradable, antiestético, grosero, asqueroso, 

etc….pero le puse ―Feo‖ al principio porque Wazu entendió que se referían a su cara xD 

Yosh, vamos a matarlo. Ahora puedo golpearlo de manera seria, vamos ―destruyendo las 

estrellas‖. 

NT: Se refiere a su habilidad de ―Destruir las estrellas‖ 

[Escucha, ¡¡lo que estoy tratando de decirte es que tu estado actual es antiestético!! En 

efecto, ser rechazado después de ser usado por una mujer que te gusta, como un 

hombre, lo siento por ti.] 

¡¡¡Guhhaaa…!!! 

Maldición… ¿Podría ser que está intentando matarme con sus palabras…? 

[Pero, ¡¡mírate!! ¡¡Estando deprimido y durmiendo todo el día!! ¡¡Eso simplemente está 

mal!! ¡¡Enfrenta la realidad si eres un hombre!!] 

 [¡Estate orgulloso de estar salvado! Seguramente fuiste abandonado, pero has traído su 

sonrisa (de Tata) de vuelta. ¡¿No es eso suficiente?! Déjame decirte esto… ¡¡Fue porque 

eres un HOMBRE!!] 

Orlando golpeó mi cara en lugar de su espada de madera, acepté su puño y el dolor corre 

en mis mejillas. Entiendo que me está golpeando seriamente para convencerme que lo 

que dijo también era en serio. 

  

  

Bueno… Realmente eres cool, Orlando… 

  

  

Mis lágrimas naturalmente se desbordaron, se transmitió el puño de Orlando a través de 

mis mejillas. Pero aun así me mira extraño. 

[¿Qué es esto?… ¿Por qué me dices tales palabras…?] 

Orlando retractó su puño y lo apretó fuertemente. 

[No sé lo que tú pienses, pero…] 

El volteó su puño hacia a mí. 

[¡¡Para mí, tú eres mi amigo!! ¡¡Es por eso que te dije esto!!] 

Ya veo… Un amigo, huh… 



Blue Phoenix Translations 11 

[Que terrible amigo… ¿Siempre golpeas a alguien al que refieres como amigo?] 

[¡Porque somos amigos!] 

No me des esa sonrisa, no soy ―partido/rival‖ para ti. 

[Bien, si eres mi amigo, ¿mantendrás en silencio esto?] 

[¡Por supuesto!] 

Dijo y se alejó de este lugar a otro. 

  

  

Me mantuve gritando y llorando en voz alta para contentar mi corazón… 

  

Después de que lloré por un rato me sentí extrañamente refrescante, justo como dijo 

Orlando, ya que fui capaz de salvar a Tata, decidí que eso fue suficiente. Aunque todavía 

duele cuando pienso sobre aquello que dijo la mujer de orejas de gato… También me hizo 

recordar sobre Aria y Sarona-san… Pero mi amigo me ayudó. Logré levantarme y mirar 

hacia delante. Cuando estaba limpiando mis lágrimas, detrás… 

[¿Te sientes mejor?] 

… Dijo mientras sonreía. 

[Si, me siento mejor.] 

[Eso es bueno.] 

[¡¡Muy bien!! Bueno, entonces, ¿qué hay de continuar nuestra práctica?] 

[No, esa no era mi intención al traerte aquí…] 

[Estate tranquilo. Como un Amigo, ¡¡te acompañaré a practicar exhaustivamente!!] 

Después de eso, practicamos obligatoriamente. 
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CAPÍTULO 42: -PARTIDA (SALIDA)- 

Entrené con Orlando… Aunque digo eso, todo lo que hice fue solo evitar sus ataques de 

cuchilla, si hay una brecha lo tocaría ligeramente. Quiero decir, no entiendo nada acerca 

de la esgrima… Pero hubo algo que pude entender después de repetir esa actividad. 

Orlando es un genio instintivo. 

No le enseñé nada en particular, pero después de hacer oscilaciones (o cortes) de 

practica por varias veces, él repentinamente dijo [¡¡Lo tengo (entiendo)!!], y ciertamente 

después de algún tiempo después pude sentir que su ataque parecía estar mejorando. 

Repetimos esta actividad una y otra vez de nuevo, creo que su capacidad se ha levantado 

incomparablemente a la mayoría de los Aventureros de Rango-B. Aún no está en el 

mismo nivel que [Black Flame] Rango-A, pero no es imposible porque su esgrima casi 

alcanza el mismo nivel que ellos. Bueno, es solo mi sentimiento. 

Orlando está tendido sobre la llanura, debido a que hemos pasado una cantidad de 

tiempo considerable él estaba sudando profusamente y respirando pesadamente justo 

ahora. Por el otro lado, solo estoy sentado r~e~l~a~j~a~d~o detrás de él. 

[Haa~… Haa~… ¿Cómo puedes… Incluso después de… Moverte tanto…No tener ni una 

gota de sudor…?] 

[Bueno, porque tengo un nivel de fuerza fundamentalmente diferente al tuyo.] 

[Haa~~… Para ser honesto… Vas demasiado lejos… Haaa~…] 

La mayor parte del sol ya se ha puesto, vamos a volver después de que Orlando recobre 

su aliento. He causado problemas a Meru, Keyla-san y otras personas, debería 

disculparme más tarde. 

[Vaya…] (Orlando) 

[¿Hmmm?] (Wazu) 

[Me pregunto si… Era lo suficientemente fuerte para ser un caballero…] 

[¿Por qué no? ¡Eres fuerte tal como estás ahora!] 

[Ya veo…] 

Eres suficientemente fuerte, al menos mejor que el caballero promedio de allí. 

[… ¡¡Yosh!! ¡¡Lo he decidido!!] (Orlando) 

Orlando se levantó y me miró. 

[¡¡Iré al Reino Mabondo para volverme un caballero!!] (Orlando) 

[Oh~ ¡¡Haz tu mejor esfuerzo!!] 

[Es cierto, si no te importa ¿te gustaría ir al Reino conmigo?] (Orlando) 

Reino Mabondo, ¿eh? Ciertamente, incluso si continúo estando en la Ciudad Linnic como 

estoy… 
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Miré al cielo mientras pensaba sobre ello, cuando le eché un vistazo a Orlando, él había 

puesto una expresión seria. Parece que estaba preguntándome seriamente. Bueno, 

Orlando es un buen chico, es un amigo en el que puedes confiar. [¡Entonces es un 

adiós!], no puedo simplemente decir eso. 

Enfrenté a Orlando. 

[No es una mala idea, supongo. Quiero ver la figura de Orlando como un caballero.] 

 [¡¡Por supuesto!! ¡¡Solo espera y te mostraré!! ¡¡Mi galante figura como un caballero!!] 

 [¿Cuándo iremos?] 

[En realidad estoy listo en cualquier momento, es solo que es difícil encontrar 

determinación… Así que me gustaría ir tan pronto como sea posible.] (Orlando) 

[Eso está bien. No tengo nada que hacer en particular, excepto decir adiós a las personas 

que me cuidaron en esta ciudad.] (Wazu) 

[Entonces, ¿qué tal si haces una despedida alrededor mañana? Y partimos en la mañana 

pasado mañana, ¿Qué tal eso?] 

 [Suena bien para mí.] 

Orlando se levantó, [¡¡Síí!! ¡¡Hagámoslo!!], y gritó. 

[Vamos a pie. Vamos a entrenar arduamente hasta llegar al Reino.] (Wazu) 

[O-Ouuuuu~… Ir así…] 

Él obviamente se sentía reacio, pero todavía está bien porque te echaré una mano. 

Volvimos a la ciudad para prepararnos. Al llegar a la posada a Keyla-san y Lula, [Todo 

está bien ahora. Gracias por su preocupación.], les dije mientras bajaba mi cabeza. 

Mientras golpeaba mi hombro con *bashi-bashi * Keyla-san dijo [También hubieron varias 

cosas que ocurrieron cuando tenía tu edad.], mientras se reía espléndidamente. 

Entonces, cuando le dije a Lula que dejaría esta ciudad pasado mañana dijo [Te 

extrañaré] mientras me miraba solitaria. Me dijeron que mañana harán un plato lujoso 

para mí. 

[¡¡Muchas gracias!!] Bajé mi cabeza y regresé a mi habitación donde estaba Meru. Bajé mi 

cabeza y le agradecí a Meru de la misma manera, pero de alguna manera se siente 

gracioso. Espera, tú  no hiciste nada, oh bueno. 

Después de eso le dije que dejaríamos la ciudad, mañana voy a ir a despedirme de las 

personas de alrededor y que haría las preparaciones necesarias para el viaje. Por esa 

razón le pedí a Meru que venga porque más tarde pondré todo dentro su Magia Espacio-

Tiempo. 

Al día siguiente saludé a todas las personas que conocí en esta ciudad, compramos una 

gran cantidad de comida de los puestos de comida y las pusimos dentro de la Magia 

Espacio-Tiempo. Puedes mordisquear la comida, pero por favor no comas demasiado, 

mantendré un ojo en Meru. 
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Entonces me detuve en el gremio de Aventureros al final, para saludar. Emma-san y las 

demás personas del staff del gremio dijeron [La valiosa fuerza de combate esta…], ¿eh? 

¿Te preocupa eso? Entré a la sala del maestro del gremio para saludar a Regan. 

[Ya veo, te iras eh…] 

[Si, gracias por cuidarme.] 

[No me importa. En lugar de eso eres el único que ha cuidado de mí, así que este un 

regalo de despedida.] 

Regan me lanzó algo pequeño, lo agarré y confirmé que era una pequeña bolsa. El viento 

fluye alrededor de un mundo brillante, el diseño dio esa sensación. 

[Era una señal para todos los miembros del party (o equipo) de mi tiempo de aventuras. 

Muéstralo al maestro de la sede de gremio de aventureros de la Capital Imperial, con mi 

nombre y el tuyo recibirás alguna conveniencia. Probablemente…] 

[¿Maestro de la Sede del gremio? ¿Tu conocido?] 

[Esa es mi hermana… Pero su personalidad es la peor.] 

Regan tenía una cara irritante cuando recordó sobre su hermana. ¿Por qué estas 

intentado presentarme a alguien así…? 

[Bueno, asegúrate de venir a visitar esta ciudad de nuevo en el futuro.] 

[Si, pero antes de eso… Le dijiste a Orlando sobre mis circunstancias sin permiso, así que 

¿me dejas golpearte una vez?] 

[Guhh…] 

Cuando intentó escapar por una ventana lo atrapé rápidamente y le entregué un 

puñetazo, con esto podría irme sin ninguna sensación persistente. Volví a la posada y 

disfruté un platillo lujoso como se prometió ayer. 

. 

. 

. 

Al día siguiente nos reunimos en la puerta temprano en la mañana, Meru está durmiendo 

sobre mi cabeza. En este lugar están Regan y Keyla-san, Lula, Emma-san y su esposo, 

además de aquellas personas que conocí en esta ciudad. También estaban colegas de 

trabajo de Orlando y sus conocidos. [Gracias] o [Buena suerte] vinieron de la boca de 

todos. Están animándonos. Dentro de esta lluvia de aliento comenzamos nuestro viaje a 

la Ciudad Imperial del Reino de Mabondo. 
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CAPÍTULO 43: -LLEGAMOS AL PUEBLO, PERO…..- 

Hay 2 pueblos que existen en la carretera que conecta la Ciudad Linnic y la Capital 

Imperial, uno de ellos es el Pueblo Oishi, toma 5 días a pie desde la Ciudad Linnic. 

Escuché eso de Orlando. Habíamos pasado mucho tiempo entrenando antes de que 

llegáramos al pueblo. Algunas veces nuestro oponente era un monstruo que aparecía, 

también nos enfrentamos uno contra el otro regularmente, hicimos varias cosas. 

Sin embargo, no podía entender nada, no había algo como una mejora de mi lado. Bueno, 

creo que mi estado de VIT era demasiado alto, porque me lastime mucho antes, no del 

entrenamiento. Con ese sentimiento caminamos lentamente hacia el Pueblo Oishi, nos 

tomó 7 días lo que normalmente solo tomaría 5 días. 

Los dos entramos al Pueblo Oishi, aunque no es tan grande los alrededores del pueblo 

están fortificados con una pared de ladrillos y había muchas posadas y tabernas. Fue 

construido completamente para personas que estaban viajando a la Capital Imperial, sin 

embargo, no pude ver a nadie. No había posaderos, ni clientes, realmente no había nadie. 

Orlando y yo nos miramos y cuidadosamente observamos los alrededores mientras 

estamos vigilantes. Orlando sacó la espada de su cintura, también estaba advirtiendo a 

Meru, que se sentía inquieta sobre mi cabeza, solo por si acaso. 

Avanzamos lentamente y llegamos a un espacio abierto como una plaza del pueblo, 

donde una multitud de personas se reunieron en el centro. Me preguntaba sobre que era 

esta conmoción… Bueno, lo veremos más tarde. Orlando devolvió la espada a su funda y 

nos acercamos a la multitud. 

[¿Qué está ocurriendo aquí?] (Orlando) 

[¡¡¡¡…!!!!] 

Todo el mundo se despertó cuando Orlando llamó. Están mirándonos como si estuvieran 

evaluándonos, entonces un hombre salió de la multitud. 

[… ¿Y tú eres?] 

[Ah perdóname. Somos viajeros a mitad de su viaje a la Capital Imperial desde la Ciudad 

de Linnic.] (Orlando) 

[Así que es así… Lo siento, pero no estamos en un estado para recibir a un extraño en 

este momento. Por favor, ¡continúe su viaje!] 

[Sin embargo parece ser un problema serio, podemos prestar nuestro poder si es 

necesario.] (Orlando) 

Orlando habló al hombre con una sonrisa de cara completa para ganar una impresión 

favorable, esa cara sonriente es imposible para mí. El hombre regresó a la multitud para 

consultarlo con sus amigos, su mirada vacilante está dirigida hacia Meru en lugar de 

Orlando. Me sentí algo desagradable así que llamé a Orlando. 

[Hey, siento algo desagradable, ¿por qué no pasamos rápidamente?] 

[¿De que estas hablando Wazu? Si alguien está en problemas, ¡¡es un trabajo de los 

caballeros ayudar!!] 
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Aun no eres un caballero, ¿verdad? ¿Qué…? ¿Ya eres un caballero en el corazón? 

Haaaa… Después de suspirar intenté convencer a Orlando con más fuerza, pero antes de 

que eso sucediera el hombre salió y habló a Orlando. 

[Lo siento por hacerlo esperar. Te hablaré sobre la situación, si es posible ¿nos podría 

prestar su poder?] 

[¡¡Sí!! ¡¡Déjamelo a mí!!] 

¡Lo que sea! Cuando voltee mis anchos ojos hacia la multitud de personas algunas 

saltaron y desaparecieron en alguna parte. 

[En realidad los ladrones habían atacado hace un tiempo, y unas chicas de la aldea 

habían sido secuestradas.] 

[¿¡Qué!? ¡¡Ese es un serio problema!!] (Orlando) 

[Así que ahora pensaba en reunir a los jóvenes del pueblo para llevarlos de vuelta.] 

[Entiendo. Porque estoy seguro con mi poder un poco, déjame ayudar también por todos 

los medios, ¡¡por favor!!] 

[Eso sería una gran ayuda.] 

[Por supuesto, Wazu también vendrá ¿verdad?] 

Orlando me pidió confirmación, pero fingí pensar sin responder. Bueno… Por ahora 

responderé como si estuviera preocupado. 

[No, me quedaré aquí.] 

En mi respuesta Orlando mostró una cara de [¿EH?] y el hombre mostró cara descontenta 

por un momento, le dije una razón por la que tengo que quedarme. 

[Tal vez los ladrones vengan de nuevo, estaré aquí así que puedes ir allí. Está bien, será 

cosa simple con el actual tú de ahora.] 

[Ya veo… Ciertamente tiene su peligro, es una buena idea dividir nuestra fuerza de 

combate. Yosh, ¡te dejo este lugar! ¡¡Vamos enseguida!!] 

[¿Eh…?] 

Cuando Orlando me dijo [me voy] tomó a varias personas y salió del pueblo. Haz tu mejor 

esfuerzo porque también eso era parte del entrenamiento. Mientras miraba en la dirección 

en la que Orlando se fue, el anterior hombre me habló. 

[¿Eh? ¿Tú no vas a ir?] 

[¿Hmmm? No quiero ir, porque los ladrones están aquí también.] 

Me reí sin temor hacia el hombre de antes. 

[No, los ladrones están…] 
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[En primer lugar, incluso si es verdad que una mujer y un niño fueron secuestrados, es 

imposible que nadie se vaya. Además, no vi a ningún hombre joven o viejo en este lugar.] 

[Siguiente, este lugar debería tener muchos aldeanos, pero hay muy pocas personas 

aquí. No importa cómo se piense de ello. Aunque este es un Pueblo Posadero no hay 

clientes en absoluto. Probablemente confinaste a todos ellos en algún lugar del pueblo, 

¿verdad?] 

[Este es el final de mi especulación, hay algunos de tus compañeros que están 

dirigiéndose allí primero, ¿verdad? Los chicos que salieron de la multitud antes fueron a 

dar la noticia a los otros chicos para que puedan lanzar un ataque desde atrás. En otras 

palabras, es un plan de ataque de pinzas. ¿Qué hay de eso?] 

Sin pronunciar una palabra el hombre chasqueó su lengua y dio una señal a su 

compañero con su mano. Entonces un grupo de personas aparecieron de todas partes, 

situándose como para dibujar un círculo alrededor de mí. Hay dos veces más personas 

que antes. 

[¡¡Hee!! Eres bastante inteligente a pesar de tu apariencia, pero hay algo en el mundo que 

es mejor no decir. ¿Crees que podrías derrotarnos si las personas de aquí se redujeran? 

¡¡Muy mal!!] 

Dijo con una mirada triunfante y recibió una espada de un hombre de atrás. Mientras tanto 

estaba extendiéndome ligeramente. 

[Uno, dos… Siete, ocho…] 

[¿……? ¿Qué estás haciendo?] 

[¿Eh? ¡Calentando!] 

Es para mandarte lejos. 
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CAPÍTULO 44: -INCLUSO SI ES FAMOSO, YO NO SÉ LO QUE NO SABIA- 

El hombre continuó hablando mientras ignoraba mi remarco. ¿Eh? ¿Cuándo 

comenzaremos? Solo apresúrate y ven a mí. 

[¿Parece que no sabes quién soy yo?] 

[Oh, ¿él no conoce sobre Aniki? ¡¡Simplemente debe haber venido de la ciudad!!] 

[¡¡Gyahahahaha!!] 

[¿?] (Wazu) 

No, realmente no lo conozco y no me importa en absoluto. 

[¡¡Te lo diré por si no lo sabes!! Soy el pequeño hermano del líder de la Gran Banda de 

los Hermanos Digondo, Gondo.] (Gondo) 

  

  

[………] (Wazu) 

  

  

Incliné mi cabeza. Pensando por segunda vez aun no lo reconocí, nunca escuché su 

nombre y todo. Los otros bandidos agregaron una explicación con un fuerte tono de voz. 

[No, ¡¡es imposible que él no lo sepa!!] 

[¡¡Este es el hermano de Digondo del que estamos hablando!!] 

[¡¡Hizo todo, desde violación, asesinato, robo y otros actos criminales!!] 

[¡¡Hay una recompensa por su cabeza!!] 

[¡¡Son no menos que 100 monedas de oro!!] 

[¡¡Incluso Aventureros de Rango-B no son partidos para él!!] 

[Y este Gondo-sama es su hermano.] (Gondo) 

NT: Por si no entienden, (Gondo) está hablando sobre sí mismo….. 

  

  

[Heee~] (Wazu) 

  

  

[ [ [ [ ¿¿¡¡¡¡Qué pasa con esa débil reacción!!!!?? ] ] ] ] 
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¿Eh? ¿Es eso sorprendente? Es solo un Aventurero de Rango-B, ¿verdad? No es un gran 

problema. Pero una recompensa de 100 monedas de oro… ¿Orlando sabia sobre esto? 

Espera un segundo… Si el hermano pequeño está aquí… ¿No eso significa que Orlando 

está dirigiéndose al hermano grande?… Él estará bien, ¿verdad? Creo que no es un 

problema en una pelea 1-vs-1, pero si hay un montón de oponentes o si toman a los 

aldeanos como rehenes… 

Yossh, terminaré con estos chicos rápidamente y salvaré a los aldeanos. 

[Eso es suficiente… ¡¡Chicos desháganse de él!! Pero sean cuidadosos al tomar al bebe 

dragón de su cabeza, ¡¡porque podemos venderlo por un precio súper elevado más 

tarde!!] (Gondo) 

[ [ [ ¡¡¡¡Ouu!!!! ] ] ] 

Los otros bandidos están atacando todos a la vez. Espadas, cuchillos, hachas, etc. Hay 

armados con varios tipos de armas. Intenté no tirar a Meru de mi cabeza mientras evitaba 

sus ataques, ajusté mi poder a un grado para no matar a cada persona y noquearlos a 

todos ellos en un solo golpe. 

[¡Hoi! ¡Hoi! ¡Hoi! ] (Wazu) 

Los bandidos que fueron golpeados se amontonaron en un solo lugar y se apilaron como 

una montaña, la montaña gradualmente se volvió más grande mientras los bandidos 

alrededor mío fueron disminuyendo. Notando la situación anormal el resto de los bandidos 

estuvieron vacilando en venir hacia mí, así que en su lugar fui hacia ellos. 

Ahora solo quedan dos personas restantes de pie en este lugar, yo y el hermano menor 

de alguien. Cuando quité el polvo de mi hombro este hermano menor levantó su voz 

mientras temblaba. 

[¿Qu-Qu-Qu-Qué demonio eres tú?… Para derrotar este número de personas en un 

instante…] (Gondo) 

[Incluso si me preguntas eso… ¡Ah! Por ahora solo soy un aventuro de Rango-F, 

¿supongo?] (Wazu) 

Pensando en ello, ¿dónde puse de nuevo mi tarjeta de gremio? Había varias cosas que 

recordar y me perdí completamente en mi cabeza. Cuando llegue al Reino necesito 

presentar una solicitud para elevar mi rango. 

[¡¡Es-Esa es una mentira!! Con tal fuerza, ¡¡es imposible que seas solo un aventurero de 

Rango-F!!] 

No, estoy diciendo la verdad. ¿Debería mostrarte mi tarjeta de gremio? Mientras estaba 

buscando mi tarjeta de gremio, el hermano menor mostró su espalda y huyó. 

[Espera un momento, ¡¡te lo mostraré!!] (Wazu) 

Me moví en frente del hermano menor en un flash (instante), pero él me atacó con su 

espada mientras gritaba antes de que pudiera mostrarle mi tarjeta de gremio. 

[¡¡¡¡¡Uwaaa~a~a~a!!!!!] (Gondo) 
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*Pakiiiin* 

Debido a que la espada estaba apuntando mi cabeza intenté atraparla con mi dedo para 

no golpear a Meru, pero fue destrozada en lugar de eso. De alguna manera, lo siento. El 

hermano pequeño se aturdió mientras miraba su espada rota, ya no sentí ganas de 

mostrarle mi tarjeta así que lo noqueé y lo lancé a la montaña de bandidos. 

Estaba preocupado por la montaña de bandidos enfrente de mí, puedo dejarlos así como 

están pero ¿y si se despiertan y huyen? Mientras pensaba sobre qué hacer, una idea vino 

a mi mente. Pero primero le pedí a Meru que buscara a los aldeanos que deberían haber 

sido confinados en alguna parte. 

Mientras Meru volaba alrededor de la aldea golpeé ligeramente el suelo en la plaza para 

hacer un hoyo que encajara para 4-5 personas dentro. Enterré a los bandidos en un hoyo 

mientras dejaba sus cabezas fuera. Hice agujeros similares para enterrar a los otros 

bandidos. 

Repetí el mismo trabajo muchas veces, al final terminé de enterrar al pequeño hermano 

en un hoyo para una persona. Cuando Meru regresó abrí mis manos y la esperé, ella 

aterrizó en mi cara en su lugar. Después de una pequeña lucha para subirse en mi 

cabeza, ella señaló su pequeño miembro (pata) hacia una dirección. 

[¿Debería ir allí?] (Wazu) 

[¡Kyui~!] 

El lugar que Meru señalaba era el salón de reunión de la aldea, había dos personas que 

actuaron como guardias. Los enterré de la misma manera que los otros bandidos. Había 

una gran cerradura preparada por los bandidos en la puerta, pero con un eii la destrocé 

en dos. Había mucha gente dentro cuando abrí la puerta. La atención de todo el mundo 

se centró en mí. 

[¿Quién eres tú…? ¿Uno de los bandidos…?] 

Debido a que es un poco extraño verme entrar solo al salón de asamblea (reunión), un 

viejo hombre me pidió que lo confirmara. Expliqué brevemente la situación actual y liberé 

a todos, me transmitieron su gratitud y descubrí que el viejo hombre es el jefe de la aldea. 

Le dije al jefe que mi amigo todavía está en una pelea con los otros bandidos, así que me 

uniría a él. Les pedí a algunos aventureros que vigilaran a los bandidos que enterré al 

suelo. Le pedí a Meru que buscara la localización de Orlando por su olor. Corrí tan pronto 

como Meru apuntó en una dirección. 

Orlando, por favor mantente a salvo… 
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CAPÍTULO 45: -¡¡AGUANTA ALLÍ!! ¡¡ORLANDO!!- 

Nos dirigimos hacia el bosque cercano siguiendo el olor de Orlando, cuando nos 

acercamos al lugar que Meru estaba señalando pude ver que Orlando había sacado su 

espada en un lugar ligeramente abierto. Estaba enfrentándose con alrededor de 10 

bandidos, el chico más grande entre los bandidos sostenía a una pequeña chica mientras 

presionaba la hoja de su hacha en su cuello. 

Parece que están usando un rehén para sellar el movimiento de Orlando, sobre el hombro 

izquierdo de Orlando había un corte bajando su espalda con un poco de sangre fluyendo. 

Tal vez fue atrapado por un ataque sorpresa de un bandido que iba con él, por ahora era 

bueno que nada serio le ocurrió. Orlando que se dio cuenta de mí, preguntó por la 

situación. 

[¡¡Wazu!! ¿Qué estás haciendo aquí?] 

[¿Qué?… Solo acabo de venir a comprobar.] 

[¿Quién eres bastardo?] 

[¡Ah! Él era el amigo del idiota que se quedó atrás en la aldea.] 

Uno de los bandidos llamó al Gigante que tenía a la chica rehén como un jefe, y le contó 

sobre mí. Sin embargo, no llame a mi amigo un idiota o… Te mataré. 

[Fu~~… Así que, eres el líder de ―ese‖ hermano ¿verdad?] (Wazu) 

[¡¡Son los Hermanos Digondo!!] 

[Bastardo, ¿no sabes sobre este Digo-sama, [el líder de Los Hermanos Digondo?] (Digo) 

Los bandidos de alrededor comenzaron a gritar. 

[Oh, lo escuche hace poco. Los bandidos que estaban en la aldea me dijeron eso 

cuidadosamente. Bueno, aunque en este momento ellos están enterrados en el suelo.] 

[ [ [ ….¿?…. ] ] ] 

Los bandidos me miraron como si no entendieran de lo que estaba hablando, por otro 

lado, Orlando tenía una sonrisa amarga mientras imaginaba su situación. Fue un duro 

trabajo, ¿sabes? Enterrar a todos ellos. 

[No entiendo de lo que estás hablando… Olvídalo, puedo confirmarlo más tarde. Ninguno 

de ustedes se atreva a mover sus manos o pierdas donde se encuentran.] (Digo) 

El gigante apretó su hacha contra la chica que estaba sosteniendo. La chica derramo 

lágrimas en sus ojos, no podía gritar o moverse debido al miedo. Llamé a Orlando. 

[Orlando, ¿puedes cuidar (ocuparte) al hombre grande? Está bien, tu poder es suficiente. 

Solo piensa en ello como práctica.] 

[… ¡¡¡Muy Bien!!!] (Orlando) 

[Bastardo, si te atreves a moverte incluso un poco…] (Gado) 
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Desaparecí del lugar al mismo tiempo en el que Orlando asintió. 

[No puedo garantizar la seguridad de las chicas… Esta chica sa…] (Gado) 

El hombre vio sus propias manos agarrando el aire, entonces me miró sosteniendo a la 

chica con una expresión de sorpresa. 

[¿Qué?… ¿Cómo demonios?… ¿Qué tipo de habilidad es esta?] (Gado) 

Aunque solo me moví un poco serio, la chica que no entendió la situación permaneció 

sólida. Sostuve a la chica y le acaricié su espalda para calmarla. 

[Todo está bien ahora. Solo quédate quieta un poco más.] 

Orlando también mostró una mirada aliviada al ver que a la chica en mi mano. Él puso 

palabras con una expresión suave mientras enfrentaba a la chica para calmarla. Entonces 

las mejillas de la chica se pusieron rojas, aunque yo soy él que la salvo… suspiro… 

Nunca soy popular con las mujeres, pensaba así. 

 [Chicos, ¡¡rodéenlos y mátenlos!!] 

Los bandidos nos rodearon siguiendo las palabras del Gigante, llamé a Orlando mientras 

observaba eso. 

[Como dije antes, encárgate del gigante y deja el testo de los bandidos a mí.] 

[¡¡¡Esta bien!!!] 

Orlando corrió hacia el Gigante después de dar una breve respuesta. Los otros bandidos 

se precipitaron hacia adelante intentando bloquear su camino, pero el hombre Gigante 

balanceó su hacha para detener el impulso de Orlando, la espada y el hacha chocaron. 

[¡¡Él es mi parte!! ¡¡Maten a ese tipo de ahí!!] (Gado) 

Siguiendo la orden el resto de los bandidos vinieron a atacarme juntos, los pateé mientras 

evitaba sus ataques para que la chica no fuera golpeada. Quiero decir, estaba 

sosteniendo a la chica así que mis dos manos estaban ocupadas. Al igual que los 

bandidos del pueblo, hice otra montaña aquí. 

No mucho después todos los bandidos se habían apilado como una montaña, el gigante 

tuvo una mirada de asombro por los resultados. 

[¡¡¡Imposible!!!] 

[O~ii, ¿estás seguro que tienes el tiempo para mirar eso?] (Orlando) 

Sin perder una oportunidad que había hecho el mismo, la espada de Orlando alcanzó su 

abdomen e hizo un corte superficial. 

[Bastardo, ¡¡¡te mataré!!!] 

El gigante balanceó su hacha, sin embargo, Orlando la desvió con su espada 

calmadamente. Sin embargo, algunas veces Orlando estuvo en una situación peligrosa, 

aparentemente la habilidad de cada uno parece estar cerca. Aun así, se siente como que 

Orlando está ligeramente abrumando. 
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El Gigante, que no pudo decidir el juego, gradualmente mostró una expresión irritada en 

su ataque. Sin perder la oportunidad Orlando golpeó su cuerpo mientras evitaba su 

hacha, que venía hacia él, la postura del Gigante se derrumbó y Orlando desató otro 

ataque cortante. El gigante se levantó para recuperar su postura mientras lanzaba la tierra 

hacia Orlando que recogía cuando cayó. Incluso con su visión siendo privada, Orlando 

logró perforar el pecho del Gigante con su espada. 

[Aaa~…] (Gado) 

Cuando Orlando sacó su espada de su pecho el Gigante cayó como si hubiese perdido 

todo su poder, sin preocuparse de la sangre que estaba pegada en su espada Orlando se 

limpió el sudor de su rostro mientras mostraba una sonrisa de victoria. 

[¿Te sientes más fuerte ahora?] (Wazu) 

[Sii… Fwuuuh… Estuvo un poco inseguro antes, ya que ni siquiera pude hacer que peles 

seriamente conmigo.] 

Con una sonrisa forzada confié la chica a Orlando, le dejé rescatar a las otras personas 

que fueron capturadas. Ya que existe la posibilidad que el lugar este vigilado le advertí 

que sea cuidadoso, levanté al hombre gigante ya muerto con una mano y lo puse junto 

con los otros bandidos. Después de terminar de cargarlos, caminé lentamente hacia el 

pueblo. 
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CAPÍTULO 46: -ANILLO Y ESPADA- 

Cuando llegué al pueblo el jefe y algunos aventureros estaban esperando en la entrada 

de la villa, les dije que Orlando actualmente estaba rescatando a las otras personas y 

encargándose de limpiar el cuerpo del hombre gigante para ellos. Parece que el jefe del 

pueblo ya ha enviado un caballo rápido a la Ciudad de Linnic para pedir refuerzos. Llevé a 

los otros bandidos, que todavía estaban vivos, con sus compañeros en la plaza del 

pueblo. 

Los aplausos se levantaban de la entrada del pueblo, parece que Orlando ha regresado 

con la gente que fue capturada. Enterré a los bandidos que traje de la misma manera y 

caminé hacia la entrada del pueblo para reunirme con Orlando y Meru. 

Orlando fue aplaudido y rodeado por las personas del pueblo, palabras de apreciación 

venían volando de todas partes. Recibió una gran bienvenida mientras varias mujeres le 

entrelazaban sus brazos, estaba mirando la escena desde fuera del círculo. 

Umm… To también estaba trabajando duro, ¡¡¿sabes?!! 

Meru estaba acariciando mi cabeza con *peshi-peshi * tan pronto como ella entendió lo 

que pensaba. 

Uuu, ¡¡Meru es la única que me entiende!! ¡¡Esta es la disparidad debido a nuestras 

caras!! 

Orlando, quien me notó siendo consolado por Meru, agitó su mano. La multitud finalmente 

se dio cuenta de mi existencia y vino a decir sus gracias mientras golpeaban mi espalda 

con *bashi-bashi*. 

Estaba rodeado de hombres… Orlando estaba rodeado de mujeres… 

¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡MALDICION!!!!!!! ¡¡¡¡¡¡¡A pesar de que era más fuerte que él!!!!!!!!!! 

Después de eso Orlando y yo fuimos invitados a un banquete de celebración que se llevó 

a cabo en la sala de asamblea. Varias personas me insistieron en beber algunos licores, 

pero los rechacé adecuadamente, prometí ya no beber más. 

Hubo una charla acerca de los tesoros que los bandidos habían acumulado así que le 

pregunté a Orlando, parece que tenemos la propiedad debido a que nosotros los 

derrotamos y él me preguntó sobre qué hacer. No solo los tesoros, también hay bandidos 

que tenían una recompensa por sus cabezas y parece ser una cantidad considerable. 

Orlando y yo nos dirigimos a una pequeña habitación donde los tesoros se guardaron. 

Dentro de la habitación sacamos y alineamos los contenidos de una gran bolsa para 

confirmarla. Hay varios ítems dentro, espadas, cuchillos, lanzas, hachas, etc. Algunos de 

ellos están oxidados, pero también habían hermosas joyas dentro de la bolsa. Aparte de 

la joyería, hay monedas de plata, oro y algunos ítems mágicos de los cuales no conozco 

su función. Lentamente estamos revisando varios ítems uno por uno. Después de un rato, 

tomé un anillo que llamó mi atención. 

[¿Qué es este anillo?] (Wazu) 

[Ahh…] (Orlando) 
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Miré al anillo en mi palma, aunque la forma es como un simple anillo ordinario hay una 

mitad de una gema verde incrustada hermosamente en la parte superior del anillo. Tengo 

curiosidad acerca de la razón por la cual la gema está a la mitad… 

[Eso es… Podría ser el ―Anillo del Mandato‖.] (Orlando) 

NT: En ingles decía ―Ring of Order‖ por lo que también lo podemos tomar como: Anillo del 

―decreto‖, ―orden‖ o ―sentencia.‖ 

[¿Anillo del mandato?] (Wazu) 

[Sí, he visto uno hace mucho tiempo. Aunque se dice que es un elemento mágico 

defectuoso.  Había media gema incrustada como esta, así que no hay duda…] 

[¿Qué tipo de anillo es este?] (Wazu) 

De acuerdo a la explicación de Orlando, este anillo está hecho en pares de dos, el efecto 

parece ser que podemos enviar y recibir mensajes a través de los anillos que han sido 

registrados el uno al otro. 

Sin embargo, la razón por la cual se dice que es un elemento mágico defectuoso es 

porque, la cantidad de poder mágico necesaria cambiaría dependiendo de la distancia. En 

resumen, consume un enorme poder mágico, por lo que magos promedios no pueden 

usarlo para enviar un mensaje a un lugar lejano. Yup, es un artículo defectuoso. Pero 

parece interesante. 

[Muy bien, ¡¡está decidido!! Solo necesito este anillo, no necesito nada más, así que 

puedes tomar el resto Orlando.] 

No puedo usarlos incluso si tengo las armas. 

[¿Eh? ¡Eso es todo?] (Orlando) 

[Si, no tengo ningún problema en particular con el dinero. Tampoco necesito un arma, 

solo necesito patear o golpear a cualquier oponente.] 

[Espera un momento. Esto es un artículo defectuoso como dije hace rato, también 

solamente hay uno…] 

[Eso me da más razón. En otras palabras, alguien por allí tiene el otro anillo, ¿verdad? Si 

lo guardo, tal vez algún mensaje llegará más tarde. Si eso sucede puedo regresar este 

anillo al legítimo propietario. Podría ser un recuerdo de alguien…] 

[Ya veo…] 

Orlando asintió con mi historia. Pensó en algo mientras miraba el tesoro en frente de él. 

¿Qué está mal? Todo es tuyo. 

[Muy bien, tomaré esta espada y varias monedas de oro.] 

Dicho esto, tomó una espada con alas como ornamento y varias monedas de oro. 

[… ¿Eh? ¿Eso está bien?] 
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[Si, les daré el resto a las personas del pueblo. Ellos son personas que sufrieron daños 

aquí.] 

¡¡Ugh!! Nunca pensé en ello ¿esta es la diferencia entre nosotros? ¿Esta es la mentalidad 

de un hombre que aspira a ser un caballero? Eres deslumbrante, Orlando. 

Después de decirle al jefe del pueblo que le daríamos el tesoro restante a todo el mundo, 

el banquete se volvió mucho más emocionante. Nos quedamos durante la noche en la 

villa y al día siguiente, mientras nos agradecía todo el mundo, partimos del pueblo. 

 

******** 

En el futuro, lo que cometieron delitos en el pueblo serian enterrados vivos en el centro 

del pueblo mientras dejaban solo su cabeza afuera. A su lado, un letrero que indica su 

crimen sería puesto. Este castigo está hecho para humillar al criminal. Más tarde, el jefe 

del pueblo dijo –[Cuando lo vi por primera vez, pensé, ―¡¡¡Esto es todo!!!!‖]—Sin embargo, 

parece que ya nadie podía recordar quien es la primera persona que lo hizo. 
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CAPÍTULO 47: -UNA VOZ QUE LLEGA A TRAVÉS DEL ANILLO- 

Yo y Orlando caminamos lentamente por la carretera hacia la siguiente aldea, parece que 

necesitaremos otros cinco días a pie para llegar a la aldea. Avanzamos constantemente 

mientras tomábamos nuestro tiempo para entrenar, ocasionalmente Orlando practicaba la 

espada para acostumbrase a su nueva espada. 

Aparentemente la parte de la hoja de su vieja espada se astilló aquí y allá después de la 

batalla con el hombre gigante y su vida útil casi alcanzó el límite. No es de extrañar, ya 

que lo uso para desviar el hacha del gigante. 

Observaba a Orlando cortar un Goblin que apareció a lo largo del camino mientras 

acariciaba a Meru, él regresó mientras inclinaba su cabeza. 

[¿Qué pasa?] (Wazu) 

[No, tal vez es solo mi imaginación, pero mi cuerpo se siente más ligero cuando uso esta 

espada.] 

No puedo decirlo solo mirando, pero si Orlando, que usa la espada, se sintió de esa 

manera, debería ser verdad. No llegaríamos a ningún lugar pensando en ello así que 

comenzamos a caminar hacia la siguiente aldea de nuevo. 

Estamos a solo un día de distancia a pie de la siguiente aldea, mientras caminaba y 

charlaba con Orlando un fuerte sonido alcanzó mis oídos. 

[Ayú… da… me…] 

¿Hmm? ¿Ahora que…? Revisé el entorno, pero no pude encontrar a nadie más que 

nosotros aquí. Orlando está mirándome con una mirada extraña debido a mi repentino 

comportamiento, Meru solo está durmiendo sin reaccionar. Pensé que solo fue mi 

imaginación así que continué caminando tal y como estaba, pero esta vez la voz se 

estaba volviéndose más clara. 

[¿Puede… escucharme… al… guíen…?] 

¿Oh? Lo escuché. Miré los alrededores de nuevo, pero aun así no pude encontrar 

ninguna figura humana… ¿Un fantasma? Como esperaba, no seré capaz de patearlo o 

golpearlo. Mientras estaba preguntándome que hacer, Orlando señaló mi mano. 

[¿Podría ser el anillo?] (Orlando) 

[¿Oh?] (Wazu) 

Ya veo, estoy usando el Anillo del Mandato en mi dedo índice izquierdo ahora mismo. 

Entonces, la voz de la mujer que escuché estaba proviniendo del anilló. 

[Ayúdame………] 

*¡¡¡¡¡¡¡¡Kabooooom!!!!!!!!!* 

En el momento que ella dijo eso, una explosión de llama se elevó desde la dirección del 

bosque delante de nosotros, Orlando y yo nos miramos y asentimos. Corrimos hacia el 

bosque donde ocurrió la explosión de antes. 
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Había tres hombres allí, dos personas estaban sosteniendo una espada usando 

armaduras rojas y escudos rojos. El otro, que sostenía una caña, usaba una túnica 

roja.  No puedo ver sus rostros claramente a causa de sus cascos y capuchas. 

También había una mujer que se enfrentaba a estos tres, ella estaba cubierta por un 

semicírculo de luz ligeramente semitransparente, que parecía ser una barrera, mientras 

miraba a los tres hombres con una expresión afligida. A pesar de que llevaba ropas 

monásticas es suficiente para mí entender que ella tiene pechos voluptuosos en la parte 

superior de la ropa debido a su delgada forma de su cuerpo. 

A pesar de que tenía una expresión afligida ahora mismo, podía imaginar su suave 

sonrisa que tranquiliza el corazón de todos. Sin embargo, la parte más llamativa son sus 

ojos rojos, tienen el mismo color que su cabello, que estaba atado en pequeñas trenzas 

en su espalda. Sin embargo, no puedo apartar mis ojos de ella. 

Ahora mismo estaba de pie solo, entre una mujer y tres hombres. Orlando y Meru estaban 

escondidos en alguna parte en el monte. No se puede evitar debido a que corrí 

demasiado rápido no pude detenerme a tiempo, Meru había volado lejos tan pronto como 

entendió que no podía parar de correr. Esa Dragona traidora … 

Le dije a Orlando que no saliera con un gesto, no sé cómo estará la situación así que no 

quiero dar estímulos innecesarios. Debido a que todavía estoy de pie en frente de ellos 

sin pronunciar ninguna palabra, los hombres con espadas me atacaron sin pensarlo dos 

veces. Evité sus ataques con mucho tiempo libre. 

Sus espadas vienen hacia mí al unísono. Creo que su ataque tenía un estilo similar, por 

así decirlo. Buena armadura y buen escudo, ellos usaban el mismo equipamiento. Puedo 

decir que son miembros del mismo grupo que pertenece a alguien. 

Intenté no pensar en ello tanto como fue posible, pero… Lucen como Caballeros, 

¿hmmm? ¿Podría ser que son buenos hombres y la mujer dentro la barrera era la mala? 

Pero… Ellos están tratando de matarme seriamente… Puedo sentir la sed de sangre 

proviniendo de las espadas que estaban apuntándome… 

Le eché un vistazo a la mujer, ella estaba mirándome con un rostro pálido como si 

estuviera preocupada de mí. Es claro quién es la mala persona aquí… suspiro… No se 

puede evitar. 

Evité sus espadas con la distancia de un papel fino y mientras hacía eso los golpeé uno 

por uno haciéndolos caer inconscientes en sucesión rápida. Me acerqué al mago que 

estaba sorprendió, ya que los dos cayeron en un abrir y cerrar de ojos. También lo dejé 

inconsciente con un golpe para no darle la oportunidad de usar magia. 

Fuu~… Ya que no los estoy matando por el momento no me meteré en un problema, 

¿verdad? Pero no sé si se volverá un problema más tarde. 

[¿Los mataste?] (Orlando) 

[No, solo los dejé inconscientes.] (Wazu) 



Blue Phoenix Translations 29 

Orlando salió de los arbustos y me preguntó. Meru había brincado de nuevo a mi cabeza, 

o más bien, ¿crees que alguien moriría si los golpeó? ¿Qué piensas de mí?… Bueno, 

aunque podría… suspiro… 

La mujer que se supone estaba dentro de una barrera, se había acercado a nosotros con 

una expresión aliviada. A la distancia de varios pasos de nosotros, ella repentinamente 

bajó su cabeza. 

[Muchas gracias por su ayuda. Ahora mismo, no puedo darte nada a cambio excepto 

estas palabras de gratitud.] 

Cuando ella levantó su cabeza, tenía una sonrisa muy suave justo como yo pensaba. 

[Soy la segunda princesa del Reino Mabondo, Naminissa Mabondo.] 

Oopss, huele a un problema… 
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CAPÍTULO 48: -SOLICITUD INFORMAL ES PREMONICIÓN DE UN PROBLEMA- 

En este momento, en frente de mí, había una mujer que se llamaba así misma la segunda 

princesa del Reino Mabondo. ¿Huh? No, no, no, no puede ser… ¿Hablas en serio? 

Eché un ojo curioso hacia el anillo en mi mano izquierda, la mujer que se llamaba así 

misma como Naminissa se dio cuenta y cambió su suave sonrisa a una expresión 

sobresaltada. Entonces repentinamente agarró mi mano izquierda y me miró 

intensamente. 

¿Eh? ¿Qué es esto? ¿Qué pasa? N-N-No me emocionaré solo porque una hermosa 

mujer sostiene mi mano, ¿sabes? 

[Este anillo… ¡¡Tú!! ¿Cómo pudiste poseer este anillo?] (Naminissa) 

Ah, el anillo. Si, por supuesto. Lo sabía. No hay manera de que una mujer hermosa 

repentinamente podría sostener mi mano sin ninguna razón… No estoy llorando… Sabia 

eso… *sollozo*… 

[Esto es… Cuando subyagamos a los bandidos este anillo estaba entre el tesoro que los 

bandidos habían acumulado. Obtuve esto como una recompensa.] (Wazu) 

[Entonces, el dueño original de este anillo…] (Naminissa) 

[Probablemente ya…] (Wazu) 

[… Así que es así.] (Naminissa) 

Umm… Ya que te he contado sobre la situación, ¿podrías soltar mi mano pronto? Mi 

corazón se está poniendo divertido aquí…. 

[El anillo originalmente fue dado a una persona que envié a recopilar algo de información. 

El otro anillo está aquí, vea~.] (Nami) 

NT: De aquí en adelante lo acortaré a ―Nami‖. 

Al final ella soltó mi mano, me mostró el mismo anillo como el que estaba actualmente 

usando en mi dedo índice izquierdo. 

Fue peligroso… Pensé que mi corazón iba a estallar. 

[Pero fue bueno que no me diera por vencida, gracias al anillo pude ser salvada de esta 

manera. Realmente estoy agradecida contigo.] 

[No, por favor, no importa, Naminissa-sama.] (Wazu) 

[No me importa si me llamas Naminissa, solo háblame casualmente.] 

[En-Entiendo.] 

¡¡Ella agarra mi mano de nuevo~!! ¡¡Detente por favor~!! Porque se siente como que mi 

corazón explotará, ¡¡me gustaría que pararas por favor~!! 

Ella inmediatamente soltó mi mano esta vez, cuando comencé a recuperar mi aliento, 

Naminissa se volteó hacia Orlando. 
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[También di esa espada con el anillo.] (Nami) 

[Es eso así… ¿Debería devolverla?] (Orlando) 

[No, por favor úsala. Debido a que la espada ha sido bendecida con un espíritu del viento, 

si lo usas, el valor de u estado ―AGL‖ se elevará.] 

[Ya veo, así que es por eso que mi cuerpo se siente ligero cuando uso esta espada.] 

Bien por ti Orlando, finalmente comprendiste los efectos de la espada. Pero acabo de 

darme cuenta de algo, a pesar de que ella se refirió a mi usando anata, ¿por qué se refirió 

con Orlando usando anata-sama? Ughh, también hay una disparidad aquí… 

(Nota del traductor inglés: Es un poco complicado aquí; Anata = Tú o Usted, y ―-sama‖ 

se agrega para referir a alguien con un estado más alto o alguien respetado.) 

[Ah, lo siento por la presentación tardía Naminissa-sama, mi nombre es Orlando y él es 

Wazu.] 

Orlando me presentó sin mi permiso. Además, Naminissa murmuró mi nombre muchas 

veces… ¿Es difícil para ella recordar mi nombre? Umm, voy a llorar… 

[Así que, ¿ustedes dos son Aventureros?] 

[Él es un Aventurero, pero yo no. Estamos dirigiéndonos a la Capital Imperial porque 

quiero convertirme en un Caballero, él solo está acompañándome en este viaje como un 

amigo.] 

[Ya veo…] 

De alguna manera su conversación seguía avanzando sin mi… ¿Huh? ¿Te olvidaste de 

mí? ¿Soy innecesario aquí? 

Acaricié a Meru ya que no tengo nada que hacer. Naminissa se voltea hacia mí con una 

cara seria. 

[Entonces, Wazu-sama. Aunque esto no es oficial, ¿podría aceptar mi petición?] 

[Bueno… ¿Qué tipo de petición es esa?] 

NT: Bueno, aquí algo menor… ―Petición‖, lo podemos tomar igual como ―Solicitud‖… Si 

ven que varía en el texto, es para no repetir la misma palabra cada rato… 

[Tengo un hermano mayor y una hermana gemela, me gustaría que cooperara conmigo 

para ayudar a esos dos. Tengo un pequeño favor que pedir ahora mismo.] 

[¿Qué es exactamente el favor del que estás hablando?] (Wazu) 

[Te diré los detalles si aceptas esta solicitud. Me gustaría tomar medidas para evitar el 

envolvimiento de un extraño tanto como sea posible.] 

Bueno… Huele como una disputa… ¿Qué hago?… Sería bueno si pudiera resolverlo por 

la fuerza, no entiendo algo de política… En realidad, lo que ella necesita ahora mismo es 

poder militar, pero ¿por qué está pidiendo ayuda a un Aventurero?… Pero aun así… 
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Le eché un vistazo a Orlando y le respondí a Naminissa. 

[Tengo una condición. Justo como dijo antes Orlando, él sueña con convertirse en un 

Caballero. Ya que sería imposible para él volverse repentinamente en un Caballero, 

¿podrías darle la oportunidad de actuar como tu caballero al menos?] 

[Oi, ¡Wazu!] 

[No me importa. Originalmente estaba pensando en presentar más tarde ese tipo de 

recompensa por su cooperación.] 

[Naminissa-sama… Muchas gracias. Este indigno Orlando le servirá al máximo.] 

[Gracias Orlando-sama.] 

Ya veo. Habría una recompensa porque originalmente era una petición para un 

Aventurero, y ella estaba planeando hacer a Orlando un Caballero por su cooperación. Me 

alegro de poder ayudar a Orlando… 

[Bueno, no tengo ninguna condición en particular para mí. Muy bien, aceptaré la solicitud.] 

En mi respuesta, Naminissa hace una cara feliz. 

[Bueno, entonces, la recompensa para Orlando es la oportunidad de volverse un 

Caballero, y para Wazu-sama soy yo, eso es todo.] (Nami) 

NT: ¿Khe? O.o 

 [Entiendo, Naminissa-sama…] (Orlando) 

[…….] (Wazu) 

¿Eh? Hubo algo extraño de sus palabras de hace poco, ¿verdad? No, ¡¡estaba seguro 

que acaba de decir que mi recompensa es ella!! ¿Huh? ¿Esto es normal? ¿Por qué 

Orlando no dice nada? ¿Eh…? Tal vez, ¿escuché mal? 

Está bien. Si piensas sobre ello normalmente, no hay manera de que ella podría ofrecerse 

como una recompensa. Ya veo, si, por supuesto. Sin embargo, ¿cuál era mi recompensa 

de nuevo? Bueno, si Orlando puede convertirse en un Caballero, como un amigo, no me 

importa ayudar de forma gratuita. 
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CAPÍTULO 49: -ESTADO ACTUAL DE LA FAMILIA REAL MABONDO- 

Decidimos ayudar a Naminissa, pero antes de escuchar la historia completa, nos 

moveremos a otro lugar, siguiendo las instrucciones de Naminissa nos dirigimos hacia un 

lugar rocoso cerca del Pueblo Maima. Dejamos al grupo de hombres caballeros 

inconscientes en el camino así de simple. 

En el camino caminé adelante para dirigir el viaje, dado que sentía una mirada en mi 

espalda me di la vuelta y solo encontré a Naminissa hablando con Orlando 

entusiastamente, pero nadie estaba mirándome. ¿Huh? Continué avanzando, pero siento 

una mirada en mi espalda de nuevo… 

¡¡¡Boooo!!! 

No encontré a nadie mirándome incluso cuando repentinamente me di la vuelta. Fue más 

bien embarazoso, porque los dos me dieron una mirada extraña. 

Después de eso ignoré la mirada que sentía en mi espalda y continué avanzando hacia el 

lugar rocoso mientras lideraba a los dos. Esto… ¿Hay algún significado para mi caminar 

adelante? 

Llegamos al lugar rocoso y nos sentamos respectivamente en un lugar apropiado para 

escuchar la historia detallada de Naminissa, Meru está revoloteando alrededor 

persiguiendo una pequeña mariposa. La escena calmó mi corazón… Opss, tengo que 

escuchar su historia apropiadamente… 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

El Reino Mabondo en tiempos antiguos fue llamado Reino Bondo, había dos familias 

reales en este país. La primera persona que se volvió Rey fue Gnarbondo. Su hermano 

menor, Mabondo, se volvió el siguiente Rey después de él. El descendiente de estas dos 

familias reales se volvió el siguiente Rey alternantemente. Además, la familia real siempre 

ha sido apoyada por la casa del Duque Flebondo que es un primo de sangre del primer 

Rey. 

A través de estas dos familias reales y la casa del Duque Flebondo este país ha 

prosperado. Sin embargo, ahora solo hay una familia real restante en este Reino. El 

antiguo Rey Deo Gnarbondo falleció debido a enfermedades sin dejar un niño. 

El actual rey es Givirio Mabondo, conocido como un buen Rey que es amado por sus 

compatriotas. La Reina es Mirellina Mabondo, se dice que ella todavía es caliente a pesar 

de su edad. 

Que envidiable… 
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Esta pareja tiene tres hijos. El nombre del hijo mayor es Navirio Mabondo, excelente en 

asuntos domésticos, diplomacia, estrategia, etc. Él es conocido como Un Genio, él es 

famoso por su vasto conocimiento táctico. 

El nombre de la hija mayor es Narellina Mabondo. Debido a su capacidad de batalla 

superior se dice que ella podría hacer una lluvia de sangre en el campo de batalla. Ella es 

conocida como Princesa de Batalla de la Lluvia Sangrienta. 

NT: Bueno, aquí me trabe un poco, en ingles dice: Battle Princess of Blood Rain, se 

puede tomar varios significados si lo ordenamos diferente, y quedarían: Princesa 

peleadora de la Lluvia Sangrienta; Princesa de la Lluvia Sangrienta, y el que tengo 

puesto…….si tienen una mejor sugerencia, coméntenlo n.n 

Y su segunda hermana, Naminissa Mabondo. No solo barreras, ella es excelente en todo 

tipo de artes de defensa. Ella es conocida como Santa Princesa Incruenta. 

NT: Incruenta significa que no produce o muestra derramamiento de sangre… Supongo 

que es fácil de entender que ella es pacífica, bondadosa, no le gusta la matanza, etc… 

Esta es una parte de información relacionada con la petición de Naminissa. Sin embargo, 

los problemas comenzaron desde aquí, aquí es donde ella necesita nuestra ayuda. 

Actualmente el Rey y la Reina están durmiendo debido a una enfermedad desconocida, 

parece que no hay señal de que despertarán en cualquier momento. Entonces su 

hermano mayor, Navirio, y su hermana mayor, Narellina, se volvieron hostiles el uno al 

otro sin razón. En este momento parece que ellos se están preparando para una guerra 

para matarse unos a otros. 

Originalmente su relación era muy buena, Naminissa pensaba que había algo extraño 

para que ellos repentinamente se odiaran entre sí. Así que ella condujo una investigación 

independiente con sus tres asistentes y colaborador. 

Uno de sus seguidores es el dueño de este anillo y esta espada, mientras buscaba a esa 

persona a la cual repentinamente perdió contacto, algún grupo misterioso atacó a sus 

otros dos asistentes y ellos fueron capturados. 

Ella le pidió a su colaborador que buscara el paradero de sus dos asistentes que fueron 

capturados, se enteró de la ubicación y los desafió por sí misma, pero perdió. Parece que 

nos conoció mientras huía de ellos. 

[En otras palabras, quieres que detengamos su pelea y encontremos la causa, ¿también 

deshacernos de eso?] (Wazu) 

[Si…] (Nami) 

Naminissa me contó la actual situación con una mirada amarga. 

[Hmmm… ¿Que fue eso de nuevo?… Es cierto, ¿por qué no pides la cooperación de la 

casa Flebondo? Ellos han apoyado a la familia real desde hace mucho tiempo, ¿verdad?] 

(Wazu) 

[Ciertamente… La casa Flebondo ha apoyado a la familia real desde hace mucho tiempo 

y su jefe de familia, Zizu Flebondo-sama, es el actual primer ministro. No es que no confié 
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en él… En realidad, el hijo de Zizu-sama, Denoga Flebondo-sama, es mi prometido, pero 

de alguna manera huele a pescado…] 

Oops, repentinamente salió un prometido. Entonces supongo que las palabras acerca de 

si misma como una recompensa realmente fue mi error… Me pregunto por qué… De 

alguna manera me siento un poco decepcionado al oírlo. 

[¡¡P-Pero sigue siendo un compromiso informal!! ¡¡Esta charla fue propuesta y 

forzadamente avanzó por el primer ministro a medio camino!! Si le pido a mi padre, 

¡¡podría cancelarse en cualquier momento!! Esto es verdad, ¡¡enserio!! Más bien, ¡¡no 

quiero casarme con esa persona!!] 

[Ah, si…] (Wazu) 

Naminissa se me acercó con una expresión seria mientras explicaba sobre su 

compromiso. 

¡¡Entiendo~!! ¡¡Entiendo~!! ¡¡Demasiado cerca~!! ¡¡Tu cara está demasiado cerca~!! ¡¡Mi 

corazón no durará a esta velocidad~!! 

Orlando me sonrió con una cara presumida. Naminissa me miró con una cara llena de 

expectación. ¿Oh? ¿Estoy siendo dependiente? 

[Aunque él es un Aventurero Rango-F, ha salvado muchas veces a la ciudad Linnic y allí 

es llamado Héroe.] (Orlando) 

(Nota del Traductor Ingles: He cambiado ―Ciudad Rinikku a Ciudad Linnic de aquí en 

adelante, suena mejor para mí. Editaré los capítulos anteriores.) 

NT: Había más palabras de él traductor, pero no lo traduje pues lo considero irrelevante, 

sin embargo, con este cambio, supongo que yo también lo cambiaré en los capítulos 

anteriores, pero será cuando no tengo flojera y tenga tiempo  :p…. O pondré a algún 

esclavo a hacerlo (el editor). 

 [Oh mi dios, eso es increíble.] 

[Aunque uno mismo tiene poca capacidad, yo también ayudaré. Ayudaremos a su familia 

sin duda alguna.] (Orlando) 

[Muchas gracias. También usted Wazu-sama, estoy contando contigo.] 

[Ah~ Si, si…] 

Y entonces entramos furtivamente al Pueblo Maima a mitad de la noche. 
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CAPÍTULO 50: -CARGUEMOS- 

Tarde en la noche, en secreto entramos al Pueblo Maima por lo que no seriamos visto por 

nadie. El lugar que Naminissa indicó es una tienda deteriorada localizada en las afueras 

del pueblo. No parece posible acercarse mientras nos escondemos porque el lugar está 

iluminado por la luz de la luna y no había nadie en los alrededores. 

Actualmente estamos escondidos detrás de la sombra de la casa de madera más cercana 

a la tienda deteriorada, mientras observamos la situación. 

[Hay guardias.] (Orlando) 

Justo como dijo Orlando hay una persona en frente de la puerta de la tienda deteriorada y 

otras dos personas caminado alrededor de la zona circundante, todos estaban equipados 

con una espada y un escudo rojo respectivamente. 

Orlando, que estaba completamente escondido en la sombra de la casa de madera, le 

preguntó a Naminissa después de que terminó de revisar la situación. 

[En el momento en el que Naminissa-sama fue a ayudar, ¿cuántas personas había allí?] 

 [Veamos… Parece que había diez personas, y tres han sido derrotadas por Wazu-sama] 

(Nami) 

[Siete personas restantes. Ya que hay tres personas actuando como guardias hay cuatro 

dentro del edificio… Sin embargo, hay una posibilidad de que ellos hayan recibido 

refuerzos, sería mejor pensar que hay más personas dentro…] (Orlando) 

Oi, ¿por qué después de la conversación terminó ustedes dos están mirándome? ¡¡No me 

den esos ojos brillantes como si esperaran algo de mí!! Okay, okay, entiendo… Quieres 

que vaya, ¿verdad?… *suspiro*… 

[Iré solo, pero no sé qué pasará. Orlando, ¿puedes proteger apropiadamente a 

Naminissa?] 

[Si… Lo siento, estoy confiado si es una pelea uno-a-uno pero no sé si hay muchos 

oponentes, así que temo que seré una carga para ti.] 

[No te preocupes, todavía puedes volverte más fuerte así que déjamelo a mí ahora, 

¡¡entonces me voy!!] 

En una pequeña voz Naminissa susurró –[Ten cuidado…..]— mientras hacia un gesto 

como rezando a algo. ¿A quién estas rezando? ¿A Diosa-sama? ¿Diosa de la Tierra?… 

Detente por favor. Tengo miedo de que ellas realmente salgan… 

Salí de la sombra de la casa y caminé lentamente hacia la tienda deteriorada. ¿Por qué 

no esperas en algún lado? ¿Meru? Cuando pregunté, en su lugar ella se aferró a mi 

cabeza fuertemente. 

¿Estas preocupada por mí? ¡¡¡Que buena chica~~~~~!!! 

Estoy acercándome a la tienda mientras acaricio a Meru, tres guardias de pie me impiden 

avanzar. El hombre que estaba en frente de la puerta de antes se me acercó mientras 

apuntaba su espada y hablaba con un tono extraño. 
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[¡¡¡Alto!!!] 

Los otros hombres también sacaron sus espadas. 

[No se le permite acercarse a este lugar. Date la vuelta y salte de inmediato.] 

Ignoré su advertencia y continué caminado, el hombre giró su espada hacia mi sin intentar 

ocultar su intención asesina. Me golpeó en un instante. 

[Te di una advertencia.] 

La espada viene desde arriba, porque tengo miedo de que golpeé a Meru solté mi mano 

que estaba acariciando a Meru y desencadené un contra ataque. La espada se destruyó y 

el hombre fue arrojado hacia la pared, y luego desapareció dentro del edificio a través de 

una pared rota. 

Continué caminando. Instantáneamente golpeé a los otros dos hombres que estaban 

mirando a la pared rota y los envié a volar juntos, siguiendo al hombre de antes. Pensé 

que el primer hombre estaría solo así que los envié en la misma dirección. 

La puerta se abrió, tres hombres diferentes de las personas de antes intentaron salir, pero 

los pateé de regreso dentro una habitación. Entré mientras veía a los hombres volar 

después de destruir y pasar a través de una pared al otro lado. Una joven mujer y un 

joven hombre vestidos con trajes de sirvienta y mayordomo estaban atados, dos hombres 

dirigieron sus espadas a ellos respectivamente. Opss, había una persona extra… 

[¿Quién demonio eres…?] 

Un hombre presionó su espada hacia la sirvienta mientras me preguntaba eso. 

Hmm…¿Debería responder? Cuando me preguntaba eso, repentinamente otro hombre 

colapsó. El tipo mayordomo que se supone estaba atado, se liberó y desempolvó sus 

ropas. 

[Parece que la ayuda está en camino… Bueno, he escuchado lo que necesitaba 

escuchar…] 

[¡¡Bastardo!!] 

El ultimo tipo se enojó enviando un corte al mayordomo, pero lo evitó con gracia. Era 

imposible imaginar que la espada alcanzaría su figura. Incluso el movimiento de sus ropas 

mientras evitaba un ataque parecía tan natural. –[Ohh~]- cuando envié un aplauso y 

murmuré así, el mayordomo se inclinó elegantemente a pesar de estar a mitad de evitar 

una espada. 

Es realmente clara la diferencia de su capacidad. Si él es fuerte, ¿por qué fue capturado? 

Me pregunto… Oh, recuerdo lo que dijo antes, –[He escuchado lo que necesitaba oír]–. 

En otras palabras, fue capturado a propósito para recopilar información, tal vez algo como 

eso… 

Mientras pensaba así el mayordomo me envió una mirada. ¿Qué quería?… Y entonces, 

recordé acerca de la condición de la sirvienta. Ella estaba tratando de liberarse de la 

cuerda mientras luchaba, parece que necesita algo de ayuda. 
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Por el momento me acercó a ella para deshacer la cuerda, ella es un aliado ¿verdad? 

[¿Qu-Quien podrías ser tú?] 

[Umm… Vine a ayudar. Voy a deshacer la cuerda… Voy a deshacer la cuerda ahora 

mismo… Voy a deshacer la cuerda, ¿okay?] 

Parece que ella no me cree y me miró sospechosamente, después de quitar la cuerda la 

incité a esconderse detrás de mí. El mayordomo asintió con satisfacción, evitó la espada 

con un movimiento fluido y golpeó la mandíbula del hombre para enviarlo inconsciente. 

El mayordomo se me acercó y se inclinó. 

[Aprecio tu ayuda. De tu apariencia, ¿asumo que eres un Aventurero?] 

[Soy un Aventurero Rango-F, Wazu. Vine aquí en respuesta de la solicitud de 

Naminissa…¿Me necesitaban?] 

[Por supuesto. Fue muy útil, muchas gracias.] 

Siguiendo al mayordomo la sirvienta también se inclinó hacia mí, después de eso, usando 

la cuerda de antes, até a los hombres. Salimos de la tienda para unirnos con Orlando y 

Naminissa. 

Naminissa dejó a los hombres atados en la tienda al cuidado del jefe de la aldea hasta 

que un Caballero del Reino venga, nos dirigimos a la posada en el pueblo. 
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CAPÍTULO 51: -UN MAYORDOMO QUE PUEDE HACER TODO Y UNA EXTRAÑA 

MAID (SIRVIENTA)- 

Hemos llegado a la posada, pero solo pudimos reservar 2 habitaciones porque no había 

otra habitación restante, normalmente, nos distribuiríamos en una habitación para 

hombres y una para mujeres. Sin embargo, al decidir una habitación, por alguna razón el 

mayordomo propuso ponerme en la misma habitación que Naminissa. 

Naminissa se enojó mientras la cara de la sirvienta se volvió profundamente roja mientras 

imaginaba que dormiría en la misma habitación que Orlando. Aunque el mayordomo fue 

regañado, ¿por qué estaba sonriendo agradablemente? 

El mayordomo me dijo que debía actuar más agresivo, pero no entiendo con qué debería 

ser agresivo. Ahora todos estamos reunidos en una habitación hablando sobre el futuro. 

Dentro la habitación, con Orlando a mi lado, nos sentamos cara-a-cara con Naminissa 

mientras estábamos separados por una mesa. El mayordomo y la sirvienta están de pie 

detrás de Naminissa, Meru está sobre, su habitual asiento designado, mi cabeza. 

[En primer lugar, me gustaría presentar a mis dos asistentes.] (Nami) 

[Ciertamente. Mi nombre es Floyd, 18 años. Estoy sirviendo como el mayordomo personal 

de la segunda princesa Naminissa-sama. Por favor, llámame Floyd libremente.] 

Dando un paso hacia adelante el mayordomo de Naminissa, Floyd, se inclinó con gracia. 

Estaba sonriendo o, más bien, siempre estaba poniendo una delgada sonrisa en su cara 

todo el tiempo. No parece tener 18 años, con el pelo negro azulado, él parece tan perfecto 

en la ropa de mayordomo. Como mayordomo de Naminissa su movimiento y 

comportamiento también luce excelente, y de la batalla anterior puedo decir que posee 

alguna habilidad de combate. 

[Umm… Bueno… Mi no-nombre es Kumia. Soy la maid (sirvienta) personal de Naminissa-

sama. Gu-Gusto en conocer-thhh~~] 

Ella se mordió su lengua y entonces su rostro se puso rojo, parece que se siente 

avergonzada. Kumia tiene grandes ojos y una característica infantil que despierta el deseo 

de las personas por protegerla. Su cuerpo es pequeño, su altura quizá solo alrededor de 

mi pecho. Cabello dorado rizado que luce esponjoso, estirado a su espalda. Ropa de 

sirvienta con una falda de longitud de la rodilla le sienta tan bien. 

Sus pechos son… Eran lo suficientemente desequilibrados para parecer que están a 

punto de estallar de su ropa. Me sorprendió ver pechos que son más grandes que los de 

Naminissa. ¿Ella se dio cuenta de mi mirada? Ella bajó su cabeza con una cara roja. 

Entonces, fui mirado por Naminissa con una presión terrorífica. Inmediatamente volteé 

mis ojos al día después de mañana (pasado mañana). Eso fue espantoso… 

NT: No sé qué quiso decir con eso de ―pasado mañana‖. 

Después de eso Orlando y yo nos presentamos respectivamente a Floyd y Kumia-san. 

Vamos a discutir sobre qué hacer de aquí en adelante, espero a que Floyd abra la 

discusión. 
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[Lo siento por interrumpir la discusión, pero todavía hay una persona más que no se ha 

presentado.] (Floyd) 

[¿Una persona más? (Wazu) 

Solo yo, Orlando, Naminissa, Floyd, Kumia-san estamos dentro la habitación… No pude 

encontrar a nadie más aquí. 

Kumia repentinamente bajó su cabeza, no mucho después ella levantó su cabeza 

mientras recogía el pelo que se interponía en el camino. 

[Tch, ¡¡no hablen sin permiso!!] (¿¿¿¿????) 

[Lo siento, pero ya que vamos a trabajar juntos por un tiempo en el futuro pensé que es 

mejor si ellos saben acerca de ti antes.] (Floyd) 

[Si, si, ¡¡ya lo sé!!] (¿¿¿¿????) 

[ [¿¡Eeeh…!?] ] (Wazu/Orlando) 

¿Qué es esta persona? Aunque es Kumia-san quien habló, sus ojos se volvieron viciosos. 

Su conducta tímida de antes también cambió a una digna, Orlando y yo perdimos el habla 

al ver cambiar demasiado a Kumia-san. Por otro lado, Naminissa está sonriendo y hace 

una pequeña risita mientras mira nuestras caras. 

[La mayoría de las personas se sorprendería justo como Wazu-sama y Orlando-sama.] 

(Nami) 

[¡¡No te sorprendas por cada pequeña cosa!! ¡¡Muestra tus bolas si eres un hombre!!] 

(¿¿¿¿????) 

Oh… Su lenguaje se volvió vulgar. 

[Ella es Kumua. Es lo que se le llama una doble personalidad, por así decirlo. Aunque su 

personalidad principal es Kumia, ocasionalmente Kumua sale justo como ahora, así que 

por favor cuídenlas juntas. También, parece que su memoria es compartida.] (Nami) 

[Gusto en conocerte ‗ya~.] (Kumua) 

NT: Ese ―ya~‖ estaba en inglés, no sé si se refiera a una expresión japonesa, o quiso decir 

―you‖ y se trabo como Kumia… 

Oi, a pesar de que su ama Naminissa bajó su cabeza cuando ella la presentó ¿por qué 

esta maid solo agitó su mano casualmente? ¿Eso está bien? Sin embargo, nadie se 

preocupó y la charla continuó como de costumbre. 

[Pues bien, sobre lo que vamos a hacer después de esto, en primer lugar, iremos a la 

Capital Imperial para conocer a mi colaborador. Wazu-sama, Orlando-sama, ustedes tres. 

Floyd y Kumua vayan al castillo y busquen información sobre el estado actual de hermano 

mayor y hermana mayor. Podría ser demasiado tarde cuando lleguemos a la capital 

imperial, pero estoy contando con ustedes.] (Nami) 

[Muy bien.] (Wazu) 

[Entiendo.] (Orlando) 
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[Desde luego.] (Floyd) 

[Okay, ¡entonces vamos a dormir! ¡Date prisa!] (Kumua) 

Que miedo… Esta maid es tenebrosa… Ella respondió a un miembro de la familia real con 

un tono tan ligero. Además, está arrastrando a Naminissa fuera de la habitación. 

[Nos vemos de nuevo mañana. Buenas noches Wazu-sama, Orlando-sama.] 

Vimos a Naminissa, que se inclinó con gracia mientras era arrastrada, fuera de la 

habitación. 

[Bueno, entonces, vamos a dormir para prepararnos para el viaje de mañana.] (Floyd) 

Diciendo eso Floyd fue a dormir en el sofá dentro de la habitación, se durmió no mucho 

después. Yo y Orlando también fuimos a la cama y dormimos. 

Al siguiente día partimos temprano en la mañana, nos preparamos rápidamente para el 

viaje y nos dirigimos a la Capital Imperial. Era Kumia cuando me levanté, eso es un alivio. 

Nada en particular ocurrió durante el viaje. Siete días más tarde, llegamos a la Capital 

Imperial con seguridad. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Si se dieron cuenta, difiere con lo posición en que estaban sentados, pero es normal ya que 

esta traducción es de la WN y la imagen es de la LN…. 
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CAPÍTULO 52: -CONOZCAMOS AL COOPERADOR- 

Gracias a Naminissa rápidamente pudimos entrar a la Capital Imperial, dentro la ciudad 

nos dividimos justo como habíamos decidido de antemano. Yo, Meru, Orlando y 

Naminissa nos dirigimos a reunirnos con su cooperador después de evitar a Floyd y 

Kumia-san que se dirigieron al castillo. En el camino tuve una explicación de la Capital 

Imperial de Naminissa. 

La Capital Imperial del Reino Mabondo es la ciudad más próspera del continente oriental, 

es el lugar donde vive la familia real. La ciudad está dividida en 3 áreas, la más ancha es 

el área periférica donde estoy caminando en este momento, es un área donde viven las 

personas de la clase común. Grandes tiendas, la sede del Gremio de Aventureros, etc. 

Varias instalaciones comerciales están diseminadas alrededor para apoyar a las personas 

que viven en esta ciudad. 

Separado por el muro, dentro la sección de la circunferencia exterior es la sala noble. Este 

es el área para que vivan los aristócratas, como el nombre sugiere. Del mismo modo 

también había un muro que separa el área interior, es un área del palacio imperial. 

Además, esta Capital Imperial es una de las bases de actividades de importación y 

exportación que se propagan a través del continente, varios productos son recolectados y 

desarrollados en esta ciudad. 

Parece que la Capital Imperial experimentó un rápido desarrollo desde que el Rey Givirio 

Mabondo tomó el trono, eso solo mostró su alta capacidad como el rey. Él es una persona 

maravillosa… 

Pero Naminissa dijo –[En efecto, él es un maravilloso rey.]—con una sonrisa amarga. –

[No lo entenderás a menos que lo veas directamente, pero él no es como un rey en gran 

parte.]—agregó. Bueno, aunque no creo que tenga una oportunidad para conocerlo… 

Parece que hemos llegado al lugar en cuestión, el lugar que Naminissa se dirigió es la 

sede del Gremio de Aventureros. Es tres veces más grande que el edificio del gremio de 

la Ciudad de Linnic. ¿Oh? Pensando en ello, también tengo negocios aquí… Bueno, 

veamos si hay una oportunidad mientras estoy aquí. 

Entramos al Gremio y Naminissa se dirigió a la recepción de inmediato, me sorprendió ver 

unas cuantas personas están dentro. Parece que es lo mismo en todas partes, había un 

tablón de anuncios para publicar solicitudes disponibles. 

También había un lugar donde puedes tomar una comida ligera y todo es más grande que 

el de la Ciudad de Linnic, los aventureros que están en este lugar también tienen varias 

personas, que van desde novatos a veteranos, el número de personas es innumerable. 

Me estoy poniendo nervioso al ver que hay varias personas que están soñando en 

volverse un Aventurero. 

Desde un anciano con una cicatriz en su rostro hasta una Onee-san con un equipamiento 

erótico… Cuando enfoqué mis ojos en ella, repentinamente mi oído fue jalado. ¡¡Ouch!! 

[Okay eso es suficiente, Wazu-sama vámonos.] (Nami) 
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Ouch, ¡¡duele!! Naminissa que ha regresado de la recepción jaló mi oreja. ¿Por qué luce 

tan enojada? ¡¡Orlando!! ¿¿¡¡Que estas mirando!!?? ¡¡Por favor ayúdame!! 

Fue directamente a la parte trasera de la sala de recepción mientras mi oído estaba 

siendo jalado. 

En frente de mis ojos hay una placa de identificación que indica qué es esta habitación. 

Estaba escrito ―Habitación del Maestro de Gremio‖. Opss, ¿su cooperador es la persona 

de rango superior de esta sede del Gremio de Aventureros? Recuerdo las palabras de 

Regan de conocer a su hermana mayor, que es la Maestra de Gremio aquí. También me 

dio un signo para mostrarle. 

Le pedí a Meru que sacara la insignia que guardé dentro de su Magia de Espacio-Tiempo, 

la tengo en mi mano para que pueda mostrarlo en cualquier momento. Naminissa 

finalmente soltó mi oreja en frente de la puerta. –[Te lo mereces]—dijo. ¿Qué es? Eso es 

lo que quiero decir, pero ya que Naminissa entró a la habitación después de tocar, 

Orlando y Yo seguimos su ejemplo. 

La habitación del Maestro del Gremio ha sido bellamente arreglada para que parezca 

como la habitación fina de una posada de clase alta, también había un costoso sofá y una 

mesa colocada. Al final de la habitación había un escritorio de trabajo donde se estaban 

puestos documentos, allí estaba una mujer empujando un selló en algún documento. 

Mi primera impresión de ella es una Onee-san. Largos ojos con gafas, un pequeño lunar 

alrededor de su boca aumentó su encanto femenino, cabello dorado que esta bellamente 

atado, enfatizando sus finas características aún más. Es completamente diferente de la 

imagen de la hermana mayor de Regan en mi mente. 

La mujer sonrió suavemente cuando notó a Naminissa. Entonces, se puso de pie y se 

acercó a Nanimissa. 

Pantalones de cuero negro y zapatos con tacones se ven bien en ella, puedo ver que 

tiene un cuerpo delgado por encima de su ropa. Extiende sus manos mientras se acerca a 

Naminissa, y la abraza. 

[Me alegra que estés a salvo. Estaba preocupada porque no pude contactarte.] 

[Estoy bien cómo puedes ver.] 

Ella abrazó a Naminissa mientras confirmaba su seguridad, entonces liberó a Naminissa y 

volteó sus ojos hacia mí y Orlando. 

[Así que, ¿quiénes son estos chicos? Nunca he vistos sus rostros antes, ¿ellos son tus 

nuevos asistentes?] 

[No, ellos son nuevos colaboradores. Me ayudaron cuando estaba siendo atacada por 

algún grupo no identificado.] 

[Heee~~ Así que son fuertes, independientemente de sus apariencias, eh. Si es alguien 

que ha salvado a Naminissa, tengo que presentarme. Creo que podrías entender porque 

estaba en este lugar. Soy el Maestro de Gremios de esta Sede del Gremio, Leria.] (Leria) 
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Dijo y extendió su mano, Orlando y yo estrechamos su mano y nos presentamos. En 

medio de eso, le mostré mi tarjeta de gremio y la insignia de Regan. 

[¿Tienes la insignia, pero todavía eres Rango-F? Ese hermano idiota, no estuvo haciendo 

correctamente su trabajo como maestro de gremio. Lo castigaré la próxima vez que nos 

encontremos. Te garantizo que tu rango de gremio será juzgado apropiadamente por mi 

más tarde.] 

Lo aprecio. No seré capaz de seguir con Rango-F para siempre. Quiero volverme un 

Rango-B al menos. 

[¿Hay algún castigo que desees para mi estúpido hermano?] 

Me pregunto por un momento sobre la pregunta de Leria-san y le dije lo que viene a mi 

mente. 

[Regan siempre se afeitaba su cabeza, pero no le gustaba cuando los niños del vecindario 

lo llamaban calvo. Así que hazlo verdaderamente calvo.] 

Leria-san se rio un poco al escuchar mi respuesta. 

[Oh, me gustas. ¡¡Ok!! ¡¡Déjamelo a mí!!] 

Debido a que ella me dio un pulgar hacia arriba, respondí con un pulgar hacia arriba. 

Leria-san dice –[Bueno, entonces]—mientras ligeramente golpea sus manos, dándose 

vuelta hacia Naminissa. 

[Naminissa, he encontrado la causa de que tu hermano mayor y hermana mayor se 

vuelvan hostiles.] 

[¿En serio? ¿Qué diablos…?] (Nami) 

*Kon-kon * 

Las palabras de Naminissa fueron interrumpidas por un golpete de puerta de esta 

habitación, una mujer llamó desde el otro lado de la puerta. Estuve solidificado al 

escuchar el contenido. 

[Soy Sara del escritorio de recepción. Algunas personas están buscando una audiencia 

con el maestro del gremio… Ummm… Es el Héroe del sur y su equipo. ¿Qué debería 

hacer?] 
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CAPÍTULO 53: -CASI CERCA- 

Mis pensamientos se detuvieron en el momento que escuché sus palabras desde el otro 

lado de la puerta. 

  

Eee… ¿Quién está viniendo?… Heroé-sama… También… Su equipo… En otras 

palabras… No… Me… Digas… ¡¡¡¡¡Ariaaaaaaaa!!!! ¡¡¡¡¡Awawawawawaw!!!! ¿Por qué 

están aquí? Mis manos comenzaron a temblar… 

[No se puede vitar. Naminissa, te contaré los detalles más tarde. Bien, ¡¡tráelos aquí!!] 

[Entiendo] (Sarah) 

Siguiendo el consentimiento de Leira-san, pude escuchar el sonido de la recepcionista 

Sarah-san corriendo en el corredor a toda prisa. 

¿Huh? ¿Vas a verlos? ¿En esta habitación? Pe-Peligro, ¿q-q-qué debería hacer…? 

[¿Qué hay Naminissa y compañía? ¿Debería llevarlos a otra habitación? Aunque parece 

que su negocio no tomará mucho tiempo.] 

¡¡¡¡E-Eso es todo!!! ¡¡¡¡H-hagámoslo!!! 

[No, no me importa. Parece ser un asunto importante para que Héroe-sama 

intencionalmente venga a verte Leria-sama. Me gustaría permanecer aquí a menos que 

sea una molestia para ellos.] (Nami) 

[También nos quedaremos como asistentes de Naminissa-sama.] (Orlando) 

[Muy bien. Bueno, si no parece funcionar, prepararé otra habitación para ustedes esperen 

mientras tanto.] 

¿¡Por qué así!? ¡¡¡Vamos a movernos de inmediato!!! ¡¡¡¡Aaaa~~~~!!! ¡¡¡¡Este es el fin!!!! 

Cuando sostuve mi cabeza sin descanso, todos me notaron y me miraron con una cara 

extraña. Me es imposible calmarme ahora. No podía dejar que esto continúe, ¿debería ir a 

otra habitación solo? 

Antes de que pudiera preguntarle a Leria-san, el sonido de golpear la puerta me llegó sin 

piedad. 

[Es Sarah. Traje a Héroe-sama y su equipo (party)] 

¡¡¡¡Pe-Pe-Pe-Pe-Pe-Pe-Pe-Peligrosoooooooo!!!! 

Miré alrededor de la habitación con prisa, dejé a Meru a Naminissa y me escondí en la 

sobra del escritorio de trabajo de Leria-san. Todos vieron mi repentino comportamiento 

distraído, entonces Sarah-san llamó de nuevo desde el otro lado de la puerta. 

[¿Umm? ¿Maestra de Gremio?] (Sarah) 

[¡¡Ah…!! ¡¡Lo siento!! ¡¡Puedes pasar!!] 

[Por favor, discúlpeme.] 
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Escuché el sonido de una puerta abriéndose, debido a que mi cuerpo comenzó a temblar 

lo sostuve fuertemente. Pero aun así no se pudo detener, cerré mis ojos mientras 

esperaba que esto terminara pronto. No quiero escuchar nada así que cubrí mis oídos con 

mis manos. Pero su conversación aun alcanzó a mis oídos. 

[Has venido. Bueno, siéntate por favor.] (Leria) 

[Discúlpeme… Naminissa-sama, ha sido un largo tiempo.] 

[Si, héroe del sur, Luther-sama parece estar en buena salud. Aria-sama también, largo 

tiempo sin verte, pero pareces un poco ¿demacrada?] (Nami) 

[Puede decirlo, ¿Naminissa-sama? Bueno, hubo varias cosas, pero por el momento estoy 

bien. Vamos a dejar eso por ahora.] (Aria) 

¡Gulp! Por supuesto que ella está aquí… Uuu… 

[Está bien. Así que, ¿cuál es la razón por la que viniste a verme?] 

[Antes de eso, ¿quién es él? Me gustaría que sola la gente de confianza escuche esto.] 

(Luther) 

[Él es Orlando. Actualmente él es mi ayudante, un caballero aprendiz. No hay problema.] 

[Entiendo. Lo siento por dudar de ti.] 

[No, es natural porque es la primera vez que nos vemos. No importa y por favor, levanta 

tu cabeza.] 

[Gracias… Entonces hablemos sobre el tema principal. En realidad, hay una persona que 

quiero que el gremio investigue confidencialmente.] 

[Hou… ¿Esta persona es realmente lo suficiente peligrosa para pedírmelo 

personalmente?] 

[… Podría ser así, dependiendo de una situación.] 

[¿Hmm? Qué respuesta ambigua.] 

[Después de nuestra celebración por la derrota del Rey Demonio, viajamos alrededor del 

mundo porque había un montón de herramientas malditas peligrosas y la ocurrencia a 

gran escala de monstruos en muchos lugares. Sin embargo, siempre hay una historia de 

observar una cierta persona en el lugar donde esas cosas ocurren.] 

[Hou~] 

[No conozco su rostro debido a la capucha. Pero dice un comerciante que vestía todo de 

negro, eso es todo lo que sabemos.] 

[Ya veo… En otras palabras, ¿quieres la cooperación del gremio para encontrar este 

comerciante en cuestión?] 

[Si, ¿podrías ayudar?] 
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[No hay problema… No puedo dejar que una persona que pueda ser peligrosa corra libre. 

El gremio buscará a ese comerciante.] 

[Muchas gracias.] 

[¿Dónde puedo enviar los resultados de la investigación?] 

[Nos dirigiremos al sur y tomaremos un descanso, para ser precisos en la ciudad natal de 

Aria, en la Capital Imperial del Reino Isuca. Puedes enviar los informes al gremio de allí.] 

[Entiendo. Bueno, esperen buenas noticias de mí.] 

[Está bien. Aun no pudimos decidir si el comerciante es realmente peligroso. Bueno, 

entonces, ya es hora de que nos retiremos.] 

Genial, por favor salgan de inmediato. Mi cuerpo se está poniendo extraño y se mantiene 

temblando… Mis extremidades ya perdieron todo su poder. 

[Espero que podamos vernos de nuevo en buena salud.] (Nami) 

[Si, por favor, cuídate.] (Luther) 

[Nos vemos de nuevo, Aria. Espero que podamos hablar tranquilamente la próxima vez.] 

(Nami) 

[Sí, es cierto… Ummm Leria-san…] (Aria) 

[¿Hmm? ¿Qué pasa Aria?] 

[En realidad… No, no es anda. Pensándolo cuidadosamente, sería imposible para el 

volverse un Aventurero… Nos vemos de nuevo, Naminissa. Hablaremos tranquilamente la 

próxima vez, es una promesa, ¿okay?] 

[Sí, estoy desenado que llegue.] 

*Batan * (Sonido de cerrarse la puerta) 

[Ya salieron~] 

Sobre la voz de Leria-san tomé una gran respiración profunda, acabo de darme cuenta 

que había olvidado respirar hasta hace un poco. Colapsé en el acto y mi conciencia 

lentamente me dejo. 
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CAPÍTULO 54: -LA SONRISA DE NAMINISSA- 

La peor escena en mi vida está extendiéndose en frente de mis ojos. Los miembros del 

equipo harem que viajaron junto con Héroe-sama. Ellas son Aria, Sarona-san, Tata-san, 

incluso Naminissa está presente. Están teniendo unas charlas divertidas juntas mientras 

algunas intercambian un beso con Héroe-sama. Estoy observando mientras lloro al ver a 

todos tener un rostro feliz… 

– 

– 

– 

– 

– 

Recuperé mi consciencia y lentamente abrí mis ojos. Confirmé mi situación, 

aparentemente ellos me habían acostado en el sofá. Miré alrededor mientras todavía 

estoy en una posición de dormido, ya que los muebles y todo luce igual que antes puedo 

suponer que todavía estaba dentro de la habitación del maestro de gremio. Lentamente 

cambie mi cuerpo a una posición de sentado, parece que mi fuerza ha regresado a mi 

cuerpo y ya no temblaba más. Acabo de notar que Orlando estaba sentado al otro lado 

del sofá, me habló mientras sonriera un poco. 

[Luces bien… Eso es bueno.] (Orlando) 

[Lo siento… ¿Cuánto tiempo he estado inconsciente?] 

[Veamos… Alrededor de 3 horas, supongo.] 

[Ya veo… ¿Huh?] 

Miré alrededor de la habitación, pero solo estaba Orlando aquí. 

[¿Dónde está Naminissa y Leria-san? Meru también no está aquí.] 

[Ah, ellas están tomando un baño. Leria-sama arrastró a Naminissa-sama porque ella 

insistió en quedarse aquí porque estaba preocupada por ti. Ya que acaba de regresar 

después de un largo viaje, como se esperaba, ella necesitaba uno. Meru acaba de ser 

llevada también.] 

[… Ya veo.] 

Leria-san es increíble, pudo tomar a Meru de mí. 

La puerta se abrió cuando Naminissa entró. Agité mi mano para expresar que mi 

condición estaba bien. Atrapé a Naminissa que repentinamente saltó sobre mí, ¿¡es-

espera!? 

[¡¡Finalmente despertaste!! ¿Qué ocurrió?, ¡¡realmente estaba preocupada por ti!!] 

[Ah, lo siento. Parece que he causado problemas.] 
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¡Ella me abrazó~! ¡Detente~! ¡¡Por favor suéltame~!! ¡¡Mi corazón no podrá soportarlo~!! 

¡¡De-De alguna manera huele tan bien~!!! 

Hay un olor peculiar de alguien después de tomar un baño, especialmente su cabello 

huele realmente bien. Cuando miré su cabeza cuidadosamente era un brillante y hermoso 

cabello rojo, su pelo un poco húmedo incrementó su brillo. La fragancia de su suave 

cuerpo y su brillante cabello privó mi consciencia de abrazarla, entonces Meru apareció 

desde la puerta y saltó a mi cara. 

[¡¡Kyuii~!! ¡¡Kyuii~!!] 

[Mmmm… Mmm…] (Wazu) 

No podía hablar bien porque Meru estaba aferrándose firmemente a mi cara, fui incapaz 

de mover mi cuerpo porque Naminissa me abrazó. Me quedé así por un tiempo hasta 

ellas se calmaron, Meru también olía bien. Escuché la voz de Leria-san pero no pude 

verla porque Meru bloqueó mi cara. 

[Oh querido, parece que no era nada serio ya que finalmente te has levantado. Solo 

acepta sus preocupaciones por ahora porque las has preocupado.] (Leria) 

Estoy aceptándolo. Sin embargo, estoy perdido aquí. Necesito ayuda por todos los 

medios… 

[Mira, ya es hora de que lo dejes ir. No podemos continuar nuestra charla de esta 

manera.] (Leria) 

Meru se mueve sobre mi cabeza y Leria-san empuja a Naminissa que todavía se aferra a 

mi. Por un momento pensé que Naminissa mostró una cara reacia, es solo mi 

imaginación, supongo. Naminissa se sentó a mi lado mientras Orlando y Leria-san se 

sentaron en el otro lado de la mesa. El pelo de Leria-san también se ve más brillante que 

antes. 

[Fu~… Así que, ¿de qué se trató todo eso?… ¿Algo ocurrió entre tú el Héroe?] (Leria) 

*¡¡¡¡¡Badump!!!!!!* 

[No… Bueno… Eso es…] 

Me detuvo y cerré mis ojos, lentamente apreté mis manos y guardé silencio. Los 

recuerdos del pasado vienen a mí y hacen que mi pecho duela como si fuera apuñalado 

continuamente. No podía sacudirlo (desvanecerlo) de mi mente no importa cuán fuerte lo 

intentara… Si, nunca me sobrepaso esa cosa… 

Sentí que algo tocó mi mano. Cuando abrí mis ojos para asegurarme de ello, las manos 

de Naminissa estaban puestas encima de mis manos apretadas. Lentamente levanté mi 

cabeza y vi que Naminissa tenía una sonrisa gentil que envolvía al mundo. 

[No tienes que presionarte. Hay cosas que las personas no pueden decir. Aunque estaría 

feliz si algún día puedes compartirme tú historia, así que no te forzaré a contármelo ahora. 

Por favor deja de poner una cara que parece que va a romper en lágrimas en cualquier 

momento, ¿okay?] (Naminissa) 
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Ya veo… Estoy haciendo esa cara en este momento… Las palabras de Naminissa están 

calmando mi corazón. Me sentí mejor en la medida de ser capaz de hacer una débil 

sonrisa. 

[Gracias…] 

Le envié sus palabras de gratitud. 

[Fue mi error. No pensé que sería un tema tan delicado.] (Leria) 

[Esta es la primera vez que veo que Wazu hace tal cara~.] (Orlando) 

[¡¡Cállate!!] (Wazu) 

Estos dos dijeron con un tono ligero, por eso estoy maldiciendo a ambos. Aun así, les doy 

mi agradecimiento por su profunda amabilidad dentro de mi corazón. 

[Por cierto Wazu-sama, ¿no crees que nuestros cabellos se volvieron más hermosos?] 

(Nami) 

[E-Eso es cierto.] (Wazu) 

[En realidad se debe a algunos artículos importados de una cierta tienda popular que 

abrió en la Capital Imperial del Reino de Isuca en el sur hace dos años, parece ser 

llamado Shampoo y Acondicionador. Se utiliza cuando lavas tu pelo. Es increíble, 

¿verdad? Hace que nuestro pelo sea tan hermoso como este~] (Nami) 

NT: LOL… Al parecer tenemos a una persona reencarnada por aquí… 

Hee~ Nunca escuché una tienda así cuando estaba viviendo allí. 

[Además, la tienda está enviando muchos otros productos increíbles uno tras otro. La 

primera cosa que me sorprendió fue un condimento llamado Mayonesa…] (Nami) 

NT: Confirmado, hay un reencarnado……..quizá sea mujer, por las cosas que está 

vendiendo….. ¿Futura parte del harem? :v 

*¡¡Cough!! * 

[Naminissa, entiendo que quiera alegrar el estado de ánimo, pero ¿está bien para mi 

entrar pronto en el tema principal?] (Leria) 

Leria-san detuvo a Naminissa que seguía vislumbrándome. Debido a que mi corazón 

estaba latiendo a una velocidad alarmante cuando Naminissa estaba cerca de mí, eso fue 

un alivio. 

[Está bien. Ya estoy bien, así que escuchemos la historia de Leria-san.] 

[Ya veo, por favor perdóname.] 

Naminissa se inclinó hacia Leria-san, después de levantar su cabeza ella ya había puesto 

una cara seria. Mientras miraba tal perfil de Naminissa, pensé –[Lo hizo solo por mí, 

muchas gracias.]— 
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CAPÍTULO 55: -HERRAMIENTA MALDITA- 

Después de toser una vez Leria-san continuó hablando mientras nos miraba con una 

expresión seria. 

[La causa principal cambio extraño del hermano mayor y hermana mayor de Naminissa 

es… Una herramienta maldita.] 

[¿Herramienta maldita?] (Nami) 

[Si, la herramienta maldita de tu hermano es llamada Marioneta Inmadura y la de tu 

hermana es llamada Banquete del Berserker.] 

[¿Qué tipo de herramienta maldita es esa?] (Nami) 

De acuerdo a la explicación de Leria-san, la Marioneta Inmadura es una herramienta 

maldita peligrosa que se designa para la destrucción en la forma de un brazalete 

(pulsera). Primero que todo el brazalete absorberá tu poder mágico, es posible manipular 

a la persona desde el principio, pero el efecto es instantáneo, justo como el nombre 

sugiere que es inmaduro. Esa es una declaración explicativa que ha estado circulando 

alrededor del mundo, de hecho, había otro efecto más de esta herramienta maldita. Si 

alguien la usa por mucho tiempo el efecto de manipulación también se hará más largo y 

más fuerte, parece que el hermano de Naminissa ha estado usando el brazalete por 

bastante tiempo… 

El Banquete del Berserker también es una herramienta designada para la destrucción en 

forma de un collar. El efecto es eliminar una parte de la razón del portador, como el 

nombre implica hace a una persona enloquecida. Una razón más por la que se dice que 

está designada para la destrucción, parece que esta herramienta puede ser activada en 

cualquier momento con el poder mágico del registrante. Corresponde al registrante decidir 

hasta qué punto se perderá la razón. 

Probablemente las herramientas malditas se están usando para manipular a Navirio-sama 

para que luche con su hermana Narellina-sama que perdió su razonamiento. Parece que 

con un poco de suerte la mente maestra está apuntando a que los dos caigan juntos, yo 

también pensé así. Naminissa parece haber aceptado este hecho con una cara triste. 

[Ciertamente es una maldición peligrosa, pero también es fácil de repeler. Si remueves las 

herramientas malditas de ellos su maldición también desaparecerá.] (Leria) 

[En otras palabras, ¿solo necesitamos acercarnos a mi hermano y hermana para quitarles 

las herramientas?] 

[Si, ellos volverán a la normalidad.] 

[Ya veo.] 

Vi una poderosa luz de esperanza regresar a los ojos de Naminissa. 

Destruir o remover… Es un trabajo para mi resolverlo con fuerza bruta… Sinceramente 

quiero convertirme en el poder de Naminissa en momentos como este. 
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[Por cierto, la fuente de información sobre esa maldición… En realidad, lo he llamado. 

¿Me pregunto si ha llegado?] 

[ [ [ ¿? ] ] ] 

Cuando tuvimos una mirada desconcertada, un sonido de golpeteo se escuchó de la 

puerta. 

[Parece que él ha llegado. ¡Puedes entrar!] (Leria) 

[Discúlpeme.] 

La puerta se abrió después de que se escuchara una voz humilde, apareciendo desde allí 

es un hombre con un aspecto tímido y pelo rojo que parece nervioso. Sin embargo, puedo 

decir que él es un aristócrata por su traje de buen aspecto. 

[Denoga-sama…] (Nami) 

[Ho-Hola Naminissa-sama.] (Denoga) 

¿Oh? ¿Él es un conocido de Naminissa? Quiero decir, creo que he escuchado el nombre 

de ―Denoga‖ antes… Es cierto, ¡¡prometido!! Denoga es el nombre del prometido de 

Naminissa… Es cierto, Naminissa tiene un prometido… Ella es de la familia real… El 

amor con la diferencia de estatus es solo un sueño dentro un sueño… 

[Nunca pensé que la información vendría de Denoga-sama.] (Nami) 

[F-Fue solo una coincidencia… D-De padre… Él m-me dio un libro sobre he-herramientas 

malditas antes… En-Entonces vi que Navirio-sama y Narellina-sama… Es-Estaban 

usando una herramienta maldita… Como tu pr-prometido… Qu-Quería ayudarte…] 

[Ya veo… Gracias por tu cooperación.] 

¿Amor…? 

¿Eh? ¿Eso? No, no, no… ¿Eh? ¿Eeeh? No puede ser… ¿Debe ser una mentira? 

Cubrí mi campo de visión con mis manos con prisa. Puedo ver una sonrisa flotante de 

Naminissa justo como antes en el fondo de mi mente, también puedo ver su rostro 

sonrojada por un momento. Me alegro de no verlo directamente con mis propios ojos. 

 [Si-Sin embargo, puede volverse un poco duro después de esto…] 

Pero… Naminissa tiene un prometido… Mi amor ya estaba sobre eso, huh… Se terminó… 

Ni siquiera tuve chance de comenzar… Pero… Voy a mantener este sentimiento en la 

parte trasera de mi corazón… Todavía tengo que dar mi mejor esfuerzo para ayudar a su 

hermano y hermana… 

[Debido a que Denoga-sama no posee una capacidad para luchar, por favor déjenos el 

resto. Realmente apreció la información.] 

[S-Si, me alegra poder ser de ayuda.] 
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Quité mis manos de mi cara… ¿Huh? ¿Desde cuándo la conversación ha terminado? Eso 

me recuerda, este hombre es el prometido de Naminissa. Pero ¿por qué? Desde mi punto 

de vista, Naminissa parece que lleva una máscara en su rostro cuando habla con él… 

Pensando por segunda vez, ¡¡¡no puedo aceptarlo~!!! 

¡¡Lo odio!! ¡¡No creo que pueda llevarme bien con él!! Déjame ser honesto… ¡¡¡¡Estoy tan 

envidioso del prometido de Naminissa~~!!!! 

*Dotatatatatata * 

Escucho el sonido de alguien corriendo de prisa desde afuera de la habitación. Después 

de que el sonido se detuvo en frente de esta habitación, la puerta se abre con un fuerte 

sonido de golpeteo. 

[Por favor, discúlpeme.] (Floyd) 

[Fuhi~ Po-Por favor discúlpeme.] (Kumia) 

Era Floyd y Kumia quienes entraron. La condición de Floyd es como siempre, pero Kumia 

esta sudorosa. 

[Huu~… Huu~… Floyd-san, después de correr con esa velocidad… ¿Por qué ni siquiera 

hay una simple gota de sudor en ti… Huu~… Huu~…] (Kumia) 

[Porque soy un mayordomo.] 

 [Por favor, ¡¡no uses siempre esas palabras como una excusa…!!] 

Me pregunto por qué… Sabía que estas dos personas siempre se comportarían así por 

alguna razón. 

[Ustedes dos, ¿qué ocurrió?] (Nami) 

Naminissa les preguntó a estos dos. 

[Naminissa-sama, parece que llegamos un poco tarde. Los dos bandos están 

conduciendo 1000 caballeros a las Llanuras Bondo ahora mismo. Probablemente ese 

lugar será un campo de batalla.] (Floyd) 

[Entiendo… Nos dirigiremos allí ahora mismo.] 

Comenzamos a movernos con prisa con esas palabras. Leria-san le pidió al staff del 

gremio que prepararan caballos… Yo, con Meru encima de mi cabeza, Orlando, 

Naminissa, Floyd, Kumia-san, iremos a las Llanuras Bondo. 

Las Llanuras Bondo están a medio día de distancia a pie, debería estar a tiempo si nos 

damos prisa. Nos separamos del prometido de Naminissa, Denoga, en el gremio. Leria-

san va a anunciar una solicitud urgente para los Aventureros dentro del gremio como un 

refuerzo. Nos dijo que nos alcanzaría más tarde. 

. 

. 
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. 

. 

Entonces llegamos a las Llanuras Bondo. Los Caballeros que habían hecho una 

formación estaban mirándose unos a los otros. 
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CAPÍTULO 56: -POR LA CARA SONRIENTE DE MI QUERIDA- 

Estamos observando como resultará la situación en una colina ligeramente elevada, 

donde podemos obtener una vista panorámica de las Llanuras Bondo. Caballos con sus 

jinetes estaban alineados en una visible columna con el bosque justo detrás de su 

espalda. Moví mis ojos a través de su formación en las Llanuras Bondo, es una situación 

donde la guerra puede comenzar en cualquier momento. 

En la parte posterior de cada formación había un hombre y una mujer que eran capaces 

de ser vistos incluso desde una distancia debido a su pelo rojo. Probablemente ellos son 

el hermano y hermana mayor de Naminissa, actualmente cada uno de ellos parece estar 

dando un discurso de guerra a sus soldados, aunque no puedo escucharlo. Pero 

probablemente la guerra comenzará una vez que terminen sus discursos 

respectivamente. 

Miro a Naminissa a mi lado, ella estaba mirando la escena con una cara triste… No quiero 

verla con esa cara… 

[¿Qué haremos? Naminissa-sama. Parece imposible acercarse a los dos dentro de esta 

multitud de ejércitos.] (Orlando) 

Orlando también emitió una expresión severa. No solo él, Floyd y Kumia tienen las 

mismas caras. 

[Veamos… Primero, debería haber alrededor de 100 caballeros santos bajo el comando 

de mi hermano y hermana mayor respectivamente.] 

[ [ [ …….. ] ] ] 

[Persuadir a los caballeros sería difícil… Ellos han prometido su lealtad a mi hermano y 

hermana mayor directamente. Sería una historia diferente si hablamos en tiempos de paz, 

pero cuando se trata de un campo de batalla… Para ser honestos no puedo pensar en 

ninguna medida en este momento… Mientras soy llamada la Princesa Santa Incruenta, 

soy impotente cuando se trata de una pelea… A este ritmo no solo mi hermano y 

hermana… También traerá daño a los caballeros.] 

Naminissa cubrió su rostro que estaba a punto de llorar. Miré su condición y me decidí. 

Suavemente tomé sus manos de su cara y la miré con una expresión seria. 

[Wazu-sama…] 

Me gustaría ver su suave sonrisa que tranquilizaba el corazón de las personas. 

[¿Que… Debería… Hacer…?] 

Así que lo decidí… Incluso si no puedo estar junto a Naminissa… 

[Orlando, me voy. Tal vez ese grupo vendrá a atarnos de nuevo y no sé si podré volver 

aquí en ese momento, así que te dejo este lugar.] 

[Por favor… Ten cuidado.] (Nami) 

[¿A quién estás hablando? ¿A Floyd-san o Kumia-san…? Protegeré a Naminissa sin 

necesidad de preguntar.] 
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[Es algo natural que hacer.] (Floyd) 

[He~] (Kumia) 

Acaricié a Meru y la deje con Naminissa. –[¡¡Kyuii!!]—dijo. Oh, ¿dijiste buena suerte? 

Removí mi mano que acariciaba a Meru hacia la cabeza de Naminissa y la palmeé 

ligeramente con *pon-pon*. 

[Déjame el resto a mí. ¡Me voy!] 

Dije y salté desde la cima de la colina. Escuché a Naminissa gritar desde atrás, pero 

continué avanzando sin mirar atrás. 

Bajé las llanuras y caminé lentamente al centro de los Caballeros, el cual está dividido en 

dos campamentos. Cuando ellos me notaron los Caballeros que estaban en frente de la 

formación comenzaron a hacer ruido. Todo el mundo preguntó –[¿Quién eres tú?]—pero 

me mantuve en silencio y continué caminando. 

En la posición central entre los dos campamentos detuve mi pie, estoy en la situación 

donde estoy siendo mirado por los dos lados. Navirio y Narellina finalmente notaron mi 

presencia esta vez, su discurso se detuvo y los alrededores se volvieron tranquilos. 

Entonces… 

[¡¡Todo el mundo!! La altura de cada lealtad seguramente es maravillosa, pero ¿esta 

lucha tiene algún significado? ¿No deberían todos ustedes haberse ya dado cuenta que 

hay algo inusual con sus propios Lords (señores)? ¡¡Puedo deshacerme de la causa de 

este problema!! Por favor, ¡¡bajen sus espadas y abran el camino para mí!!] 

Hice una petición en voz alta, pero parece que no hay nadie que bajé su espada. Bueno, 

había esperado esta situación porque solo parezco una persona sospechosa ahora 

mismo. Incluso si esta persona desconocida dijo las cosas correctas nadie solo le creería 

y lo seguiría, tal vez ellos ya sabían que no está bien pero no tienen otra opción. Así que 

han llegado tan lejos. 

Así que al final ambas partes decidieron seguir el ejemplo mientras protegen a su Lord en 

el proceso, es por eso que están participando en esta guerra. 

Navirio-sama y Narellina-sama todavía no toman ninguna acción hacia mí, tal vez el que 

los manipula no me tomó en cuenta. Si Naminissa estuviera en mi posición tal vez los dos 

ordenarían a los caballeros que la mataran, aunque absolutamente no lo permitiría. 

Los caballeros solo me prestaron atención, pero es lo suficientemente bueno por ahora, 

no dejaré que la lucha entre los caballeros ocurra. Solo necesito derribar a esos dos antes 

de que suceda. 

[Parece que ambas partes no me abrirán el camino…] 

Los Caballeros sacaron sus espadas e incluso adoptaron una postura, parece que 

comenzaron a enojarse con mi protesta unilateral. 

[Fu~… Entonces, no hay duda.] (Wazu) 
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Lentamente concentré mi poder. No dejes que nadie muera… Porque Naminissa estará 

triste… Tengo que contener mi poder cuidadosamente pero también tengo que ser un 

poco serio. Tomé una respiración profunda y declaré en voz alta para que todo el mundo 

en este lugar pueda escuchar. 

[Lo are por la fuerza, ¡¡¡ouuuuuuuuuu!!!!] 

Instantáneamente comencé con mi declaración. 
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CAPÍTULO 57: -EL OBJETIVO ES LA HERRAMIENTA MALDITA- 

Tuve éxito en llamar su atención por mí mismo, hay una razón simple para todo esto y es 

para evitar que los caballeros de ambos lados peleen entre sí. Naminissa será lastimada 

al ver que eso ocurra, quiero hacer que esta batalla se vuelva yo-vs-los caballeros de 

ambos partes. 

Debido a eso elegí convertirme en su enemigo común y dejar que su hostilidad sea 

dirigida hacia mí, no mataré a los caballeros después de todo. Solo neutralizaré el número 

mínimo de personas hasta alcanzar a Navirio-sama y Narellina-sama, otra razón es 

porque hay gente viendo esta guerra. 

Me di cuenta que cuando estaba en el centro de los dos campamentos de caballeros, 

sentí algunas miradas maliciosas. No son los caballeros, tampoco Navirio-sama o 

Narellina-sama, por supuesto que tampoco del grupo de Naminissa. 

Vino de los bosques y se dirigía hacia una colina en la dirección opuesta a las Llanuras 

Bondo, donde Naminissa esperaba. Me pregunto si ellos están aquí, aquellos que le 

entregaron las herramientas a Navirio-sama y Narellina-sama. También aquel grupo con 

escudo rojo como marca registrada. Tal vez sea algún tipo de escenario donde planean 

aplastar a ambos campamentos cuando estuvieran agotados después de que la batalla 

termine más tarde. Por lo tanto, quiero terminar esta guerra dejando el potencial de batalla 

tanto como sea posible. 

Primero corrí hacia el campamento de Navirio-sama, Narellina-sama simplemente está 

perdiendo su razón mientras Navirio-sama está siendo manipulado. Pensé que era mejor 

liberarlo a él primero para que todo no salga de la mano más tarde. 

Agarré los dos caballeros más cercanos por la mano respectivamente antes de avanzar, 

los otros caballeros se prepararon a la vez con la formación de escudos. Simplemente 

empujaré hacia adelante y dejaré este trabajo a mi estado STR. 

[Uoooooo~~~~] (Wazu) 

*Sun~ Sun~ Sun~* 

Navirio-sama está en el centro de la formación y he avanzado cerca de un tercio hacia el 

centro. 

Lancé a los dos caballeros que había agarrado antes al aire a diferentes distancias. Usé 

el impulso de correr, salté hacia adelante mientras usaba el escudo de un caballero en 

frente de mi como un punto de apoyo. 

Me dirigí hacia el caballero que lancé mientras él estaba cerca y salté de nuevo usando su 

espalda como punto de apoyo esta vez. 

Aterricé en el abdomen del segundo caballero que arrojé antes e hice otro salto. Volé 

cerca del centro de la formación. 

Miré al frente, había un grupo de caballeros que claramente son diferentes de los 

caballeros hasta ahora. La diferencia es su apariencia, usan armaduras, espadas y 

escudos diferente. También hay una capa con algo de decoración en su espalda. 
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Pero no solo su apariencia, son una existencia totalmente diferente en cierto sentido. 

Puedo sentir que son unos veteranos porque delante de mí está el grupo de los 

Caballeros Santos. 

Mientras volaba los caballeros santos en el suelo apuntaron sus espadas 

simultáneamente hacia mí. –[Lo siento, pero…]—Me disculpé en mi mente. Avancé a la 

velocidad a la que ni siquiera los caballeros santos podían reaccionar. 

*¡¡¡¡Dooooooooooom!!!! * 

Empujé a todo caballero santo en frente de mi de inmediato con una patada que no los 

mataría, su formación colapsó y una persona de largo cabello rojo entró en mi vista. 

Supongo que él es Navirio-sama. 

Navirio-sama sacó su espada e intento apuñalarse, los caballeros santos de alrededor 

trataron de detenerlo, pero no lo harán a tiempo. Puse toda mi fuerza en mis pies y corrí 

hacia adelante. ¡¡¡¡Hazlo por favoooooorrr!!! 

En el momento en el que corrí a toda velocidad por primera vez, el mundo pareció 

detenerse. 

No, es diferente. No podía mover mi cuerpo como de costumbre, pero todavía podía 

caminar normalmente. Resultó que todos los demás estaban moviéndose un poco. 

NT: LOL…….. ¿Barry Alen (FLASH)? Jajajaja….. 

Metí mi palma entre la punta de la espada y el cuerpo de Navirio-sama, el momento en el 

que entró en contacto con mi mano… 

*¡¡¡¡Bakkiiiin!!!* 

La espada cayó en partes. Como esperaba de mi estado de VIT, incluso hubo un rasguño 

en mi palma. Tomé la mano de Navirio-sama. Usé y aplasté el brazalete con mi mano. 

Apoyé a Navirio-sama, quien perdió todo su poder y estaba a punto de colapsar, por 

detrás. Los caballeros santos voltearon sus espadas hacia mí. Me quedé en el lugar para 

ver la situación. 

En solo unos cuantos segundos, Navirio-sama recuperó su conciencia y ordenó a los 

caballeros de alrededor que bajaran sus armas. 

Puedo ver el poder regresando a su cuerpo, así que separé mis manos. Navirio-sama 

lentamente se puso de pie y dio la vuelta para acercarse a mí. 

Mirando de nuevo, Navirio-sama tiene rasgos muy hermosos. El largo pelo rojo que se 

divide hermosamente en extendido centro de su hombro, tiene un radiante brillo. Los 

mismos ojos rojos que Naminissa tiene, pero su esquina está un poco caída mientras da 

una expresión gentil a las personas que mira. Después de que Navirio-sama confirmara 

mi presencia, él se puso en una posición de rodilla mientras bajaba su cabeza. ¿Ehh? 

¿Esperaaa? ¿Por qué? 
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[Gracias, mientras estaba siendo manipulado había un poco de mi consciencia restante, 

aunque mi cuerpo no escuchó lo que dije. Sin embargo, gracias a ti, pude ser liberado de 

la maldición. Una vez más, muchas gracias.] 

[No, ¡¡es-espera!! ¡¡Por favor levanta tu cabeza!! La familia real no debe bajar su cabeza, 

¡¡es incómodo para mí!] 

[Eso no es cierto. Incluso si es la familia real, es una vergüenza para una persona carecer 

de gratitud hacia su salvador.] 

Esta vez, todos los caballeros y caballeros santos bajaron sus espadas y se pusieron de 

rodillas simultáneamente. ¡¡¡¡Es-Esperen~~~!!!! 

[¡¡En-Entiendo!! Ya que lo he entendido, ¡¡por favor levanta tu cabeza!! La batalla aún no 

ha terminado.] 

[Eso es cierto. Sin embargo, permítame decirte esto una vez más, realmente estoy 

agradecido por tu ayuda.] 

Al decir eso Navirio-sama se puso de pie y me dirigió una suave sonrisa, por ahora veo a 

Navirio-sama con una cara seria. ¿Sabía lo que yo quería decir? También Navirio-sama 

asenté con una expresión seria. 

[La siguiente es…] (Wazu) 

[Narellina eh…] (Navirio) 
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CAPÍTULO 58: -LA SONRISA QUE QUERÍA VER- 

[Como todos ustedes pueden ver, estoy a salvo y también he recuperado mis sentidos.] 

Navirio-sama declaró en voz alta a los caballeros de alrededor, gritos de alegría 

resonaron en un instante y los caballeros levantaron sus espaldas alto hacia el cielo. 

Navirio-sama asintió en la escena. Él caminó lentamente hacia los caballeros del otro 

lado, entonces declaró… 

[¡¡Caballeros de Narellina!! No hay razón para pelear más. Hay una persona aquí que 

salvará a su señora. También quiero salvar a mi hermana. Así que por favor, ¡¡abran el 

camino!!] 

Cuando esas palabras se extendieron a través de las Llanuras Bondo, el orden de los 

caballeros de Navirio-sama y los caballeros de Narellina se movieron al unísono. Ellos se 

dividieron en dos para hacer un camino. Se abre desde el lugar donde Navirio-sama 

estaba de pie hacia el lugar de Narellina. 

[Pensando en ello, no he escuchado tu nombre.] 

[Mi nombre es Wazu, Navirio-sama.] 

[Solo Navirio está bien. Entonces, vamos.] 

[Sí.] 

Navirio comenzó a correr así que corrí después de él, en el camino un viejo caballero que 

vestía un traje de mayordomo se aproximó –[Me alegro de ver que está seguro más que 

nada, joven maestro.]—y dijo eso. Tal vez él es el mayordomo personal de Navirio. Están 

hablando dos o tres palabras mientras aún estaban corriendo mientras miraban adelante. 

[Parece que mis caballeros también están seguros. Había vuelto a mí mismo, así que 

ellos pueden descansar con facilidad ahora. Aunque solo trataron de protegerme, 

verdaderamente aprecio que no tomates sus vidas.] 

[No, es porque Naminissa estaría triste si alguien muere debido a este incidente.] 

[Hoho~… No usaste un honorifico al llamar a mi hermana, huh… ¿Estás enamorado?] 

[¡¡¡Wha-Whaaaaaaaaa!!!] 

¿Qué estás diciendo de la nada? Él me está sonriendo por alguna razón. Hemos llegado 

a nuestro destino antes de que pudiera decir algo de vuelta. 

En frente de nosotros había una mujer pelirroja equipada con una fina armadura y 

espada, de pie dentro una barrera extendida. Para ser una mujer ella tiene el pelo corto, 

pero en su espalda una delgada trenza está colgándole hasta su cintura. 

Aunque están un poco abiertos no hay luz dentro de sus ojos debido a que ella ha perdido 

su razón. Aun así, su expresión facial luce artística como una Máscara Noh. Con 

seguridad sería más hermosa si recupera su consciencia. 

[¿Es ella?] (Wazu) 
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[Si, ella es mi pequeña hermana y la hermana gemela de Naminissa.] 

Navirio mira a Narellina con una cara dolorosa, debe ser difícil para él ver a Narellina en 

esta condición. 

Entonces, una joven mujer que usaba un unirme de maid, se nos acercó y le habló sobre 

algo a Navirio. Él me explicó sobre la actual situación después de que la conversación 

terminó. 

[Actualmente la unidad de magos ha usado su máxima fuerza para confinarla dentro una 

barrera. Pero parece que la barrera no durará mucho tiempo. Si te acercas ella 

inmediatamente te atacará sin previo aviso… Aun así, ¿aun puedo contar contigo?] 

[Si, no hay problema. ¿Puedes remover la barrera?] 

La barrera fue removida con una señal de Navirio, y lentamente me acerqué a ella. 

Cuando estoy a una distancia donde su espada podría alcanzarme, ella inmediatamente 

me atacó sin un momento de retraso. 

Esquivé la espada que vino de arriba para cortarme, descendió justamente como así y se 

detuvo en el lugar donde estaba parado antes. En el intervalo de tiempo inmediatamente 

agarré su mano que sostenía la espada con mi mano derecha y usé mi mano izquierda 

para arrancar su armadura con fuerza bruta. 

Lo que vino a mi vista fue un collar con una forma distorsionada que adornaba unos muy 

abundantes pechos que estaban cubiertos por una camisa blanca. Mientras seguía 

sellando su movimiento con mi mano derecha lancé la armadura en mi mano izquierda y 

agarré la parte decorativa de su collar esta vez. 

Por un momento una chispa se esparció sobre mi mano izquierda, tal vez fue una 

contramedida para aquellos que intentaran remover el collar. No hubo ninguna 

anormalidad, por lo que parece ser inútil en mí. Aplasté el collar con mi mano. 

Comprendí que la maldición había desaparecido del cuerpo de Narellina-sama debido a 

una sensación que se transmitía a través de mi mano izquierda. 

Abracé a Narellina-sama que estaba a punto de colapsar desde en frente para apoyarla. 

Su consciencia todavía permaneció y el poder lentamente regresó a su cuerpo. Después 

de algunas veces se rió un poco… 

[Fufufu…..Te agradezco por ayudarme.] (Narellina) 

[¿Hay algo gracioso?] 

[No, fue la primera vez que un hombre me abrazó y creo que sorprendentemente no es 

malo.] 

[¿Huh…?] 

[¿Puedo saber tu nombre?] 

[Soy Wazu.] 
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Parece que no ha recuperado completamente sus sentidos, traté de analizarla 

calmadamente pero mi corazón comenzó a emocionarse debido a la sensación de los 

pechos de Narellina-sama estando presionados sobre los míos. Vamos a escapar 

rápidamente después de que pueda ponerse de pie con sus propios pies. 

Me sentí preocupado, parece que ella reaccionó por alguna razón, incluso si solo muevo 

mi pecho un poco. Cuando me preguntaba qué hacer, un sonido de tos se escuchó cerca. 

En respuesta al sonido, Narellina separó su cuerpo del mío. Me di la vuelta para ver la 

fuente del sonido y estaba Navirio haciendo un pulgar hacia arriba. ¿Qué pasa con esa 

respuesta? 

[Te he preocupado, Onii-sama.] 

[Eso va para mí también. Pero fue bueno que ahora estemos sanos y salvos.] 

[¡Sí!] 

[¡¡Navirio nii-sama~~!! ¡¡Narellina ane-sama~~!!] (Nami) 

¿Hmm…? Justo ahora escuché la voz de Naminissa. Cuando miré alrededor sin 

descanso, pude ver a Naminissa corriendo hacia este lugar. ¿Huh? ¿Por qué estas 

viniendo aquí? 

Detrás de Naminissa estaba Orlando, Leria-san y varias docenas de otros aventureros 

que estaban corriendo juntos escoltándolos. Los caballeros abrieron el camino para 

Naminissa y el grupo para pasar. Después de alcanzar este lugar, ella abrazó a Navirio y 

Narellina-sama. 

[Me alegro de que hayan vuelto a su forma original a salvos!! ¡Nii-sama! ¡Ane-sama!] 

[Hice que te preocuparas, Naminissa.] (Navirio) 

[Yo también. Lo siento, Naminissa.] (Narelline) 

Estos tres están ahogándose en alegría porque cada uno de ellos están seguros, en el 

otro lado Floyd y los caballeros están uniendo manos con los aventureros que vinieron 

como refuerzos. Meru saltó en el aire mientras decía –[Kyuii-Kyuii]–. Orlando observó la 

escena desde al lado mío. 

[Lo hiciste.] (Orlando) 

[Seee.] (Wzu) 

La escena de Naminissa, Navirio y Narellina-sama abrazándose entre si mientras 

derramaban lagrimas vino a mi vista. Los tres pusieron una gran sonrisa en sus rostros. 

Esa es la sonrisa que quería ver… 
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CAPÍTULO 59: -LA MENTE MAESTRA ES…- 

Debido a que aquellos chicos todavía están escondidos en el busque… Supongo que no 

terminará solo así. 

Naminissa, Navirio y Narellina-sama se me están acercando. Es un poco chistoso recibir 

palabras de gratitud de ellos. Quiero decir, la otra parte es una familia real. 

[Naminissa, Navirio, Narellina-sama, ¡¡¡por favor levanten sus cabezas~~~~!!!!] (Wazu) 

[¡¡¡Espera un momento!!! A pesar de que llamaste el nombre de mi hermano y hermana 

sin un honorifico, ¿por qué soy la única que es diferente?] (Nare) 

NT: Bueno, al igual que hice con Naminissa, también acortaré el de Narellina (al final de 

los diálogos) a Nare. 

Narellina-sama vino presionándome, las personas dicen que una mujer hermosa que se 

enoja es aterradora. Pero tengo miedo porque no solo es una mujer hermosa, sino que 

también una mujer fuerte. ¿Hice algo para ofenderla? 

[Bueno, eso es… Porque aquellos dos me dijeron que los llamara sin honoríficos…] 

[Hoho~… Podría entenderlo si se trata de Aniue, pero también Naminissa, huh…] (Nare) 

NT: Aniue = Hermano mayor 

Cuando Narellina miró a Naminissa ella desvió sus ojos al día después de mañana 

(pasado mañana) por alguna razón *. Parece que trató de silbar, pero lo que vino de su 

boca fue solo un sonido de *huu~huu~*. Eso luce algo lindo. Después de ver a Naminissa, 

Narellina-sama dirigió sus ojos hacia mí. 

NT: Aun sigo sin saber qué es eso de ―mirar al día después de mañana (pasado 

mañana)……entiendo que quiera decir que se hizo la tonta, pero no sé si hay una jerga 

de eso al español……. 

[Entonces, ¡¡también te permitiré que solo me llames Narellina…!!] 

[En-Entiendo.] 

¡¡No pude rechazarlo!! Quiero decir, ella daba una tremenda presión. Ya que la persona 

misma lo quería, no hay razón para rehusarme. Más importante, ¿por qué Naminissa me 

mira con ojos llenos de rencor? 

[Fufufu~… ¡¡Realmente lo hiciste bien!! Nunca pensé que podría ver un mero aventurero 

ser capaz de salvar solo a la familia real.] (Leria) 

Leria-san se me acercó mientras reía alegremente, entonces golpeó mi espalda con *ban-

ban*. Aun así, pude sentir una tensión todavía prolongándose alrededor de ella, no quiero 

decirle con tal estado de ánimo, pero… 

[Ummm… ¿Sin embargo, no ha terminado?] (Wazu) 

En mi observación, Orlando, Naminissa, Navirio, Narellina y Leria-san voltearon su 

atención hacia mí. 
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[Wazu-sama, ¿qué quieres decir con que no ha acabado?] (Nami) 

Naminissa preguntó. 

[Puedo sentir la mirada de un montón de personas dentro del bosque de allá. Tal vez, 

este ahí… La persona que manipuló a Navirio y Narellina con las herramientas 

malditas…] 

Echando un vistazo a Navirio y Narellina, los dos estaban mirando a Naminissa. La 

memoria de la persona que les dio las herramientas malditas todavía permanece… 

Primeramente, para ser capaces de dar una cosa sospechosa a estos dos, creo que la 

persona debe tener una posición considerable y bastante cercana a ellos. 

Primero, Naminissa está excluida por su condición. Su mayordomo personal y maid lucen 

verdaderamente felices cuando los dos regresaron así que también están excluidos. 

Leria-san es la cooperadora de Naminissa en este caso, personas que son cercanas a los 

dos y que actualmente no estén en este lugar… Él es el único que viene a mi mente, 

como esperaba… 

[Denoga, ¿verdad?] 

Di el nombre del prometido de Naminissa y lo confirmé con los dos. 

[Si… Fue Denoga el que me dio el brazalete. Dijo que estaba encantado.] (Navirio) 

[Yo también. Cuando mi hermano había empezado a actuar extraño, él dijo que eso era 

un collar de protección…] (Nare) 

Orlando tiene una expresión atónita en su rostro y Leria-san soltó un suspiro para liberar 

su tensión. Tal vez excepto Naminissa, Leria-san sospechaba de todas las personas 

alrededor de los dos. Probablemente fue un aliento de alivio porque descubrió que el 

perpetrador no estaba entra las personas de aquí. 

[Con esto, mi compromiso se cancela… Genial…] (Nami) 

Mientras Naminissa murmuró algo en voz baja, pude sentir que ella emitió un aura negra 

por alguna razón. Esta vez Leria-san me preguntó. 

[Sin embargo, ¿por qué haría tal cosa?] 

[¿Quién sabe? Pero ¿esto es realmente inesperado? Tal hombre, pensé que 

orgullosamente usaría cualquier medio para cumplir su deseo. Parece que ellos están 

viniendo.] (Wazu) 

Dije y señalé al bosque, todo el mundo volteó su cara hacia esa dirección. Había un grupo 

con escudos rojos dirigiéndose hacia este lugar. Aproximadamente 800 personas para 

una estimación aproximada. Allí está el hombre en cuestión, Denoga en el frente. A su 

lado, hay un gran hombre armado con almohadillas rojas de nudillos en ambos brazos. 

[¡¡Ese chico!!] (Leria) 

[¿Lo conoces?] (Navirio) 
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Leria-san gritó al ver al gran hombre. Cuando Navirio preguntó Leria-san asintió después 

de aclararse su garganta mientras aun enfocaba su línea de visión hacia el hombre 

grande. 

[Su nombre es Flugel Razor. Él es un Aventurero de Rango-S que es habilidoso en 

combate cuerpo a cuerpo como podrás ver por su equipamiento.] 

Por la palabra ―Rango-S‖, la tensión en este lugar aumentó una vez más. 

Finalmente, un Rango-S, huh. Me pregunto lo fuerte que es… 

[¡¡Mis caballeros!! ¡¡Tomen sus espadas!! ¡¡El enemigo está viniendo!!] (Nare) 

La atmosfera de alegría desapareció con el grito de Narellina y los caballeros se vistieron 

con espíritu combativo en un instante. 

Ellos están bien entrenados, huh… 

Navirio también pasó algunas instrucciones a sus caballeros, Leria-san está explicando la 

situación a los aventureros. Los caballeros están moviéndose con prisa. 

En este lugar yo, Orlando, Naminissa, Floyd y Kumia somos todo lo que queda. Tenía a 

Meru en el aire por si acaso. 

[Di… Como un hombre que aspira a convertirse en un caballero… ¿También debería 

hacer algo en esta situación? Aunque no pueda seguir con los movimientos de los 

caballeros.] (Orlando) 

[Oh sí, creo que es una buena idea apelar…  Aunque yo también no sé cómo los 

caballeros se van a mover.] (Wazu) 

Cuando Orlando y yo estamos teniendo tal conversación, Navirio y Narellina se nos 

acercaron. 

[Puede ser una petición atrevida, debido a que el oponente es un Rango-S, me gustaría 

pedir la cooperación de ustedes chicos.] (Navirio) 

[Quiero que me presten su poder de nuevo.] (Nare) 

En sus palabras, Orlando y Yo respondimos con una aceptación y seguimos a Navirio y 

Narellina por detrás. 
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CAPÍTULO 60: -IDENTIDAD DE DENOGA- 

¿Cómo ocurrió esto…..? Ahora mismo, detrás de mí están tres personas de la familia 

Real, Orlando y Leria-san de pie lado a lado. Detrás de ellos están 2000 caballeros y 

cientos de personas de la asociación de aventureros. 

¿Ehh? Cuando dije que iba a ayudar a Navirio y Narellina, estaba pensando en seguirlos 

y apoyarlos desde atrás, pero ¿por qué estoy a la cabeza? 

Les dije que en efecto cooperaria, pero ¿Por qué estoy de pie en frente de la familia real? 

Simplemente parece que yo era la persona más importante de esta coalición, ¿verdad? 

Espera un momento….¿podría ser que me usaron como un escudo? Incluso si hay un 

incidente imprevisto, sería el único que recibiría daños, ¿algo como eso? No, no…….eso 

no puede ser…..pero….sin embargo….. 

Mientras estaba preguntándome sobre eso, Denoga y el Aventurero de Rango-S Fluegel 

que estaban entre las personas con escudos rojos, habían llegado en frente de mis ojos. 

¡¡Oh!! ¿¡Desde cuándo!? 

Fluegel es un hombre con una masa muscular grande, ojos afilados, pelo corto y muchos 

arañazos en su rostro. 

[Tú eres el de antes, ¿era Wazu-san?] (Denoga) 

[Si, tu ambiente es algo diferente, ¿esta es tu verdadera naturaleza?] 

[¿Esta es mi verdadera naturaleza? ¿Me pregunto? No me disgustan los tímidos.] 

(Denoga) 

NT: Mmmmm creo que hay algo mal con la traducción inglesa, yo le pondría que ―no le 

gustan‖ los tímidos…… pero como no se japonés…..tendré que aguantarme….además de 

que tengo flojera de ir a investigar :v 

En medio de nuestra conversación, él cambio su línea de visión detrás de mí. 

[Era algo bueno que Navirio-sama y Narellina-sama hubieran regresado a la normalidad, 

Naminisa-sama] 

[¿Cómo te atreves a decir tales cosas?, a pesar de que todo fue hecho por ti.] (Nami) 

[Hahaha, ¿he sido descubierto? Bueno no se puede evitar. Planeé que los dos murieran 

aquí, así que ya no sirve ocultarlo más. Aunque nunca pensé que los dos sobrevivirían. 

Es por eso que no tengo otra opción que usar medios directos como este.] 

[¿Usando a los chicos detrás de ti?] (Nare) 

Narellina miró a Denoga con una cara enojada sin ocultar su hostilidad. 

[Si, Narellina-sama. Ellos son los caballeros que preparé por mí mismo, también son 

bastantes buenos.] 

[…..Así que, ¿por qué este prometido de Naminissa hizo todo esto? ¿Cuál es tu objetivo?] 

(Navirio) 
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Esta vez Navirio preguntó con una mirada seria. 

[¿Mi objetivo? ¿No está claro? Quiero reclamar mi derecho para volverme un rey.] 

[¿Un Rey………..?] (Navirio) 

[Bueno, no tengo que esconderlo. Ciertamente me llamo Denoga Flebonda ahora mismo, 

pero mi nombre real es Denoga Gnarbondo. Soy un hijo biológico del antiguo rey, Deo 

Gnarbondo. Soy un llamado hijo ilegitimo.] 

[ [ [ ¿¡Whaaa!? ] ] ] 

[No podía volverme un rey solo como el prometido de Naminissa. Para ser honesto, la 

actual familia real está en el camino.] 

[No puede ser……la enfermedad de nuestros padres también……] (Navirio) 

[Si, me desharé de ellos después de matarte.] 

[Entonces, si te derrotamos aquí, todo vendrá a su fin.] (Nare) 

Cuando Narellina sacó su espada, los caballeros detrás también siguieron la acción a la 

vez. El grupo de escudos rojos también sacó su espada como respuesta. En un instante, 

el lugar se convirtió en un campo de batalla lleno de sed de sangre. Entonces, Leria-san 

dio un paso hacia adelante y miró a Fluegel. 

[Ya veo….él es un hijo del rey anterior. ¿Esa es la razón por la que estas allí?] (Leria) 

[….Eso es correcto.] (Fluegel) 

¿Eh? ¿Qué significa esto? Eso es lo que pensaba, pero Leria-san me lo explicó en voz 

baja. Aparentemente, Fluegel era bastante cercano al anterior rey, y había recibido varias 

ayudas de él. Parece que cooperó con su hijo para devolver los favores. 

[Diré esto solo una vez…..] (Navirio) 

Esta vez Navirio se movió un paso adelante. 

[Como puedes ver, hay 2000 caballeros y cientos de aventureros unidos a mi lado. Pero 

en tu lado, puedo estimar que solo hay alrededor de 800 personas. Incluso si hay un 

aventurero de Rango-S en tu lado, está claro que no tienes oportunidad de ganar, ¡así 

que ríndete tranquilamente!] (Navirio) 

[Eso es cierto…. Como esperaba, sería difícil con esta gran diferencia de números, 

necesito llamar refuerzos.] (Denoga) 

Denoga sacó algo dentro de su ropa. No tengo idea de lo que va a hacer. 

[¿Puedes sobrevivir dentro el caos?] (Denoga) 

Denoga extendió su brazo que sostenía algo hacia nosotros. Hay una esfera negra 

montada sobre su palma. ¿Huh? Creo haberlo visto en algun lugar antes….. Es cierto, en 

el pueblo Elfo……¡¡¡¡Es malo!!!! 

[Oh, evangelio de la gran oscuridad, ven y llena mi corazón.] 
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Respondiendo a las palabras de Denoga, la esfera negra emitió luces negras que 

cubrieron los alrededores, pero pronto desapareció. La esfera negra se hizo pedazos y 

bailó en el cielo. 

*- – – – – – – – – -¡Badump! – – – – – –  – – * 

¡De nuevo huh! Podía escuchar un sonido como el latido de un corazón desde algún lugar 

en la distancia. Sin embargo, eso no es importante en este momento. 

[¡¡Ten cuidado!! ¡¡Una horda de monstruos vendrá!!] (Wazu) 

[¿Oh? Sabias eso. A pesar de que el comerciante me dijo que era un artículo raro……] 

Debido a que le dije a todo el mundo lo que va a suceder con una voz fuerte, Denoga 

afirmó desinteresadamente. Creyendo en el contenido de mi interacción con Denoga, 

Navirio pasó algunas instrucciones a los caballeros a la vez. 

*¡¡¡¡¡Dodododo dododododo dododdo!!!!! * 

De esta manera, estábamos atrapados entre un grupo liderado por Denoga y una horda 

de monstruos, entramos en una pelea. 
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CAPÍTULO 61: -[ARROGANCIA] LLAMAR A OTROS INSECTOS- 

En la parte posterior los caballeros y aventureros están comprometidos en un combate 

mortal con hordas de monstruos, afortunadamente los monstruos que estaban reunidos 

en los alrededores son en su mayoría de bajo rango. Aunque la colaboración entre 

caballeros y aventureros parece perfecta, lograron soportar el ataque de los monstruos de 

alguna manera. 

En la línea frontal, los caballeros santos y el cuerpo de caballeros también participaron en 

combates cuerpo a cuerpo con el grupo de escudos rojos de la misma manera. Ya que 

colocamos a muchos caballeros a combatir monstruos de la horda, perdimos nuestra 

ventaja numérica y parece que la guerra no terminaría fácilmente. 

Entonces, en el área abierta en el centro del campo de batalla, de pie, tres personas de la 

familia real, Leria-san, y yo nos enfrentamos a Denoga y Fluegel. Orlando fue invitado a 

unirse a los caballeros. 

[Los alrededores han comenzado su fiesta, ¿deberíamos también comenzar?] (Denoga) 

Denoga dijo en una manera despreocupada. 

[¿Vas a luchar con esta diferencia numérica?] (Nare) 

[Por supuesto. Aunque no creo que podría ganar una pelea normal. Incluso comparado a 

Naminissa, mi capacidad de combate es inferior a ella debido a eso usaré esta cosa.] 

(Denoga) 

Denoga sacó una esfera roja esta vez y la tragó. 

Así que también lo tiene, como pensaba. 

Los ojos de Denoga se pusieron negros, la forma de su cuerpo también cambió, marcas 

agrietas se extendieron a través de su cuerpo, sus uñas crecieron como cuchillas afiladas, 

y alas negras brotaron de su espalda. 

[FUFUFU… ES MARAVILLOSO. EL PODER ESTA DESBORDANDOSE DENTRO MI 

CUERPO.] (Denoga) 

[¿Qu-Qué es eso? ¿Qué diablos está pasando? (Navirio) 

[¿ME PREGUNTO? NO CONOZCO NIGUNA (DE LAS DOS ESFERAS), SIN EMBARGO, 

ESTE PODER ES SUFICIENTE PARA MATAR INSECTOS COMO TODOS USTEDES. 

CON ESTO, PUEDO VOLVERME EL REY DE ESTE PAIS, ¡ENTONCES, 

COMENCEMOS!] 

Navirio fue sacudido por el cambio drástico de la apariencia de Denoga y su movimiento 

se detuvo. Denoga intento cortar a Naminissa, que fue atrapada con sus uñas. Antes de 

que pudiera reaccionar, Narellina paró su ataque con su espada. 

[Incluso si has cambiado, no cambia el hecho de todo lo que nos has hecho. ¡Te cortaré 

con estas manos!] (Nare) 

[¿PUEDES HACER ESO?] (Denoga) 
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Sobre estas palabras la lucha entre Denoga y Narellina comenzó, aunque intercambiaron 

un ataque violentamente siento que ninguno de ellos estaba serio aun. Cada uno de ellos 

intentó afirmar la capacidad de su oponente en este momento. 

Mi intención se dirigió hacia Fluegel, que todavía no se movía de su lugar, sentí algo 

extraño de él por alguna razón. Entonces, Naminissa, Navirio, y Leria-san se me 

acercaron. 

[Wazu-sama, haremos algo sobre Denoga por nosotros mismos ya que es un problema 

de la Familia Real.] (Nami) 

[Wazu, no sé cuan fuerte eres, pero quiero que mantengas a Fluegel ocupado el mayor 

tiempo posible. ¿Puedes manejarlo?] (Navirio) 

[Para ser honesta vi como salvaste a Navirio-sama y Narellina-sama antes, pero déjame 

decirte esto, Fluegel es fuerte. No podemos ganar contra él… Pero, si eres tú, tal vez…] 

(Leria) 

Ya veo. Parece que Fluegel no se movió en anticipación de mí. Supongo que es cauteloso 

de mi porque también vio como salvé a Navirio y Narellina antes. Aunque el poder de 

Denoga ciertamente ha cambiado, la fuerza que sentía de Fluegel es diferente. ¿Cómo 

debería ponerlo…? Se puede decir que él puede estar en un nivel diferente por completo. 

[Entiendo. Lo manejaré de alguna manera con Fluegel por eso dejo a Denoga a todos 

ustedes. Voy a ir a ayudar si las cosas lucen peligrosas, solo por si acaso, pero quieres 

que lo derrote por ti, ¿verdad?] 

Naminissa y Navirio asintieron con mis palabras, ellos corrieron al lugar donde Narellina y 

Denoga estaban peleando acompañados por Leria-san. Creo que estarán bien. Ruego en 

mi corazón que todo termine con seguridad. Lentamente volteé mis ojos hacia Fluegel. 

[¿Terminó la charla?] (Fluegel) 

[Si, parece que seré tu oponente.] (Wazu) 

[… Kukuku… Eso suena bien para mí, también es lo que quería. Vi tu movimiento cuando 

salvaste a Navirio-sama y Narellina-sama de antes, fue brillante. No podía quitar mis ojos 

de ti, hizo que todo mi cuerpo se estremeciera.] 

Sorprendentemente, Fluegel parece feliz y rompe en una amplia sonrisa. 

[Después de llegar a este punto, lo que me espera es solo una aburrida batalla… ¡¡Voy a 

luchar contra un hombre fuerte después de un largo tiempo, al fin!! Por favor, ¡¡diviérteme 

a lo máximo!!] 

Él amartilló las almohadillas de sus nudillos con *¡clank!-¡clank! * expresando su alegría. 

¿Es un maniático de batallas? 

[En otras palabras, ¿no elegiste tu lado porque querías pelear conmigo?] 

[Así es. Ciertamente estaba cooperando con Denoga-sama para devolver un favor a su 

difunto padre, pero él es…] 
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Fluegel miró al transformado Denoga con ojos lamentables y yo también seguí su línea de 

visión. Ahí está Narellina y el transformado Denoga intentado cortarse unos a otros, 

Naminissa estaba usando barreras mágicas para defender el ataque, Leria-san estaba 

usando hábilmente un látigo y ataques mágicos con tácticas de golpe y ejecución, y 

Navirio estaba dando instrucciones y apoyo mágico. Ellos tienen buena cooperación allí. 

Después de confirmar su situación, volví mi atención a Fluegel, -[¿Así que?]- me dio un 

gesto como si dijera eso. Solo pude responderle con una sonrisa amarga. 

[Bien, entonces, ¿también deberíamos comenzar?] 

[¡Ven a mí en cualquier momento!] 
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CAPÍTULO 62: -PELEA DE RANGO-S- 

Fluegel dio vuelta la parte superior de su cuerpo en una posición diagonal, con un pie 

adelante y uno atrás, su mano izquierda abierta sobresale en el frente, su mano derecha 

apretada se acercó a su cuerpo, entonces soltó su centro de gravedad mientras aún 

mantenía su postura de pie. 

Por el contrario, yo solo, lentamente, apreté mis puños así como así… No tengo ninguna 

habilidad de combate, o para ser precisos no tengo ninguna habilidad de combate en 

absoluto. Solo pateé y golpeé a mi oponente hasta ahora… Hmmm, ¿cómo es mi 

capacidad cuando lo comparo con un oponente de Rango-S? 

[Bueno, ¿comenzamos?] (Fluegel) 

Me pregunto si podría aprender habilidades de combate en algún lugar… 

*¡¡¡Bakon!!! * 

¡¡Un golpe llegó a mi vientre!! Mierda, no es momento para… 

*¡¡¡Dogun!!! * 

Fui pateado en mi mejilla… 

*¡¡¡Dogon!!! * 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

Actualmente estaba tirado en el suelo después de recibir un ataque continuo de golpes. 

Patear a Lanzar. 

¡¡Mierda!! Desde que Fluegel bajó su pie e intentó pisotearme, rodé mi cuerpo para 

evitarlo de inmediato. Me levante rápidamente. Puse mi poder en mis manos e 

inmediatamente lo golpeé, pero mi puño solo cortó el aire., 

¿Huh? ¿Pudo evitarlo? 

La patada de Fluegel aterrizó en mi abdomen y me lanzó al aire. Al aterrizar, Fluegel me 

envió una mirada burlona. 

[¿Qué diablos eres?] 

[¿Hmm?] 

[¿Cómo debería poner esto? No se siente bien. Incluso con mi habilidad física siento que 

estaba golpeando algo tan grande como un viejo árbol milenario. También, tu movimiento 
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es como un aficionado, no es como una bestia salvaje, en su lugar un amateur… ¿Podría 

ser que no tienes ninguna habilidad de combate?] 

Eso es correcto… ¿Oh? ¿Pudiste entender eso simplemente observándome? 

Ciertamente, solo luchó confiando en mis habilidades físicas para derrotar al oponente. 

Solo cuando vivía en la Montaña fue cuando pude ganar algo de experiencia en batallas 

decentes. ¿Fluegel vio a través de eso…? Solo mirando mi movimiento… ¿Esta es la 

habilidad de una persona de Rango-S…? 

[Pensé que podría disfrutar una buena pelea aquí al fin… Oh bueno… Vamos a terminar 

esto rápidamente.] (Fluegel) 

Mientras Fluegel está rascándose su cabeza para indicar su decepción, lancé mi puño 

hacia su rostro, pero también fue fácilmente evitado. 

[Solo con tu habilidad física, eres bueno si el oponente es solo un débil Aventurero de 

Rango-A como máximo. Pero sin una técnica tus ataques no me alcanzarán.] 

Dijo y el fondo de su palma entró en mi costado. En ese momento, como una gota de 

agua extendiendo una ondulación en el campo del agua, sentí la misma sensación a 

través de mi cuerpo. Sentí un dolo intenso dentro mi cuerpo.  Caí en el lugar justo así. 

Guh… ¿Qué diablos es esto?… 

Por un momento hubo una sensación desagradable, como si un objeto extraño entrara y 

se extendiera a través de mi cuerpo. Estaba gritando desde dentro. 

Tuve un sabor de hierro en mi boca cuando puse mis dedos dentro, había un líquido rojo. 

¿Esto es sangre…..? 

El desagradable sentimiento había desaparecido poco tiempo después. Me levanté y 

escupí la sangre restante de mi boca mientras miraba a Fluegel. 

[¿Qué fue eso…?] (Wazu) 

[Huh, ¿no te lo contó Leria?] (Fluegel) 

[¿Acerca de qué…?] 

[Soy un Aventurero Rango-S con un apodo, ―El Destructor‖. Soy el dueño de la magia 

especial que puede destruir el cuerpo interno de mi oponente liberando poder mágico a 

través de mi ataque.] 

Ya veo, es por eso que Navirio me dijo que mantuviera ocupado a Fluegel no que lo 

derrotara. Mi ataque no podía tocarlo, ni siquiera tenía ninguna habilidad de batalla para 

igualarlo, pero por otro lado Fluegel puede dañarme a mí… ¡¡¡Maldición!!! 

[Lastima, realmente estoy decepcionado… Bueno, haz tu mejor esfuerzo para mantenerte 

de pie.] 

Fluegel se acercó a mí en un instante, su puño izquierdo vino volando hacia mí, salté 

hacia atrás para evitarlo, ¡¡guh…!! Repentinamente su puño derecho fue plantado en mi 

abdomen. 
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*¡¡¡¡¡Dokun!!!!!! * 

[¡¡¡¡¡Ughh……!!!!] 

Sentí un intenso dolor dentro mi cuerpo, que fue más fuerte que antes. Caí de rodillas 

sobre el suelo, luchando y agitándome. El dolo rápidamente desapareció no mucho 

después. 

Miré a Fluegel con ojos llorosos. 

[Fu… Fu…] (Wazu) 

[Lancé un ataque más fuerte que antes, pero parece que todavía estas bien.] 

¡¡¡¡MALDICION!!! 

Me paré en un instante para golpearlo. Aunque no es como el momento cuando ayude a 

Navirio, pero el flujo del mundo está desacelerando. 

Sin embargo, Fluegel pudo evitar mi puño y me golpeó, una vez más el dolor recorre a 

través de todo mi cuerpo. El dolor desapareció cuando recuperé mi equilibrio. Lancé una 

patada, pero también fue evitada fácilmente. Esta vez, él agarró mi ropa y me tiró al suelo. 

El dolor atravesó todo mi cuerpo y rápidamente desapareció. Apretando mis dientes lo 

pateé mientras torcí mi cuerpo, pero él no está en el lugar donde estaba de pie antes. 

Miré alrededor pero no pude encontrar su figura. 

Entonces, repentinamente, sentí algo de peso esta vez en mi espalda, mi cuerpo se 

hundió en el suelo justo como así. Sentí un dolor y desapareció. Parece que saltó al cielo 

y me pateó en su aterrizaje. 

[Es inútil. Tu movimiento es demasiado monótono. Eres fácil de leer, ¿ves? No importa 

cuán fuerte sea tu ataque, es inútil si no puedes alcanzarme.] 

Para romper el equilibrio de Fluegel que se me subió, puse mi fuerza y traté de 

levantarme mientras lo golpeaba usando mi puño giratorio. Pero antes de que eso 

sucediera golpeó mi rostro y mi puño ni siquiera le rozó. 

El dolor atraviesa mi cuerpo y desaparece. Fluegel se para en frente de mí después de 

tomar algo de distancia. 

  

¡¡¡MALDITO…!!! 

  

[¿Todavía no entiendes? ¡No tienes oportunidad de ganar!] (Fluegel) 

  

MALDICION… ¡¡¡¡MALDICIOOONN!!!! 

  

No puedo ganar a este ritmo… ¿Qué debería hacer…? ¡¡No puedo perder aquí!! 



Blue Phoenix Translations 76 

Intenté varios ataques mientras observaba los movimientos de Fluegel, pero aun no pude 

alcanzarlo. Sentí un dolor en mi cuerpo muchas veces y repetidamente desaparecieron. 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

[Haa… Haa…] 

Actualmente, Yo y Fluegel estamos de pie cara a cara. Fluegel está de pie calmadamente 

sin ningún cambio como antes de comenzar a luchar. Por el contrario, estoy de pie con la 

condición desgastada debido a continuamente ser enviado al suelo tantas veces. Se está 

haciendo difícil respirar y también estuve vomitando repetidamente. 

[Haa… Ha… Entiendo…] 
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CAPÍTULO 63: -LAS COSAS QUE ENTENDÍ- 

Hay dos cosas que entendí después de que Fluegel me golpeó hasta el infierno. 

Humanos… No, casi toda criatura viviente posee un poder curativo normal. Incluso si te 

lastimas la herida sanará con el tiempo, por supuesto ese es un problema, pero también 

hay cosas que no se pueden curar con el tiempo como enfermedades o lesiones mortales 

como ejemplos. ¿Había algo más? Oh, bueno, ese no es el punto. 

Tomemos como un ejemplo, digamos que la cantidad de recuperación por el poder de 

curación natural era de 0.1 % en una hora. Eso significa que si tu HP es 1000… 

Recobrarías 1 HP en una hora. Ahora, pongamos esa condición en mi estado. 

Primeramente, ―El HP: ¿Cómo podría morir, ¿me pregunto…?‖ 

Honestamente, realmente quería quejarme con la diosa y la diosa de la tierra… 

¡¡Olvídalo!! 

Es decir que mi HP es tan alto que no puede ser cuantificado y la cantidad que se 

recuperar por el poder curativo normal también es enorme en acuerdo con ello. En otras 

palabras, incluso si recibo daño, ¿sería recuperado a una tremenda velocidad? 

Esta es la cusa del fenómeno donde siento dolor, pero pronto desaparece, para ponerlo 

en otras palabras soy curado en un instante, ¿supongo? Aunque si me lastimo todavía 

duele no importa que… Pero ahora que me he acostumbrado a ello no siento molestias en 

particular. ¡Esta es la primera cosa! 

La segunda cosa… ¿Es el efecto por haber estado observando los movimientos de 

Fluegel por mucho tiempo? De alguna manera podía entender cómo mover mi cuerpo 

mejor. Al igual como la postura de mi cuerpo cuando golpeo… O como moverme cuando 

patee un objetivo… ¿Algo como eso? Siento que he entendido como utilizar mi cuerpo 

eficientemente durante la batalla de ahora. ¿Por qué? Pensando en cómo luché hasta 

ahora, parece que hubo un montón de movimientos inútiles. 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

Como si enfrentara a un monstruo, los ojos de Fluegel albergaron un miedo cuando me 

miró. 

[¿P-Por qué? Después de recibir mi ataque mágico demasiado… ¿Por qué sigues vivo? O 

más bien, ¿cómo puedes todavía estar allí calmadamente? ¿Realmente eres un 

humano?] (Fluegel) 
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¡¡Que rudo!! ¡¡Soy un humano!! Probablemente… 

[¿Ummmm…? Como debería poner esto… Es cierto… ¿Qué piensas acerca de los 

cambios en el terreno de los desiertos?] (Wazu) 

[¿Haa…?] 

[¿Cómo hacer que ya no sea un desierto? Por ejemplo, ¿cómo convertirlo en un lago?] 

[¿Haa…?] 

[Supongamos que quieres hacer un lago. Tu actual ataque hacia mí ahora es como dejar 

caer una gota de agua en un desierto, convirtiéndolo en un lago. ¿Entiendes lo que estoy 

tratando de decir?] 

[… ¿…?] 

[En resumen, no funciona en absoluto.] 

[¿Te has hecho más fuerte en medio de la lucha conmigo? ¡¡¡¡¿Cómo es posible una 

historia tan tonta…?!!!!] 

Entre el intervalo de nuestro intercambio Fluegel lo llenó con su ataque, sin embargo, a 

diferencia de antes, pude ver su movimiento. Evitando su puño disparé mi puño hacia la 

cara de Fluegel, pero pudo ser evitado moviendo su rostro. Mientras tanto la rodilla de 

Fluegel voló hacia mí. El sonido de algo roto se escuchó cuando golpeé su rodilla para 

detener el ataque. 

*¡¡¡¡Bogiiin…!!!!* 

[¡¡¡¡Arggghhhhh…!!!!] 

Fluegel colapsó en el acto con su pierna rota. 

Mi estado STR es terrible como de costumbre. 

Habiendo sido golpeada de una manera unidireccional hasta hace un tiempo, me irrité y lo 

golpeé algo serio… ¿Se rompió en un golpe a pesar de que la otra parte es un Rango-S? 

Mientras pensaba en ello, Fluegel se levantó mientras estaba inestable y tomó su postura 

defensiva. 

[Fuh… Hahahaha… ¡¡¡¡Hahahaha…!!!] 

¿Qué es esto? 

Me asustó cuando él comenzó a reír de una manera alegre. 

[Bien… Realmente… La pelea debería ser así… ¡Es interesante porque la vida de uno 

está en juego! Hahaha…] 

Pude sentir el poder de Fluegel incrementando por una mirada. Sus músculos están 

hinchándose y emite un aire más intimidante que antes. 

[… ¿No lo curarás? Ese pie.] 
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[¡¡Haa…!! ¿Parece que puedo usar algún tipo de magia? Además, es una buena 

desventaja para un oponente que luchó como un amateur hasta hace poco, ¿no?] 

(Fluegel) 

Hohou~ Dijo algo divertido… 

A pesar de que está sudando mucho porque su pierna está demasiado herida todavía 

tiene un aire desafiante… Aunque no me desagrada ese tipo de actitud… 

Mientras flotaba una sonrisa me acerqué a Fluegel paso a paso hasta la distancia donde 

los puños de cada uno podrían alcanzar a la otra parte. No hay nada que podamos hacer 

excepto una lucha de puño a esta distancia. 

[Entonces es una desventaja para mí como una persona que no podía moverse 

apropiadamente, vamos a continuar con esta distancia.] (Wazu) 

[¡¡¡¡Fuhaha… Hahahaha… Hahaha…!!!! Ya veo, ¡¡me diste una desventaja huh!! ¡¡Venga!! 

¡¡No me desagrada un tipo como tú!!] 

Nos miramos uno al otro con una sonrisa y comenzamos a intercambiar puños 

ferozmente. No los evitamos, los puños aterrizaron en la cara, cuerpo y en todas partes 

de cada uno de nosotros. 

Para ser honesto no tengo ningún daño y su ataque de destrucción interna no funciona en 

mí, por otra parte, he causado un gran daño a Fluegel. 

Pero aun así Fluegel no colapsó y siguió golpeándome, aunque podría evitarlo en 

cualquier momento, pero esa intención nunca cruzo en mi mente. Seguiremos 

golpeándonos hasta que uno de nosotros se derrumbe. 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

¿Cuánto tiempo ha pasado? 

Puede ser unos segundos. 

Puede ser varios minutos. 

Puede ser bastante tiempo. 

Seguimos golpeándonos entre nosotros mientras no podíamos ver el final, el puño de 

Fluegel aterrizó en mi cara y mi puño se hundió en su abdomen. 

[Guhh… Te mantienes incluso después de que hice demasiado… Realmente eres un 

monstruo…..] 
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[No estaré feliz de recibir esas palabras…] 

[Heee… A pesar de que te alabé desde el fondo de mi corazón…] 

[Llamarme monstruo no es un cumplido.] 

[… Bueno… Esta vez tú ganas… Vamos a hacerlo de nuevo más tarde…] 

[Tampoco estaré feliz de recibir esas palabras…] 

Fluegel cayó hacia adelante así como así. 
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CAPÍTULO 64: -ESTÁ AUMENTANDO- 

[Fuuu~~~~~] (Wazu) 

Tomé un gran respiro profundo. Estoy cansado… A decir verdad, pensé que perdería… 

Miré a Fluegel sobre mi pie… Él estaba durmiendo, no se desmayó, sino que se durmió. 

Además, está roncando en voz alta, ¿cómo debería poner esto?… Tiene la piel gruesa en 

su cara. 

Solté un suspiro y miré alrededor, parece que las otras batallas aún continúan. Aunque el 

número de monstruos está disminuyendo constantemente nuevos monstruos aparecen 

por detrás. Parece que también el grupo del escudo rojo puso una buena lucha 

tenazmente. Naminissa en el centro también trabaja duro. 

Cuando estaba mirando todo el campo de batalla, en el camino Meru bajó desde el cielo 

hacia mi cabeza. Al aterrizar Meru está acariciándome con *peshi-peshi* para felicitarme. 

Acaricié la cabeza de Meru y saqué la tarjeta de gremio de mi pecho para comprobar el 

estatus. Es porque pensé que había una razón para que sea capaz de igualar los ataques 

de Fluegel. 

Dejé caer una gota de sangre y miré la tarjeta de gremio, hubo varios cambios. Mire la 

parte del estatus con una mirada y parece que no hay nada diferente en particular, pero la 

parte de habilidad ha cambiado. 

  

***** 

HABILIDADES: 

Nivel de lucha 3 

Canibalismo extremo (Único) 

Condiciones Anormales Casi Inválidas (Único) 

La Diosa de la Tierra es sobreprotectora (Único) 

La Diosa de la Guerra se enamoró a primera vista (Único)* 

La Diosa se está irritando (Único) 

Patrocinado por: Diosa, Diosa de la Tierra, Diosa de la Guerra 
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***** 

Ughh, las diosas están incrementando. ¿Eh? ¿Por qué…? ¿Hice algo para hacerla 

aparecer…? Cal-Cálmate… No sirve de nada llorar por la leche derramada… 

¡¡Veamos…!! 

Primero, la Habilidad de Lucha es buena. Es una habilidad deseosa. Sin embargo ¿cómo 

pude ganar esta habilidad? Hablando lo que hice, acabo de vencer a Fluegel ―como de 

costumbre‖ y rastreé sus movimientos con mis ojos…Umm, supongo que eso es todo. 

¿Me pregunto si mi batalla con Fluegel es como sparring entre un par de maestro y 

discípulo? Oh bueno, dejemos eso de lado por ahora. 

Veamos lo siguiente. 

  

***** 

Diosa de la Tierra es sobreprotectora: 

¡¡¡Kyaaaaa…!!! ¡¡¡Wazu-kun fue golpeado muy gravemente…!!! ¿Destrucción Interna? 

¡¡No lo permitiré!! Con mi súper protección, ¡¡haré el cuerpo interno más fuerte en acuerdo 

con el estado de VIT!! ¡¡¡E~Eiii!!! 

***** 

¿Qu-Qué está haciendo esta diosa…? ¿Qué ha hecho? A este ritmo, me alejaré más… y 

más lejos… de la humanidad… 

Comprobé el estado de raza con prisa. 

  

Raza: Humano (77 %) 

  

¡¡¡¡Ha disminuido…!!! ¡¡Se está reduciendo…!!! ¡¡¡¡La parte que no quería que disminuya 

ha sido reducida…!!!! ¿Qué estás haciendo, Diosa de la Tierra…? 

Eché un vistazo a la siguiente habilidad. 

 

***** 

Diosa de la Guerra cayó enamorada a primera vista (Único) * 

¡¡¡¡Ha pasado mucho tiempo desde que vi este tipo de pelea!!!! ¡¡¡¡Mi cuerpo está 

hirviendo por primera vez después de mucho tiempo!!!! ¡¡¡¡Tengamos un combate si 

podemos conocernos!!!! ¡¡¡¡Puedes abrazarme si me ganas!!!! ¡¡¡¡Te abrazaré si yo 

gano!!! 
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***** 

¿Eeh…? ¿Qué pasa con esta diosa? No voy a pelear con ella, además con una lógica tan 

estúpida… Quiero decir… Ella dijo que me abrazaría o me dejaría que la abrace… ¿No es 

la misma cosa? No, es diferente. Es sobre qué lado tomará la iniciativa… ¡¡Pero ese no es 

el problema aquí!! 

Suspiré y chequé la última habilidad. 

  

***** 

Diosa se está irritando (Único): 

¡¡¡¡Esperen allí señoritas!!! ¡¡¡Wazu es para mí!!! ¡¡¡Porque Wazu es mío!!!! Por favor, 

¡¡¡¡no tengan un pensamiento extraño sobre él!!!! ¡¡¡¡No perdonaré a nadie que ponga su 

mano sobre Wazu antes que yo!!!! ¡¡¡¡Por favor, recuerden eso!!!! 

  

***** 

Me pregunto desde cuando me he convertido en la cosa de Diosa-sama… Además, ella 

les advirtió a las otras diosas… Parece que su celo se está haciendo más fuerte… Quiero 

pensar que es solo mi imaginación… 

Fuu… Me he acostumbrado con esa frase. Entiendo eso, pero ¿qué quieres? Para 

fortalecerme aún más… También, mi tarjeta de gremio se está convirtiendo en algo como 

un lugar de reunión… No puede ser ¿los miembros incrementarán más tarde? No pasará, 

¿verdad? ¿verdad? 

Lancé un suspiro y miré alrededor de nuevo. La batalle aun continua como antes. 

Ahora, ¿qué debería hacer…? 

No pienso participar en la lucha del grupo de Naminissa, parece que ellos quieren arreglar 

la cosa con sus propias manos. Por supuesto, es una cuestión diferente si veo que sus 

vidas están en peligros. Pero mirando la situación parece que no hay necesidad de 

preocuparse. 

Entonces, sería mejor ayudar a las otras peleas. ¿Monstruos? ¿El grupo de Escudos 

Rojos? Es problemático… Así que aplastemos a ambos. 

Salí al campo de batalla. 
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CAPÍTULO 65: -LA PERSONA QUE ARROLLA/ABRUMA- 

Me precipité de inmediato hacia el campo de batalla con Meru sobre mi cabeza, en primer 

lugar, agarré la cabeza de un monstruo en forma de vaca que sostenía un mazo de hierro 

negro que encontré en el camino. Lo lancé hacia la horda de monstruos que todavía están 

apareciendo por detrás. 

*¡¡¡Booooom…!!!* 

Después de que el monstruo vaca que lancé pasara por allí cientos o más cadáveres de 

monstruos fueron esparcidos en trazos, la línea abierta se ha hecho a través de la hora de 

monstruos. El monstruo vaca se murió ya que no pudo aguantar la presión y velocidad. 

Salté al aire. Un gran pájaro cuyo pico es duro y afilado como el hierro ataco, lo golpeé 

hacia el suelo donde los monstruos estaban reunidos mientras rompía su pico. 

El suelo se arrancó y explotó cuando el pájaro se estrelló. Los monstruos en los 

alrededores fueron soplados solo por el impacto, el muestro ave murió junto con los 

monstruos de alrededor. 

Recuperé mi equilibrio al aterrizar. Deje caer un tacón sobre la cabeza de un monstruo 

que estaba babeando desde su larga y gran boca verde.  El impulso no pudo ser 

detenido, el monstruo se rasgó en dos cuando toqué el suelo. Meru parecía estar feliz y 

aplaudía sus manos con *peshi-peshi*. 

Caballeros, aventureros y monstruos se congelaron en el acto porque no podían creer que 

acababa de suceder, pero no me detuve allí. Quité los monstruos alrededor de mi punto 

de aterrizaje, intenté practicar la Habilidad de Combate como hacer una patada voladora 

mientras todavía está fresca en mi mente. Aplastaré a todos los monstruos de un solo 

golpe. 

Muchos de los monstruos se asustaron cuando vieron que sus compañeros estallaron 

fácilmente y escaparon en medio de la confusión, sin embargo, no pararé. 

Recogí las vidas de los monstruos restantes mientras me movía con una tremenda 

velocidad, vi unos monstruos que estaban a punto de atacar a los caballeros y 

aventureros que detuvieron sus movimientos porque me estaban observando. Tomé 

algunas piedras y se las lancé hacia sus caras (de los monstruos). Las piedras penetraron 

sus caras con una velocidad que no se puede ver. 

Corrí en una trayectoria semicircular mientras cortaba a los monstruos, los pateé cuando 

pasaba por allí. Los monstruos que perdieron sus rostros o monstruos con un hoyo en su 

vientre se vinieron abajo como lluvia.  Avancé mientras dejaba cientos de cuerpos de 

monstruos dispersos detrás. Los monstruos restantes ya han escapado mientras los 

monstruos en este lugar habían perdido sus vidas. 

Mi movimiento no se detuvo. Esta vez me dirigí hacia el grupo de escudos rojos, al verme 

venir la mayoría de ellos arrojaron sus armas y levantaron sus manos para rendirse. 

Atacar a las personas que ya no tenían la voluntad para pelear solo traería atención 

innecesaria, así que se los deje a los caballeros de alrededor. 
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Quiero decir, naturalmente abrieron el camino tan pronto como me acerqué y también se 

postraron tan pronto como nuestros ojos se encontraron. 

Oi, no he hecho nada aun… 

Aun así, todavía hay personas que vinieron a desafiarme, se acercaron y trataron de 

matarme con sus espadas, pero los inmovilicé. Rompí sus espadas, aplasté sus escudos 

redondos rojos, los golpeé una vez y terminé. 

A diferencia del lado de los monstruos, en este lugar, hay aliados y enemigos aquí y allí. 

Empujé hacia adelante como si cosiera el campo de batalla. 

Las personas que me desafiaron habían sido enviadas a volar con un puñetazo y una 

patada. Orlando estaba peleando con dos personas en el centro, los tres están tratando 

de cortarse los unos a los otros enfrente de mis ojos. 

Orlando es superior si estamos hablando de la habilidad de espada, pero estas personas 

son buenas usando el escudo. Parece que la batalla no terminara pronto. 

[Yo, ¡Orlando! ¿Necesitas ayuda?] 

Detuve mis pies. Hablé con Orlando con un tono ligero mientras golpeaba a un tipo que 

aprovechó la oportunidad para acercarse y atacarme con una espada sin mirar. 

[Gughh… No… Estoy bien… Si no puedo hacer esto… No soy digno de volverme… ¡Un 

caballero!] (Orlando) 

Respondió mientras entregaba un ataque al oponente. Su respiración esta harapienta, 

pero estoy seguro que va a ganar. Orlando está leyendo calmadamente los movimientos 

de sus oponentes y envió un ataque preciso. Como pensé, Orlando es más fuerte que los 

caballeros promedio. 

[Entonces, ¡te dejo este lugar!] 

[¡¡See!! ¡¡Déjamelo a mí!!] 

Orlando continuó su pelea y me dirigí a derrotar a los otros chicos de escudo rojo. 

Golpeando, pateando, lanzando, deje a los chicos derribados a los caballeros. Voy a 

expulsarlos uno tras otro. 

También hay un hombre de aspecto duro entre ellos. Él es un gran hombre con un cuerpo 

de alrededor de 3m de altura. Apareció mientras hacia un sonido de *tumb-tumb*. 

[¡¡Guhehehehe!! Este es tu fin…] 

*Zudooom* 

Rompiendo su escudo rojo y armadura mi puño se hundió en su abdomen. Bueno, él solo 

tenía un cuerpo grande. Voy a limpiar al resto de chicos de escudos. 

En poco tiempo los chicos de escudos rojos han sido limpiados, puedes oír voces de 

gemidos por todos los lugares. Orlando también parece haber ganado la batalla, se me 

acercó mientras miraba alrededor. 

[Wazu… Esto es excesivo, ¿no?] 
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[Pienso así también…..] (Wazu) 

Al final, derroté yo solo a casi todos los monstruos y las personas de los escudos rojos. 
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CAPÍTULO 66: -SOLUCIÓN Y SENSACIÓN DESAGRADABLE- 

Todos los monstruos han sido aniquilados y el grupo de los tipos de escudos ha sido 

destruido, los caballeros que todavía son capaces de moverse están tratando a sus 

compañeros heridos o capturando a los tipos restantes de los chicos de escudos. Sin 

tomar ninguna acción, parece que ellos habían decidido vigilar la batalla que está 

ocurriendo en el centro del campo de batalla. Los caballeros también entendieron que el 

grupo de Naminissa quería resolver la pelea por sí mismos. 

Los caballeros también no se atrevieron a acercarse a mí. Aunque seguían mirándome 

como si estuvieran viendo algún Héroe. Por favor, no me miren tanto… Es algo 

embarazoso… 

Bueno, es verdad que he hecho algo más allá de lo que una persona ordinaria podría 

hacer… *suspiro*… ¡¡¡Es incómodo ser mirado…!!! 

Cambié mi mirada hacia el centro del campo de batalla junto con Orlando. Aunque todavía 

no se ha resuelto es claro que el grupo de Naminissa tiene la ventaja, incluso Denoga 

transformado, la persona misma no tiene experiencia de batalla, así que no es un gran 

problema. Él no podía utilizar su nuevo poder ganado, con ese grado de habilidad es 

imposible para vencer al grupo de Naminissa. La impaciencia se mezcla con irritación 

porque las cosas no funcionaron como él pensaba y sus ataques se volvieron 

desordenados. 

La espada de Narellina corta el flanco (costado) de Denoga mientras evita su ataque. 

Desde atrás, Naminissa protege a Narellina con una barrera mágica, el látigo de Leria-san 

detiene los movimientos de Denoga, y la magia de fuego de Navirio gradualmente reduce 

su fuerza física. 

Me quedé asombrado al ver como el buen Navirio orquestó el movimiento de este grupo. 

Me pregunto cuán lejos estaba leyendo hacia adelante. Aunque todo parece bien hasta 

ahora, me estoy concentrando en mis pies para poder saltar en cualquier momento. 

Su batalla ya estaba entrando a la etapa final. El cuerpo de Denoga estaba cubierto por 

un gran número de cortes. La piel quemada a causa del ataque mágico también se podía 

ver en todas partes. 

Denoga sacude su gran hombro con una respiración harapienta. Usando el espíritu 

restante atacó ferozmente con su larga y afilada garra revestido con poder mágico. 

[¡¡¡¡GAAAAAAAAAAA!!! ¡¡¡¡¡INSECTOS!!!!!] 

Denoga dirige esas uñas junto con un rugido de tierra hacia Narellina, pero fue repelido 

por la barrera mágica de Naminissa. Él perdió su equilibrio cuando el látigo de Leria-san 

envolvió sus pies y cayó en el suelo. 

Narellina alzó su espada a lo alto en un agarre invertido hacia Denoga, quien cayó 

mientras mostraba su espalda. 

[¡¡¡Este es el fin Denoga!!!] (Nare) 

En un instante el fuego envolvió la espada de Narellina antes de atravesar la garganta de 

Denoga. 
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[GUHAAAAAAAAAAAAAA…] 

Grandes grietas se abrieron en el cuerpo de Denoga. Sus largas garras y alas se 

destruyeron y desaparecieron. La vida de Denoga llegó al final con la sangre fluyendo de 

su garganta, y formó un charco rojo sobre la tierra. 

[¡¡¡¡Ouuuuuuuuuuu…!!!!] 

Los caballeros levantaron un grito de victoria, Orlando y yo nos golpeamos el puño el uno 

al otro mientras reímos agradablemente. El grupo de Naminissa se nos acercó con Navirio 

a la cabeza. 

[Ha terminado… Me gustaría decir eso, pero el rey y la reina todavía permanecen 

dormidos.] (Wazu) 

[Estarán bien. Había una parte de un recuerdo del momento cuando todavía estaba 

siendo manipulado, acerca de Denoga alardeando la causa de que padre y madre 

dormían. Así que no te preocupes porque sé cómo liberarlos.] (Navirio) 

[Ya veo, entonces eso es bueno.] (Wazu) 

Navirio y yo estrechamos manos. Naminissa y los otros nos observaron con una sonrisa 

en sus rostros… Pero entonces, una persona, abruptamente, aplaudiendo atrajo nuestra 

atención. 

*Claps-claps-claps* 

Volteé mi cara hacia la dirección. Hay una persona que tiene cubierta todo su cuerpo con 

ropa negra y una mochila que es el doble de grande que su cuerpo. Un hombre delgado 

que está escondiendo su rostro con una capucha negra estaba aplaudiendo allí. 

¿Vendedor ambulante o viajero? Solo su sonrisa se podía ver, pero daba una sensación 

desagradable. 

[¡¡Verdaderamente maravilloso!! ¡¡Para derrotar a un nuevo demonio despierto!! ¡¡Como 

esperaba de la familia real!! Bueno, aunque el origen solo son moscas de la basura, así 

que eso no es inesperado.] 

Recuerdo en el Pueblo Elfo cuando vi su figura… Ummm… ¿Cuál es su nombre de 

nuevo?… Oh bueno… Vamos a vencer a este tipo primero… Parece que las esferas son 

de él… Vendedor ambulante… Lo escuché antes… No puede ser… 

Además, ¿quién es este tipo? No hay nada de su figura que me haga estar en guardia, 

entonces ¿por qué…siento este sentimiento desagradable solo al ver este vendedor 

ambulante? 

[¡¡Fue realmente una pelea maravillosa~!! ¡¡Es-pe-cial-men-te el hombre con el dragón 

sobre su cabeza por allí!! ¡¡Tu fuerza es el verdadero problema!! ¡¡Me había estremecido 

instintivamente!!] 

El hombre se me acercó mientras habla de una manera alegre. Este sentimiento 

desagradable se está poniendo más y más fuerte con cada paso que él se acerca. 

[¿Tú estás… Esto?] 



Blue Phoenix Translations 89 

Aunque solo dije estas palabras, él entendió exactamente mi pregunta., el hombre detuvo 

sus pasos, extendió sus brazos felizmente con una boca distorsionada. 

[¡¡Hahahaha!! ¡¡Es correcto!! ¡¡Yo le di a esa basura la esfera roja y la esfera negra!!] 

La tensión de Naminissa se elevó inmediatamente a causa de la confesión del hombre. 

Pero todavía, su expresión no cambió y sigue riendo. 

[Hablando sobre ello, la cosa es… Justo recientemente, una reacción 

de Celos y Lujuria ha desaparecido, así que me pregunto… ¿Podría ser que tú lo estás 

haciendo?] 

[No entiendo sobre de que estás hablando, pero ciertamente he derrotado a dos hombres 

que se transformaron de esta manera.] 

[¡¡Oh, ya veo!! No es como si me vengara o algo así, ¿ves? Ya que no importa cuanta 

basura muera.] 

El hombre repentinamente golpea su barbilla mientras pensaba en algo, ¿debería atacar 

ahora…? 

[Umu… ¡¡Me gustaría verlo!! ¡¡Comparado con esa chica, ¿cuál es más fuerte? 

[¿Esa chica?] (Wazu) 

[Por ese propósito, necesito que vayas a buscarla… A pesar de todo, ella 

es Perezosa después de todo. ¡¡De-bi-do- a eso!!] 

El hombre sacó un cristal negro de su pecho y rápidamente lo aplastó con su mano 

desnuda. Entonces, una niebla oscura surge de su mano y desapareció en el aire. 

Tengo un mal presentimiento cuando repentinamente el peso desapareció de mi cabeza. 

Miré arriba y descubrí que Meru estaba atrapada dentro un cristal negro que flotaba en el 

aire. 
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[¡¡¡Kyui-Kyui!!!] 

[¡Meru!] (Wazu) 

[¡Bye-bye!!] 

El hombre agitó su mano y el cristal negro desapareció junto con Meru en el cielo. 

La oscura emoción me rodeó. Agarré las solapas del hombre con fuerza mientras tomaba 

una postura donde podía golpearlo en cualquier momento, pero su sonrisa no está 

cambiando. 

[¿A dónde fue Meru?] 

[¡Esta en su casa! Puedes encontrarla en la Ciudad Primavera Caliente en el norte, 

¡¡entonces me adelantaré~~!! ¡¡Te veo ahí~~] 

*Pakin* 

Con esas palabras de despedida el hombre se deslizó de mi mano y desapareció en el 

aire cuando trate de atraparlo de nuevo. 

[¿Vas a ir?] (Orlando) 

Lentamente volví (a sus sentidos) cuando escuché la voz de Orlando. 

[Si, voy a recoger a Meru… Lo siento, a pesar de que dije que quería ver tu figura de 

caballero.] 

[No importa.] 

Naminissa y los otros están reunidos a mí alrededor. 

[Déjamelo a mí. Prometo que lo convertiré en un caballero bajo mi control directo.] 

(Navirio) 

[Muchas gracias, Navirio.] 

Navirio prometió hacer a Orlando un caballero. Estará bien si dejo las cosas a Navirio. 

[Wazu-sama… Estamos realmente en deuda contigo esta vez. Acerca de la recompensa, 

yo… Yo te lo daré sin falta, ¡¡así que por favor espéralo!!] (Nami) 

[S-Sí.] 

… ¿Recompensa? ¿Hay tal cosa? Oh bueno, alegremente lo aceptaré si hay una 

recompensa. 

[*Cough* Definitivamente te veré más tarde.] (Nare) 

[¿Eh? S-Sí.] 

Narellina se aclaró su garganta y dijo mientras me guiñaba el ojo. Su cara está roja, ¿se 

resfrió? 

[Entonces, ¡¡nos vemos más tarde!!] 
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Comencé a correr hacia la dirección donde Meru voló lejos. 
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CAPÍTULO 67: -CHARLA OCIOSA: NAMINISSA – 

Fue amor a primera vista. 

Fui atacada por un grupo misterioso y hui. Fui fascinada cuando él apareció galantemente 

después de que pedí ayuda a través del anillo por la canalización de poder mágico en 

ella. Me gusta todo sobre él, desde la cabeza a los pies. Me he enamorado 

completamente de él. ¿Prometido? No tengo nada que ver con esa persona. Padre lo 

entenderá con seguridad. 

En mi camino a la Aldea Maima, intenté reunir información sobre Wazu-sama de su amigo 

Orlando. Tales como su comida favorita, hobbies, y así sucesivamente. Pero la cuestión 

más importante es si tiene o no un amante. Así que descubrí que Wazu-sama no tiene 

una en este momento. Si no hubiera nadie aquí, podría haber comenzado a bailar con 

alegría. 

¿Descubrió que le estaba mirando su espalda? Su espalda también es maravillosa… 

En la Aldea Maima, Wazu-sama cargó hacia el enemigo él solo, me habían pedido que 

me esconda dentro la sombra de un edificio y espera. Estaba emocionada al ver la fuerza 

y frescura de Wazu-sama, mi respiración se volvió áspera, jadeando y soplando. Orlando 

lanzó una sonrisa torcida al respecto. 

Estoy agradecida con Wazu-sama que ha ayudado a Floyd y Kumia en un abrir y cerrar 

de ojos, luego nos dirigimos a la Capital Imperial a reunirnos con Leria-sama que es mi 

colaboradora. Regresé con Wazu-sama después de hacer una cita, pero sus ojos han 

sido privados por una aventurera vestida deshonrosamente. Fui impulsada por los celos 

y jalé la oreja de Wazu-sama. ¿También seré capaz de atrapar su atención si me visto 

así? 

Una cosa seria ocurrió. 

El Héroe del sur vino a visitar cuando estábamos hablando con Leria-san. Entonces, 

Wazu-sama repentinamente se puso inquiero y se ocultó. ¿Cuál es el problema? 

Ha pasado un tiempo desde que conocí a Aria. Ella parecía cansada por alguna razón, 

¿todo estaba bien?  Aria estaba intentado pedir algo a Leria-san, pero cambió de idea al 

final. 

Me sorprendí cuando Wazu-sama repentinamente colapsó después de que Aria y el grupo 

salieran de la habitación, me estoy poniendo ansiosa. Leria-san me jaló para llevarme a 

tomar un baño cuando estaba consternada, tengo que pulir mi cuerpo cuidadosamente 

para impresionar a Wazu-sama más tarde… El shampoo y acondicionador son cosas 

maravillosas. 

Wazu-sama había despertado cuando regresé del baño. No pude contenerme y salté para 

abrazarlo un poco. 

Ufufufu… Así que este es el olor de Wazu-sama… *Sniff*… *Sniff*…. 

Solo ver la cara de Wazu-sama, que estaba a punto de llorar, hizo que me duela mi 

corazón. Suavemente envolví sus manos con las mías. Espero que mis palabras puedan 
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hacerlo sentir mejor, aunque sea un poco. Mi oración ha sido concedida, Wazu-sama 

sonrió. 

NT: Aquí cambie unas partes y quite algunas… se escuchaba muy tosco….. :v….aunque 

esto quizá a nadie le importe :U 

Puedes abrazarme, ¿sabes? Por favor, ¡¡no te preocupes por los ojos circundantes!! 

Siento que Wazu-sama está mirándome apasionadamente. Solo una mirada de él, mi 

parte inferior de mi cuerpo esta… Opss, es vergonzoso. 

Comprendí la razón por la que Navirio nii-sama y Narellina ane-sama se volvieron 

extraños. Pero al mismo tiempo escuché que ellos ya estaban a punto de comenzar la 

guerra, nos dirigimos a ese lugar inmediatamente. 

En las Llanuras Bond, los caballeros ya estaban formados en dos facciones y estaba a 

punto de comenzar la lucha. Ciertamente me gustaría rescatar a ani-sama y a ane-sama, 

pero no puedo soportar ver a los caballeros resultar heridos en el proceso. 

¿Hay algo que pueda hacer? Soy impotente… 

Wazu-sama gritó cuando estaba en esa condición. Sus ojos serios me decían que podía 

confiar en él. 

Wazu-sama corrió solo hacia los caballeros después de decirnos que esperemos. Sé que 

Wazu-sama es fuerte, pero quería estar a su lado para ayudarlo, aunque sea un poco, 

pero Orlando me detuvo. –[Todo estará bien si se lo dejas a Wazu.]—dijo, y me dijo que 

me tranquilizara. Estábamos observando a Wazu-sama sin movernos de ese lugar. 

… Fue solo en un instante, Wazu-sama había rescatado a Navirio nii-sama. Me sorprendí 

al ver que la fuerza de Wazu-sama estaba más allá de mi imaginación. Entonces Wazu-

sama se dirigió hacia Narellina ane-sama junto con Navirio nii-sama. Nos dirigimos a ese 

lugar mientras pensábamos que podíamos ayudar, aunque sea un poco. 

Narellina ane-sama ha sido rescatada como resultado antes de que llegáramos. Ella se 

aferró a Wazu-sama… Narellina ane-sama… Por favor ya aléjate de él… O me enojaré… 

¡¡Wazu-sama tú también!! Sé que el pecho de Narellina ane-sama es más grande que el 

mío… ¡¡Pero también tengo pechos bastantes decentes!! Si quieres disfrutar de la 

sensación de pechos, ¡¡por favor usa el mío en su lugar!! 

Celebramos la seguridad de Navirio nii-sama y Narellina ane-sama y agradecimos a 

Wazu-sama. Pero nos dijo que todo no ha terminado. 

¿Qué quieres decir? 

De acuerdo a la historia de Wazu-sama aquellos chicos que le dieron las herramientas 

malditas a Navirio nii-sama y Narellina ane-sama están dentro del bosque… Se dijo que la 

persona es Denoga. La historia de mi prometido ahora se ha ido. Tomé una postura de 

coraje en mi mente. Quiero convertirme en la cosa de Wazu-sama ahora mismo, y 

entonces el antiguo prometido en cuestión apareció ante nosotros. 
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CAPÍTULO 68: -CONVERSACIÓN OCIOSA- NARELLINA- 

Mi corazón fue privado de un vistazo. 

Incluso si perdí mi razón y mi cuerpo no escucha lo que dije, el recuerdo permaneció.  No 

quiera apuntar mi espada hacia los caballeros (de Navirio) y lastimarlos, pero todos lo que 

se acercaban a mi parecían como enemigos. Me sentí llena de gratitud hacia mis 

caballeros que aún me siguieron a pesar de mi condición. Sin embargo, en el fondo de mi 

corazón, también tuve miedo que los viera y los atacara como un enemigo más tarde. 

Esta mal, grité dentro mi mente que ellos no son enemigos, pero mi cuerpo fue forzado a 

lastimarlos. 

En esa situación él apareció en frente de mis ojos y me salvó, deje el peso de mi cuerpo 

sobre él en forma de alivio. Esta es la primera vez que estoy siendo sostenida por un 

hombre. 

*Badump* 

Pude escuchar el sonido de su latido de corazón que me puso en paz. Me gustaría 

permanecer en su brazo para siempre justo como estaba… 

Wazu dijo que Denoga, quien me dio la herramienta maldita, estaba dentro el bosque… 

¡¡Él es el prometido de mi pequeña y linda hermanita!! 

¡¡Esa persona tan indigna de ella!! 

¡¡Le pediría a mi padre que lo cancelara de inmediato!! 

La cosa que me preocupó fue que Naminissa parecía feliz cuando escuchó que Denoga 

es la mente maestra de este incidente… A pesar de que él es su prometido, ¿por qué se 

ve tan feliz? 

Naminissa y yo somos gemelas, a menudo nos gusta las mismas cosas desde los viejos 

días… No puede ser… ¿¿¡¡Ella también se enamoró de Wazu!! 

Denoga apareció en frente de nosotros. Después de que él hizo todo esto, que nervios 

(agallas) tiene. Me pregunto que estaba planeando esta vez. 

Denoga convocó a una horda de monstruos con una esfera negra y se transformó con 

una esfera roja. Incluso si te has convertido en algo misterioso, ¿crees que podías 

dominar nuestra ira con ese esfuerzo? ¡No importa inclusive si eres el hijo del último rey! 

La cosa sobre Denoga es el problema de nuestra familia real, así que debemos resolverlo 

nosotros mismos. Comprendiéndolo Wazu iba a mantener ocupado a Fluegel por 

nosotros. Su fuerza como un Aventurero de Rango-S es extraordinaria, podemos ser 

capaces de hacer algo si lo desafiamos con él juntos. Fluegel era ese tipo de oponente. 

Sin embargo, tenemos que resolver las cosas con el Transformado Denoga antes de eso. 

Cuando estaba peleando con Denoga, vi que Wazu estaba maltratado por Fluegel. 

¡¡Tú… Voy a matarte!! 
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Las garras de Denoga se acercan cuando dejé caer mi guardia porque cambié mi 

atención hacia Wazu, me las arreglé para desviarlas con la espada de alguna manera 

pero realmente fue peligroso. 

Guhh, tengo que concentrarme en pelear con este chico ahora. ¡¡Tengo que derrotarlos 

rápidamente y ayudar a Wazu!! 

Nuestra cooperación fue brillante. Teníamos una combinación impresionante como 

algunos grupos de aventureros veteranos. Wazu fue abrumando (o aplastando) a Fluegel 

cuando cambié mi línea de visión a él de nuevo esta vez. 

¿¡Cuan fuerte es Wazu!? ¡¡Como esperaba de mi futuro esposo!! ¿¡Cómo vas a hacer que 

me enamore!? ¡¡Mi corazón estaba latiendo tan rápido solo viéndote!! 

Más cosas increíbles ocurrieron. Wazu, que ha derrotado a Fluegel, también aplastó él 

solo a todo el grupo de personas con escudos rojos y a la horda de monstruos. 

¡¡Maravilloso!! ¡¡Por favor abrázame!!… Opss, mi concentración se distrajo por la frescura 

de Wazu. 

Cuando las personas alrededor se asombraron nosotros también derrotamos a Denoga. 

Usando la oportunidad cuando perdió su equilibrio y cayó al suelo por la barrera mágica 

de Naminissa desaté un ataque mortal de espada. 

[Mi espada quema todo.] (Nare) 

El fuego de la magia de fuego flameó sobre mi espada. La empujé hacia la garganta de 

Denoga con una empuñadura inversa. La vida de Denoga había terminado tal como es. 

Pero la situación no terminó allí. Un vendedor ambulante usando ropas negras tomó al 

bebe dragón que estaba sobre la cabeza de Wazu hacia la Ciudad Norteña de Las 

Fuentes Termales. Ciertamente allí… No me digas que la chica que mencionó antes era… 

Parece que Wazu iba a dejar este paso para recoger a Meru. Atrapé una palabra de 

―recompensa‖ de Naminissa cuando intercambiamos conversación. Por lo tanto, también 

prometí reunirme con él nuevamente. No es bueno robar una oportunidad, Naminissa. 

Después de que volvimos a la Capital Imperial. Hicimos que padre y madre bebieran una 

medicina que fue preparado bajo la instrucción de Navirio nii-sama, sus consciencias 

volvieron no mucho después. La familia entera se abrazó. Me sentí aliviada desde el 

fondo de mi corazón que todo había terminado. 

El primer ministro se sorprendió al escuchar que Denoga era la mente maestra de este 

incidente, aunque estaba llorando porque murió Denoga me pregunto cómo me siento 

realmente en el fondo de mi corazón… Estoy segura que él también estaba tratando de 

deshacerse de la familia real desde detrás de escenas. 

Unos días más tarde, Naminissa y yo nos alineamos juntas en frente de padre y madre 

quienes finalmente fueron capaces de moverse. Vamos a comunicar nuestra discusión de 

los últimos días. 
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Orlando que es el amigo de Wazu se ha convertido en el nuevo caballero exclusivo de mi 

hermano mayor. Actualmente, parece que estaba moviéndose alrededor de acuerdo a las 

instrucciones de mi hermano, debido a eso, ellos no están aquí. 

[Padre, el joven hombre que nos ha ayudado, estamos pensando en ir tras Wazu y 

casarnos con él, ¿por favor podrías permitirnos ir?] (Nare) 

[Padre, por favor cumple nuestro deseo.] (Nami) 

[Seguro, no hay problema.] 

[¿Eh…? ¿Puedes permitirnos ir tan fácilmente? 

[Escuché sobre este joven hombre de Navirio. Si ustedes dos están bien con él, ¿por qué 

no? Sobre ese padre de mierda (primer ministro) y su hijo de mierda (Denoga), no 

reconocimos el compromiso y todo.] (Givirio) 

[ [ ¡¡Muchas gracias!! ] ] (Nare y Nami) 

Naminissa y yo sostuvimos las manos del otro con alegría. 

[Sin embargo, él es un plebeyo, ¿está realmente bien eso?] (Nare) 

[No hay problema. Quiero decir, ya dejamos la familia real así que no te preocupes por 

eso. Es problemático y no quiero ser molestado por ese primer ministro. Voy a ir al sur 

con la gente en quien puedo confiar y la gente que está dispuesta a venir con nosotros. 

Ya que ya no somos una familia real~] (Givirio) 

[Haa~a…] (Nare) 

Sabía que padre era una persona feliz y afortunada, pero no pensé que iría a este punto. 

[¿Podría también tener una palabra de las dos?] (Mirellina) 

[¿Qué es, madre?] (Nare) 

[Aún no hemos conocido a Wazu, así que tráiganlo a nuestro encuentro sin falta, ¿okay? 

También, ¡me gustaría ver la cara de mi nieto pronto!] (Mirellina) 

 [ [ ¡¡Entendido!! ¡¡Desde luego!! ] ] (Nare y Nami) 

¡¡Nietos huh!! ¡¡Entendido!! Cuando prometimos en el corazón, la maid de Naminissa 

entró a la habitación. 

[]]U-Umm!! ¡¡Por favor, discúlpeme!! Leria-sama ha venido a ver a Naminissa-sama y 

Narellina-sama.] (Kumia) 

¿Leria-san? ¿Ocurrió algo? 
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CAPÍTULO 69: -OTRA CONVERSACIÓN 2: LIMPIANDO- 

Yo, Tata-san y los otros nos estamos dirigiendo a la Ciudad de Linnic tan rápido como sea 

posible. Debido a que Wazu puede haber salido de la ciudad si no nos apresuramos. Creo 

que estábamos moviéndonos a una velocidad considerable. Tata-san tenía dificultades 

para respirar, debe estar cansada. Sin embargo, seguía moviendo sus piernas hacia 

adelante. 

Ella quiere ver a Wazu-san tan pronto como sea posible, es lo mismo para mí. Debido a 

eso no olvide ayudarla. Apliqué una magia de viento sobre sus piernas para que pudiera 

moverse más fácil, aunque solo fuera un poco. Es una sensación extraña a pesar de que 

ella es una rival. Tal vez no me disgustaba ella, quien es honesta con sus sentimientos 

hacia Wazu-san. Hablamos de los episodios de cada una cuando Wazu-san nos ayudó. 

Llegamos a la Ciudad Linnic en poco tiempo. Tenemos que pasar a través de la 

examinación para entrar a la ciudad. Primero, nosotros los elfos en el frente y luego detrás 

de nosotros Tata-san que llevaba una capucha que se adjuntaba a la capa de ropa de 

viaje para ocultar su identidad. Le pregunté acerca de la razón detrás de eso, a pesar de 

que ella era de esta ciudad. 

Garret-san dijo que estaba la posibilidad de que los idiotas que habían vivido de chupar el 

dulce néctar del anterior lord, la buscaran como venganza hacia Wazu-san. Me gustaría 

decir que es su propia culpa (o error). 

Pasamos a través de la puerta sin ser inspeccionados en vista de la cara de Garret-san. 

También no nos hicieron ninguna pregunta en particular. Justo así, entramos a la Ciudad 

Linnic. 

Primero nos dirigimos al gremio de aventureros. De acuerdo a Garret-san, Regan, el 

maestro de gremio de allí debería saber el paradero de Wazu-san. Sin embargo, Yuyuna 

y yo tuvimos otra preocupación dentro nuestra mente. 

Sentimos una mirada observándonos desde que entramos a la ciudad. Creo que Garret-

san también lo notó, pero dijo que no tenemos que preocuparnos por ahora. Así, llegamos 

al gremio de aventureros sin encontrar ningún problema en particular. 

[¿Conoces el paradero de Wazu-san?] (Garret) 

Llevados por Garret-san llegamos a una habitación donde estaba un hombre sin pelo 

sobre su cabeza. La persona es el maestro del gremio de aventureros, Regan. Estuvo en 

problemas cuando escuchó acerca de nuestras circunstancias. 

[Que lastima… Él se había ido. Debería estar en el Reino Mabondo ahora mismo.] 

Parece que él ya se ha marchado. De acuerdo a la historia de Regan, Wazu-san se dirigió 

a la Capital Imperial con un joven hombre llamado Orlando. Me siento aliviado porque no 

estaba con una mujer, pero al mismo tiempo estoy decepcionada por que no podía 

reunirme con él. 

Sin embargo, porque Regan dijo que él iba a pie, creo que todavía es posible para 

nosotros reunirnos con él en la Capital Imperial si nos dirigimos allí con un carruaje tirado 
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por caballos en este momento. Pero decidimos pasar la noche para curar nuestra fatiga 

del viaje hasta ahora y dirigirnos a la capital imperial mañana en la mañana. 

Aunque todavía estoy bien, aun sería imposible para Tata-san. Además, si la dejo y me 

encuentro con Wazu-san sola parecería como si estuviera robándole una oportunidad y 

me disgusta eso. Tenemos que estar juntas para reunirnos con él. 

En cuanto a la posada, fuimos introducidos en ―Pabellón del Viento de la Luz‖ que está 

atendida por la esposa de Regan-san, planeamos pasar la noche allí. Wazu-san también 

se quedó en esta posada antes. ¿Solo soy yo la que quiere usar la misma habitación que 

Wazu-san uso antes? 

Esa es una historia para un tiempo más tarde, dejamos el gremio de aventureros para 

dirigirnos a la posada. En el momento en el que salimos fuimos rodeados por una docena 

de chicos de aspectos rudos. Algunas personas también bloquearon la entrada del gremio 

de aventureros para cortar nuestro camino de escape. 

[¡¡Yoo~ Garret-san! Si estás aquí, ¿significa que Tata también ha vuelto? ¡¡Dánosla 

tranquilamente si no quieres probar alguna experiencia dolorosa!!] 

¿Él es el líder de aquellos chicos? Un hombre que esta pulcramente vestido habla con 

Garret-san. Aunque estaba bien vestido, no podía ocultar su vulgar rostro. Solo había una 

sensación desagradable de su mirada como si nos evaluara. Probablemente estos chicos 

eran las personas que habían vivido de succionar el dulce néctar del anterior lord del que 

Garret-san estaba hablando antes. 

[¿Qué vas a hacer con Tata?] (Garret) 

[¿No está claro? ¡¡Vamos a estropear su bonita cara y arrastrarla en frente de ese 

bastardo de mierda!!] 

¿Bastardo de mierda? ¿Él está hablando de Wazu-san?… Repentinamente mi ira se 

elevó dentro mi cuerpo. Puse mi mano sobre la empuñadura de mi espada corta. 

[¿¡Qué fue eso de nuevo!?… Ah es cierto, ¡¡haremos que ese bastardo de Wazu sufra y 

lamente por estar vivo!!] 

Lentamente caminé hacia ese hombre en el momento en el que el nombre de Wazu-san 

salió. 

[¿Haa? ¿Quién diablos eres? ¿Quizá eres Tata?] 

[Lamenta estar vivo…] (Sarona) 

[¿Haa? ¿Qué dijiste?] 

Me detuvo en frente de ese hombre y saqué mi espada corta con ira. 

[¡¡ERES TU QUIEN DEBERIA LAMENTAR ESTAR VIVO!!!] (Sarona) 

El hombre que fue asesinado por mi arrojó sangre y cayó mientras está hundiéndose 

sobre el suelo. Sacudí la sangre que se pegó a la espada y me quité mi capucha. Volteé 

mis ojos llenos de ira hacia los otros chicos. 
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[¡¡Deberías entender ahora el resultado de su estúpido comportamiento!!] (Sarona) 

Después de eso solo fue un juego de pisoteo, Nenya-san y Ruruna lucharon mientras 

protegían a Tata-san. Yuyuna pinchó a esos tipos con su lanza y Garret-san los cortó con 

su espada. Corrí alrededor mientras mataba a aquellos chicos uno por uno con una 

espada corta y magia. Los aventureros que escucharon la conmoción también vinieron. 

Regan-san también se unió a la lucha agradablemente. 

Aquellos que todavía podían pelear desaparecieron en un abrir y cerrar de ojos, todos 

fueron llevados por los guardias de seguridad de esta ciudad. Los aventureros de esta 

ciudad estaban todos contentos porque pudieron devolver un pequeño favor a su salvador 

de esta manera, saludos también se elevaron de los ciudadanos que vieron la lucha. 

Dejamos el resto a Regan-san y Garret-san y nos dirigimos hacia la posada. Así, 

pasamos la noche allí. 

Al día siguiente, Tata-san y yo salimos de la habitación donde Wazu-san estaba 

hospedado antes y tomamos el desayuno. Después nos dirigíamos a la Capital Imperial 

con un carruaje tirado por caballos que Garret-san preparó. Vamos a ver a la hermana 

mayor de Regan-san, Leria-san, que podría saber información sobre el paradero de 

Wazu-san. 

  

  

  

Para ser honestos, El Camino de la Posada es tan profundo…… 

  

 

***** 

Tiempo más tarde Regan se convirtió en el nuevo Lord de la Ciudad Linnic, con el apoyo 

de los ciudadanos. Como el antiguo maestro de gremio creó buena cooperación con el 

gremio de aventureros para mantener la paz en la Ciudad Linnic. Después de ser 

independiente del Reino Flebondo, más tarde, esta ciudad se convertiría en el país de 

rango medio más pequeño del mundo. 
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CAPÍTULO 70: -LA PERSONA QUE SIGUIÓ- 

Unos minutos después de que corrí en la dirección donde Meru fue volando sentí la 

presencia de una persona siguiéndome, aunque estaba corriendo a una velocidad 

considerable no pude sacudir completamente la presencia detrás. Me molesto un poco así 

que me detuve en el lugar y miré atrás, había… 

[¿Oh? ¿Por qué detuviste tus pies? Debemos darnos prisa para encontrar a Meru-sama.] 

[… ¿Que estás haciendo aquí?] (Wazu) 

Allí estaba el mayordomo personal de Naminissa, Freud con su habitual sonrisa 

sospechosa. Aun mantuvo su cara fría incluso cuando lo mire fijamente. 

Notal del traductor inglés: Cambio de Floyd a Freud à フロイド = Furoido = Freud — 

suena mejor para mí. 

NT: Para mi suena mejor Floyd (cuando lo pronuncio YO lo escucho mejor, y si lo 

traducen, sale como ―Floyd‖)…..así que lo dejaré como Floyd……si hay alguna 

objeción….pues quédense con las ganas 

 [La razón por la que estaba aquí es simple. Bajo la orden de Naminissa-sama, voy a 

cooperar con Wazu-sama.] (Floyd) 

[… ¿Cooperar? No pedí ayuda.] 

[¿Tienes alguna idea acerca de la ubicación donde Meru-sama fue llevada?] 

[No, ¡Estoy contando contigo entonces!] 

Recibiré su buena voluntad obedientemente esta vez, no debo perder de vista mi 

propósito. Lo más importante ahora es devolver a Meru a mi cabeza. 

[Así que, ¿dónde fue llevada Meru? Es una ciudad de aguas termales en el norte, ¿no?] 

[Si, parece que no hay duda y sobre la chica que el vendedor ambulante estaba hablando. 

Si él quiere hacerla pelear contigo Wazu-sama, quien ha dejado de ser humano, solo hay 

una persona que viene a mi mente. Probablemente, ella es ―Hao Sui, La Heroína del 

Norte‖. Ya que la ciudad de aguas termales en el norte es donde vive Hao Sui-sama.] 

[Oi, ¿quién es la persona a la que le has dicho que dejo de ser humano?] 

¡¡Que rudo!!  ¡¡Todavía soy un humano… Por ahora!! ¿Te gustaría que te muestre mi 

tarjeta de gremio? No lo muestro porque hay demasiadas personas problemáticas en la 

columna de habilidades. 

[Y entonces, ¿el Héroe del Norte Hao Sui era? A pesar de que ella es un héroe, 

¿realmente ella es una compañera de ese tipo de vendedor ambulante?] 

[¿Cómo debería poner esto?, Hao Sui-sama no está interesada en el bien y el mal. Sin 

embargo, una persona fuerte tiene la tendencia a buscar a otra persona fuerte… Me 

pregunto si esta vez es el caso.] 

[… *suspiro*] (Wazu) 
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[Bueno, comprenderemos cuando la conozcamos en persona.] (Floyd) 

Floyd se inclinó elegantemente. Es un gesto de un mayordomo perfecto, pero por alguna 

razón siento algún motivo ulterior cada vez que lo hace. 

[Así que, ¿cómo puedo dirigirme a esa ciudad de aguas termales desde aquí?] 

[Veamos… Si procedes a la velocidad de antes, hay un pueblo a través del rio de 

adelante, vamos a pasar la noche allí primero. Ya que hay varias opciones desde allí, 

hablemos los detalles en la posada.] 

[Entonces vayamos.] 

Justo así seguí la sugerencia de Floyd, corrí a la misma velocidad que antes. 

Gradualmente incrementé mi velocidad porque repentinamente quise saber cuán rápido 

podía correr Floyd. Floyd me alcanzó sin dejar caer una gota de sudor no mucho después. 

¿Huh? ¿Podría ser que él es tan rápido como yo? 

[A pesar de que estaba acelerando pudiste alcanzarme fácilmente, heh.] 

[Porque soy un mayordomo.] 

Pensándolo por segunda vez, en efecto él es una persona sospechosa. 

Llegamos al otro lado del rio con una velocidad tremenda… Estaba corriendo tan rápido, 

por lo que corrí a través de la parte superior (o superficie) del rio así como así. Por 

supuesto, Floyd también… Nos dirigimos hacia el pueblo a esa velocidad. 

Había una persona derramando sangre de un hombre que había colapsado sobre el 

camino. En el momento en el que entró en nuestra línea de visión, rápidamente bajamos 

nuestra velocidad y nos dirigimos allí para ayudar. 

[¿Estas bien?] (Wazu) 

Cuando nos acercamos a la persona que se derrumbó, descubrimos que era un anciano. 

Llamé, pero no hay respuesta de él, y también no parece estar consciente. Floyd revisó la 

condición del viejo. 

[… Todavía sigue vivo.] (Floyd) 

Floyd sacó un vendaje de la nada para tratar las heridas de una manera apropiada. Llevé 

al anciano a un lugar cercano sombreado y lo dejé descansar. 

[¿Quizá él es del pueblo de adelante? Si es así, algo podría haber ocurrido allí.] (Wazu) 

[Bueno… lo sabremos cuando esta persona se levante.] (Floyd) 

Hay dos sentimientos encontrados dentro de mí ahora. Por supuesto quiero salvar a Meru 

tan pronto como sea posible, pero al mismo tiempo no puedo abandonar a la persona 

delante de mí. Me estoy impacientando porque no puedo manejar bien estos dos. Inspiré 

una respiración profunda para calmarme. Entonces, Floyd que se dio cuenta de mi 

condición, dijo. 
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[No te preocupes. Su propósito es hacer que Wazu-sama vaya a la Ciudad Termal, no 

para dañar a Meru-sama.] 

[Lo sé…] 

Aunque no hay garantía de que lo que dijo ese vendedor es verdad… Pero alivia mi 

frustración un poco… Me siento patético en este momento… Fwuh… Vamos a creer en 

Meru… Con el fin de reunirme con Meru con mi habitual yo… Pensemos positivamente… 

[Ugh, este lugar es…] 

Floyd preguntó sobre las circunstancias cuando este anciano despertó, él es Buff-san. Él 

es un habitante de la aldea de adelante. En cuanto a por qué fue herido y colapsó parece 

que su aldea fue atacada por bandidos haca un tiempo, se las arreglaron para repeler a 

los bandidos ya que su número es pequeño. 

Parece que estaba buscando a sus vacas que se asustaron y huyeron, perdió su 

consciencia en el proceso porque fue a buscar a sus vacas sin primer tratar la herida. 

Consulté con Floyd en voz baja porque existe la posibilidad de que los bandidos ataquen 

la aldea de nuevo. 

Decidí dirigirme al pueblo con Buff-san mientras Floyd va a ir a buscar a las vacas que 

huyeron para traerlas de vuelta. Floyd entró a los bosques cercanos para buscar a las 

vacas. Llevé a Buff-san sobre mi espalda y me dirigí a la ciudad. 
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CAPÍTULO 71: -ALDEA NIDI- 

De acuerdo a la historia de Buff-san la Aldea Nidi es una aldea de agricultura y pastura 

que es bien conocida por sus productos lácteos, por encima de todas las vacas son 

cuidadosamente criadas y amadas por todos en el pueblo. Parece que le duele mucho 

porque no pudo encontrar las vacas que huyeron. Quiero decir, me sermoneó sobre ―El 

camino de la Vaca‖ desde mi espalda. 

Las vacas en el pueblo son lindas, las vacas producen deliciosa leche, etc. Su amor por 

las vacas es demasiado excesivo. No quiero prestar atención, pero estaba hablando 

detrás de mis oídos. Es un secreto, pero realmente quiero huir ahora mismo. ―El Camino 

de la Posada‖ o ―El Camino de la Vaca‖, por favor ahórrame de cualquiera de esos. 

Respondí su predicación con –[Ya veo~]—o –[Si~]—pero entonces, --[Esas respuestas 

son extremadamente groseras para una persona que persigue el camino de la vaca]—Fui 

regañado. No recuerdo entrar en ese camino en primer lugar… 

Entonces llegamos a la Aldea Nidi bajo la guía de Buff-san, pero no había figuras de 

aldeanos en absoluto. Buff-san también se dio cuenta de esta extraña situación, entonces 

gritos surgieron de alguna parte dentro la aldea. 

Nos dirigimos hacia la dirección donde los gritos se escuchaban con prisa. Hombres y 

mujeres de todas las edades estaban haciendo ruido en un lugar abierto de la aldea. 

Ninguno pareció darse cuenta de nuestra llegada porque estaban enfrente de la dirección 

opuesta. Hablé a un joven cercano mientras cargaba a Buff-san. 

[Disculpe, ¿qué está pasando? ¿Qué están haciendo todos en este lugar? 

[Oh, en realidad… Eh, ¿quién eres tú? Espera, ¡¡viejo Buff!! ¿Qué ocurre? ¿Estabas 

buscando a tus vacas?] 

Que persona ocupada. 

[Ruidoso… Estoy bien cómo puedes ver.] 

Mientras aún estaba siendo cargado por mí, Buff-san balanceó su brazo alrededor en un 

zumbido. Por favor, detente porque es peligroso. 

[Así que Morph, ¿qué es todo este alboroto?] (Buff) 

Buff-san llamó al joven Morph, él mostró una cara tensa cuando escuchó la pregunta de 

Buff-san. Entonces él se acercó a nosotros y habló susurrando. 

Espera, ¿cuánto tiempo debo cargar a Buff-san…? 

[En realidad… Los bandidos volvieron de nuevo… Atacaron en un gran numero esta vez y 

Fluff fue tomado como rehén hace un poco de tiempo… Estos chicos dijeron que demos 

todo nuestro dinero y cosas valiosas si no queremos poner en peligro la vida de Fluff…] 

(Morph) 

[¿¿¿¡¡¡Que dijiste!!!???] (Buff) 

¡¡Hoi cálmate!! ¡¡Caerás a este ritmo!! 
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[Ummm, ¿están recolectando el dinero en este momento?] (Wazu) 

[No, no tenemos dinero, hemos usado todo para nuestras queridas vacas… Más 

importante, ¿quién eres tú?] 

[Oh, mi nombre es Wazu. Vine a este pueblo para enviar a casa a Buff-san a quien 

encontré tirado en la carretera.] 

[Ya veo, el viejo Buff ha estado en tu cuidado, muchas gracias por salvarlo. Sería bueno si 

no estuviéramos en este tipo de situación…] 

[¿Vine en una mala situación?] 

[Si, no pudimos pelear porque Fluff fue tomado como rehén, esos chicos tampoco 

creyeron por mucho que les dijimos que no tenemos dinero.] 

Bajé a Buff-san y me dirigí a la fila frontal con Morph-san a la cabeza, mientras tanto le 

pregunto acerca de esta chica Fluff. Aparentemente Fluff era una niña de 12 años y 

también era la linda nieta de Buff-san, por eso él se molestó antes. 

Estamos de pie en frente de la primera fila mientras miramos al otro lado, pudimos ver 

alrededor de 30 bandidos allí. 

¿La persona que estaba de pie en el centro es su líder? 

Un gran hombre con una barba sin refinar estaba gritando a los aldeanos que entreguen 

sus dineros, señaló la punta de un cuchillo sobre su mano hacia el cuello de la chica que 

fue atrapada y parece a punto de llorar. Supongo que ella es Fluff. Los ladrones de 

alrededor también prepararon sus espadas y dagas para amenazar a este lado. 

[Vamos, ¡¡tráenos el dinero de inmediato!!] 

[También, ¡¡tráenos una mujer hermosa mientras están en eso!!] 

 [Es cierto, ¡¡tengan un montón de diversión junto con nosotros!!] 

No puedo soportar escucharlo, me moví un paso hacia adelante para rápidamente 

terminar este alboroto, pero Buff-san a mi lado corrió hacia adelante antes de que pudiera 

tomar un movimiento. 

[Bastardo~ ¡¡suelta a mi nieta de inmediato!!] 

¡¡Es~Espera!! ¡¡Viejo eres demasiado imprudente!! 

[¿¡Quién demonios eres tú!? ¿Entiendes la situación?] 

[¡¡¡Abuelo!!!!] 

Buff-san detuvo sus pasos cuando el bandido le mostró el cuchillo que se dirigía hacia el 

cuello de su nieta. Morph-san y yo que vinimos más tarde, nos movimos en frente de Buff-

san para protegerlo. 

[¡¡¡Detente allí!!! Si te mueves de ese lugar, ¡¡la vida de esta mocosa terminará!!] 
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Para ser honestos puedo ser capaz de salvar a Fluff con mi velocidad, sin embargo, no 

puedo garantizar que será seguro. Porque el cuchillo está tocando su cuello se lastimará 

incluso si solo se mueve un poco, quiero evitarlo a toda costa. 

Cuando estaba perdido sobre qué hacer, sentí que el suelo estaba temblando. Junto con 

el temblor, escuché un gran número de algo corriendo resonando por todo alrededor. 

*¡¡¡¡¡Dododododododoododododododododododododododododododododododododododod

ododododododododododododoododododoodododododoodododooddoodododododo!!!!!!* 
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CAPÍTULO 72: -¿HÉROE?- 

[¡¡Moooooooooooo!!] 

Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. 

Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. 

Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. 

Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. 

Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. 

Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca. Vaca… 

Un gran número de vacas están acercándose a un gran impulso, mientras 

gritan *moo* ellas están corriendo hacia este lugar. No, hacia los bandidos para ser 

precisos. 

Entonces, hay una enorme vaca dos veces más grande que las otras vacas en frente 

liderándolos. Un ojo que estaba cerrado debido a la cicatriz aumentó su mirada atroz. 

Sin embargo, no es la vaca que llama mi atención sino en su lugar el tipo encima de esa 

vaca. Blanco y Negro con una capa de patrón de vaca, mascara en forma de vaca que 

cubre toda su cara excepto una parte de su baca, su rostro está oculto, pero… 

Él usaba ropa de mayordomo… ¿Floyd? Él es Floyd, ¿verdad? 

El hombre gritó en voz alta con una gran risa. 

[¡¡WAHAHAHAHAHAHA!! Si un rey demonio vaca existe, ¡¡yo también existo!! ¡¡Soy el 

―Héroe Vaca‖!! Amo las vacas, para aquellas personas que también aman vacas, ¡¡traeré 

un juicio para la maldad de este lugar para ustedes!!] (Héroe vaca) 

¿Huh…? Me pregunto por qué… Mi cabeza está herida por alguna razón… 

[¡¡¡¡Uooooooooooooooo!!!!] 

Los ojos de los aldeanos están brillando sin importar su edad y sexo, están gritando con 

emoción. También hay algunas personas que silban con un sonido de phi-phi. 

En el otro lado, yo y los bandidos que no pudimos captar la situación, se cayeron nuestras 

mandíbulas respectivamente. Me moví en un instante y arrebaté el cuchillo de un bandido 

que aún estaba aturdido antes de salvar a Fluff. 

Fluff y todos los habitantes de este pueblo pegaban sus ojos brillantes hacia la horda de 

vacas –[¡¡Yahoo…!!]—entonces ella también comenzó a saltar en alegría en la escena. 

¿Dónde se fue tu cara llorosa de antes? Y parece que tambien no se dio cuenta que ha 

sido salvada… 

El Héroe Vaca me asintió y entonces condujo a la horda de vacas a cargar hacia los 

bandidos a gran velocidad. 

*¡¡¡¡dododododododododododododododododo!!!!* 

Los bandidos están siendo pisoteados por las vacas. No pude ver el final, pero un montón 

de vacas se precipitaron todo el camino aquí desde lejos. Es horrible, pero a pesar de la 

vista, los aldeanos están en gran excitación. 
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Las vacas que estaban corriendo en la primera fila, voltearon sus talones y pisotearon a 

los bandidos una vez más. Los bandidos están gritando de agonía, incluso si intentan 

escapar las vacas los están persiguiendo a una velocidad espantosa y están volando 

como resultado. 

Entonces el héroe vaca brincó con *¡¡hop!! *, dio una vuelta alrededor en el aire antes de 

aterrizar en el suelo espléndidamente. Los aldeanos se están excitando aún más. 

Teñidos con ira, los bandidos están apuntando hacia el Héroe Vaca que acaba de 

aterrizar en el suelo para devolver el favor. Pero no importa cuántas espadas vienen a 

cortarlo simultáneamente, el Héroe vaca los evita con un movimiento ágil. Uno por uno, su 

consciencia fue privada por una simple mano cortando hacia su cuello a cambió. 

Parece que estaba observando una escena de lucha magnifica de algún drama… Fue 

esplendido. 

Los bandidos están cayendo uno por uno como si respondieran al movimiento del Héroe 

Vaca. Todos los aldeanos comenzaron a animar hacia la acción del Héroe Vaca, los 

adultos están gritando con –[¡¡Acábalos todos!!]—o –[¡¡He estado esperando por esto!!]—

y los niños –[¡¡es genial!!]–. 

¿Él es cool? 

Pero si mis ojos no me están jugando un truco el grupo más peligroso es un campamento 

femenino. Desde una pequeña niña a una ancianita, todas las mujeres están mirando al 

Héroe Vaca con una cara como si les dispararan a través de su corazón. –[Que 

encantador…]—cuando escuché eso, me pregunté si mi oído había escuchado algo 

extraño. 

En esa medida… ¿Huh? Me pregunto si soy el extraño aquí… No, no, casi 

peligrosamente fui tomado. Su apariencia no es cool (genial) o nada, no importa cuanto lo 

mire. Me senté sobre un tronco que estaba cerca y me dediqué a observar desde un lado. 

Pronto el drama pisoteante de las vacas y el Héroe Vaca terminó, entonces Buff-san 

estaba gritando –[Juliaaaa~~~]–. Él abrazó la cara de una vaca gigantesca que lideraba la 

horda de vacas. 

¿Es esa una vaca femenina…? La gigantesca vaca expresa su alegría con un rugido de –

[¡¡¡Moooo~o~o~!!!]–. 

El Héroe Vaca está de pie sobre un tejado de una casa. Él está parado en lo alto en el 

momento en el que apareció mientras ve a los aldeanos en forma tranquila. Los aldeanos 

bañaron a tal figura con palabras de gratitud. 

[¡¡¡Gracias~~~!!!] 

[¡¡¡Nos salvaste~~~!!!] 

[¡¡¡Es genial~~~!!!] 

[¡¡¡Kyaaa~~~~!!! ¡¡¡Cásate conmigo por favor~~~!!!] 

[¡¡¡Que encantador~~~~!!!] 
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[¡¡¡Héroe Vaca!!!] [¡¡¡Héroe Vaca!!!] [¡¡¡Héroe Vaca!!!] 

Solté un gran suspiro en la escena. El Héroe Vaca tomó una pose y gritó algo en voz 

fuerte para llegar a todos en este lugar. 

[¡¡Aquellos que aman vacas!! ¡¡El Mal ha perecido!! ¡¡Todo el mundo beba leche para 

volverse más fuerte y más saludables como yo!!!] 

¿Qué está diciendo este chico con una pose de pulgar arriba? Solo bebiendo leche no te 

hace tan fuerte. Pero los aldeanos se están volviendo más entusiasmados al escuchar 

eso. 

[Bueno, ¡¡¡¡entonces, nos vemos de nuevo!!!!] 

El Héroe Vaca da vuelta a su manto y deja este lugar rápido. Sin embargo, los aplausos 

de los aldeanos nunca se detuvieron. 

[¡¡¡Héroe Vaca!!!] [¡¡¡Héroe Vaca!!!] [¡¡¡Héroe Vaca!!!] 

Has lo que quieras, no puedo seguir con estas personas más. 
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CAPÍTULO 73: -¿CÓMO VAS?- 

[El Héroe Vaca… Parece que una maravillosa persona ha venido a ayudar.] 

[¿¡Uaaagh!?] (Wazu) 

Me sorprendió oír repentinamente una vez viniendo por detrás. Al mirar atrás allí estaba 

Floyd con su habitual rostro sonriente ¿huh? ¿Eso? No hace mucho… ¿Cómo puede 

estar de pie detrás de mí? Quiero decir, ¡¡no pude sentir su presencia acercándose desde 

atrás en absoluto!! 

[No, fue usted, ¿verdad?] 

[De ninguna manera, ¡¡soy un mayordomo!! Ya que no pude encontrar a las vacas, pensé 

en que hacer y regresé a la villa para consultar, entonces el Héroe vaca había salvado la 

aldea en el momento en el que llegué.] 

[No, era tu voz.] (Wazu) 

[………] (Floyd) 

Oh, él parece mostrar un rostro preocupado. Esta es la primera vez que veo este tipo de 

expresión de él. 

[Ya veo, parece que hay una persona que se asemeja a mí en este mundo, quizás haya 

una cara similar a la mía bajo la máscara del Héroe Vaca.] (Floyd) 

 [Hee… ¿En otras palabras no fuiste tú?] 

[Debido a que soy un mayordomo.] 

[See… Definitivamente eran unas ropas de mayordomo.] 

[Oh……] 

Floyd está mostrando una cara seriamente preocupada. ¿Huh? ¿Quieres esconder tanto 

tu identidad? Oh bueno… No es como si quisiera molestar a Floyd con este asunto. O 

más bien, ¡¡¡NO ME IMPORTA!!! 

[Olvídalo. No es que quiera conocer la identidad del Héroe Vaca. Así que, ¿vamos a 

pasar la noche en esta aldea? ¿Qué haremos de aquí en adelante?] 

Floyd regresó a su rostro habitual cuando escuchó mis palabras, entonces se aclaró su 

garganta con una tos. 

[Desde este pueblo podemos ir a la ciudad de aguas termales usando 3 rutas diferentes. 

La primera es la más segura y la que consume más tiempo, al seguir la carretera principal 

justo como lo hicimos ahora. La segunda es cruzar la montaña localizada entre el pueblo 

y la ciudad de aguas termales. Este es el más rápido y el más peligroso. Aunque esta 

montaña no es tan gruesa como la Montaña Central el ambiente todavía es áspero para 

atravesarla. El tercero es viajar a lo largo de una ruta en un barco desde una ciudad 

portuaria cercana, desde allí, nos dirigiremos hacia la Ciudad del puerto cercana de la 

ciudad de aguas termales. Este tiene velocidad moderada y riesgo moderado.] (Floyd) 

[Entonces vamos a elegir la tercera opción.] (Wazu) 



Blue Phoenix Translations 110 

[Desde luego.] 

La razón es simple, ya que tenemos prisa el desvió está fuera de cuestión. No tengo 

ningún problema al cruzar la montaña, pero no sé de Floyd, no la elegí porque sería un 

problema si algo le sucede a Floyd, quien es el único que conoce el camino. Así que elegí 

la ruta marina que tiene velocidad y riesgo moderado. 

Después de eso, decidimos pasar la noche en la casa de Buff-san. Debido a que un 

banquete ha comenzado en el centro de la aldea nos hicieron participar en ella, de 

acuerdo a la historia que escuché allí parece que las vacas son tratadas incluso mejor que 

de costumbre debido a este incidente. 

Por cierto, los bandidos que sobrevivieron fueron enterrados en un hoyo afuera del 

pueblo, de la misma manera como hice antes. Parece que los caballeros vendrán a 

recogerlos en unos días. 

La cocina servida en el banquete fue extraordinaria. Los productos lácteos son los 

mejores y más deliciosos, justo como esperaba de su especialidad. Leche, queso y 

mantequilla son preparados, y comí todo hasta llenarme. 

Por supuesto, a media comida, el sermón de Buff-san sobre el Camino de la Baca 

continuó. ¿Huh? ¿Qué es esto?... Cuando pienso en ello, no pude recordar el sabor de 

los platos que comí… Olvidémoslo… 

Los temas de los aldeanos durante el banquete fueron, por supuesto, el Héroe Vaca. 

Todo el mundo lo alabó, los pequeños chicos estaban diciendo cosas temerosas como 

que querían convertirse en el Héroe Vaca en el futuro. Deténganse o se convertirán en 

una persona sospechosa como el chico al lado mío. 

Más importante, ¿Floyd no está avergonzado al escuchar a los aldeanos alabándolo? 

Comprobé su perfil, tiene una sonrisa fría habitual, tiene un espíritu audaz. Más bien, 

estaba uniéndose a la conversación de los aldeanos para alabar al Héroe Vaca. No quiero 

aprender su poder mental, quiero decir que él debería ser un poco prudente. 

Al día siguiente Floyd y yo continuamos nuestro viaje, los aldeanos nos dieron un montón 

de productos lácteos, pero solo tomé todo lo que pude cargar. Nos movimos a velocidad 

normal porque sabíamos que no tomaría mucho tiempo alcanzar nuestro destino. 

Llegamos a la ciudad portuaria sin ningún problema, tenemos prisa porque el barco está a 

punto de salir del puerto. Cuando quise comprar un boleto para abordar el barco recordé 

que casi todas mis propiedades fueron almacenadas dentro de la magia espacio-tiempo 

de Meru. 

Pensé en derrotar un monstruo para hacer algo de dinero, pero el barco se va air pronto, 

así que Floyd lo pagó por adelantado. ¡¡Maldición!! Y pensar que le presté dinero a ese 

tipo… Esto es humillante… Olvidémoslo… 

Entonces, abordamos el barco y nos dirigimos hacia la ciudad del puerto, pero un 

problema ocurrió de nuevo en el barco. 

 

 



Blue Phoenix Translations 111 

***** 

El pueblo Nidi originalmente era famoso como un pueblo que hacia los mejores productos 

lácteos del mundo, pero después de este incidente el pueblo se volvió aún más famoso. 

El libro de imágenes con el título de ―La Historia del Héroe Vaca‖ ha sido hecho por los 

aldeanos. Al principio se extendió por otros pueblos, ciudades y entonces paso a través 

de la familia real lo cual causó un gran movimiento con las misteriosas palabras ―Si cosas 

malas ocurren, el Héroe Vaca vendrá a pisotearlo con una leche en una mano‖. Entonces, 

las personas de todo el mundo que querían hacer ganadería se reunieron en este pueblo. 

Este pueblo cambió a una ciudad de ganadería que adora a las vacas y al Héroe Vaca, 

pero esa es una historia para el futuro. 

***** 
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CAPÍTULO 74: -OTRA HISTORIA 3: ENCUENTRO- 

Había personas que querían conocerme a mí y mi hermana mayor de acuerdo a la 

historia de Leria-sana. Parece que vino a recogernos porque ellos estaban esperándonos 

ahora en la habitación del maestro del gremio, así que nos dirigimos allí. Wazu-sama… 

Es poco probable, ¿quiénes son estas personas? En el camino le dije a Leria-sama que 

padre dejaría el país, mientras se reía dijo –[Entonces, ¿también debería mover la sede 

del gremio de aventureros al sur?]-- ¿hablas en serio? 

Cuando entramos a la sala del maestro del gremio, había 5 personas dentro. Había 3 

elfos, ¿dos de ellos son un hermano y una hermana? Ellos tienen una cara similar. Los 

dos son una hermosa mujer y un hombre guapo. 

La otra persona elfa es una belleza sin igual que usualmente solo existe en las pinturas. 

Pelo plateado que realmente le queda bien, incluso yo, quien también soy mujer, estaba 

fascinada al verla. 

La siguiente es una mujer bestia de orejas de gatos con ojos afilados que emiten una 

fuerte impresión. La última es una mujer muy hermosa con una gentil sonrisa que ha 

envuelto a todo. 

Los cinco se pusieron de pie e hicieron una reverencia para saludarnos, entonces nos 

sentamos en el sofá al otro lado de la mesa. 

Leria-sama se sentó en un asiento con vista a nosotros, ella flotó una sonrisa 

genuinamente feliz por alguna razón… ¿Qué es? De esa sonrisa, puedo sentir algo como 

un niño que encontró algo interesante. Leria-sama palmeó sus manos para llamar nuestra 

atención mientras observaba nuestra reacción. 

[Con esto, todos los miembros están completados. En primer lugar, están las princesas de 

este país, Naminissa Mabondo y Narellina Mabondo.] (Leria) 

Nos inclinamos mientras todavía estamos en posición sentada por la introducción de 

Leria-sama. 

[Entonces, desde este lado están Nenya, Tata, Sarona, Yuyuna y Ruruna.] 

El otro lado también regreso una reverencia. 

[Así que, la razón por la que estas personas vinieron aquí buscando a Wazu es…] (Leria) 

………………….. 

………………….. 

………………….. 

………………….. 

………………….. 

………………….. 

Mi mente dejó de trabajar por un momento… Buscando a Wazu-sama… ¿Estas hermosas 

mujeres son? ¡¡¡N-No puede ser…!!! 
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[Para ponerlo simple, parece que Wazu se ha confesado a Sarona y Tata de aquí.] (Leria) 

¡¡¡¡Si, el boom está viniendo~!!!! ¡¡¡¡Supongo!!!! ¡¡¡¡Es justo como pensaba!!! Las dos 

personas, a ambas su cara se volvió roja, pero todavía son hermosas…… ¡¡Eso no es 

todo!! Mi hermana y yo perdimos el habla. 

[Por cierto, Naminissa y Narellina también tienen sentimientos por Wazu.] (Leria) 

¡¡¡¡Ella lo dijo~!!!! ¿Cómo sabe eso? Nunca le dije sobre eso. Uguu, mi rostro 

repentinamente se puso caliente. Si volteó mi mirada hacia Sarona-sama y Tata-sama, 

veré una sonrisa embarazosa en sus respectivos rostros. 

Ciertamente, no es como si nunca pensé la posibilidad de otras mujeres enamorándose 

de él, pero todo esto es demasiado repentino. Este encuentro temprano está más allá de 

mis expectativas. Después de eso hablamos sobre los eventos de cada uno de nosotros 

mientras intercambiamos información. Wazu-sama nos ha ayudado, eso es algo que 

todas tenemos en común… 

[Queremos resolver el malentendido y transmitir nuestro sentimiento……] (Sarona) 

¡¡¡¡Que e-n-v-i-d-i-a~~~!!!!! 

Las envidiaba, Wazu-sama no nos lo ha hecho aún. Maldición, Sarona-sama y Tata-sama 

están un paso delante de nosotras. ¡¡Pero no perderé!! ¡¡Con seguridad voy a arrebatar el 

corazón de Wazu-sama!! 

… Pero ellas realmente son buenas personas. Una de nosotras será escogida, ¿qué 

sentirá en su corazón la persona que no sea la elegida? Puedo ser yo misma. Además de 

nosotras, Wazu-sama se les ha confesado a ellas. Me siento triste cuando pienso sobre 

ello. 

Nos conocimos porque nos gustó la misma persona…… 

Parece que seguramente nos llevaremos bien. No, quiero llevarme bien con ellas, somos 

similares y también tenemos la misma preocupación acerca de lo que pasará a nuestro 

lado. A puesto a que todos pensábamos lo mismo. 

La respuesta fue una observación de Narellina ane-sama que estaba sentada a mi lado. 

[Fumu… Así que, por ahora, todos somos miembros del harem de Wazu, pero solo si él 

acepta el harem.] (Nare) 

Narellina ane-sama dijo eso con una sonrisa. 

¡¡Es correcto!! ¡¡Eso es todo!! Ciertamente solo se reconoce una esposa legal, pero la 

poligamia está permitida. Pero también existe en viceversa. ¿Por qué eso nunca vino a mi 

mente? Tonta, idiota, ¡¡soy una idiota!! 

Tenemos la luz (esperanza). Ciertamente, con un harem, todas nosotras seremos 

capaces de compartir la felicidad. Mirando a Sarona-sama y Tata-sama, ellas ciertamente 

asintieron. Parece que no hay rechazo para un harem. Narellina ane-sama ¡¡BUEN 

TRABAJO!! 

Extendí mi mano hacia Sarona-sama delante de mí. 
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[¿Crees que podamos llevarnos bien?] (Nami) 

[…… Seguramente] (Sarona) 

Sarona-sama sonríe y sacude su mano con la mía. En el lado vecino, Narellina ane-sama 

también sostiene a Tata-sama con un sólido apretón de manos. 

[Hagamos que Wazu-sama acepte el harem y seamos feliz juntas] (Naminissa) 

[ [ [ ¡¡SIIII!! ] ] ] 

Cuatro personas ajustaron sus manos juntas. Incluso si hay otras personas, incluiré a esa 

persona y la are en parte del harem. Por favor prepárate, ¡¡¡Mi futuro marido!!! 
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CAPÍTULO 75: -ENCUENTRO EN EL BARCO- 

[Orororororororororororo] 

Vi algo caer al mar, mezclado maravillosamente y fluido. También se formó un pequeño 

arco iris. Él estaba vomitando magníficamente… Floyd. 

En el borde de la cubierta del barco que abordamos, Floyd está vomitando debido al 

mareo. 

Como un servició porque me prestó dinero para abordar el barco, suavemente froto sus 

espaldas… Sí, ―sus”, porque había dos personas. 

[Orororororororororo.] 

[Allí. Allí. Vomita todo para sentirte mejor.] (Wazu) 

Una mano frotó la espalda de Floyd y la otra mano la espalda de un hombre que estaba 

vomitando a su lado. 

[Lo siento mucho Wazu-sama, y pensar que soy tan débil al barco...] (Floyd) 

[Lo siento amigo, no soy bueno con el mar...] 

[ [ orororororororororororo. ] ] 

Me pregunto cómo llegó a esto… Floyd estaba bien al principio, pero, antes de que me 

diera cuenta, él estaba vomitando junto a este hombre en el borde del barco. 

De acuerdo a la historia, parece que esta fue la primera vez que abordó un barco y estaba 

diciendo algo como que nunca esperó marearse. Froté su espalda mientras escucho su 

historia. Le pedí a la tripulación que trajera algo de agua para ayudar a enjugar sus bocas. 

No me mareé, aunque también fue la primera vez que aborde un barco. ¿Es por la 

habilidad? 

El hombre que está vomitando junto a Floyd, él es un hombre con cabello largo y negro 

que se viste ligeramente, su cuerpo parece bien entrenado porque un musculo se puede 

ver de aquí y allá. Dos espadas que se entrecruzaban estaban colgadas en su espalda. 

Juzgando por su cara, él era el hombre más guapo que había visto hasta ahora, pero en 

este momento su rostro guapo estaba nublado por su expresión dolorosa. 

Esa vista continuó por un tiempo hasta que finalmente se calmaron y sus complexiones 

también habían vuelto un poco. 

[Muchas gracias por frotar mi espalda.] (Floyd) 

[Me salvaste amigo.] 

[Sí. No fue gran cosa.] (Wazu) 

Las dos personas me agradecieron al mismo tiempo. Después de eso, Floyd observó el 

rostro del hombre al lado mío para confirmar su identidad. 

[Es usted, de casualidad, ¿―Grave-sama, El Torbellino‖?] (Floyd) 
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[¡¡Oh!! Ha pasado un tiempo desde que he sido llamado por ese nombre, pero por favor 

deje el -sama, porque es algo quisquilloso, después de todo, estamos vomitando 

compañero, ¿verdad?] (Grave) 

[Fue mi naturaleza porque soy un mayordomo, por favor, perdónenme.] 

[¿El Torbellino?] (Wazu) 

¿Quién es él? Floyd me explicó cuando incliné mi cabeza porque no podía entender el 

significado. 

[Grave-sama el torbellino, es un Aventurero de Rango-S, él es la persona que tiene 

muchos cuentos heroicos sobre él.] 

[Oo~] (Wazu) 

[Su otro nombre que es famoso es ―El Rey Harem‖. Se dice que las esposas de Grave-

sama están todas alrededor del mundo.] (Floyd) 

[Ouu, actualmente tengo 195 esposas.] (Grave) 

[¿Haa……?] 

Ni que decir, él es un hombre increíble…… 

 [Estoy en mi camino para ver a mi mujer que está trabajando en la ciudad de aguas 

termales, parece que la heroína Hao Sui-chan también estaba allí, estoy deseándola~] 

(Grave) 

NT: Bueno, esa última parte no sé si se refiere a ella, pues uso el ―it‖ y es 

neutro……..pero bueno, supongo que le queda mejor eso de ―desearla‖ en vez de 

―desearlo‖. 

[También estamos en nuestro camino a la ciudad de aguas termales.] (Floyd) 

[Oh, vamos juntos entonces.] 

¿Eh? ¿Vamos a ir juntos? A pesar de que acabamos de encontrarnos en este barco, 

¿puede decidir eso fácilmente? ¿Cómo debería poner esto? Él es una persona audaz 

diferente e su apariencia. 

[La presentación se retrasó, pero soy un mayordomo y mi nombre es Floyd. Esta persona 

que nos cuidó hasta el final...] 

[Soy Wazu, un aventurero Rango-F.] 

Dije. Esto me recordó que todavía soy un aventurero Rango-F. Realmente tengo que lidiar 

con esto de alguna manera. 

[Oh, ¡un compañero aventurero! ¡Gusto en conocerte!] 

El casco repentinamente comenzó a temblar extremadamente cuando estábamos 

hablando entre nosotros. Debido a la sacudida Floyd y Grave-san directamente estaban 

en estado de mareo, de nuevo. 
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[ [ orororororororororororo. ] ] 

[¿Qué demonios es esto?] (Wazu) 

Froté la espalda de estos dos y pregunté la situación a un tripulante del barco que pasó 

cerca, 

[¡¡Esto es malo!! ¡¡El Lord (señor) del mar ha aparecido!! ¡¡Tenemos que huir rápido!!] 

Dijo y volteé mi atención hacia la dirección que él señalaba. Hay una enorme serpiente 

que salió de la superficie del mar. No sé con seguridad debido a la distancia, pero su 

cintura debe ser alrededor de 3 metros de diámetro. Como si esa enorme serpiente 

encontró alguna presa, se acercó a la proa el barco mientras causaba una gran ola. 

Deje de frotar la espalda de estas dos personas. En un momento me precipité hacia la 

proa del barco donde la gran serpiente estaba apuntando y salté. 

[¡¡Llegaste en el momento equivocado~~!!] (Wazu) 

*Baaam * 

Entonces regresé corriendo sobre la superficie del mar. Recibí palabras de alabanza de 

los miembros de la tripulación, --[Gracias]—o –[Nos salvaste]—fue dicho. Así continuó el 

viaje mientras frotaba sus espaldas de nuevo. 

Por cierto, parte del enorme cuerpo de la serpiente fue atada al casco. Será traído hacia 

nuestro destino, la ciudad portuaria, porque puede ser vendido por un alto precio. 

[No menos de Wazu-sama.] (Floyd) 

[Eres fuerte amigo~] (Grave) 

Por favor dejen de alabarme, Floyd con su expresión habitual, pero con un rostro pálido. 

Incluso su tez es mala, Grave-san muestra una cara hacia el mar, de nuevo, porque una 

nausea todavía no desaparece. Exhalé un gran suspiro y froté sus espaldas de nuevo. 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

[¡¡¡Es un barco pirata~~!!!] 

De nuevo… ¿Cuantas veces son con esta? Incluso después de que apareció esa enorme 

serpiente, no recuerdo cuantas veces monstruos atacaron este barco, y ahora es un 

pirata… Deje de frotar la espalda de los dos y me salté con una sensación familiar. 

[¡¡Piensen un poco más sobre el momento cuando vienen!!!] (Wazu) 
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Bajo un golpe, destruí el barco pirata y corrí sobre el mar hacia nuestro barco. Serias 

capaz de sobrevivir si tienes suerte. 
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CAPÍTULO 76: -BATALLA EN EL MAR- 

Nada ocurrió en particular después de que atacó el barco pirata. El barco navegó 

suavemente en el tranquilo océano. 

[Ya veo… Eres un mayordomo de la princesa Naminissa y Wazu es el héroe de los países 

huh… ¡¡La familia real es un lugar lleno de conspiraciones!! No me conviene, como 

esperaba. Es una buena opción nunca involucrase con ese tipo de lugar.] (Grave) 

[Desde luego, nunca escuché a Grave-sama apoyando a algún país.] (Floyd) 

[¡¡Apuesta!!!] (Grave) 

Floyd y Grave se están llevando bien. Pero Floyd, me pregunto si es bueno revelar 

demasiado los asuntos internos de un país. 

[El amigo Wazu es bastante fuerte para ser capaz de derrotar a Fluegel, pero ¿por qué 

todavía es un Aventurero Rango-F?] 

[Bueno… ¿Cómo debería poner esto? Él nunca tuvo el tiempo para elevar su rango, o 

¿algo como eso?] (Floyd) 

[Un clasificado Rango-F derrotó a un Rango-S, ¿¿¡¡Qué tipo de tontería es esa!!?? 

Incluso yo no estoy seguro si pudiera ganar si tuviera que luchar contra Fluegel. Él está 

en la posición superior entre los compañeros aventureros de Rango-S si estamos 

hablando sobre fuerza pura.] 

[Hou~~] (Wazu) 

Estábamos hablando sobre ese tema en el borde del barco, al mismo tiempo hubo un 

pequeño temblor sobre el barco y un sonido que llegó a mis oídos. 

------------*Dokun- Dokun *----------------- 

El tono golpeando como el sonido del latido de un corazón se pudo escuchar más 

claramente que nunca, y parece que solo soy el único que pudo escucharla. La primera 

cosa que viene a mi mente cuando escuché este sonido fue que un gran número de 

monstruos están viniendo… 

Aunque creo que es imposible incliné hacia delante mi cuerpo desde el borde del barco 

para comprobar el océano circundante. Floyd y Grave muestran una mirada 

desconcertada debido a mi acción, un momento más tarde el barco se tambaleó 

extremadamente alrededor. Los dos instantáneamente pusieron sus rostros sobre el 

borde del barco, cambiaron a una posición donde pueden vomitar en cualquier momento. 

Esos tipos son inútiles. 

Hay una razón para que el barco se balancee demasiado. Cuando volteé mis ojos hacia el 

fondo del barco, había un gran número de peces, que eran suficientes para cubrir el 

océano, están nadando solos en la misma dirección, como si escaparan de algo… 

Si doy vuelta mi mirada hacia la dirección opuesta del océano, donde los peces estaban 

nadando, hay un gran número de monstruos acercándose hasta el grado en el que 
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pueden ser vistos incluso desde una distancia. Independientemente de si su objetivo es 

este barco o no, parece que están aniquilando a los peces que no pudieron escapar. 

Creo que el barco puede escapar con seguridad desde esta ahora con la velocidad actual, 

pero la vista de los peces que fueron sacrificados, es desagradable de ver. Floyd me 

habla con su rostro pálido cuando estaba distorsionando mi cara. 

[Wazu-sama, es mejor no contenerse...] (Floyd) 

[*orororororororororororo *] (Floyd) 

[Si… Haz lo que te conviene.] (Grave) 

Dejé de frotar sus espaldas, puse mi pie en el borde del barco y salté al océano. Me dirigí 

hacia la dirección donde estaban los monstruos mientras tenia cuidado de no pisar a los 

peces. 

[Uno tras otro, ¡¡tuve suficiente y me cansé de ello!!] 

Utilizando el impulso, envié mi puño contra la superficie del mar. 

*¡¡¡Baaaaaaaam!!! * 

Grandes salpicaduras que muchas veces más grandes que humanos se están levantando 

y los monstruos fueron lanzados al aire. Pateé la superficie del mar y brinqué hacia los 

monstruos en el aire. 

Un monstruo tras otro recibe una patada y puñetazo mientras utilizo la reacción de 

retroceso para moverme en el aire, pero los monstruos que se lanzaron al aire son 

insignificantes comparados con el número de monstruos en el mar. 

Chasqueé mi lengua. Cuando intenté enviar un puñetazo vacío hacia una superficie del 

mar para ralentizar el impulso de caída, un arpón voló hacia mí. Cambié mi posición y lo 

aplasté. 

Al mirar al otro arpón acercándose, parece que fue hecho de algún tipo de hueso 

animal.  Había un montón de monstruos del mismo tipo cuando miré hacia la dirección 

donde vino el arpón. 

La parte superior del cuerpo es humanoide, pero hay una aleta trasera y escamas, 

la parte inferior de su cuerpo es similar a los peces o más bien era completamente el 

cuerpo de los peces. Cada uno de ellos está tomando una postura para lanzarme un 

arpón como de hueso en sus manos. 

Los monstruos arrojan arpones de inmediato hacia mí quien estaba el aire justo así. 

Los arpones eran los suficientes para cubrir completamente mi campo de visión. Aplasté 

el primer ataque agitando mi brazo. Roté mi cuerpo, que sigue cayendo, y aplasté otro 

arpón con una patada y un puñetazo. 

En el momento en el que intente acomodar la postura cuando estaba cerca del nivel del 

mar, con el fin de moverme de este lugar junto con el aterrizaje, mi movimiento se detuvo 

por un momento. Un monstruo se precipitó del agua como si fuera el objetivo esta vez, me 

mordió y me arrastró bajo el mar. 
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*Doboooon * 

[Ughh…] (Wazu) 

*Doboooon * 

Cerré mi boca con mis manos. Golpeé al monstruo aferrado a mi cuerpo con la otra mano 

disponible y me retiré. Nadé hacia el nivel del mar, pero fui obstruido por un gran número 

de monstruos. 

(Maldición, mi respiración…) 

Los monstruos vinieron todos a la vez, intente interceptarlos, pero no puedo mover bien 

mi cuerpo bajo el mar. Mi ropa absorbió el agua de mar lo que hizo que mi movimiento 

empeorara aún más. 

Traté de golpearlos, pero sus movimientos eran mucho más rápidos que los míos, aunque 

ningún ataque aterriza sobre un monstruo seguí golpeando el agua de mar mientras 

procedo hacia la superficie. Un monstruo se acercaba para morderme de nuevo logré 

contraatacar y lo mate, pero por detrás un gran número de monstruos se acercaron a mí, 

perdí ante sus números y me arrastraron más profundo bajo el mar. 

Voy a perder mi consciencia a este ritmo… 

Procedí apuntando hacia el nivel del mar de nuevo. Pero no puedo moverme bien debido 

a que algo contenía a mi pie. Volteé mis ojos hacia mi pie, un tentáculo blanco y grueso 

estaba entrelazado alrededor de mi pie. Cuando rodeé mi cuerpo y traté de quitarlo, varios 

otros tentáculos rodearon y se entrelazaron alrededor de mi cuerpo. 
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CAPÍTULO 77: -AQUELLOS QUE NO SON HUMANOS- 

Los tentáculos que estaban entrelazados alrededor de mi cuerpo provenían de un 

gigantesco calamar. Ciertamente tiene un poder obligatoriamente fuerte, pero no tuve 

ningún problema con eso… Si solo no estuviese bajo el mar. No pude mover bien mi 

cuerpo aquí, por lo tanto, no pude remover los tentáculos y quedé entrelazado. 

Mientras tanto los monstruos con el cuerpo de mitad de pescado, empujaron sus arpones 

hacia mí. No dio daño, incluso cuando sus ataques me golpearon, pero ahora me había 

convertido aquí en un pato sentado. 

No recibí daño de los ataques de los monstruos, pero hay un problema diferente 

separadamente. No podía respirar porque estoy bajo el mar. Moriré ahogado a este ritmo. 

Sigo luchando para liberarme, pero los tentáculos me atan fuertemente. 

Estoy a punto de llegar a mi límite. Intenté poner adelante lo último de mi poder para crear 

una brecha al esparcir mis brazos, pero fue un mal movimiento porque yo también me 

enfocaba en ello. El momento en el que lo hice, un cuerpo de un monstruo vino apretando 

mi cara antes de que lo notara. 

[Guhooo……] 

El aire acumulado escapa de mi boca de inmediato. Cerré mi boca con prisa, pero el aire 

escapado no volverá. Esto es malo… Ya no podía reunir más fuerza. Además, mi 

consciencia gradualmente se desvanece… Realmente es malo… Me pregunto si moriré 

aquí… Mi visión también se está haciendo borrosa. 

 

 

Maldición… No puedo hacer nada… 

 

 

Este es el fin… 

 

 

Mi cuerpo está perdiendo su poder… 

 

 

El aire restante sale de mi boca, subiendo como burbujas… 
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Cuando miré a las burbujas elevándose con mi visión borrosa, vi a la gente que no 

debería estar allí… 

 

 

Sarona-san…… Tata-san… Naminissa-san…… Narellina-san… 

 

 

Y…… Aria… 

 

 

No… No puedo morir…… No quiero morir…. 

 

 

Quien… Quien esta… ¿¿¡¡Quién está tratando de matarme!!?? 

 

 

Repentinamente el poder vino desbordándose dentro de mi cuerpo como un torrente. 

 

 

Mi cabeza se aclaró. 

 

 

No necesito aire ahora. 

 

 

[¿Cuánto tiempo estaré atado a este feo tentáculo?] 

Agarré los tentáculos desde adentro y lo rasgué como papel fino, el horrible monstruo 

calamar está sacudiéndose salvajemente debido al dolor. Fui liberado. Miré a los 

monstruos circundantes que están nadando y girando alrededor, de alguna manera me 

irrité. 

[Parece que se están divirtiendo un montón allí… ¿Pueden hacer la misma cosa en 

ausencia de agua?] 
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Hago hincapié mi cuerpo y lancé un puñetazo hacia el fondo del océano. 

*¡¡¡Baaaaaaaammmmmmm!!!* 

El agua de mar circundante de esta área rebota debido a la sacudida del puño que liberé. 

Creo que si lo pudieras ver desde el cielo, parece que hay un agujero perfecto en la 

superficie del mar. En términos de tamaño, es aproximadamente tan grande como dos 

islas, ¿3 islas se ajustarían al tamaño? Mo, se ajustarían 4 islas… Oh bueno. 

El lecho marino entró en mi campo de visión, el calamar gigante y los monstruos con 

mitad de cuerpo de pez están revoloteando alrededor porque el agua de mar se ha ido. 

Otros monstruos están iguales. Oopss, el agua de mar regresa. 

[Aquí vengo.] 

Entiendo que hacer como si fuera una cosa natural, es como si lo supiera desde el 

principio. Giré mis manos hacia la superficie del mar y, cuando el poder es usado, la ola y 

el agua de mar se detuvieron en el acto. Entonces, finalmente noté que hay una presencia 

de no demonios alrededor. 

Los pescados que estaban huyendo hasta ahora están rebotando con *pichi-pichi*, pero lo 

extraño es que ellos están en este lugar que la dirección opuesta donde huían antes. 

¿Qué demonios? Lo pensé, pero recibí la respuesta pronto. Supongo que trataron de 

ayudarme mientras sabían que serían asesinados por los monstruos en un instante. 

Suavemente sonreí a los peces y alabé su valor en mi corazón. 

[Ustedes chicos no deben morir.] (Wazu) 

Volteé mis manos hacia los peces y activan el poder. Los pescados desaparecieron de 

este lugar y regresaron al mar abierto. Volteé mis ojos hacia los monstruos restantes de 

aquí. 

[Bueno, entonces… Es el momento de pasar un martillo de hierro.] 

Puse mi fuerza en mi pie y pisé fuertemente el fondo marino con *kon-kon *. Con solo eso, 

la tierra está retumbando y levantándose. Se transformó en incontables lanzas hechas de 

tierra y mató a un monstruo tras otro. 

Caminé lentamente mientras observaba la escena y me pare en frente del calamar 

gigante. Utilizó los tentáculos restantes para atacarme, pero no funcionó esta vez. 

Atrapé los tentáculos que se acercaban y tiré al calamar hacia adelante. El calamar perdió 

su equilibrio, se cayó y vino volando hacia mi debido a la potencia de tracción. Cambié mi 

mano vacía a un puño y golpeé el cuerpo del calamar gigante con todo mi poder hacia el 

cielo. 

*¡¡¡¡Kaboooooooooommmmmmmmmm!!!!!! * 

En un momento el cuerpo del calamar desapareció de este mundo, las nubes en el cielo 

se abrieron en un gran agujero. Todas las obstrucciones desaparecieron y la luz del sol 

brilló fuertemente hacia este lugar. 
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Solo yo estaba vivo en este lugar iluminado. Miré alrededor y encontré algo como 

escaleras allí. Subí paso a paso hasta alcanzar la superficie del mar. 

[Es verdad, ¿será un problema si eso no regresa??] (Wazu) 

*Snap * 

Cuando chasqueé mis dedos, el agua de mar se disolvió y el lugar donde estaba de pie 

hace un tiempo se enterró de nuevo con el mar. Después de confirmar que estaba de 

vuelta a la normalidad, dejé el lugar para regresar el barco. 

Perdí mi consciencia allí…… 
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Capítulo 78: -CRECIENDO AÚN MÁS- 

Me di cuenta que todavía estaba en el barco. Era un bueno tiempo con cielo azul cuando 

abrí mis ojos. Mi cuerpo está balanceándose siguiendo los movimientos del barco. 

Recordé el evento anterior mientras sentía el balanceo. 

¿Que fue eso? Fui yo ciertamente. Pero, al mismo tiempo no estoy seguro…… No me 

siento como yo… Es embarazoso recordar. Quiero ocultar mi rostro con algo ahora, tengo 

un ansia de rodar mientras grito –[¡¡Aaaaaaaaaa!!]—No, no lo haré. 

Me pregunto que fue realmente eso… Sentí como que usé algún tipo de magia…… Es 

por eso que no puedo explicar el fenómeno que ocurrió en ese lugar… ¿Hmmm? ¿Puedo 

sentir el poder mágico? ¿Me pregunto por qué puedo sentirlo? Hmmm…… Hmmm… 

¡Oh! Es todo. Lo comprenderé cuando compruebe mi tarjeta de gremio, ¿verdad? 

Pero… Tengo miedo de mirarlo…… 

¡¡Noo!! ¡¡No hay nada malo!! ¡¡Estoy seguro que es solo mi imaginación!! ¡¡Siento un 

escalofrió, pero estoy seguro que es solo mi imaginación!! ¡¡No entenderé a menos que lo 

confirme por mí mismo!! Si lo veo, estoy seguro que aprenderé varias cosas y a ampliaré 

mi entendimiento. 

Deje caer un poco de sangre sobre la tarjeta de gremio para confirmar mi estado. 

 

 

Nombre: Wazu 

Raza: Humano (51 %.....¿Puede ser llamado un humano?) 

Edad: 17 

 

Hp: Ummm… ya no se puede contar más. 

MP: ¡Es Zero! Por ahora 

 

STR: Mi golpe destruyó las estrellas 

VIT: No puede ser cortado incluso con la Espada Divina 

INT: No se puede usar magia por ahora 

MND: No tiene sentido 

AGL: Por favor, espera la próxima vez 

DEX: Dios artesano… No debes hacer cosas descuidadamente 
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HABILIDADES: 

[Verdadero-Canibalismo Extremo] (Único) 

[Condiciones Anormales Casi Inválidas] (Único) 

[Divinidad*] (Único) 

[Magia Especial: Dios] (Único) 

[Amor de la Diosa del Mar tan vasto como el mar] (Único) 

[Diosa de la Guerra se está divirtiendo, no se puede evitar] (Único 

[Diosa de la Tierra es “M”] (Único) 

[Diosa probablemente se ha vuelto una Yandere] (Único) 

  

  

Patrocinado por: Diosa, Diosa de la Tierra, Diosa de la Guerra, Diosa del Mar 

 

 

No debería haberlo visto… 

Exhalé un gran suspiro y revisé los detalles como de costumbre. 

El nombre se ha quedado como esta… Por supuesto, eso un problema en efecto. 

La raza está mal… Cayó con un número considerable. Dice si puedo ser llamado un 

humano o no… No, ¡¡todavía está escrito como raza humana!! ¡¡Por lo tanto soy humano!! 

La edad se ha quedado como esta… Por supuesto, también es un problema en efecto. 

Me pregunto qué tan alto es mi HP… No quiero pensar en ello más… 

El texto en la columna MP ha cambiado. Pero ¿qué es ese por ahora al final del texto? 

Estoy seguro que lo entenderé si miro los detalles de habilidad… 

STR… Cambió un poco si lo miro de cerca… Destruyó las estrellas, ya no solo lo 

rompo… Se está poniendo peor… 

VIT no ha cambiado. ¿Huh? Me siento algo aliviado por alguna razón. Espero que se 

quede justo como esta… Por la paz de mi corazón. 

INT también tiene por ahora al final del texto. Entenderé esto más tarde también. 

MND dice que no tiene sentido. Ya veo, sin sentido… Las personas que me ataquen con 

magia estarán haciendo una cosa inútil… 

AGL…… Es el mayor problema esta vez… *suspiro*… 
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¡¡¡¡¡¡¡¡¡Al diablo con por favor espera la próxima vez!!!!!!!!! 

Tal vez no pudieron subir un buen texto, ¿esto significa que ha cambiado? ¿Es eso así? 

DEX. Supongo que seguiré la advertencia en silencio o algo tenebroso pasará… 

Bueno, entonces…… Es finalmente el turno de las habilidades… Todo estará bien, 

Wazu… Cree en ti mismo… Definitivamente puedes tomarlo… 

Sería bueno si ese es el caso… 

 

[Verdadero - Canibalismo Extremo]: Capacidad convencional, ahora también puedes 

comer poder mágico. Mientras mayor la calidad del poder mágico, mejor su sabor. Por 

esa razón, ahora puedes sentir la calidad y la cantidad del poder mágico. 

Oh, ¿se supone que soy capaz de sentir el poder mágico con la influencia de esta 

habilidad huh? Pero, ¿qué significa comer poder mágico? No es algo que los humanos 

puedan hacer… No comamos tanto como sea posible… 

 

[Condiciones Anormales Casi Inválidas] 

Sin cambios. Me gusta, esta habilidad es la mejor. Por favor, solo quédate como estas. 

 

[Divinidad]: Evoluciona a un ser cercano a Dios. En la actualidad, no se puede activar 

con tu propia voluntad. 

Es aterrador, supongo que esto explica el fenómeno de antes. ¿Finalmente me convertiré 

en un ser in-humano?... Pero cerca de Dios… Me pregunto si seré el mismo tipo como las 

diosas… No entiendo muy bien… Sin embargo, ¿no puedo controlarlo con mi propia 

voluntad? Supongo que esto se activó por si solo porque mi vida estuvo en peligro en la 

batalla anterior. 

 

[Magia Especial: Dios]: Creación del cielo y la tierra. Puedes usar todo tipo de 

fenómenos. Estado actual, inutilizable en el presente. 

Creo que es la magia que utilicé para detener el agua de mar antes. El estado actual es 

inutilizable, probablemente pueda solo ser usado en el estado de divino. Si puedo usarlo o 

no, no importa hora. No tengo tiempo para preocuparme por ello, especialmente ahora. 

La cosa que he visto hasta ahora es que he sido fortalecido en conjunto. Por favor no me 

digas que voy a volverme aún más fuerte que esto más adelante…… 

¡¡Yoshh!! ¡¡Veamos el resto en un instante!! 

[Amor de la Diosa del Mar es tan vasto como el mar]: Gracias por ayudar a mi amada 

gente del amar. Pagaré tu amabilidad con este cuerpo cuando nos encontremos. Por 

ahora, te daré muchas bendiciones como agradecimientos. 
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Si, como pensé. 

 

[Diosa de la Guerra se está divirtiendo, no se puede evitar]: ¡¡¡Quiero conocerte 

pronto y luchar!! Te estas poniendo más fuerte de nuevo… Uuuughhh~~~… 

¡¡Absolutamente ganaré y te haré mío!! Mi cuerpo se siente bien al tacto porque tiene 

musculo moderado, ¡¡así que por favor espera con expectativa!! 

Ella es una maniática de batalla como su nombre lo indica. Esta diosa… ¿Realmente se 

siente bien al tacto?... *Gulp *… 

 

[Diosa de la Tierra es “M”]: Aah… Uuh…. La mirada fría de Wazu-sama en estado 

divino… Ataque despiadado… Aaaaaaaa… ¡¡¡Irresistible!!! ¡¡¡Por favor abusa de mí en 

estado divinidad!! 

Me pregunto que está diciendo… Esta diosa… Más importante, ¿qué es esta cosa de 

―M‖? Realmente no entiendo… 

 

 [Diosa probablemente se ha vuelto una Yandere]:  KuKuKu… ToDaS… ¿CuÁnTo 

TiEmPo VaN a EnTrOmEtErSe EnTrE Wazu-sama Y yO? ¿A tOdAs, La GuErRa SuEnA 

bIeN pArA uStEdeS? 

Me pregunto qué es esto… No sé el significado de la palabra Yandere, pero siento miedo 

por alguna razón… Puedo sentir que algo peligroso se está acercando… 

 

Repentinamente me viene a la mente. 

(Diosa-sama es la numero uno para mi~) 

Intenté pensar así y miré la tarjeta de gremio de nuevo. 

 

Habilidades: 

[Diosa del mar está de mal genio]: ¡¡No es justo~!! 

[Diosa de la Guerra está de mal genio]: ¡¡No es justo~!! 

[Diosa de la Tierra está de mal genio]: ¡¡No es justo~!! 

[Diosa triunfó]: ¡¡HO~HO~HO!! 

  

Yup, olvidémoslo… 

Puse mi tarjeta de gremio en mi bolsillo silenciosamente. 
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CAPÍTULO 79: -ME SIENTO ALIVIADO DE PONER UN PIE EN EL SUELO- 

Guardé la tarjeta de gremio y levanté mi cuerpo para ir donde esta Floyd por el momento. 

*Bikibikibikibiki * 

¡¡Dueeeeeeeeeeeeleeeeeeeeeeee!! 

Mi cuerpo está gritando de dolor, a pesar de que solo moví un poco mi cuerpo superior, 

duele todo. ¿Esto es debido a la habilidad Divina? Parece ser un efecto secundario ya 

que justo había regresado del Estado Divino. Ughh… Ha pasado mucho tiempo desde 

que sentí un dolor así. Tengo un poco los ojos llorosos debido a tanto dolor. 

Muevo mi cuerpo, mientras soporto el dolor, para ir a buscar a Floyd. Se necesita todo 

solo para caminar. 

Floyd y Grave-san estaban asomando sus narices hacia el mar desde el borde del barco. 

Estaban hablando entre sí en posiciones en las que podían vomitar en cualquier 

momento. Muevo mi cuerpo dolorido y me dirijo hacia ese lugar. 

[Wazu-sama. ¿Todo está bien para que se mueva alrededor?] (Floyd) 

[Sí, estoy bien.] 

[Pensar que repentinamente te desmayarías después de regresar al barco, realmente me 

sorprendió demasiado.] (Grave) 

[Parece que hice que te preocuparas…] 

Floyd está observando mi condición, su complexión era mala, pero se volvió en una 

sonrisa. O más bien, ustedes chicos son los que pareces que van a morir… 

[Sin embargo, ¿qué diablos ocurrió? Tu pelo ha cambiado un poco…] (Grave) 

¿Huh? ¿Hay algo extraño? No podía decirlo porque no puedo verlo. Me pregunto cuál 

cambio… Espero que no se vuelva extraño. No puedo confirmarlo por mí mismo… 

[Aquí, mírate... Espejo de agua muestra mi figura.] (Grave) 

Cuando Grave-san lanzó su magia un agua delgada alrededor del tamaño de una cara 

apareció desde la punta de su dedo. Comprendí la parte que ha cambiado cuando 

acerqué mi rostro a eso. 

Originalmente el color de mi pelo era de tono negro, pero ahora esos cabellos negros se 

han vuelto blancos aquí y allá. Que decir, parece algún tipo de patrón. 

[¿Qué le ocurrió a mi pelo?] 

[Ha estado en ese estado desde que regresaste aquí… ¿Alguna idea sobre la causa?] 

(Floyd) 

[Hay algo, pero…] 

Creo que es el efecto de la Divinidad… ¿Volverá a su color original? 
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[No tienes que preocuparte, ¿no es nice (guapo-lindo)? ¡¡Creo que se ve cool (bien, 

genial)!!] (Grave) 

[¿Es así?] 

Grave-san es tan positivo… Bueno, parece imposible incluso si quiero que vuelva al 

original. ¿Debería mantener esta apariencia? Ya que no sé la manera de revertirlo. 

[Por cierto, ¿cuánto tiempo he estado durmiendo desde que había regresado?] (Wazu) 

[¿Hmmm? No mucho tiempo ha pasado, ¿verdad?] 

[Veamos, ni siquiera una hora, ¿supongo?] 

Grave-san respondió ligeramente y Floyd respondió con una aproximación, parece que no 

seré capaz de moverme después de entrar al Estado Divino. ¿Va a ser así cada vez? No 

pienso enfrentarme una situación donde mi vida esté en peligro tan a menudo, pero tengo 

que ser un poco más cuidadoso. 

Después de eso, nosotros tres continuamos charlando para matar algo de tiempo. 

Principalmente al habar sobre la relación del Harem de Grave-san. Estaba aterrorizado 

por la amplitud de su preferencia de mujer. 

Independientemente de su edad, parece que está seduciendo cada mujer que le gusta. 

Desde una persona de ciudad común hasta un caballero, también hay una mujer pirata 

del mar del sur. 

Sin embargo, como dijo Grave-san, él no quería involucrarse con la familia real. Parece 

que también nunca va detrás de mujeres que tienen un socio (pareja). 

Sin embargo, ¿no lucharan entre sí con tantas esposas? O, ¿no será el blanco de algún 

chico celoso loco por ahí? 

Aparentemente, las esposas de Grave-san están en una muy buena relación. Ellas 

establecieron La Asociación de Esposas de Grave para intercambiar información diaria. 

También están protegiendo a Grave-san de malos insectos detrás de escena. 

[Pero Grave-san, eres un aventurero de Rango-S ¿no? ¿Cómo es posible que estés en la 

posición de ser protegido?] (Wazu) 

[No. No. No. No siempre soy cauteloso de mi entorno. ¿Qué ocurriría si soy atacado en 

este momento? Rango-S o no, todavía puedo ser cortado por una espada.] 

Eso es verdad. Quizás soy una excepción. 

[¡¡¡No puedes subestimar la red de información de mi asociación de esposas!!! ¡¡Porque 

ellas están por todo el mundo!! ¡¡¡Hahahaha!!!] 

[Ya veo, estas completamente escondido bajo sus colas ¿huh?] 

[¡¡Por supuesto!! ¡¡No soy rival contra mis esposas!! Pero si hay un chico que hubiese 

lastimado a mis esposas… La muerte vendría para ellos… No importa quién es ese tipo.] 
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La atmosfera de Grave-san, quien dijo eso, repentinamente cambió, el aire circundante se 

volvió pesado. Se volvió imposible moverse en una presión tan intensa. Puedo decir que 

él ahora está en la apariencia perfecta de un Aventurero de Rango-S. 

[¡¡Lo sé!! Nunca pensé en hacerme un enemigo de Grave-san.] 

[Bueno, eso va también para mí.] 

La pesada atmosfera desapareció de inmediato y Grave-san lanzó una sonrisa suave y 

amigable. Hay tal persona eh… Yo y Grave-san estrechamos manos firmemente. 

Pero Harem…… 

Bueno, eso es imposible para mí. No tengo una pareja en primer lugar. 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

Luego, continuamos nuestra conversación, poco después el barco llegó al puerto. En el 

momento de su llegada Floyd saltó del barco y se esparció sobre el suelo, él comenzó a 

acariciar al suelo como un amante. 

[Haa~~ Maravilloso, ¡¡no está temblando!! ¡¡No te dejaré nunca más!!] 

Yo y Grave-san nos sorprendimos ante el excéntrico comportamiento de Floyd. Grave-san 

lentamente señaló a Floyd. 

[¿Él es siempre así? ¿A pesar de que es un mayordomo de una princesa? Bueno, no me 

importa porque es un tipo interesante…] 

[No sé… Acabo de conocerlo recientemente…] 

Por ahora, intenté no pensar profundamente en Floyd o más bien, solo lo dejaré solo…… 
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CAPÍTULO 80: -OTRA HISTORIA: EL HORROR QUE SINTIÓ RURUNA- 

 

Esta es una historia del horror que sentí ese día. 

Si, ese día. Fue el día después de que varios días habían pasado desde que conocimos a 

Naminissa-sama y Narellina-sama, su familia decidió ceder el puesto de la línea Real. 

Parece que se dirigirán al sur con aquellos que querían seguirlos. En realidad, también 

conocimos al rey, él era una persona fácil de tratar… Quiero decir, una persona amigable. 

Cuando la gente ve elfos, la mayoría, normalmente pensaría en como capturarnos y 

vendernos. ¡Oh! También hay una opción de hacernos un juguete, ¿no? Pero las 

personas de esta familia real carecían de tal atmosfera enteramente, y casualmente 

interactuación con nosotros, estaba tan contenta. 

Oops, me descarrilé de la historia. 

En estos últimos días nos quedamos con su familia, la razón es simple, para ayudar a la 

preparación de viaje de Naminissa-sama y Narellina-sama. En están preparando 

numerosas bolsas de hombro y objetos mágicos que han sido imbuidos de magia 

espacio-tiempo, llamadas ―Bolsa de Items‖, vamos a usarlas para llevar cosas. Esta bolsa 

puede almacenar más equipaje que lo que su aspecto permite, con esto, nuestro viaje se 

volverá más fácil. Como se esperaba de la familia real, pensé. 

Entonces Orlando fue presentado cuando estábamos preparándonos para el viaje. Él es 

un caballero exclusivo del hermano mayor de Naminissa-sama y Narellina-sama, Navirio. 

Orlando es un hombre que vino de la Ciudad Linnic junto con Wazu-san. Estábamos 

escuchando la historia sobre Wazu-san en la guerra anterior. 

Me sorprendió, a pesar de que conocía la fuerza de Wazu-san. Él pisoteó a los monstruos 

que vinieron a nuestro pueblo sin ayuda, y esta vez sus oponentes fueron Monstruos + 

Caballeros + Aventurero Rango-S… Quiero quejarme sobre cuán fuerte es. Escuché que 

hizo una tarjeta de gremio, deseo que me deje verla más tarde. 

Por cierto, parece que recientemente Sarona está sospechando que tengo sentimientos 

especiales hacia Wazu-san. Tendré que decirle que no hay esos sentimientos… Solo 

quiero ser su amiga. Mi hombre ideal es uno fresco, rico y guapo como un príncipe, uno 

persona fuerte pero gentil que me atesore por siempre. Dejando eso de lado, si esa 

persona realmente existe…… 

NT: ¿No Wazu es así? Fuerte (Ni rango S pueden contra él), Rico (Aunque no tanto, es 

fácil para el robarle a un Rango-S o Rey su dinero), igual es fresco, donde falla es en lo 

guapo (que no lo veo feo) y que es inseguro :v 

Nuestra relación se hizo cercana durante la preparación, con un conocido común llamado 

Wazu-san como nuestro camarilla, estábamos hablando sobre varias cosas. 

Eventualmente alcanzó el punto donde ellas estaban hablando sobre que parte de Wazu-

san les gustaba, que querían transmitir a Wazu-san cuando se reúnan, o como seria 

agradable pasar la noche de bodas juntas. Quería que ellas me consideraran un poco, ya 

que también estaba en este lugar. 
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En esa conversación acalorada, la ―conferencia nocturna‖ de Tata-san atrajo la mayoría 

de nuestro interés. Ella es la única persona experimentada entre los miembros del harem 

de Wazu-san. Aunque es una experiencia dolorosa, pero por nuestro bien y con el fin de 

que ellas complazcan a Wazu-san nos enseñó ese conocimiento. Realmente creo que el 

tiempo cuando necesitemos este conocimiento llegará en el futuro, así que también 

escuché cuidadosamente. 

Finalmente, mañana es el día. El Rey y sus seguidores se dirigirán al sur y nosotras nos 

dirigiremos al norte para perseguir a Wazu-san, ya que nuestra preparación también 

debería estar finalizada en ese momento. 

El día de horror……. 

Tenemos nuestra cena en el salón dentro el castillo para celebrar nuestra partida. De 

acuerdo a la historia del Rey la orden de caballeros de Narellina-sama y la orden de 

caballeros de Navirio-sama se han fusionado y también los seguirán al sur. 

Aproximadamente la mitad de los caballeros que sirvieron a este país y alrededor del     

70 % de los ciudadanos parecen estar planeando irse. La sede del gremio también parece 

estar planeando moverse a otro lugar. Comprendí bien cuan amados eran el rey y su 

familia por los ciudadanos. 

Aun de acuerdo a la historia, parece que el primer ministro estaba encantado porque se 

volverá el siguiente Rey así mismo. Creo que este país ya ha terminado… Pero esa es 

una historia para otro momento. Estábamos hablando felizmente para disfrutar nuestro 

tiempo antes de separarnos temporalmente. Pero entonces nuestra conversación se 

detuvo cuando la puerta se abrió abruptamente. 

El horror comenzará pronto. 

Ante la línea de visión de todo el mundo, estaba el primer ministro del que estábamos 

hablando hacia un poco. Un hombre calvo larguirucho vestido con ropas que estaban 

adornadas con plata y oro de mal gusto, había una sonrisa vulgar flotando en su rostro. 

Un puñado de caballeros detrás de él estaban observándonos con una mirada 

indiscriminada, probablemente eran aquellos que estaban de su lado. El primer ministro 

miró a la gente circundante dentro el salón, entonces se inclinó de manera exagerada 

como si actuara. 

[Saludos a todos, ¿están disfrutando la comida dentro mi castillo?] (Zizu) 

[… Te volverás el Rey oficialmente después de nuestra partida de mañana, ¿entendido?] 

(Narellina) 

La princesa respondió sin ocultar su frustración hacia la declaración del primer ministro, 

[No, no estoy equivocado. ¡¡Porque el rey actual morirá aquí!!] (Zizu) 

Los caballeros levantaron sus espadas bajo el mando del primer ministro. Cuando nos 

rodearon Orlando-san y los otros caballeros de nuestro lado dieron un paso hacia 

adelante para defendernos, manteniendo a los oponentes bajo control. 

[Fufufu… Seguirán luchando hasta el final, eh… Que molestoso, también le enseñaré a 

los ciudadanos quien es mi esclavo, para que conozcan su lugar más tarde.] (Zizu) 
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[Bastardo… ¿Cómo te atreves a llamar a nuestros ciudadanos esclavos?] (Givirio) 

[¿De que estas tan enojado…? Bueno, no importa porque morirás aquí no importa que.] 

(Zizu) 

Dijo y sus caballeros avanzaron un paso hacia adelante al unísono. 

[Bastardo…] (Givirio) 

[Fufufu… Es cierto, tus hijas se volverán juguetes para los caballeros de este castillo, ellos 

recibirán un montón de amor así que estate seguro.] (Zizu) 

[Hehehehe… Mi señor, por favor también denos a los elfos de allí.] 

[Seguro.] (Zizu) 

Los caballeros nos están lamiendo desde abajo hacia arriba con su mirada lujuriosa. 

Entonces, el primer ministro dijo algo que nunca debería haberse dicho. 

[Después de que estropeé sus caras bonitas, veamos… El héroe del país del que la gente 

está hablando, ¿era Wazu? Les llevaré en frente de él y diré –[Mira este bulto de basura 

que una vez fueron adoradas por los ciudadanos.]—Lo haré morir después.] (Zizu) 

*¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡¡Snap!!!!!!!!!!!! * 

El horror comienza. 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

[El enemigo mío, escucha el sonido del viento que llama a la muerte.] (Sarona) 

Las espadas y armaduras de los caballeros se convirtieron en pedazos por la magia de 

Sarona, su sonrisa congelada. Parece que no tiene la intención de matarlos fácilmente 

con esa magia. 

Mientras los caballeros que perdieron sus equipos estaban asustados, una mujer con pelo 

roja se lanzó hacia adelante, Narellina-sama. Envió una patada hacia un caballero y 

comenzó a derribar a los caballeros circundantes con rabia. 

[Fu~mu… Mis habilidades marciales parecen estar un poco oxidadas… Bueno, es porque 

me falta un compañero de entrenamiento adecuado.] (Narellina) 

Allí continuó luchando en combate cuerpo a cuerpo con los caballeros que se alineaban 

con el primer ministro, Orlando y los caballeros de nuestro lado también se unieron a la 

batalla de este lado. También me uní mientras sentía que la ira aumentaba, ya que una 

persona que rescató nuestro pueblo estaba siendo insultada. 
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Pensando en ello, ¿qué pasa con el primer ministro? Cuando miré alrededor descubrí que 

el primer ministro estaba atrapado entre una pared transparente y la pared de un salón. 

¿Hmmm? ¿Qué demonios está pasando?… Una vez amplié mi cambo de visión, me di 

cuenta que Tata-san y Naminissa-san estaban en frente de él. 

[Guge-ge…] (Zizu) 

[Ya veo, también había esa manera de usar la barrera mágica.] (Tata) 

[Si, ya que esto es un tipo de pared también puedes usarlo para capturar al oponente 

como este.] (Naminissa) 

Ellas están hablando con una sonrisa, pero…… Siento un escalofrió corriendo por mi 

columna vertebral. 

[¡¡¡Yo es-es-estaba mal!!! ¡¡¡¡Po-Por favor ayúdame~~~~~~~!!!!] (Zizu) 

[¿Puedo aprenderlo?] (Tata) 

[Por supuesto, ¡¡te enseñaré más tarde!!] (Naminissa) 

Ellas no escucharon la súplica del ministro y continuaron su conversación de una manera 

tranquila… Por alguna razón sentí terror arrastrándose dentro mi corazón, prometí no 

hacerlas enojar a cualquier costo. 

- 

- 

- 

- 

En un abrir y cerrar de ojos el primer ministro y sus caballeros perdieron y fueron 

confinados en una mazmorra. Al día siguiente, después de entregar la llave al caballero 

que se quedó, comenzamos nuestros viajes a nuestros respectivos destinos. 
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CAPÍTULO 81: -COMUNICACIÓN DESNUDA- 

Llegamos a la ciudad portuaria y nos dirigimos a la posada con aguas termales de esta 

ciudad, para pasar la noche como habíamos decidido de antemano. La tarifa de la posada 

estará en Grave-san como su agradecimiento por cuidarlo durante el viaje. 

Muchas gracias. Mira, no solo asientes Floyd, ¡di gracias a Grave-san! 

Ya que todos somos hombres alquilamos una habitación para compartirlo juntos, ya que 

eso es un poco más barato. Incluso si nos quedaremos por un tiempo no tengo nada que 

hacer en particular, así que me dirijo a las aguas termales. 

Floyd desapareció dentro la ciudad diciendo que tenía algo que hacer, mientras que 

Grave-san salió inmediatamente porque encontró a una mujer que atrajo su atención. Por 

favor cálmate un poco más, estos dos adultos. 

Parece que el turno del baño está dividido por género y tiempo. Buen momento, el turno 

de los hombres acaba de comenzar no hace mucho cuando llegué, podría entrar 

suavemente justo así sin tener que esperar, quité mis ropas dentro del vestuario y 

tranquilamente mojé mi cuerpo en el agua caliente después de que terminé de lavarlo. 

[Fu~i….] 

Parce que la fatiga restante en cada esquina de mi cuerpo lentamente se disuelve dentro 

del agua caliente, se siente realmente bien. Escucho el sonido de alguien entrando al 

baño mientras estaba disfrutando, allí estaba Grave-san cuando miré hacia la entrada. Él 

tiene el cuerpo tonificado, como se esperaba de un Aventurero Rango-S. No podía verlo 

como alguien que vomitaría impotentemente durante el viaje. Más importante, por favor 

oculta tu frente. 

[Yoo~,¡Wazu, chico!](Grave) 

[¿Hmm? Llegas temprano Grave-san. ¿Qué tal tu negocio?] 

[Bien por supuesto, ¡¡ella se ha vuelto en la espléndida numero 196!!] 

Grave-san dijo. Se lavó su cuerpo mientras zumbaba antes de mojarse dentro del agua 

caliente. Para conquistar a una mujer en este corto tiempo… Él es un enemigo de los 

hombres en cierta manera… Bueno, tiene una buena cara… Su personalidad también no 

es mala… Pagó mi cuota de alojamiento… Aventurero Rango-S, así que no hay duda de 

que es fuerte… Maldición, ¡¡él es perfecto!! 

[Fui~ Un baño de aguas termales es bueno… Aquí, puedo olvidar sobre esas partes 

desagradables del mundo…] 

[Eres un aventurero de Rango-S que tiene un montón de esposas, ¿hay algo con lo que 

estés insatisfecho?] 

[¡¡Por supuesto!! No hay límite para la codicia humana~ Hay varias cosas que quiero 

hacer, y varias cosas que van a suceder… Bueno, esto es la llamado vida.] 

[¿……?] 

¿Qué está diciendo este chico? 
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[¿No lo entiendes? Bueno, Wazu lo entenderá en un futuro cercano… También necesité 

años para llegar con la respuesta.] 

 [No entiendo muy bien, suena como cosas de un adulto.] 

[¡¡Hahaha!! ¡¡Ya veo!! ¡¡Soy un adulto!! Entonces, como un adulto, ¿puedo preguntar 

algo?] 

[¿Hmm? ¿Qué es?] 

[Lo siento si cometo un error, pero, ¿cómo debería explicar esto?, ¿puedo leer dentro tu 

tipo de corazón? Parece que vives con prisa, eres una persona impaciente.] 

[¿Eh?] 

[Todavía soy un marido de 196 esposas, tengo ojos que pueden leer a una persona y 

tengo esa sensación de Wazu.] 

¿Soy impaciente…? Ciertamente, mi cabeza está llena de pensamientos sobre Meru justo 

ahora. Grave-san no es una mala persona, sería un aliado tranquilizador si quisiera 

cooperar. Honestamente le dije acerca de Meru y también le dije sobre el vendedor 

ambulante que estaba vestido todo de negro por si acaso. 

[Ya veo… ¿Te estas dirigiendo a la Ciudad de Aguas Termales para salvar a un bebe 

dragón? Muy bien, entiendo la situación. Entonces, ¡ayudaré con eso!] 

[¿Eh? ¿Enserio?] 

[¡¡No hay problema!! Originalmente estaba planeado ir a la Ciudad de Aguas Termales. 

Además, ¿no ya somos amigos?] 

[¡¡Amigos!!... ¡¡Cierto!! ¡¡Muchas gracias!!] 

¡¡Amigos!! Ha pasado mucho tiempo desde que alguien me dijo eso. Después de Orlando 

este es un nuevo amigo mío. Honestamente, ¡¡estoy muy feliz!! 

[Sin embargo, siento que hay algo más detrás de este asunto acerca de Meru. ¿Hay algo 

más que puedas imaginarte?] (Grave) 

[¿Algo más?... Hmmm… ¿Hay tal cosa? Nada en particular viene a mi mente…] (Wazu) 

Soy… Hmm… No podía pensar en nada. 

 [Si nada viene a tu mente, tal vez el mismísimo Wazu-sama pueda ser inconsciente de 

ello, por eso no podía pensar en ello.] 

[Fumu… Me pregunto si ese es el caso…] (Grave) 

- 

- 

- 

- 
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- 

- 

- 

[….] (Wazu) 

[….] (Grave) 

[….] 

*Splash * 

Floyd estaba aquí de repente, así que me levanté inconscientemente. 

[¡¡Tú!! ¿¡Como entraste!?] (Wazu) 

[¿Si? Entré al baño con normalidad después de que lavé mi cuerpo normalmente, pero, 

¿qué pasa con eso?] 

[No, No, ¡¡no me di cuenta completamente!!] 

[Porque soy un Mayordomo.] 

[… ¿Estas intentando componer todo con esas palabras?] 

[Fufufu… Porque soy un Mayordomo.] 

[Eso es correcto, porque un mayordomo es eso.] (Grave) 

[¡¡No estoy de acuerdo con Grave-san!!] (Wazu) 

[Wazu está demasiado preocupado por los pequeños detalles.] (Grave) 

[¡¡Así es!!] (Floyd) 

[¡¡¡Ese no es el punto aquí~~~~~~~~!!!] 

Mi grito y las dos risas resonaron en la fuente termal. 
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CAPÍTULO 82: -A LA CIUDAD TERMAL, ¡¡OSEN!!- 

Salimos de la Ciudad Portaría y comenzamos nuestro viaje a la Ciudad Termal al día 

siguiente. El distrito de la Ciudad Termal Osen está ubicado en la dirección sureste de 

esta ciudad, Grave-san me dijo que necesitamos 5 días a pie para llegar allí. 

El pescado realmente era sobresaliente cuando estábamos buscando suministros de 

comida para el viaje, como se esperaba de la ciudad portaría. Pero abandonamos la idea 

y compramos carne seca que en su lugar duraría más tiempo. Parece que los vegetales 

no se producen localmente aquí. 

Que mal. Podría haber comprado un montón de peces y almacenarlos dentro de la Magia 

Espacio-Tiempo si solo Meru estuviera aquí. 

- 

- 

- 

- 

- 

El viaje a la Ciudad Osen no tuvo ningún problema en particular, 2 días han pasado y 

ahora es el tercer día. Alrededor del mediodía, 5 hombres repentinamente aparecieron en 

frente de nosotros mientras estábamos siguiendo el camino hacia la Ciudad Osen. 

[¡¡Alto!! ¡¡No se muevan de ese lugar!!] 

[¿Qué es esto?] (Wazu) 

[Eee, ¿les importaría entregarme todo su dinero y equipaje?] 

Son bandidos. Espadas y cuchillos, el hombre en el centro del grupo, que está 

sosteniendo una lanza, nos habló. Sus atuendos no parecen como a los bandidos en 

absoluto, es ropa de aldeanos ordinarios que te hace sentir una sensación de limpieza. 

Aunque sus rostros son verdaderamente como el de bandidos. 

[Tengo miedo de que no podamos hacer eso.] (Floyd) 

Mientras Floyd da una respuesta cortes, Grave-san me mostró un rostro como si 

preguntara que deberíamos hacer. Sin embargo, la otra parte no espero. 

[No se puede evitar, dejarán este lugar completamente desnudos. ¡¡Pensé que podría 

detenerme con el equipaje y dinero solo si no lo rechazaron al principio!!] (Bandido Líder) 

Parece que los bandidos no tienen intención de tomar nuestras vidas, no sé si son de ese 

tipo o no. Los cinco bandidos se nos acercaron. Okay, ¿comienza la batalla? 

Cuando estábamos preparándonos para interceptar ese ataque de repente alguien corrió 

por nuestro lado desde atrás y se acercó al hombre en el centro. Ella es una mujer guapa 

con figura robusta. 
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No teniendo tiempo para detenerse cuando pareció peligroso, la mujer que estaba 

acercándose a los bandidos brincó con una posición de patada hacia el hombre en el 

centro. 

El hombre en el centro del grupo no evitó la patada y fue volando a la parte trasera. ¿Eh? 

¿Qué significa esto? 

[¡¡Tú!! Ahora tienes un hijo, ¿¿¡¡por qué no trabajas apropiadamente!!??] 

[ [ [ [ ¡¡Anego!! ] ] ] ] (Bandidos 1, 2, 3 y 4) 

NT: Anego = Hermana mayor; Aniki = Hermano mayor. 

¿Hmm? 

[No, incluso quise hacer el trabajo adecuado pero el jefe en mi lugar de trabajo era un tipo 

repugnante, ¡¡así que lo golpeé sin pensar y me detuve!! Debido a eso, con el fin de ganar 

el dinero para la leche de mi Ángel, me volví un bandido…] (Bandido Líder) 

 [¡¡Una razón tan estúpida!! ¿¡Crees que nuestro hijo crecerá en una persona decente del 

dinero que ganaste como un bandido!?] (Esposa del Bandido Líder) 

[No, pero…] 

[¡¡No me des excusas estúpidas!!] 

Ellos parecer ser una pareja de casados que probablemente solo acaban de tener su 

primer bebe. El padre se volvió un bandido para ganar el dinero de la leche… Quiero dar 

algo de dinero a esa figura. 

Aunque él dijo que eso era un ángel hace poco, tengo curiosidad si el nombre de su hijo 

realmente es Ángel o solo era una metáfora. Si ese es su nombre será un problema en el 

futuro, especialmente si su hijo se parece al padre. Probablemente otros problemas 

surgirán. 

[Por cierto, ¿qué hay de Ángel?] (Bandido Líder) 

[Se lo confié a su padre, ¡¡vine después de escuchar a madre que tú podrías estar 

jugando a la bandolería de nuevo!! Estaba avergonzada y no le pude decirle a padre.] 

[Esposa del Bandido Líder) 

NT: Bueno, aquí me confundí, no sé si ella está hablando de sus padres, o se refiere a sí 

mismos con sarcasmo………. Aunque apunto más a que se refiere a sus padres…. 

[¿Qué es embarazoso…?] 

[Entonces, ¿puedes decirle a nuestra hija que ella creció del dinero que su padre ganó 

como un bandido?] 

[…...] 

[¡¡A-Anego!! Aniki no tuvo otra opción...] (Bandido 1) 

[¡¡Cállate!! ¡¡Este es un problema de mi familia!!] 
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[S-Siiii…] (Bandido 1) 

Oh, él se calló después de un simple grito. Esta señora tiene una fuerza terrible. Me 

pregunto qué deberíamos hacer. Quiero dejar este lugar inmediatamente. 

[¡¡Ustedes de allí, pueden irse ahora!! Lo siento en que mi esposo idiota molestó su viaje.] 

[N-No hay problema…] (Wazu) 

E-Entonces vámonos, eso es lo que quería decir, pero no pude encontrar a los dos 

compañeros de alrededor. Grave-san está de pie al lado de la mujer y Floyd está al lado 

del hombre. 

[¡¡Es como dice esta señorita!! ¡¡Deberías conseguir un trabajo adecuado para criar a tu 

hija!! ¡¡Estoy de acuerdo con esta señorita!!] (Grave) 

[T-Tú…] (Esposa del Bandido Líder) 

[No, no, no puedo aceptarlo. Primero que nada, es importante ganar dinero para que el 

niño crezca apropiadamente. Más tarde puedes enseñar estrictamente al niño para que 

no camine el mismo camino que su padre. ¡¡Estoy en el lado de este hombre!!] (Floyd) 

[T-Tú…] (Bandido Líder) 

¿Huh? ¿Estas participando? ¿Por qué no solo los dejamos solos? Incluso yo no tengo 

ganas de meter mi nariz en los problemas de hogar de otras personas. 

Los cuatro bandidos restantes hablaron entre si con susurros y se separaron hacia el 

hombre que era llamado Aniki y la mujer que era llamada Anego, 2 personas a cada uno. 

Ahora se ha vuelto una confrontación de 4 vs 4. 

¿Huh? Podría ser… Ocho personas en frente de mi voltearon sus ojos hacia mí en 

seguida. 

[Por supuesto que Wazu es un aliado de las mujeres, ¿verdad? (Grave) 

[No hay duda de que Wazu-sama escogerá este lado, ¿verdad?] (Floyd) 

Oops, la decisión parece decidirse por la que elija. ¡¡Todos ustedes son cobardes!! Vamos 

a intentar escapar. 

[No, no, no, no tiene nada que ver conmigo. Ella dijo que podíamos irnos, así que ¿por 

qué no nos vamos ahora?] (Wazu) 

[¡¡No está bien!! ¡¡Este es uno de los problemas que se supone no debes evitar por todos 

los medios!! ¡¡Deberíamos arreglarlo aquí ya ahora!!] (Grave) 

[¡¡Estoy de acuerdo!! ¡¡Esto ya no es solo su problema!! Así que, ¿qué lado es justo 

Wazu-sama?] (Floyd) 

Fallé en escapar. Esos chicos están entrando en su propio ritmo. Siento que Grave-san 

simplemente quiere apoyar a la mujer, por el otro lado Floyd solo favoreció el esfuerzo del 

hombre. 
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De ninguna manera, ¿por qué me empujar sus problemas? ¿Qué debería hacer ahora…? 

No iremos a ninguna parte a este ritmo. Exhalé un gran suspiro y avancé mi camino hacia 

la mujer. 

[Bueno, entonces, después de considerarlo cuidadosamente, escogí este lado.] (Wazu) 

[¡¡¡Yoshaa~~~~!!! ¡¡¡Eso es Boy (chico-Wazu)!!! ¡¡¡Sabia que me apoyarías!!!] (Grave) 

NT: Bueno, aquí le dejé el Boy, porque suena chidori :v……me recordó a ese investigador 

(no me acuerdo del nombre) de Tokyo Ghoul Re, el que siempre saca mucho aire de sus 

narices cuando va a pelear xD 

[¡¡¡¡¡Esa es una mentira~~~~!!!!! ¡¡¡¡¡¡Fui traicionado por Wazu-sama~~~~~!!!!!!] (Floyd) 

La reacción de Floyd es exagerada, pero sé que solo es un acto, el equipo de la mujer 

alzó sus manos en alegría mientras el lado del hombre se desaminó, pero por supuesto 

solo Floyd es diferente. Exhalé un gran suspiro después de hablar un poco con Floyd. 

Le dije a la mujer –[Espero que ella se vuelva una buena niña]—al hombre le dije –

[Sopórtense juntos]—y secretamente le entregué algunas monedas de oro que tomé 

prestado de Floyd hace un tiempo. 

Después de eso, ya que no teníamos más negocios en este lugar, continuamos de nuevo 

nuestro viaje a la Ciudad Osen. Mirando atrás, la mujer estaba agitando sus manos 

extremadamente mientras el hombre estaba bajando su cabeza profundamente en 

gratitud, pero… 

Espero que su hija no se llame ―Ángel‖. 
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CAPÍTULO 83: -SOLO UN POCO MÁS PARA LA CIUDAD OSEN- 

Este es el cuarto día de nuestro viaje hacia la Ciudad Osen, mientras estábamos 

arreglando nuestro equipo de campamento Floyd notó a un hombre acercándose a este 

lugar. Detuve mis manos y cambié mi atención hacia el hombre, estaba caminando hacia 

aquí de una manera despreocupada y se detuvo en el punto donde los ataques de cada 

uno de nosotros podían llegar. 

Mientras estaba acercándose pude verlo vistiendo ropa muy ligera, profundas mallas 

verdes y una espada corta en su cintura, una sensación nauseabunda vino de sus largos 

y estrechos ojos a pesar de que tenía un rostro razonablemente bueno. Me pregunto si es 

su hábito jugar sus flequillos. Mientras hacía eso, nos miró con unos ojos atentos. 

[También has venido por Eso ¿eh? ¿Podría ser que estás pensando que puedes ganar?] 

[¿Qué es eso …?] (Wazu) 

[¿Huu~? ¿Estás jugando al tonto aquí? Puedo decir, ¿ves? Ustedes también son 

desafiantes, ¿verdad? En otras palabras, ustedes son mis rivales, ¿entiendes?] 

Quise golpearlo una vez por el momento. 

[¿Qué es esto de desafiante…?] (Wazu) 

Cuando le pregunté qué era eso, una respuesta vino de Grave-san. 

[¿No lo sabias Wazu? Haosui-chan, la heroína del norte que actualmente vive aquí en la 

Ciudad Termal—Osen, ha prometido volverse la esposa del hombre que gane contra ella. 

Debido a eso, aquellos que están confiados con su fuerza en todo el continente, han 

venido a desafiar a Haosui-chan, pero hasta ahora nadie pudo ganar a pesar de que 

varias personas la han desafiado.] (Grave) 

NT: Bueno, debería ser ―novia‖ o algo así por lo que me dice google-chan, pero ……a mi 

criterio encaja mejor ―esposa‖ xD 

NE: Aun una diferencia fundamental entre novia y esposa… (invasión de la propiedad, 

creación de parásitos (hijos), adueñamiento de la propiedad (en caso de no soportarla 

más o haberse aburrido de ella), y menos placer nocturno a medida que el tiempo juntos 

aumente…) 

[Ya veo…] (Wazu) 

Haosui nunca ha sido derrotada hasta ahora. Ella es bastante fuerte, supongo. 

[Así que~, en otras palabras~, ustedes han venido por tal cosa~, ¿verdad?] 

Me gustaría decir que tipo de cosas es. Por un momento me olvidé de él, o más bien, 

¿sigues aquí? ¡¡Ya piérdete!! 

[Como dije~ Ustedes no tienen ninguna posibilidad~ Ya que yo derrotaré a Haosui~ ¡¡Lo 

haré!! ¿Captas? Así que, ¿puedes darme tu dinero? ¿Entiendes?] 

Nota del gringo: Esta es la manera en la que él habla, también hay algunas partes del cual 

no estoy seguro que significa. 
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Nota de su dios traductor: Mmmmmm, supongo que lo dice por el 

“captas/entiendes”….pero yo no le veo nada malo :v 

Nota del ser supremo y creador de los dos anteriores porque me aburría supervisar el 

mundo: Solo quería decir eso… PD: de acuerdo con Translate God. 

Nota del supremo guardián de la edición (absolute): No me convence sus diálogos :v 

 

¡¡Este tipo es fastidioso!! 

En pocas palabras él está haciendo aquí cosas de bandidos ¿verdad?  Apuntando a los 

desafiantes, ¿él es bastante fuerte? Aunque no puedo ver eso. Además, este lado me 

tiene a mí, a Grave-san un Aventurero Rango-S y a Floyd, un mayordomo falso. 

No creo que vayamos a perder, excepto por Floyd. Sin embargo, esa idea no lo transmitió 

el hombre. 

El hombre en frente de nosotros, mientras aun jugaba con su pelo, sacó una espada corta 

con su mano vacía y dirigió su punta hacia nosotros. Pensé que esto terminaría rápido, 

pero Floyd me interrumpió antes de que pudiera avanzar. 

[Este tipo no vale la pena para que Wazu-sama ponga sus manos sobre él, por favor 

déjamelo a mí.] (Floyd) 

[¿Hmm? No, no me importa. Ya que lo haré en un momento.] 

[Bueno, espera un momento Wazu. Dejemos este tipo de aquí a Floyd. He visto la fuerza 

de Wazu en el barco hace algún tiempo, pero nunca vi la fuerza de combate de Floyd.] 

Cierto… No recuerdo si quiera haber visto luchar a Floyd en pleno poder. Oh, me estoy 

interesando ahora. 

[Entonces, te lo dejo a ti.] (Wazu) 

[Muchas gracias.] (Floyd) 

Floyd se inclinó elegantemente y se volteó hacia el hombre. 

[Seré tu oponente.] 

[Okay~ Comencemos contigo~ ¡¡Te haré una víctima de mi espada~!!] 

La punta de la espada se lanzó hacia Floyd en una aguda acuchillada al mismo tiempo 

que decía eso, sin embargo, Floyd lo evitó con un movimiento mínimo. 

El hombre dejó caer su espada cuando Floyd golpeó su mano con un toque antes de que 

se pasaran el uno al otro, ya que el hombre no pudo detener su avance. 

Floyd giró lentamente su cuerpo, se había vuelvo una situación donde cada uno 

intercambió posición de pie. 

NT: Ni idea…..Aquí me atoré……supongo que es como que chocaron y derraparon 

mientras se ven frente a frente….. 
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Más importante, su mano no había parado de jugar con sus flequillos durante ese tiempo, 

o más bien, él está más preocupado con su pelo que con la batalla. 

[Fue un espléndido ataque.] 

[Tú también~ Bastante bueno~… Nunca pensé~ que esquivarías brillantemente mi primer 

ataque~] 

[Porque soy un mayordomo.] 

Oi, ¿por qué se alaban entre sí sin importarles el mundo? ¡¡Solo apresúrate y termínalo 

ya!! Quiero decir, este tipo solo estaba jugando alrededor con su pelo desde el principio. 

Me estoy frustrando solo por mirarlo, también la manera rotunda en la que habla es 

molesta. 

[Fumu… Su ataque fue impresionante. Floyd también lo está haciendo bastante bien.] 

(Grave) 

La persona a mi lado calmadamente estaba analizando la batalla. No, no, no, lo que 

Grave-san dijo puede ser verdad, pero… Ya no me importaba menos si Floyd es fuerte o 

no solo me estoy molestando por ese hombre que no para de jugar con sus flequillos 

desde hace un rato. 

[Bueno, entonces, ¡¡este es mi turno para atacar!!] (Floyd) 

Floyd va a atacar al hombre… 

[¡¡Es-Espera un momento!!] 

Floyd puso su mano sobre la espada corta delante de él pero las palabras del hombre 

detuvieron el avance de Floyd. Floyd esperó obedientemente. 

[¿Qué pasa? ¿Hay un problema?] (Floyd) 

[Si, ¡¡un gran problema!! Debido al anterior movimiento, mi flequillo ha caído en desorden. 

Por favor, espera un momento porque lo repararé pronto~] 

Floyd asintió y mientras tanto esperó en el lugar. ¿Eh? ¿Qué estás haciendo? No, eso es 

suficiente. Terminémoslo y dejemos este lugar. 

Sin embargo, contrario a mis pensamientos, el hombre comenzó a reparar 

cuidadosamente su flequillo. 

[Hey, estas a mitad de una batalla ¿verdad? No detengas la pelea solo porque tu flequillo 

se desordenó.] (Wazu) 

Cuando escucho mi queja el hombre me miró con seriedad y gritó. Por supuesto, sus 

manos no dejaron de tocar su flequillo. Aun lo está haciendo, para, ¡¡por favor para 

ahora!! 

[¡¡¡¡¡¡¡No seré popular con las mujeres si mi pelo esta desaliñado!!!!!!!!!] 

¿Qué estás diciendo? En primer lugar, aquí no hay ninguna mujer, no tienes que 

preocuparte por tal cosa. Sin embargo, intenté preguntarle a la persona de buen aspecto 

al lado mío por si acaso. 
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[¿Es así?] (Wazu) 

[No, creo que es importante, pero no creo que es un buen momento para ello.] (Grave) 

[¡¡Lo apuesto!!] (Wazu) 

Tengo los mismos pensamientos que Grave-san. Así que, ¿qué pasa con este tipo? En el 

momento en el giramos nuestros ojos para ver su tontería, dos sombras saltaron hacia mí 

y Grave-san desde detrás del bosque. 

[¡¡Yihaa~~!! ¡¡Tu espalda está abierta~~!!] 

NT: Arre vaquero~~ :v 

Sabía que había personas allí desde el principio, lo mismo pasa con Grave-san, supongo. 

Silenciamos a cada uno de ellos con un simple golpe. 

Ya veo, en otras palabras, este hombre molesto llamo nuestra atención como un señuelo 

y las otras dos personas nos atacaron por detrás. 

Bueno, esta vez eligieron a los oponentes equivocados. 

NT: Ni que decirlo, 2 aventureros de rango-S más ese Mayordomo falso… Solo un idiota 

se mete con ellos, y para su mala fortuna, ellos lo fueron en esta ocasión :v 

Si miras cuidadosamente, a pesar de esta situación, el hombre aún está jugando con su 

flequillo y se puso pálido. 

[Eeh… Aah… ¿Umm? ¿Podría ser que ahora estoy en una situación horrible?] 

¡¡¡¡¡¡Ya deja de jugar con tu pelo!!!!!! 

– 

– 

– 

– 

– 

– 

Después de eso, el hombre, que se había hecho calvo, las otras dos personas y un papel 

escrito que contenía -–[↑Estos chicos son criminales ↑]—fueron colgados sobre un árbol. 

Bien por él, ya nunca más se tendrá que preocupar de que su flequillo se desordene así 

que me gustaría que nos diera las gracias más tarde. 

Al final la fuerza de Floyd permaneció como un misterio, pero decidí no pensar en ello 

nunca más… 
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CAPÍTULO 84: -CIUDAD TERMAL OSEN- 

Llegamos a la Ciudad Osen en la noche del cuarto día. Parece que nos habíamos estado 

moviendo más rápido de lo que esperábamos. Con el fin de entrar a la ciudad, mostré mi 

tarjeta de gremio al portero con el estado escondido. 

Una vez en el pasado, ellos parecían usar algún tipo de reliquia antigua para confirmar la 

identidad de la persona que entraba a la ciudad. 

Yo, ¿eh? ¿Es eso necesario? 

Miré alrededor, parece que no hay nadie que actuó así como yo. El portero me envió una 

sonrisa irónica. 

Solo hay una simple cerca alrededor de esta ciudad, no había muros altos como en las 

otras ciudades. Pregunté por la razón, parece que es debido a que el paisaje de la Ciudad 

Termal seria arruinado, así que removieron los muros. Sin embargo, él me enseño que 

hay una barrera mágica invisible que siempre protege a la ciudad. 

Otra cosa que me enseñó fue que esta ciudad está dividida en tres secciones. Parecen 

ser llamadas ―distrito de baños mixto‖. ―distrito de baños de hombres‖, ―distrito de 

baños de mujeres‖, su diferencia es justo como sonaba. 

La mayoría de las personas fueron al distrito siguiendo su propio género, como se 

esperaba. Parece que hay soldados que entran en los baños mixtos muy rara vez, pero la 

mayoría del tiempo solo había hombres dentro. 

Aunque en el pasado el distrito del baño mixto solo se usaba para el baño, recientemente 

allí, tomando prestada la sabiduría de cierta tienda del sur, el lugar que se dedicaba como 

lugar común para hombres y mujeres para empapar solamente el pie, 

llamado Footbath (Baño de pie) fue construido. Parece que el lugar era popular y más 

personas vienen al distrito de baño mixto. 

NT: Bueno, no sé si hay alguna definición exacta para esto, traducido literal es lo que les 

puse… 

En realidad, parece que la barrera mágica también fue la sabiduría de esa tienda, las 

personas de esta ciudad veneraron altamente al dueño de esa tienda. Por un momento 

recordé al vendedor ambulante vestido todo de negro cuando escuché sobre esta tienda, 

pero, pensando sobre el cambio en esta ciudad, probablemente sea una persona 

diferente. 

Quiero decir, el propietario de esta tienda pensó en algo increíble. Si por alguna 

casualidad vuelvo a mi ciudad natal, me gustaría visitar la tienda. 

Le pedí que me devuelva mi tarjeta de gremio mientras hablábamos, después de eso 

entramos a la Ciudad Termal Osen. 

– 

– 

– 
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– 

– 

Parece que el lugar al que entremos era la entrada al distrito de baños mixtos. Ya es tarde 

por la noche, así que estamos planeando buscar una posada para pasar la noche. 

Quiero ir a buscar a Meru de inmediato, pero una ciudad desconocida, además de noche, 

no sé por dónde debería comenzar sin la menor pista. Abandoné la idea, espero que Meru 

esté segura. 

Todas las posadas en el distrito de baños mixtos estaban llenas, así que nos dirigimos al 

distrito de baños de los hombres. Pero después de pensar un poco, todos decidimos 

volver y quedarnos en un granero en el distrito mixto. 

Eso fue debido a que, en el distrito de baños de hombres, hombres musculosos que 

parecen ser retadores de Haosui están por todas partes de allí. Hay un momento cuando 

el calor del agua termal entra en sus cabezas y una pelea empieza. Ese distrito se ha 

convertido en un lugar animado (ruidoso). 

Creo que nuestro juicio no está mal. Pedimos el permiso del posadero y pasamos la 

noche dentro el granero. 

Al día siguiente se nos permitió usar las aguas termales debido a la amabilidad del 

posadero, decidí buscar a Haosui como el primer paso para encontrar el paradero de 

Meru. 

Le pregunté al posadero, aparentemente el desafío de la pelea de Haosui se ha 

convertido en el entretenimiento número uno en esta ciudad por lo que la ubicación fue 

descubierta inmediatamente. 

Haosui lucha contra su retador en el gran escenario en el centro de la ciudad. Parece que 

algunas personas vienen aquí especialmente para verlo. Basándonos en la información, 

todos nos dirigimos a ese lugar. 

– 

– 

– 

– 

– 

Hay dos personas en el escenario, un hombre y una mujer. El hombre mostró su exquisito 

cuerpo bien entrenado con orgullo para animar a la audiencia. Él maneja una espada 

gigante que parece ser capaz de cortar un árbol con un simple ataque. Con una mano, 

mueve una espada gigantesca mientras hace un zumbido para agitar aún más al público. 

En el otro lado, de pie para confrontar al hombre, está una chica pequeña y alta de 

alrededor de 14 años. Su color de pelo es de verde brillante. Parte de su cabello estaba 

colocada de pie con una horquilla de tal manera que se asemejaban a dos cuernos. 
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¿Es un pijama? Justo como dije. Ella usaba ropas sueltas de arriba para abajo, sus dos 

manos están ocultas dentro de sus mangas largas. Esta es la apariencia de alguien que 

acaba de despertar, no de alguien que va a entrar a la batalla. 

Sin embargo, lo que más atrajo mi atención son sus ojos. Sobre una pequeña cara donde 

permanece la niñez hay unos ojos soñolientos medio abiertos con color rojo oscuro, creo 

que había tragado una esfera roja pero no vi ninguna grieta en cualquier parte de su 

cuerpo. ¿Cómo? 

Ese vendedor dijo que quería que conociera a esa chica, no hay duda. De sus palabras 

llegué a entender que estaba hablando sobre esta chica que estoy viendo ahora mismo, la 

heroína del norte, Haosui. 

La batalla delante de mi terminó con una abrumadora victoria de esta chica Haosui. Junto 

con el grito de guerra, el hombre balanceó su espada gigantesca hacia Haosui. Sin 

embargo, Haosui no se movió ni un centímetro, parecía soñolienta y bostezó. 

La audiencia que no sabía acerca de Haosui habría pensado que la batalla terminó con 

ese ataque, sin embargo, la espada gigantesca nunca cortó a Haosui. En el momento en 

el que tocó su cuerpo, la espada se derrumbó y se despedazó. 

La audiencia se emocionó debido a la vista, mientras el hombre giró sus ojos hacia 

Haosui como si viera una ilusión. 

Bueno, incluso yo puedo hacer lo mismo. 

No hubo una figura de Haosui al final de la mirada del hombre debido a que ella se había 

movido al lado de él. Entonces, con un puño que Hao Sui casualmente soltó, el cuerpo del 

hombre voló a algún lugar desconocido fuera de la ciudad. 

La audiencia entendió que la victoria de Haosui ha sido establecida, levantaron un grito de 

celebración incluso sin saber lo que acaba de suceder. 

[No esperaba menos de El Más Fuerte del Mundo… Su fuerza es un verdadero 

problema. Incluso yo no estoy seguro de poder ganar contra ella.] (Grave) 

[¿La más fuerte del mundo?] (Wazu) 

Reaccioné descuidadamente al murmullo de Grave-san. 

[Si, ese es el apodo de Haosui-chan. Al igual que el mío, El Torbellino.] 

[Ya veo.] 

Ciertamente, esa era una fuerza inhumana. La espada ordinaria se desmoronaría solo 

golpeándola… No pensemos en mí. 

Más importante, ¿dónde está Meru ahora mismo? ¿Significa que ella está en el lugar de 

Haosui? 

Inquietamente miré alrededor del área circundante pero no pude encontrar la figura de 

Meru. Pensé si debía preguntarle directamente a Haosui. 
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Nuestras miradas se encontraron cuando volteé mis ojos hacia Haosui. Ella me mira 

fijamente por un momento y lentamente se acerca a mí. Ella habla mientras está de pie en 

el escenario delante de mí. 

[… ¿Eres tú la persona de la cual el niño estaba hablando?] (Hao Sui) 
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CAPÍTULO 85: -REUNIÓN CON MERU- 

Estoy siguiendo a Haosui, ella dijo que me llevaría con Meru. Fui guiado a su residencia 

temporal aquí en la Ciudad Osen. 

Es bueno que está dispuesta a guiarme… Estoy agradecido… ¡¡Que buen lugar!! Quiero 

decir, ¡¡su residencia temporal está en el distrito de baños de mujeres!! 

Este lugar está normalmente fuera de los límites para los hombres, las mujeres 

circundantes seguramente pensarán –[¿Por qué hay un hombre aquí?]—sus miradas 

están rasgando mi HP. 

¡Por favor discúlpenme! ¡Por favor perdónenme! ¡Por favor perdónenme! ¡¡Haosui me 

trajo a este lugar! 

NT: Bueno, aquí Wazu pidió ―disculpas‖ 3 veces usando diferentes palabras: ―excuse me‖, 

―pardon me‖ y ―forgive me‖……no piensen que fue mi error ponerlo 3 veces :v 

El portero de la entrada del baño del distrito de mujeres me dio un permiso de entrada 

debido a una palabra de Haosui. Como se esperaba de los más fuertes del mundo. 

No quiero admitirlo, pero me sentí un poco entusiasmado cuando puse el pie en el jardín 

de mujeres. No, es normal, muchos hombres seguramente se emocionarían. 

Pero al mismo tiempo un sentimiento de pesar me dominó. Me siento fuera de lugar. 

Acabo de entrar, pero soy incapaz de quedarme quieto, quiero salir de este lugar de 

inmediato. 

Por cierto, Grave-san me dijo que su esposa estaba trabajando aquí. No sé dónde está 

ahora. Floyd se ha ido a algún lugar porque tiene algún tipo de recados, así que soy el 

único hombre en este lugar. 

Realmente lo siento. Por favor, no me miren con esos ojos. ¡¡Por favor!! 

Estoy siguiendo a Haosui por detrás con esos sentimientos. No mucho después llegamos 

a su casa, parece una posada. El vapor del agua termal estaba subiendo desde detrás del 

edificio, una vista típica de las posadas en esta ciudad. 

Haosui entró a la posada con normalidad y también la seguí. El personal de la posada y 

los huéspedes dentro dirigieron su atención a nosotros, no podía calmarme en absoluto. 

El personal de la posada bajó sus cabezas cuando Haosui los pasó, y los huéspedes 

comenzaron a hacer ruido. Sus actitudes cambiaron inmediatamente después de darse 

cuenta que yo estaba detrás de ella. 

Las personas de alrededor tienen la misma expresión facial como si dijeran –[¿Quién es 

este hombre?]–. Algunas de ellos hicieron clic a sus lenguas. Quiero ver a Meru e 

inmediatamente dejar este lugar. Este lugar definitivamente no es un paraíso. 

Haosui se detuvo en frente de una puerta de cierta habitación, entonces me pidió que 

entrara. 

¿Meru realmente está dentro? 
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Quiero decir, acabamos de conocernos. ¿Puedo confiar en ella? Podría ser una trampa… 

Bueno, incluso si esta es una trampa, no tengo opción más que ir adentro. Abrí la puerta y 

eché un vistazo dentro, por allí…… 

– 

– 

– 

– 

Meru, quien está siendo mimada por un gran número de mujeres como un rey, estaba allí. 

El cristal negro de esa vez parece ya haber desaparecido, Meru estaba siendo cuidada 

por las mujeres que la rodean. Solo abre la boca y las mujeres de alrededor le dan de 

comer, su cuerpo parece haber sido completamente pulido. 

Más importante, ¿qué estás haciendo? Quiero decir, Meru es mujer, ¿verdad? Puedo ver 

esta composición si eres un hombre, pero ¿por qué las mujeres?… Oh ya veo, ella es 

amada como una mascota, ¿verdad? 

¿Qué es esto? Me alegro de que ella estaba a salvo, pero ¿qué debería hacer con este 

indescriptible sentimiento……? Antes de venir aquí… Creo que Meru ha estado haciendo 

esto por mucho tiempo…… ¡Maldición! ¡¡No soy envidioso en absoluto!! ¡¡MALDICION!! 

Cuando me sumergí en mí mismo en el lugar con esos pensamientos oscuros, Haosui me 

empujó por detrás. 

¿Me está diciendo que entre rápidamente? 

Entré a la habitación mientras era empujado por Haosui, Meru que vio mi figura saltó de 

su lugar, voló y chocó con mi cara. 

Traté de extender las dos manos y recibir a Meru, pero ella se dirigió directamente a mi 

cara como se esperaba. Subió hasta la parte superior de mi cabeza, y con –[Kyu~iii….]—

comenzó a relajarse allí. *Peshi-peshi*. Ella comenzó a golpearme mi cara con su ante pie 

protestando porque llegué tarde a recogerla. 

No, ¿no estabas divirtiéndote en este lugar? 

Las mujeres que vieron esta situación estaban mirándome con ojos envidiosos. Estoy 

disfrutando la sensación de mi cabeza después de una larga ausencia mientras recibía 

esas miradas. De repente me di cuenta. 

[¿Huh? ¿Te has puesto un poco más pesada?] 

[KYUIIIII~~~] 

Meru protestó ante mi murmullo y golpeó mi cara más fuerte que antes. 

NT: Wazu, mi querido amigo, está bien conocido que nunca, NUNCA, debes decir eso o.o 

NE: A menos claro que seas masoquista… O sádico 
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[¡Lo siento! ¡Lo siento! ¡¡Has crecido!] 

Meru dejó de golpearme, parece que estuvo convencida. Comenzó a relajarse de nuevo 

en mi cabeza, acaricié la cabeza de Meru. Haosui dio un paso adelante y les dijo a las 

mujeres de esta habitación. 

[Necesito hablar con esta persona… Por favor salgan…] 

[Si~] 

Las mujeres asintieron ante las palabras de Haosui y obedientemente dejaron la 

habitación mientras agitaba sus manos hacia Meru. Solo yo, Meru y Haosui 

permanecemos en este lugar. 

Haosui confirmó que ellas habían dejado el lugar. Haosui se sentó en un trapo llamado 

cojín con un movimiento lento y me invitó a sentarme también. 

[Como esta niña dijo… Parece que eres su guardia.] 

[¿Meru dijo eso? ¿Entiendes sus palabras?] 

[Por eso soy un descendiente de un dragón…. Un Ryujin.] 

Nota del Traductor Ingles: 龍人= ¿Dragón humano? El sonido es extraño para mí, así que 

usé el original, ¿alguna mejor idea? 

Ya veo, los dos cabellos que sobresalen sobre su cabeza representan los cuernos de un 

dragón. 

[¿Algo más…?] 

[Entonces, ¿sabes lo que está pasando ahora…?] 

[¿Sobre la esfera…? Lo tragué… Entiendo todo.] 

¿Ella lo comprendió, pero todavía lo tragó? Entonces, ¿por qué ella…? 

[… ¿Se acabó? Entonces, el tema principal.] 

[Lucha conmigo…] 
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CAPÍTULO 86: -EL PODER DE HAOSUI- 

Haosui me dijo que luché con ella. 

[¿Por qué es eso?] (Wazu) 

[Eso es…] 

A partir de ese punto, Haosui habló lentamente o más como murmurando sobre su 

propósito. Para decirlo brevemente, cuando se entrenaba se dio cuente que ya no podía 

encontrar a alguien que fuera más fuerte que ella en los alrededores. No podía decir la 

razón de por qué estaba obsesionada con la fuerza. 

Mientras continuaba buscando la más grande fortaleza desafió a aquellos que se decían 

que eran fuertes en todos los lugares y se mantuvo siendo victoriosa, de allí las personas 

comenzaron a llamarla Heroína del Norte. 

NT: Bueno, también puede ser Heroína, de hecho así lo manejé en caps anteriores….. 

NE: Cambiado… 

Las personas que vinieron a desafiarla han comenzado a aparecer esta vez, ella estaba 

en esta ciudad esperando encontrar a un buen oponente. Con el fin de reunir más 

desafiantes agregó la condición de volverse la esposa de la persona que pueda 

derrotarla, si hay una persona que pueda ganar parece que realmente a ella no le 

importaría casarse con él. Pero alguien que pudiera derrotarla nunca apareció. 

Pasó cada día con nada más que aburrimiento, comenzó a preguntarse si este era su 

límite. 

Un día un vendedor ambulante vestido de negro le presentó una esfera roja que dijo que 

podía hacerla más fuerte aún más. 

Haosui que ansiosamente buscaba fuerza, lo tragó. Se hizo más fuerte, pero nadie podía 

aguantar el fuego* de una vela debido a eso. 

NT: Supongo que queda claro que ella se refiere que nadie puede aguantar ni siquiera un 

segundo con ella :v 

Se dice que ella comenzó a pasar más tiempo holgazaneando alrededor que antes. Ella 

parecía que nunca salía de su habitación excepto cuando se dirigía al escenario. Fue en 

ese momento en el que Meru apareció. Entonces ella escuchó de mí de Meru. 

[Escuché de esa niña… Realmente fuerte… Más fuerte que su padre…] 

[Bu-Bueno…] 

Ciertamente soy fuerte. 

[No sé cuan fuerte era su padre… Sin embargo, creo que yo soy más fuerte… Pero esa 

niña dice que eres más fuerte que yo… Aunque, no lo espero… Pero lucha conmigo.] 

[Unn~~~] (Wazu) 
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Para luchar contra esta pequeña chica, como esperaba, es… Pero no quiero dejar a la 

que se había tragado la esfera roja de ese vendedor ambulante. Si la derroto, ¿su cuerpo 

también se agrietará? No quiero ver eso. 

Pero no sé la manera de curarlo… ¿Que debería hacer?… Cuando estaba profundamente 

en mi pensamiento, Haosui me advirtió. 

[Voy a ganar de todos modos… Puedes entenderlo cuando veas esto… Velo por ti 

mismo.] 

Habiendo dicho esto, Haosui me entregó una tarjeta de gremio que sacó de su ropa. 

¿Huh? ¿Esto? ¿Dónde lo tomaste? Esta algo caliente… ¡¡Detente!! Es mejor no pensar 

en ello. 

Su tarjeta de gremio estaba en el estado en el que ya puede ser visto, el estado de 

Haosui estaba escrito allí así que lo leí. 

 

 

****** 

Nombre: Haosui Tsurugi 

Raza: Ryujin (Señor Demonio) 

Edad: 14 

  

HP: 9999 

MP: 9999 

  

STR: 999 

VIT: 999 

INT: 671 

MND: 871 

AGL: 953 

DEX: 538 
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Habilidades: 

[Rey de la batalla] Lvl Max (Compuesto) 

[Tácticas del Rey] Lvl Max (Compuesto) 

[Dragonizacion] (Único) 

[Magia Especial: Dragón] Lvl Max (Compuesto) 

[Refuerzo corporal] Lv7 

[Tolerancia Total] Lv8 

[Invalidez Anormal del Estado] 

[Héroe] Lv6 <actualmente sellado> 

[Señor Demonio] Lv1 

  

***** 

 

¡¡Vamoooossss! Puedo decir que su estado es alto, pero no sé las diferencias en 

comparación con mi estado. Quiero decir, mi estado está escrito en textos no en números. 

Así que, veamos las explicaciones de las habilidades. 

[Rey de la Batalla] Lvl Max (Compuesto): Puedes usar técnicas y manejar todo tipo de 

armas con esta habilidad. Serás capaz de utilizar la variedad de armas y artes marciales 

mejor. Es posible convertirse en el primer usuario de tipo de armas o el maestro de artes 

marciales a medida que sube el nivel. 

¿Huh? ¿Qué es esto? 

[Tácticas del Rey] Lvl Max (Compuesto): Entiende instantáneamente todo tipo de 

situaciones de guerra y encuentra la manera de romper a través. La compresión de la 

situación, percepción sensorial y las habilidades serán puestas en trabajo juntas usando 

esta habilidad. Se volverá posible hacer el correcto juicio basado en el propio 

conocimiento. 

…………… 

[Dragonizacion] (Único): Transformarse en un dragón aumenta el estado 

significativamente. 

¿Esta es la habilidad única de las personas Ryujin? 

[Magia Especial: Dragón] Lvl Max (Único): Magia que solo puede ser usada en la forma 

de dragón. Puede disparar varios ataques de aliento de dragón a media que suba el nivel. 

Mi magia especial [Dios] también parece tener la misma condición con esta. 
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[Súper recuperación] Lvl Max (Compuesto): Incrementa la velocidad de recuperación 

de HP y MP. La velocidad será cada vez más rápida a medida que sube el nivel. 

¿Huh? ¿Es posible que nunca te canses con esta habilidad? 

[Refuerzo corporal] Lv7: Aumenta la fuerza muscular, velocidad, etc., para asistir a 

varios movimientos del cuerpo. Se fortalecerá de acuerdo a medida que el nivel suba y los 

movimientos complejos también se vuelven posibles. 

¿Hmm? Entonces, ¿por qué puedo luchar con este poder, a pesar de que no tengo esta 

habilidad… Solo es una suposición, ¿podría ser que mi estado básico ya es tan alto? Ya 

no soy un humano como se esperaba… No, vamos a parar en eso… No creo pensar en 

ello profundamente. 

[Resistencia Total] Lv8: Resistencia a todo tipo de incremento de ataques de atributo. 

Mayor resistencia a medida que sube de nivel. 

No creo tener que pensar sobre esto debido al estado de VIT y MND en mi caso. 

[Invalidez Anormal de Estado]: Invalida todo tipo de estados anormales. 

¡¡¡¡Lo quieroooooooooo!!! El mío es casi invalido, ¡¡¡¡quiero más esta habilidad!!!!! 

[Héroe] Lvl 6: Aquellos que salvaron el mundo. El estado aumenta significativamente. La 

corrección de estado aumentará a medida que suba el nivel. 

Como se esperaba de la habilidad de Héroe…… Pero ha sido sellado. 

[Señor Demonio] Lvl 1: Aquellos que destruyen el mundo. Corrección de aumento del 

estado máximo. La corrección de aumento de estado se volverá aún más alto a medida 

que el nivel suba y serás capaz de usar habilidades especiales. 

Quizá esto es debido a la influencia de la esfera roja. 

Poniéndolo juntos… Ella no es tan fuerte, ¿verdad? Pero hay cosas del Señor Demonio 

en su raza. Ella no era un oponente que personas normales puedan ganar. Más que 

nada, su estado básico y habilidades están demasiadas especializadas para la batalla… 

Aunque no creo que vaya a perder contra ella. 
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CAPÍTULO 87: -NO DIJE QUE LO HARÍA- 

Haosui habló con voz decepcionada como si hubiese perdido el interés cuando me vio 

revisando su tarjeta de gremio con un pensamiento profundo. 

[… ¿Así que? ¿Ahora entiendes? Nadie puede ganar contra mí.] 

[… Entonces, ¿por qué aun quieres pelear conmigo?] 

Haosui levantó su vista hacia el vacío mientras pensaba, lentamente regresó su 

mirada hacia mí y ligeramente inclinó su cabeza. 

[… ¿Porque no hay nada más que hacer?] 

La influencia de la demonización… Bueno, eso no es probable. Tal vez es debido a que 

ella se volvió tan fuerte y nadie alrededor es lo suficientemente fuerte para competir con 

ella, siente como que ha perdido su objetivo… Solo quiere salir a luchar como de 

costumbre. 

Mirando a Haosui así, ciertamente parece haber perdido su espíritu de la vida 

[… Tú también no puedes negarte.] 

[¿Por qué es eso?] 

[Hmm… ] 

Haosui señaló a Meru. 

[… Protegí a esa niña. Me hice cargo de ella. Le di comida.] 

No puedo contestar cuando ella trajo eso… No me refiero a rechazar, pero no estoy 

seguro si esto va a ser seguro para ella… 

Debido a que se encargó de Meru, quiero salvar a esta pequeña chica en frente de mí. 

Sin embargo, no puedo pensar en un buen plan para realizarlo en la actualidad. 

A decir verdad, necesito tiempo, pero no creo tener el margen, no sé cuándo las alas 

como murciélagos u otras cosas comenzaran a crecer. Aquellas personas que tragaron la 

esfera roja. Creo que no debería perder más tiempo. 

[… Entiendo. Lo aceptaré, ¿pero puedes darme algo de tiempo?] 

[… Entonces 10 minutos más tarde.] 

[… Entiendo. Eso suena bie… ¡¡Es-Espera!! ¡¡Demasiado corto!! ¿Por qué solo 10 

minutos?] 

[… ¿Una hora más tarde?] 

[¡¡¡Eso no es nada diferente!!! Quiero decir, ¡¡¡vamos a ponerlo para otro día!!!] 

[… Entonces, ¿mañana?] 

[¡¡Dame más tiempo!!] 

[Muu… Dices una cosa difícil…] 
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[¡¡¡No dije nada difícil~~~!!!] 

Al final… Decidimos pelear al medio día dos días más tarde… *suspiro*… 

– 

– 

– 

– 

– 

Por ahora tengo que encontrar una estrategia de ruptura durante los siguientes dos días. 

Salí de la habitación mientras pensaba en ello. En el exterior una mujer con una sonrisa 

sexi estaba mirándome. 

Llevaba una tela delgada superpuesta de arriba a abajo, hay una gruesa banda alrededor 

de la parte de su abdomen, esta es la primera vez que vi este tipo de ropas. 

NT: ¿Yukata? 

NE: Yeah… Me parece que el héroe es un ser convocado de Japón 

Su pelo estaba atado en su espalda, también había algunas decoraciones doradas 

insertadas en algún lugar en aquellas partes. El lunar bajo su ojo hacía hincapié en sus 

características hechizantes. 

Siendo mirado por una mujer tan hermosa, involuntariamente hice un sonido de *gulp*. 

Esa mujer lentamente camina hacia mí. 

¿Huh? ¿Yo? Entonces, se inclinó con gracia y se presentó. 

[Gusto en conocerte Wazu-san. Soy la Señora (lord) de esta Ciudad Osen, y también la 

esposa de Grave, mi nombre es Serena.] 

Shuu~~~~Me pregunto por qué, me calmé de inmediato. 

[También es un gusto en conocerte, mi nombre es Wazu. Así que… ¿La esposa de 

Grave-san necesita algo de mí?] 

[Si, también hay una solicitud de Grave. Ya que la posada para quedarse ha sido 

decidida, vine aquí para guiar a Wazu-san a ese lugar.] 

[¡Oh ya veo! Así que, umm, estoy a su cuidado.] 

Estoy dirigiéndome a la posada bajo la guía de Serena-san. En el camino escuché a un 

hombre gritando desde algún lugar lejano. 

[¿Escuchaste el grito de ahora?] 

[Si, parece que algún tonto hombre había intentado entrar al distrito de baño de mujeres 

para mirar/espiar.] 

¿Eh…? No… Pero fue un grito… 
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[Ya que no hay un muro en esta ciudad algunas personas creen que la seguridad en esta 

ciudad es escasa y pueden espiar a las mujeres tanto como quieran. De hecho, hay un 

tremendo número de trampas, barreras invisibles, inhibición del reconocimiento desde el 

exterior, etc, varios medios habían sido tomados. Incluso si es el Héroe del Sur, él no 

sería capaz de entrar al distrito de baño de mujeres sin permiso. La tienda que lo instaló 

dijo eso.] 

[Esto es realmente estricto…] 

[Si… Cuando lo instalamos, esa persona dijo ―Busquen & Destruyan al Mirón‖, palabras 

verdaderamente impresionantes.] 

NTI: ―Buscar & Destruir‖, aquí están usando ortografía inglesa. 

[¿Buscar & Destruir? ¿Qué es eso?] 

NT: Al parecer es un reencarnado o transportado que sabe ingles… Un americano 

:o….¿si se acuerdan que lo mencionaron hace ya varios caps no? 

[Hmm, parece algo como asesinar en el acto cuando se encuentran…] 

[¡¡Q-U-E M-I-E-D-O!!] 

¿Qué fueron esas palabras con sonido de miedo? Quiero decir, me pregunto qué le pasó 

al hombre que gritó hace poco… Bueno, es su propia culpa. 

– 

– 

– 

– 

– 

Regresamos al distrito de baños mixtos. Fui guiado al tercer piso de la posada más 

grande y más lujosa de este distrito. 

[¿Eh? ¿Este es el lugar?] 

[Si, esta es la posada que manejo, preparé la mejor habitación en este lugar. Lo siento 

mucho por lo de ayer pues no había habitación disponible. Grave también dijo que 

debería priorizar a los clientes, pero nunca pensé que todos ustedes se quedarían en un 

granero…] 

[No, no fue nada grande. No me importa en absoluto.] 

[Me siento aliviada si dices eso. Entonces, te mostraré tu habitación.] 

Al entrar a la posada el personal se inclinó hacia Serena-san antes de regresar a sus 

trabajos, también hay algunos clientes que la conocían que de vez en cuando la 

saludaron. Serena-san responde cuidadosamente mientras me guía. 
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La habitación a la que entramos es realmente amplia y preciosa, la habitación también 

usa muebles que parecen caros. Honestamente, ¿realmente está bien que alguien como 

yo use esta habitación? 

Sin embargo, el paisaje desde esta habitación también era maravilloso, pensé que 

realmente vale la pena alojarse en la habitación con este paisaje. 

Sobre la mesa en medio de tal habitación, Grave-san estaba bebiendo relajadamente 

solo. Al darse cuenta de mí llegada levantó una mano para invitarme. 

[YO~ ¡¡Wazu!! ¿Terminaste con Haosui? Quiero decir, ¿es Meru esa que está encima de 

tu cabeza?] 

[Si, voy a luchar con ella después de 2 días. Meru, ese es Grave-san, mi amigo. Ven, dile 

hola.] 

[Kyuii~] 

[Ou~ Soy amigo de Wazu, Grave. ¡Saludos!] 

Es cierto, tal vez Grave-san pueda enseñarme algo para resolver este problema. 

Lo pensé y hablé sobre la situación de Haosui, la esfera roja y que le ocurre a las 

personas que la tragan. Grave-san que lo escuchó levanto su vista en pensamiento 

después de eso –[Hmmm…]—volteó sus ojos hacia mí. 

[Algo como eso ocurrió, eh… Lo siento, pero no puedo pensar en nada. ¿Qué hay de ti 

Serena?] 

[Veamos, Haosui-san no causo problemas en particular, o bien, por el contrario, el 

negocio está en auge como resultado de los desafiantes que vienen a esta ciudad. Me 

gustaría que ella regrese a la normalidad con seguridad si es posible… Pero por favor, 

perdónenme. Tampoco conozco algún medio para ayudarla. No puedo ser de alguna 

ayuda, por favor perdónenme.] 

[No, por favor, no importa. Tampoco puedo llegar a nada.] 

Los dos tampoco podían ayudarme, me pregunto si Floyd sabe algo. Él no está aquí, pero 

vamos a preguntarle por si acaso, sin embargo, no sé cuándo volverá. Pero incluso 

Grave-san no sabe nada, así que no creo que él lo sabrá. 

Estoy al final de mi ingenio aquí. Incluso siento como si quisiera pedir ayuda a Dios ahora 

mismo… 

¿Hmm…? ¿Dios…? ¿Diosa…? 

  

(NE: Esto huele muy mal…) 
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CAPÍTULO 88: -PREGUNTA A LAS DIOSAS SI ESTÁS EN PROBLEMAS- 

¡¡Eso es!! ¡¡Están las diosas! Porque son diosas, deberían saber todo. Pensé así y saqué 

mi tarjeta de gremio de mi de mi pecho. Grave-san gritó cuando notó mi repentina 

conducta. 

[¿Qué te pasa repentinamente sacando tu tarjeta de gremio?] 

[No, solo un poco…] 

Es imposible decirle que mi tarjeta de gremio se ha vuelto en algo así como una sala de 

reunión para diosas, así que vagamente le respondí. Le expliqué sobre la situación actual 

y revisé la tarjeta de gremio. 

  

Habilidades: 

[Diosa del Mar está durmiendo dentro del calmado océano]: … zzZZ … zzZZ… 

Hehehe… Es peliagudo ~~~~ 

[Diosa de la Guerra está demasiado inmersa con su entrenamiento y no se dio 

cuenta]: ¡Ora ¡Ora! Es solo el comienzo, ¡¡dame más! 

[Diosa de la Tierra está ocupada cultivando arboles]: Fufufu… Crece más y más 

grande~~~~ 

[Diosa está disfrutando su tiempo de snack]: Hmm, ¡¡este pastel sabe tan bien!! 

Supongo que está bien comer esto demasiado… Pero tengo que hacer ejercicio más 

tarde. 

  

¿¿¿¿¿¿¿¿¿¿¿¿¿????????????????? 

¡¡¡¡¡Q-U-E—D-E-M-O-N-I-O-S~~~~~!!!!! 

¿Qué están haciendo? ¡¡¡Estas diosas!! Siempre siento que ellas estás cuidándome más 

de lo necesario, pero ¿por qué ahora están ignorándome? 

A pesar de que estoy tratando de ayudar a Haosui, ¿por qué son así? No me digas, ¿no 

están interesadas en ella? 

¿A pesar de que ella es un héroe? Normalmente, es su trabajo guiar y ayudar al héroe, 

¿verdad? 

¿Eso es…? ¿Están enojadas porque usualmente las dejo? Me pregunto si las diosas 

están tratando de decir que ellas no son mujeres tan convenientes… No, eso es… 

Imposible. 

NTI: Mujer conveniente = Algo como alguien que tu mirarías porque puedes tomar ventaja 

de ella cuando sea un tiempo de necesidad, pero en una situación normal, ella está fuera 

de vista. Incluso así, ella te ayudará cuando preguntes. 



Blue Phoenix Translations 164 

Ta-Tal vez… Fue solo que el momento es malo, vamos a comprobar de nuevo por el 

momento. Deletreé la situación actual y revisé la tarjeta de gremio una vez más. 

  

Habilidades: 

[Diosa del Mar está durmiendo]: … zzZZ… zzZZ… 

[Diosa de la Guerra está buscando sus límites]: ¡Más! ¡Más! ¡¡Debería ser capaz de 

hacer más!! 

[Diosa de la Tierra está cantando con flores]: Lalala~ ♪ Lalala~ ♪ Lalala~ ♪ 

[Diosa está sufriendo seriamente]: Que debería hacer… Me pondré gorda si como más 

pastel… Pero… Debería estar bien solo comer otro más… 

  

  

*¡¡¡¡¡Baaaaaaam!!!! * 

Golpeé la tarjeta del gremio contra el suelo. Humo estaba subiendo desde la parte donde 

la tarjeta de gremio había aterrizado. Grave-san que parece estar preocupado gritó. 

[¡¡O-Oii!! ¿Estás bien? ¿Qué ocurrió?] 

[No… Solo una cosa un poco inesperada ha ocurrido… Pero está bien, me siento mejor 

después de golpear mi tarjeta de gremio.] 

[Y-Ya veo…] 

Maldita sea… Debido a las diosas, parece que Grave-san piensa que soy un poco extraño 

de la cabeza. Yo-Yosh, vamos a calmarnos de una vez. Toma una respiración profunda… 

Huu~ haa~ 

– 

– 

– 

– 

– 

Fuu~ me calmé. De acuerdo, intentemos una vez más. Las diosas seguramente saben 

algo. Continuare hasta que consiga la respuesta, pero… No parece funcionar de esta 

manera. 

Lucharé con Haosui sin obtener ninguna respuesta a este ritmo. Eso significa que no 

tengo más remedio que matarla… No, no te rinda, vamos a intentarlo. 

Es un poco vergonzoso, no quiero hacerlo, pero… No tengo otra opción. Lentamente 

calmé mi mente y murmuré en mi corazón. 
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(¿Hay una diosa por allí?… Una diosa que me ayudará y guiará, a mi quien se perdió… 

Gentil, fuerte, inteligente y hermosa… Una diosa tan tierna…)  

Recogí la tarjeta de gremio y revisé de nuevo. 

  

Habilidades: 

[Diosa del Mar se despertó] 

[Diosa de la Guerra detuvo sus manos] 

[Diosa de la Tierra responde la llamada] 

[Diosa respondió a toda prisa]: Las lágrimas del Dragón Blanco Clase Milenaria tienen 

un alto poder curativo y sagrado. Debido a que ella es un Ryujin, creo que el efecto será 

más alto. Deja que vomite la esfera roja, entonces puede ser posible salvarla con esas 

lágrimas. 

  

  

¡¡¡¡La respuesta vinoooooooooooooooo~~~~!!!! ¡¡¡Tú estabas cuidado de mí después de 

todo!!! Entonces, deberías contesta desde el principio… 

  

Habilidades: 

[Diosa del Mar sonríe suavemente] 

[Diosa de la Guerra sonríe intrépidamente] 

[Diosa de la Tierra sonríe] 

[Diosa levanta las comisuras de su boca]: Wazu-san debe caer por mí (enamorarse) 

con esto… 

Uuu, bueno… ¡¡Gracias Diosa-sama!! ¡¡Te amo!! 

Pensé en algo que no debería ser dicho. Las oraciones en la tarjeta de gremio cambiaron 

de nuevo. 

  

Habilidades: 

[Diosa del Mar está lista para la batalla] 

[Diosa de la guerra está en modo de batalla] 

[Diosa de la Tierra está en posición de ataque] 

[Diosa está lista para participar en la batalla]: ¡¡Sí, Wazu-san es miooo ~!! 
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Paremos… No pensemos demasiado profundo en ello. Olvidémoslo por el momento. Lo 

apreció pero….puse mi tarjeta de gremio en mi bolsillo en silencio. Esperemos que el 

mundo no sea afectado debido a esto…… 

– 

– 

– 

– 

– 

Pero ahora surge un nuevo problema. ¿Dónde puedo conseguir las lágrimas de un dragón 

blanco milenario? No conozco tal cosa. Los dragones blancos están en la montaña, 

supuestamente no han vivido tanto tiempo. La madre de Meru, Meral también no debería 

haber vivido tanto tiempo. Giré mis ojos a la habitación vecina mientras pensaba sobre 

que debería hacer. 

¿Está mostrando interés en las flores que decoraban la habitación? Pensé eso mientras 

miraba a Meru que estaba volando alrededor felizmente. 

Espera… La abuela de Meru, Megil también es un dragón blando. Si es ella, tal vez ha 

estado viviendo por mil años. Sin embargo, ¿dónde está ahora? 

Meral debería saber sobre su paradero. No hay otra pista. ¿Por qué no la visitamos 

después de mucho tiempo? Quiero saber que le ocurrió a esa pareja, Meru también 

debería extrañarlos. Eso suena bien, llamemos a Meru. 

[¡¡Meru!! ¡¡Vamos a salir!!] 

[Kyuii~~] 

Meru regresó a su habitual posición fijas sobre mi cabeza en respuesta a mis palabras. 

[¿Hmm? ¿A dónde iras?] 

Grave-san me gritó, quien repentinamente iba a salir. 

[¡¡Aah!! Voy a hacer algunos pequeños recados. Volveré en dos días, antes de la pelea 

con Haosui.] 

[¿Debería ayudar también?] 

[No, está bien. Es algo como visitar la casa de unos padres después del matrimonio. 

Entonces, ¡¡me estoy yendo!! Por favor, informa a Floyd por mí.] 

[Entiendo. ¡¡Ten cuidado en el camino!!] 

[¡¡Sí!!] 

Dije así y salí de la habitación, salí de la habitación, salí de la ciudad y me dirigí a las 

montañas que están en el centro del continente. 
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CAPÍTULO 89: -REUNÁMONOS CON LOS PADRES DE MERU- 

Estoy dirigiéndome al castillo de Ragnil en la cima de la montaña. Corrí con prisa debido a 

que no puedo perder demasiado tiempo, así que mi velocidad es relativamente más 

alta de la habitual. Sujeto a Meru con una mano, quien se está aferrando con sus garras 

contra mi cabeza, así no se caería. 

Después de correr alrededor de 1 hora llegamos en un vasto bosque en el pie de la 

montaña, dado que encontramos varios árboles de nuez aquí y por allí en el camino los 

recolectamos y decidimos tomar por el momento un descanso en un pequeño espacio. 

Un grupo de alrededor de 15 personas salió del monte y nos rodearon, están sosteniendo 

espadas, cuchillos, hachas, etc. Son bandidos no importa cuánto los mires. Un Hombre 

robusto con mejor equipamiento y con el mejor físico del grupo dio un paso hacia adelante 

y nos amenazó. 

―[¡¡¡¡Hahaha!!!! ¡¡¡¡El gran Yo es el bandido que está gobernando este bosque!!!!] 

NT: En ingles dijo—The great Me….autonombrándose con el pronombre personal, no uso 

nombre ni nada……. 

[Yo y Meru estamos en medio… 

*baaamm* 

…¡¡De la merienda!!] 

*bam-bam-bam-bam * 

Mande a volar a los bandidos a alguna parte con golpes en un abrir y cerrar de ojos. Dios, 

ellos interrumpieron el tiempo perdido entre Meru y yo después de un largo tiempo. No me 

importa darles la segunda porción si todavía están vivos. Oh, dejaré que Freud sea su 

oponente. 

Ningún problema ocurrió después de eso, comencé a escalar la montaña del centro del 

continente. Seguí avanzando a pesar del clima que constantemente está cambiando, eso 

no tiene nada que ver conmigo. 

Me sentí aliviado de que Meru también no parecía tener ningún problema con el clima. 

Haciendo esto y eso mientras procedía los encontré de nuevo, un dúo de un monstruo 

como Gato y uno como Pescado… 

Los dos rodearon la hoguera debajo de un gran árbol, parece que están teniendo la 

comida ahora. El monstruo parecido a un gato está comiendo un pequeño pescado a la 

parrilla, mientras el monstruo parecido a un pescado está comiendo un gran pescado a la 

parrilla y algún tipo de carne alternadamente en cada mano. 

Esto está mal. Esta escena es surrealista, o más bien haz tu mejor esfuerzo monstruo-

gato. No luzcas tan lamentable, porque hay un gran monstruo como pescado al lado tuyo, 

¡¡cómelo!! 
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Mientras pensaba tal cosa ellos notaron nuestra presencia, Meru y yo detuvimos nuestros 

movimientos mientras los observábamos. Los dos silenciosamente nos miraron mientras 

ansiosamente seguían moviendo sus bocas con alimentos. 

Entonces, debido a que la comida del monstruo-gato era originalmente solo un pequeño 

pescado, lo terminó inmediatamente, en el otro lado el monstruo-pescado aún estaba 

comiendo debido a que originalmente tenía mucha más comida. El monstruo-gato estaba 

mirando al monstruo-pescado con envidia. 

No pude aguatarlo más tiempo, salí corriendo de inmediato y los golpeé con ímpetu así de 

simple. 

*¡¡¡Baaaam!!! * 

[¡¡¡El gato debería ser el depredador del pez!!!] 

Estos chicos que fueron golpeados por mi volaron en algún lugar lejos hasta que no se 

pudieron ver más, puesto que son monstruos probablemente no morirán. Nunca quise 

matarlos en primer lugar. 

Debido a que pensé que quería que el monstruo-gato trabajara duro. Asegúrate de 

derrotar al monstruo-pescado y ponte de pie en la parte superior. Muéstrame que eres el 

jefe. Seguramente puedes hacerlo. ¡¡Te estoy animando!! 

Miré la dirección hacia la que estos dos tipos desaparecieron, también pensé que tenía 

que hacerlo lo mejor y corrí hacia el castillo de nuevo. 

Los monstruos atacaron varias veces antes de que llegáramos, pero todos ellos cayeron 

con un solo golpe, sin embargo me sentí inquieto. No estoy buscando poder y, sin 

embargo, sigo fortaleciéndome más por alguna razón… Era ese tipo de sensación. 

Meru y yo llegamos al castillo dentro un día, parece que es mejor quedarse aquí esta 

noche. También me gustaría que Meru pase algo de tiempo de calidad con sus padres. 

Mientras pensaba eso lentamente abrí la puerta del castillo. 

En el otro lado de la puerta estaba Ragnil quien cuidadosamente estaba limpiando el 

castillo con un cepillo de pluma. 

. 

. 

. 

Lentamente cerré la puerta. 

. 

. 

. 

¿Hmm? ¿Me pregunto si estaba demasiado cansado? Creo que he visto a Ragnil hacer 

algo inapropiado para un Rey Dragón. Estoy seguro que solo fue mi imaginación. 

Lentamente abrí la puerta de nuevo. 



Blue Phoenix Translations 169 

[A pesar de que no estoy siendo regañado… ¿Por qué tengo que ser castigado…?] 

(Ragnil) 

Mientras decía eso, usó el cepillo de plumas para limpiar los alrededores con *pitter-

patter*. ¿Aún no has sido perdonado…? Mientras me pregunta que debería hacer en esta 

situación, sentí el peso dejando mi cabeza. Meru voló hacia Ragnil. 

Ragnil notó a Meru quien estaba acercándose a él mientras felizmente agitaba sus alas. 

[¿Hmm? Ooh, ¡¡Meru!! ¿Cómo has estado? ¿Estas comiendo apropiadamente?] 

[¡¡Kyuii~!! ¡¡Kyuii~!!] 

[¡¡Eso es bueno!! Pensando en ello, ¿Qué hay de Wazu…?] (Ragnil) 

Nuestros ojos se encontraron, parece que me acaba de notar, nos miramos los ojos uno 

al otro en silencio por un tiempo. 

[………………..] (Ragnil) 

[………………..] (Wazu) 

[… Por el momento, ¡por favor entra!] 

[¡¡… S-Si no te preocupes!! ¡¡No le diré a nadie!! Olvidaré todo lo que acabo de ver.] 

[… Lo siento, ¡por favor hazlo!] 

No quiero ver al Rey Dragón en esta situación miserable… Ragnil me guió para entrar al 

castillo con Meru quien está pegada felizmente en su vientre. 
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CAPÍTULO 90: -LAS LÁGRIMAS DEL DRAGÓN BLANCO- 

El lugar a donde fui guiado por Ragnil fue el gran salón del castillo, allí estaba Meral que 

estaba estirándose cómodamente por todo el lugar. Meru, que vio la figura de Meral, se 

separó inmediatamente de Ragnil hacia donde estaba ella, Ragnil que vio a Meru alejarse 

pareció solitario. 

¡¡Se fuerte papá dragón!! 

Meru flotaba por encima de Meral antes de zambullirse hacia la cara de Meral y empezar 

a frotar su cara contra la de ella. 

[¿Oh Meru? Fufufu… Parece que viniste a casa de visita, estoy tan feliz de verte luego de 

tanto tiempo. ¿te has vuelto más grande?] (Meral) 

[¡¡Kyuiii~!! ¡¡Kyuii~!!] (Meru) 

[Ya veo, te has divertido, estoy feliz de escuchar eso.] (Meral) 

Lentamente me acerco a las dos. 

[Ha sido un tiempo, Meral] (Wazu) 

[Si, Wazu parece ser que te encuentras bien. Veo que has estado cuidando muy bien de 

Meru, me siento aliviada.] (Meral) 

[Si bueno, aunque sucedieron algunas cosas, puesto que nos quedaremos esta noche 

ustedes deberían de disfrutar de un tiempo madre-hija lo máximo posible.] (Wazu) 

[¡¡Ya veo, gracias!!] (Meral) 

Meral eleva sus mejillas mostrando una feliz sonrisa de dragón cuando dije eso*. 

NT: Esta parte era un poco ambigua…, así que me tome la libertad de cambiarla. 

[Estoy encantada por la oferta, pero ¿por qué estás aquí de nuevo? ¿Vinieron solo para 

que podamos ver a Meru?] (Meral) 

[No, en realidad…] (Wazu) 

Le conté la razón por la que estoy aquí, por si acaso me salté los detalles sobre que había 

obtenido esa información de las diosas. 

[Ya veo, estás buscando a madre por ese tipo de situación, entonces ¿por qué no le 

preguntas a ella directamente? Yo pienso que ella escuchará si es Wazu él que le 

pregunta.] (Meral) 

[Oh, ¿ella está aquí?] (Wazu) 

[Si, ella está aquí para vigilar a Ragnil. Creo que ella está leyendo un libro en el cuarto de 

estudio ahora, la habitación es la que está más alejada en el piso de arriba.] (Wazu) 

[Comprendo, gracias. Escuchaste eso Meru, nos quedaremos aquí esta noche, así que 

disfruta de este tiempo con tus padres.] (Wazu) 

[Kyui~ Kyui~] (Meru) 
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Me dirijo a la habitación más alejada del piso superior a través de la escalera que está a la 

derecha de la gran sala que señaló Meral. Entro en la habitación más alejada al final del 

corredor después de tocar las enormes puertas, hay un salón extraordinario más grande 

que la estancia (sala) anterior. 

Enormes estanterías llegaban hasta el techo, con una altura inalcanzable para un dragón 

a menos que este vuele. Cubrían todas las paredes, cada estantería estaba repleta de 

libros meticulosamente ordenados sin espacios vacíos. 

Dentro de la habitación había una gran cantidad de escritorios y sillas para que los 

humanos pudieran leer en ellos, en el centro de esto había una enorme silla y escritorio 

donde la dragona Megil estaba leyendo a través de sus lentes. 

Megil, que notó mi presencia, lentamente cerro su libro y dirigió su atención hacia mí. 

[¿Oh? Estoy segura de que eres Wazu, ¿cierto? Pero no veo que Meru esté aquí contigo.] 

(Megil) 

[Si soy yo, ha sido un tiempo. Meru está en el piso de abajo con sus padres.] (Wazu) 

[Ya veo, está bien mientras ella se encuentre sana, más tarde iré a verla. Entonces, te 

tomaste la molestia de venir aquí por alguna razón, ¿no?] (Megil) 

[¿Podrías escucharme?] (Wazu) 

[No por nada he tenido una larga vida. Aunque estaría feliz incluso si simplemente 

vinieras para que Meru pueda ver a sus padres, pero siento que el ambiente de esta 

montaña se ha vuelto un tanto extraña recientemente.] (Megil) 

Parece que Megil también es capaz de sentir la extraña sensación que tuve cuando entré 

en esta montaña. 

(Nota del Traductor Ingles: Estaba un poco confuso acerca de estos detalles en el capítulo 

anterior, no cambio mucho la trama de la historia, pero ya lo arreglare) 

[Lo siento, pero no es sobre la montaña, pero si pudiera, me gustaría pedir su ayuda…] 

(Wazu) 

Entonces le expliqué sobre la situación del héroe del norte Haosui, y como antes me salte 

los detalles sobre las diosas… 

[… Ya veo, pero Wazu, ¿de dónde obtuviste esta información?] (Megil) 

[¿Eh…?] (Wazu) 

*gulp* ¿Por qué tuvo que preguntar? 

[¿Qué sucede? ¿no puedes contármelo?] (Megil) 

[…..] (Wazu) 

No se puede hacer nada… Estoy en la posición de pedir su ayuda en este lugar. No soy 

muy cercano a Megil para empezar, hablemos honestamente para ganar algunos puntos. 

Aunque no sé si pueda creerme, bueno, en el peor de los casos le mostraré mi tarjeta del 

gremio. 



Blue Phoenix Translations 172 

Le dije que obtuve la información de las diosas, su rostro se aflojo y empezó a reír a 

carcajadas. 

[¡¡¡HA-HA-HA-HA!!! ¡¡Ya veo, te lo contaron las diosas!!] (Megil) 

[¿Me crees?] (Wazu) 

[Claro, creo en tus palabras desde que te confié a Meru. Sin embargo, solo un puñado de 

personas conocen el poder de las lágrimas de dragón blanco, incluso entre la raza 

Ryuujin pensé que lo habías escuchado de ellos… Así que fueron las diosas, eso tiene 

algo de sentido, parece que eres su favorito.] (Megil) 

[Ha-Haha] (Wazu) 

No puedo decirle que ese favoritismo es solo para que ellas consigan una relación física. 

[Sin embargo, eso me trae recuerdos… No he escuchado nada de ellas desde hace 

tiempo…Pero parece que lo están haciendo bien.] (Megil) 

[¿… Eh? ¿Las conoces?] (Wazu) 

[Es una pequeña historia de los viejos tiempos] (Megil) 

[¿… Viejos tiempos?] (Wazu) 

[No es buena idea el investigar los secretos de una mujer, ¿me entiendes?] (Megil) 

Solo por un momento pensé, ―¿cuánto hace de esos viejos tiempos?‖ pero me desanimé 

pensando en eso. Tal vez fue solo mi imaginación, pero creo que las diosas en mi tarjeta 

comenzaron a gritar, bueno, no lo voy a comprobar todavía. 

[Entonces, sobre lo que me contaste sobre ese héroe…] (Megil) 

[…] (Wazu) 

Hay algunas cosas que me gustaría preguntarle desde hace un tiempo, pero mejor me lo 

quedo. 

[Muy bien, puedes estar seguro, ¡Soy la dragona blanca que ha vivido por miles de años, 

si puedes salvar a esa niña con mis lágrimas puedes tomar todas las que quieras!] (Megil) 

[Muchísimas gracias.] (Wazu) 

Los dos bajamos al primer piso para llenar una botella por completo de lágrimas. Meru se 

aferró a Megil firmemente en el momento en que llegamos al primer piso, parece que 

estaba realmente feliz de ver a su abuela. 

Megil que estaba acariciando gentilmente la espalda de Meru, Meral que se complace al 

verlos, y Ragnil que parece estar envidioso, esta escena me hace recordar lo fuerte que 

es el vínculo de esta familia. 

Megil puso las lágrimas dentro de un frasco que había preparado Meral, y nos 

preparamos para disfrutar de un plácido tiempo en el castillo después de eso. 

[Este capítulo fue traducido por: Thecnsf….. ¡Muchas gracias por el aporte!] 
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CAPÍTULO 91: -DURANTE LA NOCHE EN EL CASTILLO- 

Durante la noche me quedé en el castillo, pero ahora mismo estoy solo en el balcón. 

Debido a que el tiempo familiar es precioso no quise interrumpirlos, así que salí 

furtivamente del gran salón hasta este lugar. 

Estoy bebiendo mientras miro el solitario cielo estrellado. Traje una bebida de la ciudad, 

por supuesto no es alcohol que debería ser emparejado con esta atmosfera. Tengo 

suficiente con el alcohol. 

(Haa~ Es delicioso~) 

No quiero tocar el alcohol nunca más, no me gusta ya que mi corazón duele al día 

siguiente después de que bebí. Tengo cero tolerancias al alcohol, tal vez me volveré 

tolerante si me mantengo bebiendo, pero eso es doloroso así que detengámonos. 

Observo el cielo mientras pienso esas cosas, las estrellas resplandecen brillantemente, es 

un maravilloso cielo nocturno. Desearía poder observar está noche nocturna junto con mi 

amada. Pero no tengo una… 

Estoy solo… Deseo que algún día pueda encontrar a alguien que realmente me ame… 

Pero viendo los eventos pasados, parece que será difícil… Me pregunto si estaré solo por 

el resto de mi vida… 

Paremos, solo de pensar sobre ello me hace sentir triste. Está arruinando el sabor de esta 

deliciosa bebida, disfrutemos la noche y olvidemos todo. 

Cuando estaba inmerso en esos pensamientos escuché los pasos de alguien 

acercándose desde atrás, volteé mi cara hacia el sonido. Era Ragnil, quien estaba 

viniendo mientras sostenía un barril. 

[¿Qué estás haciendo en esté lugar?] 

[¿Por qué viniste aquí, Ragnil? Cuando estoy siendo considerado al darte algo de tiempo 

familiar…] 

[Fuhahaha~ Ya que estas aquí, ¡¡Pensaba que quería beber con Wazu!!] 

[No tomó alcohol.] 

[¡¡No importa!! Ya que lo más importante es estar juntos.] 

Al decir eso Ragnil se sentó a mi lado y comenzó a beber del barril llenó de alcohol. 

NT: No sé ustedes, pero no me puedo imaginar a un dragón gigante sentándose y 

bebiendo alcohol………lo que se me viene a la mente es que, o se haya encogido o 

vuelto forma humana…….. 

[¡¡Puhaa~!! ¡¡El sake es más delicioso esta noche porque hay un amigo a mi lado!! Es 

cierto, lo siento por causarte problemas con Meru y todo.] 

[No te preocupes, ¡¡también disfruto viajar con Meru!!] 
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[Me alegra escuchar eso.] 

Con eso, la copa y el barril se golpearon uno al otro. 

[Escuché sobre la heroína del norte. Seria genial si ella pudiera ser salvada al usar las 

lágrimas de mi suegra.] 

[Espero eso… ¿Hmmm? ¿Estás preocupado por Haosui? Aunque nunca la has visto en 

persona.] 

[Ciertamente esa Ryujin está clasificada como familiar humano, su expectativa de vida o 

fuerza está lejos de nosotros los dragones. Pero aun así la misma sangre de dragón esta 

mezclada dentro su cuerpo, debido a eso, nosotros (los dragones) los reconocemos como 

parientes.] 

[Ya veo… Haré mi mejor esfuerzo.] 

[Bien, te la dejo a ti.] 

Pasamos el tiempo relajándonos mientras mirábamos las estrellas. 

. 

. 

. 

[… Así que, ¿de que realmente quieres hablar?] 

[Mi Suegra no me ha perdonado…] 

Pensaba así, de lo contrario no vería al rey dragón limpiando el castillo él mismo. 

[Así que, ¿puedes poner algunas buenas palabras para mí…?] 

[Está el sentimiento de que me gustaría ayudarte como un amigo, pero es imposible. Es 

un problema de familia, así que me gustaría evitar involucrarme. ¡Solo aguanta 

pacientemente!] 

[Eres un amigo sin corazón…] 

[Si estuviera en la misma situación que tú, ¿me ayudarías?] 

[Bueno, miraría desde lejos y rezaría por ti.] 

Así que tiendes la posición en la que estoy. 

[Pensando en ello te dije que le presentaras a alguien el problemático dragón rojo, ¿qué 

hay sobre ese problema?] 

[Oh, la presenté a un dragón azul soltero que es uno de mis ayudantes. Ellos se 

conectaron el uno al otro en el momento en el que hice que se conozcan. Ellos están 

ligando alrededor todos los días, se están poniendo molestos.] 

[……………..] 

[¿¿¡¡Cómo puede serrrrrrrrrrrrrr!!?? 



Blue Phoenix Translations 175 

¿¡Cómo puede ir tan bien para todos excepto a mí!? ¡¡Eso es injusto!! ¡¡Dime que es una 

mentira!! ¡¡Maldición!! ¡¡No es la realidad!! ¿Por qué no funciona de esa manera para mí? 

¿Por qué todavía estoy solo? ¿Cuál es mi error? ¿¡Hice algo malo para merecer esto!? 

¡¡Maldición!! 

¡¡¡¡¡ESTOY CELOSO~~~!!!!! 

¡¡¡¡¡YO TAMBIEN QUIERO SER FELIZ~~~!!!!! 

Desesperadamente vertí la bebida que estoy sosteniendo en mi mano dentro mi boca de 

un solo trago. 

. 

. 

[¿Qué pasa, Wazu? Tu atmosfera repentinamente se volvió oscura, ¿sabes?] 

[Siento que puedo destruir el mundo si soy el yo de ahora.] 

[¡¡T-Tú bromeas!!] 

Puedo hacerlo, ¿verdad? Con las bendiciones de las diosas y todo, ¿debería intentarlo? 

Fufufu… Esté mundo… ¡¡Debería perecer de una vez!! ¡¡Después de eso, el mundo que 

es amigable hacia mi debería ser hecho!! 

[FU~HAHAHAHAHAHA…] 

[¿Qué pasa Wazu? ¿¡Por favor no me asustes!?] 

Veo la figura de Ragnil que parece preocupado mientras colapso en el lugar mientras me 

rio, el piso de piedra está frió y se siente bien. Entonces vi la botella que traje acostada al 

lado de mi cara, en la parte inferior de la botella había un papel adherido, estaba escrito 

con instrucciones. 

***Esta bebida contiene una pequeña cantidad de alcohol como sabor *** 

¿Qué es esto?… Contiene alcohol… ¿Estás diciendo que…? Zzzzz 

Al siguiente día me desperté con un dolor de cabeza, inmediatamente tomé agua y 

reorganicé mi respiración en el lugar. Realmente quiero golpear al yo de ayer, comprobaré 

cuidadosamente antes de beber cualquier cosa la próxima vez. 

Salí de la habitación para buscar a Meru, me topé con Ragnil que estaba limpiando el 

castillo en el camino y le expliqué sobre las circunstancias de ayer. 

Meru estaba en el salón con Meral y Megil, ellas parecen estar hablando sobre algo. Meru 

saltó a mi cara de inmediato después de notarme venir y comenzó a escalar mi cabeza. 

Fue algo incómodo ya que Meral y Megil sonrieron a la vista. 

[Wazu-san, dejo a Meru a tu cuidado.] 

[Si, ¡¡seguro!!] 

[Wazu, te dejo el asunto sobre Haosui. Por favor sálvala.] 
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[Haré lo que pueda hacer. Entonces, volveré de nuevo más tarde.] 

Intercambié saludos ligeramente y regresé a la Ciudad Osen con Meru. 
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CAPÍTUL 92: -EL SUEÑO ES GRANDE- 

Meru y yo estamos corriendo de regreso a la Ciudad Osen. Bueno, en realidad ella solo 

está pegada a mi cabeza. Meru parece feliz al haber visto a sus padres y abuela después 

de un largo tiempo, acaricio la cabeza de Meru mientras corro y ella está jugando a 

morder mi mano que uso para acariciarla en respuesta, da cosquillas. 

En el camino tomamos un descanso en un diferente lugar que el de antes, es porque 

tomamos una ruta diferente de cuando vinimos. Me pregunto si hay algo que nos ataque. 

Cuando estábamos disfrutando nuestro tiempo mientras tomábamos el sol, ellas 

aparecieron. 

[¡¡Vamos!! Él está solo, ve por el mientras está durmiendo.] 

[Pe-Pero, él está con un bebe dragón, ¿qué tal si se despierta y contraataca?] 

[¡¡Todo está bien!! Mira su cara, es solo un chico ordinario que puedes encontrar en 

cualquier lugar. Incluso si viene a pelear, ¡¡no será un gran problema!!] 

¡¡Que ruda!! Pero es justo como dijo. No puedo negar que mi cara es mediocre, parece 

que nunca me volveré popular por mi cara ordinaria. 

No, es incorrecto, un hombre es todo sobre la personalidad, debes ser gentil con las 

mujeres. Por lo tanto, primero que todo, mostrémosles que soy débil. Pretendamos que no 

las noté y dejemos este lugar rápidamente. 

¡Me levanto~! ¡Estiro mi cuerpo en el acto~! ¡Pongo a Meru sobre mi cabeza~! 

Intento dejar este lugar, pero las dos mujeres que salieron de los arboles bloquearon mi 

camino. 

Por favor, ¡déjenme ir por su propio bien~~! 

[Tú, ¡¡espera allí!!] 

[¡¡Po-Por favor es-peeeee-ra~~!!] 

De las dos mujeres que aparecieron en frente de mí, la primer que emitió una buena voz 

de alto espíritu es una mujer con el pelo hasta su hombro fuertes ojos y rasgos faciales. 

Ella usa un pequeño chaleco que no cubre lo suficiente del área alrededor de su cintura, 

pantalones cortos y botas que enfatizan sus delgados muslos. Emparejando muy bien con 

su apariencia. Siento una belleza saludable de ella. Sin embargo, sostiene una espada 

larga en su mano. 

Por el otro lado la mujer con el largo y esponjoso pelo púrpura tiene ojos y rasgos faciales 

suaves. En contraste con su amiga ella usa un bonito vestido largo que no muestra mucha 

piel, ella me apunta con un cuchillo con manos temblorosas. Ella parece tan linda que me 

hace querer protegerla. Ambas son jóvenes, creo que tienen alrededor de mi misma edad. 

[Vamos, primero dile tus demandas.] 

[¡¡S-Síí~!! Umm…¡¡Soy un bandido!! ¡Dame tu dinero~! ¡¡Por favor…!!] 
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[Él por favor es inaudito. Un punto menos.] 

NT: En realidad, debería ser ―un punto deducido‖, pero suena mejor como ―punto menos‖ 

[Uu~… ¡¡Lo siento!!] 

[¡¡No te disculpes!!] 

¿Qué es esto…? ¿Eh? ¿Qué debería hacer? 

[Vamos, ¡¡una vez más!!] 

[¡Soy un ba-bandido! ¡Dame tu dinero~!] 

[……………………….] 

Realmente, ¿qué debería hacer aquí? Cuando estoy en problemas de cómo responder, la 

mujer rubia me habla. 

[¡¡Lo siento~!! Justo ahora, esta chica está en la mitad de su 5to examen de bandidaje de 

campo. Lo siento por el problema, ¿pero puedes acompañarla?] 

[Po-Por favor, ¡¡estoy a tu cuidado~!!] 

Dicho eso, la mujer rubia me guiñó y posó sus manos en posición de súplica mientras que 

la mujer de pelo púrpura desesperadamente bajó su cabeza. Supongo que las 

acompañaré, pero… 

[¡No se puede evitar~! Seré tu oponente si no te molesta.] 

Pienso que ha algo que un hombre debería evitar, no perder solo porque la otra parte es 

linda. Pero, ¿qué es todo eso del examen de bandidaje de campo? 

[Así que, ¿qué se supone que haga?] 

[Puedes hacer como lo habitual.] 

[Bueno, como lo habitual eh… ¡No tengo dinero que entregarles a los bandidos!!] 

Cuando me negué rotundamente, la mujer de pelo purpura se sorprendió y se retrajo. 

¡¡No no no!! ¡¡No me refiero a pelear contigo!! ¡¡Es verdad!! ¡¡Solo hice lo de costumbre 

justo como tu amiga me dijo!! 

[Vamos, es algo natural que él se niegue, no te pongas de pies fríos solo por esto.] 

[Lo siento~] 

[No pasarás a este ritmo, ¿sabes?] 

[¡¡Tra-Trabajaré duro~!!] 

La mujer de pelo purpura se jaló a sí misma y gira su cuchillo hacia mí de nuevo mientras 

actúa ruda, pero sus manos todavía están temblando. 

[Vamos, muéstrame lo que has aprendido. ¿Qué deberías hacer cuando tu oponente se 

niega?] 
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[Umm… En-entonces, ¡¡tomaré tu vida!! Por favor~] 

[Agregaste el por favor de nuevo… Un punto más restado.] 

[Haa~u…] 

¿Eh? ¿Qué es esto? Ella es tan linda… No, ¡¡no eso!! ¿Tal vez esto es mi culpa? Lo 

siento~ ¡¡No planeaba hacer eso!! 

[Aún no hemos terminado.] 

[¡¡S-Si!! Entonces, está es la batalla de aquí en adelante. Aquí voy~] 

Ella dijo eso y la mujer de pelo púrpura carga hacia mí con su cuchillo. Sus ojos están 

cerrados. 

[Whoa~ ¡¡Ten cuidado!!] 

Instintivamente esquivé el cuchillo, fue peligroso. No vengas hacia mí con los ojos 

cerrados porque estás demasiado asustada. Quiero decir, por favor para de hacer cosas 

peligrosas. 

[¡¡Detente allí!! Parece que tu mal hábito de cerrar tus ojos no ha sido curado.] 

[Lo siento mu-mucho~. Quiero decir, da miedo~] 

También tuve miedo de diferente forma, o más bien creo que ella no es adecuada para 

volverse un bandido de ninguna manera. 

[No estás lista aun, parece que todavía es muy temprano para ti. Deberías hacerlo de 

nuevo desde el lugar de entrenamiento.] 

[Fuee~ Pe-Pero no me rendiré no importa que, así que, por favor, no me abandones~] 

No, las personas tienen algo que se adecua a ellas y creo que la mujer de pelo purpura no 

es adecuada para volverse un bandido. 

[Regresaremos a casa hoy. Lo siento por habernos acompañado…] 

[No, no me importa en absoluto. Umm, ¿buena suerte?] 

Miro a la mujer de pelo purpura y la alegro. 

[¡¡S-Si!! ¡¡Haré mi mejor esfuerzo para volverme la bandida más grande del mundo!! 

¡¡Gracias por tu apoyo!!] 

Eso es absolutamente imposible, creo que el rol donde ella está siendo protegido por las 

personas sería más adecuado para ella. 

Entonces la mujer rubia y la mujer de pelo purpura entraron al bosque. La mujer de pelo 

purpura se mantuvo mirando hacia atrás, hacia mí, de vez en cuando antes de que las 

dos desaparecieran completamente de mi visión. 

Creo que ella debería rendirse en volverse un bandido porque parece imposible para ella. 
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Después de eso, no hubo ningún problema en particular y llegamos a la Ciudad Osen en 

la noche de ese día. 
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CAPÍTULO 93: -EL PRIMER ATAQUE- 

Cuando regresé, por alguna razón Freud estaba esperando en la entrada de la Ciudad 

Osen. Él se inclinó elegantemente cuando vio llegar mi figura. 

[Me siento aliviado desde el fondo de mi corazón al verte regresar a salvo, Wazu-sama. 

Ya habías desaparecido cuando regresé a la posada. Escuché que volaste lejos en algún 

lado para hacer algunos recados. Estaba realmente, realmente preocupado que ninguna 

comida podía pasar a través de mi garganta por las últimas 3 horas transcurridas.] 

[… ¿Cuándo tuviste una cena? ¿Qué comiste?] 

[Hace aproximadamente 3 horas, tuve un plato llamado sukiyaki. Se usó carne de alta 

calidad, varios champiñones y vegetales silvestres que habían sido cocinados dentro una 

olla llamada nabe, fue realmente delicioso. Oh si, también tuve huevos termales.] 

NT: Bueno, eso de los huevos, traducidos literalmente sería ―Huevos de aguas termales‖, 

no sé si es un tipo de huevos inventado, o si realmente existe y he malinterpretado el 

nombre al traducirlo literalmente…… 

[En otras palabras… Debido a que comiste mucho, ¿no pudiste comer nada más ahora 

mismo?] 

[Hmm…. Supongo que también puedes ponerlo de esa manera~] 

[¡¡Tú eres el único que lo puso de una manera extraña!!] 

Como se esperaba, es inútil discutir con él. Solté un suspiro y me dirigí a la posada que la 

esposa de Grave-san me llevó antes. 

 . 

 . 

 . 

Cuando llegué a la posada, fui guiado a la misma habitación como la primera vez que vine 

aquí. Dentro la habitación estaba Grave-san y su esposa Serena-san, elegantemente 

bebiendo té. 

Cuando él se dio cuenta de mí, Grave-san levantó su mano y me llamó. 

[Ou~ ¡¡Bienvenido de vuelta~!! Eso fue rápido, ¿has terminado tus mandados?] 

[Si, con esto, puedo ser capaz de hacer algo mañana.] 

[Me alegra escuchar eso, ¡¡entonces solo necesitas reponer tu energía para la batalla de 

mañana!! Serena, ¡¡por favor!!] 

[Si~] 

Después de eso Serena-san preparó el Sukiyaki que Freud mencionó antes, ella también 

preparó carne para Meru. Estoy comiendo solo mientras Meru está siendo alimentada por 

Serena-san. 
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¡¡No soy envidioso en absoluto~!! 

Después de curar mi fatiga dentro el agua termal me fui a dormir. 

Al día siguiente me desperté temprano en la mañana, gentilmente acosté a la dormida 

Meru sobre mi cabeza y lentamente dejé la posada para tomar un paseo a través de la 

ciudad. Si miras de cerca, a pesar de que hay muchas posadas en esta ciudad, eso no 

significa que aquí no hay casas privadas. Por supuesto, algunas personas realmente 

viven aquí. 

Justo ahora me acabo de dar cuenta de un hecho tan ordinario. Ciertamente, cuando vine 

aquí era de noche y al día siguiente estuvo tan frenético, varias cosas ocurrieron y no 

pude mirar alrededor de la ciudad apropiadamente. 

Paseé alrededor de la ciudad, por supuesto, mientras evitaba el distrito de baños de los 

hombres. Hice que Meru coma huevos termales que son vendidos en los puestos de las 

calles, mientras, miraba los productos que se exhiben en el lugar como los espacios 

abiertos* de las tiendas de recuerdos. 

NT: Bueno en ingles decía: Like Open-space souvenir shops….. ¿No se escucha raro 

como lo traduje? 

Estoy matando el tiempo antes de la batalla que se llevará a cabo al medio día. 

. 

. 

. 

. 

El tiempo acordado, estoy dirigiéndome al escenario en el centro de la ciudad. Meru está 

observando desde el techo de algún lugar. Ya hay mucha audiencia alrededor del 

escenario. No sé desde que dirección Grave-san y Freud están observando debido a que 

muchas personas se han reunido. 

Haosui está de pie en frente de mis ojos, ella no parece tener ninguna motivación en 

absoluto. Sus dos manos están hacia abajo lánguidamente y sus ojos soñolientos están 

dirigidos a mí. Ella no está usando esa camisa suelta que usó cuando nos conocimos la 

primera vez, era ropa ordinaria que muchos ciudadanos cercanos parecían estar usando. 

[… Entonces, ¿empezamos?] 

Tan pronto como pronuncié esas palabras, aunque nada cambio en sus expresiones 

faciales, el poder que sentía de Haosui aumentó gradualmente. 

Sin embargo, no hay movimientos de ella, ella no está haciendo nada excepto 

observarme. Cuando incliné mi cabeza en confusión, Haosui habló. 

[… Puedes atacarme primero. Siempre le doy al oponente el primer movimiento.] 
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Ya veo, ciertamente, cuando ella luchó antes, fue la otra parte que se movió primero. 

Mientras que tener la batalla especializada en un estado tan alto, me pregunto que está 

esperando. Así que simplemente está entregando el primer ataque a su oponente. 

Entonces vamos a derrotarla de una vez y dejar que beba las lágrimas de dragón… No, 

espera un momento. 

Dentro de la conversación de las diosas de antes, estoy seguro que dijeron que primero 

tenía que vomitar la esfera roja. ¡Vamos a confirmarlo por si acaso! 

[Me gustaría preguntar una cosa antes de que empecemos.] 

[… ¿Qué?] 

[¿Puedes vomitar la esfera roja que tragaste, por tu cuenta?] 

[… ¿Hmm? No sé. No me apetece intentar vomitar.] 

Ya me lo imaginaba, estaba esperando esta respuesta. Pero, aun así, es problemático, no 

sé cómo sacar la esfera roja de ella. Me pregunto si puedo luchar de la misma manera 

como de costumbre. Entonces, ¿y si ella perdió su conciencia? Hmm… Primero que todo, 

tengo que luchar contra ella apropiadamente y ver la situación. 

[Ya veo… Entonces voy a atacarte.] 

[Hazlo rápido… Voy a ganar después de todo.] 

Qué manera arrogante de hablar. Bueno, no se puede evitar, con su actual estado y todo, 

tal vez piensa que es la más fuerte entre los humanos… 

No, eso está incorrecto. No es que ella esté siendo arrogante, es solo que no está 

interesada, no se siente motivada, ya no le importa. 

Ella solo quiere terminar esto rápidamente porque ya no hay nadie que pueda derrotarla, 

no tiene expectativas. Su rostro está bastante desmotivado porque piensa que ya conoce 

los resultados de esta pelea. 

Si es así… Vamos a ponerla un poco motivada. 

[Bueno, comencemos. Iré hacia delante (rectamente) y lanzaré una patada hacia tu 

cabeza.] 

[… ¿Por qué la explicación?…] 

Después de decirle apropiadamente sobre como atacaría, rápidamente me acerco a 

Haosui y lanzo una patada, mientras me contengo, hacia su cabeza. Por un momento 

Haosui muestra una expresión sorprendida, pero pronto regresa a su rostro normal. 

Ella inmediatamente levantó su brazo para bloquear mi ataque mientras que su otra mano 

libre lo usa para contraatacarme. 

Puse un poco de fuerza en el pie que estoy usando para patear a Haosui, ella voló, pero 

aterriza normalmente con ambos pies como si nada había ocurrido. Ella enfoca sus ojos 

hacia mi dirección. Esos son sus ojos soñolientos habituales, pero puedo sentir un poco 

de entusiasmo dentro de ellos. 
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CAPÍTULO 94: -LA BATALLA CON HAOSUI- 

Haosui frota su brazo que tomó mi patada. Ella apretó y desapretó su palma 

repetidamente para comprobar su condición. Mientras que yo estaba silenciosamente 

observando su situación, la audiencia de alrededor del escenario comenzó a hacer ruido. 

[¡¡O~O~!!  Ese tipo, ¡¡es la primera vez que veo que Haosui se sorprenda por el ataque de 

su oponente!!] 

[¡¡Sigue así~!! ¡¡Hombre-cara-ordinaria~!!] 

NT: Bueno, aquí también puede ser Hombre de cara/rostro ordinario….solo agregándole 

la ―de‖ suena diferente xD 

[¡¡Wazu-sama~!! ¡¡Nunca pensé que eras un hombre que golpearía a una pequeña 

chica~!!] (Freud) 

[¡¡Haosui-chan~!! ¡¡Hoy estás tan linda~!!] 

Justo ahora, estoy seguro de que escuché la voz de Freud mezclada con la audiencia. 

Estreché mis ojos y miré alrededor pero no pude encontrar a Freud bajo la cubierta de 

tantos espectadores de este lugar. 

¡¡Recordaré esto!! 

Parece que Haosui terminó de confirmar la condición de su brazo mientras yo estaba 

inquietamente observando alrededor por Freud, ella me llamó de nuevo. 

[Ya veo… Tú eres en efecto bastante fuerte justo como decía esa niña… Pero, yo soy 

mucho más fuerte.] 

Después de decir eso, como si ha sido predeterminado antes, esta vez es el turno de 

Haosui de atacarme. Ella se me acerca a alta velocidad, lanza su puño hacia mi rostro de 

una manera casual. 

Instintivamente lo evito, pero ella abre su puño y agarra mi ropa, me derriba mientras su 

rodilla se acerca a mi cara desde abajo. Cruzo mis brazos para recibirlo, pero Haosui no 

se detuvo con solo eso, ella me lanza su golpe de rodilla muchas veces. 

Pensé que su mano todavía estaba agarrando mi ropa cuando estaba recibiendo sus 

golpes de rodilla una y otra vez, pero hubo un sentimiento de algo golpeado mi espalda 

supongo que era su codo. 

Me caí justo así. Manejando el impulso intento golpear a Haosui con la suela de mi pie, 

pero ella lo atrapa y me lanza usando su fuerza bruta. 

Arreglo mi postura en el aire, aterrizo sobre mi pie y miro directamente a Haosui. Su rostro 

parece estar mostrando un poco de sorpresa. 

[… Fue un poco divertido. Sin embargo, no puedes ganar contra mí solo con eso.] 

Haosui desaparece de mi visión y salgo volando no mucho después de eso. Miro el lugar 

donde estaba antes, allí está Haosui en posición de patada, pero poco después de eso 

ella desaparece de nuevo. 
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Esta vez mi cuerpo explota en el aire, allí está Haosui en posición de patada como antes 

pero su figura pronto desaparece de nuevo. 

Ella aparece sobre mí quien aún está en el aire, cruzo mis brazos para recibir su patada y 

mi cuerpo se aporrea sobre el piso del escenario de abajo. 

  

NT: Bueno……..aquí está extraño……primero me ponen ―gets blown up‖ que o es volar 

por los aires, o es explotar…….me parece mejor explotar pues ni modos que vuele en el 

aire cuando ya está volando….está siendo redundante allí XD……..pero el problema es 

que me vuelve a mencionar que Haosui en la posición de patada desaparece de nuevo 

(cuando ya me dijeron antes que desapareció) y YO entiendo que siguen refiriéndose en 

la posición de cuando estaba en el suelo….y Lo que más me revuelve es….la oración de 

aquí arriba. 

  

Debido al impacto el polvo se levanta sobre el escenario y una parte del piso también se 

cuartea, la audiencia levanta su voz casi instantáneamente, ellos aclamaron a Haosui. 

Discúlpenme, ¡¡todavía no he perdido saben~!! 

Mientras estaba limpiando mis ropas del polvo y escombros que se impregnaron en ellos 

escuché el sonido de Haosui aterrizando en el escenario, ella no se movió de ese lugar. 

[Estoy sorprendida… Y pensar que todavía estás parado después de recibir una lluvia de 

mis ataques. Parece que eres más resistente de lo que pensé.] 

Bueno, eso es debido a que parece que incluso la espada divina no puede herirme… 

Cuando el polvo se aclaró ella estaba mirándome como si ya sabía que yo estaba allí. Los 

ojos de Haosui están poniéndose más febriles que antes, como si la temperatura 

alrededor de ella se elevara. Puedo ver el poder elevándose de sus ojos. 

Sin embargo, no estoy perdiendo aquí, me pregunto que fue el movimiento que hizo de 

desaparecer la última vez. En el borde de mi visión, pareció como si ella estaba haciendo 

algo con sus piernas. 

Quizá… Supongo que ese movimiento es posible debido a que sus habilidades son 

maximizadas para el propósito de la batalla. Estoy envidioso. 

Pero ahora debo poner a un lado ese tipo de sentimiento, aunque no estoy recibiendo 

ningún daño, no importa cuánto ella me ataque, no tiene sentido a menos que mi ataque 

le alcance. 

Además, Haosui es un Héroe, así que tal vez pueda tener alguna manera u otra para 

hacerme daño. No, ahora ella es un Señor Demonio. Por el momento vamos a priorizar 

alcanzar su movimiento. 

[… .Entonces, continuemos.] 

Haosui se acerca a mí de nuevo con el movimiento que no puedo ver. 
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Lucho una batalla defensiva contra el ataque bombardeo de Haosui que parece una ola 

creciente. No, no es exactamente correcto. 

Punzada, patada, lanzamiento, solo soy el único siendo atacado desde hace un tiempo. 

Por supuesto, permanezco intacto. Sin embargo, valió la pena porque estoy comenzando 

a ver los movimientos de Haosui que no podía ver del todo antes. 

¿Me estoy acostumbrado a ello? Entiendo que Haosui parece desaparecer debido a algún 

distintivo juego de piernas, esto la hace capaz de acercarse a mí en un momento. 

Entiendo eso, mi cuerpo podría reaccionar por sí mismo después. Se hizo posible evitar 

los ataques de Haosui poco a poco. También se volvió posible seguir sus movimientos 

con mis ojos. 

¿Qué? Siento que mis habilidades de lucha están aumentando constantemente. Tal vez 

siento que puedo hacer el mismo juego de piernas como Haosui si quiero hacerlo. 

Al darse cuenta que mi estilo de lucha ha cambiado, pude ver al rostro de Haosui mostrar 

un poco una expresión impaciente. Haosui y yo nos paramos nos miramos en la misma 

posición que cuando empezamos. 

[¿Por qué no funciona…? ¿Por qué…? ¿Por qué soy débil…?] 

Haosui murmuró algo como si se lo estuviera preguntando en lugar de preguntarme. 

[Inútil… Los débiles son inútiles… ¿Por qué?… No lo sé…] 

Sentí que su atmosfera se volvía extraña, pensé que mis ojos estaban reflejando las 

cosas que nunca había visto antes 

Al principio, Haosui estaba rodeada por algo como una neblina verde-oscura pero ahora 

está cambiando constantemente a color rojo y negro. El centro del cambio era la zona 

alrededor de su estómago. 

[El débil no puede proteger… ¿Qué?… ¿Quién?… YO, Y-A  N-O  S-É  M-ÁS.] 

Cuando toda la niebla alrededor de ella se convirtió en negro rojizo, los dos auténticos 

pequeños cuernos brotaron de su cabeza. Sus uñas también se volvieron filosas y se 

extendieron un poco. 

Sin embargo, su cuerpo no se está quebrando y no hay alas que crecen de su espalda, es 

diferente de todas las personas que tragaron la esfera roja hasta ahora. Los ojos de 

Haosui que están mirándome, brillan dudosamente. 

[¡¡EL DEBIL ES INUTIL!! PERO… ¡¡YO NO SOY DEBIL!!] 
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CAPÍTULO 95: -[PEREZA] ERA LO QUE ELLA DESEÓ- 

Haosui se transformó justo en frente de mí, no sé qué va a pasar, pero supongo que la 

influencia de la esfera roja que ella había tragado comenzó a hacer efecto. 

Haosui está consciente de los cambios de su cuerpo, ella abre y cierra sus dos manos 

para confirmarlo. Al final aprieta sus manos fuertemente, levanta la esquina de su boca 

ligeramente en una sonrisa. 

[ESTE PODER ABRUMADOR… ESTE ES EL PODER QUE HE ESTADO BUSCANDO…] 

No, esto está mal. Ella murmuró antes que ella quería proteger a alguien. Entonces ésta 

buscando este poder para proteger a alguien, pero creo que el poder que ella tiene ahora 

es diferente. Desde la niebla que rodea a Haosui puedo sentir solo maldad, es por qué… 

[¿Esto es realmente el poder que querías?] 

[CALLATE… CON ESTE PODER… NO PERDERÉ A NADIE DE NUEVO.] 

Haosui se precipita a mí al mismo tiempo que decía eso, es más rápida que antes. Su 

movimiento es realmente solo un instante. 

Pero, aun así, se siente tan lento en mis ojos, quizá es porque me he acostumbrado con 

su movimiento. No creo que deba evitarlo, tomaré el ataque de Haosui directamente para 

negar el poder que ella tiene. 

El poderoso puño de Haosui llega a mi abdomen, pero estoy bien. No me muevo ni 

siquiera una pulgada y me paro tranquilamente en el acto. 

[MENTIRA… ESTO ES IMPOSIBLE…] 

Haosui no puede creer que todavía estoy bien después de recibir su ataque. Ella me 

golpea y patea muchas veces como si se estuviera perdiendo, pero solo estoy de pie en el 

mismo lugar sin heridas como si nada hubiese ocurrido. 

[¿¡POR QUÉ!?… ¿¡POR QUEEEEEEE!?] 

Haosui se está frustrando ya que no cree lo que está en frente de sus ojos, salta hacia 

atrás levanta su mano hacia el cielo como si hubiese algo allí. 

[VEN… MI ESPADA…] 

Con aquellas palabras el cielo se vuelve oscuro, y los relámpagos comienzan a rugir. Uno 

de los relámpagos cae en la mano de Haosui y de allí una espada apareció. 

Aunque parece ser solo una espada ordinaria que solo tiene la longitud equivalente o 

mayor que la altura de Haosui, esa espada suelta sonidos como si fuera el trueno mismo. 

Haosui lentamente toma una postura, ella está señalando la punta hacia mí. Sin embargo, 

su expresión que mira por encima de la espada es algo incomoda, sus pupilas están 

balanceándose. 

[CON ESTE PODER… CON ESTA ESPADA…] 
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Haosui saltó hacia mí de nuevo, el objetivo de su espada es claro, ella está apuntando a 

mi corazón. Pero, aun así, no me muevo una pulgada desde ese punto. 

Haosui tuvo una expresión de sorpresa por un momento, pero ella inmediatamente la 

cambia a determinación. Pone más ímpetu para apuñalar la espada dentro mi corazón. 

El momento en el que su espada me toca, se deshace en pedacitos. 

El trueno que residía dentro la espada también fluyó en mi cuerpo, pero no siento nada en 

particular. 

Unn~ No siento nada porque me golpearon varias veces con un trueno más pesado que 

esto en la montaña. 

La expresión de Haosui se derrumbó, su espíritu se rompió completamente. Ella estalla en 

lágrimas en frente de mí. 

[… Sob~… Sob~… ¿POR QUÉ?… ¿POR QUÉ NO PUEDO GANAR?… A PESAR DE 

QUE AHORA TENGO TANTO PODER MIS MANOS…] 

Haosui se acerca lentamente a mí. Esa figura ya no es la de un Rey Demonio sino solo 

una chica de 14 años de edad. 

[¿POR QUÉ?… ¿POR QUÉ?…] 

Me di cuenta que Haosui todavía estaba vacilando, esa es la razón por la que no se 

transformó completamente incluso después de tragar la esfera roja hasta ahora. 

Había algo que todavía luchaba dentro de Haosui, pude ver a la niebla verde que vi antes 

intentando empujar hacia atrás la niebla rojiza que la rodeaba. 

Quizás la niebla verde es el poder mágico del dragón que Haosui tenía originalmente, eso 

protegió a Haosui hasta ahora. A pesar de ser pequeño en cantidad, debido a la influencia 

de la transformación y la esfera roja todavía está resistiendo desesperadamente. 

Tal vez, en el fondo de su corazón, Haosui también está pensando que este poder no es 

el poder que ella quería. 

[¿POR QUÉ…?] 

Haosui está golpeando mi pecho con su puño que no tiene poder en absoluto. 

[¿POR QUÉ…?] 

Haosui mira mis ojos con su rostro que está arrugado debido a las lágrimas. 

[AYÚDAME…] 

Gentilmente atrapo el puño de Haosui que ella usó para golpearme, sonrió para hacerla 

sentir segura. 

[Si, ¡¡te salvaré ahora mismo!!] 

Junto con esas palabras golpeé el abdomen de Haosui con mi mano libre, lo hice un poco 

fuerte o sería inútil considerando su estado. Haosui muestra una expresión de agonía y 
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debido a la conmoción vomita la esfera roja. Inmediatamente saqué la botella con las 

lágrimas de dragón… 

¿Eh…? Haosui perdió su conciencia después de vomitar la esfera roja. 

Así, no puedo hacerla beber las lágrimas de dragón. ¿Qué debería hacer? 

Mientras pensaba eso, la esfera roja que cayó al suelo se rompió en partículas y 

desapareció. El poder mágico rojo-negro que está alrededor de Haosui cambia a color 

verde, pero empieza a dejar el cuerpo de Haosui poco apoco en el aire. 

¿Eh? ¿Podría ser eso peligroso? ¡Creo que se volverá realmente malo si la dejo solo así! 

¿Esto significa que ella está muriendo? ¡¡Malo… Esto es realmente malo…!! 

Mis manos están ocupadas apoyándola, no hay tiempo, solo hay una cosa que puedo 

imaginar. 

Primero que todo me disculpo. ¡¡Lo siento!! No hay otra manera, ¡¡por favor perdóname!! 

Si va bien, estoy preparado incluso si me va a maldecir. 

Entonces abro la botella, sostengo las lágrimas de dragón dentro mi boca y suavemente 

lo empujo al cuerpo cercano de Haosui. Pongo mis labios sobre los suyos, abro su boca 

usando mi lengua y echo forzosamente las lágrimas de dragón dentro su boca para 

hacerla beber. 
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Escuché un pequeño sonido de trago y su garganta también parece haberse movido. 

Parece que la he hecho beber exitosamente las lágrimas de dragón. Observando la 

condición de Haosui mientras me siento aliviado. El poder mágico verde que había 

desaparecido, aumenta constantemente y regresa a la normalidad. 

Haosui lentamente abre sus ojos, sus ojos son de un color verde profundo y son lo 

suficientemente hermosos para hacerme sentir atrapado. Esos ojos me miran y ella abre 

su pequeña boca. 

[… Gracias por ayudarme, mi esposo.] 

[… ¿Mmm?] 

Mi boca fue bloqueada con un beso caliente de Haosui. 
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CAPÍTULO 96: -CONVERSACIÓN OCIOSA: HAOSUI- 

Tengo recuerdos desagradables. Vivía con mi madre humana y mi pequeña hermana que 

era lo mismo que yo, un Ryujin. Las tres estábamos en buenos términos y vivíamos 

felizmente a pesar de ser pobres. 

No teníamos padre. Siendo la única Ryujin que vivía en el pueblo, además con origen 

desconocido, mi hermana y yo no fuimos recibidas por las personas. Mi madre también 

fue detestada porque dio a luz tales niños. Ella nunca nos habló sobre nuestro padre. 

Ya que no había lugar para nosotros en el pueblo, no tuvimos otra opción más que decidir 

dejar la villa al final. 

Ya que no hay nada que pudiéramos hacer, no importa cuánto dije que yo sería útil para 

el pueblo, nadie me escuchaba. Los niños imitaban a sus padres y nunca intentaron 

acercarse a nosotros. 

Creo que no fue un error dejar la villa, fue solo que el tiempo cuando salimos fue malo… 

El momento cuando dejamos la villa fue exactamente cuando el ejército del Rey Demonio 

hizo estragos alrededor del mundo. Sin el poder de luchar ni preparativos, todos llegarían 

al mismo final cuando caminan en el bosque. 

Fuimos atacados por monstruos y corrimos lejos justo como algún tipo de armonía 

preestablecida. 

NT: Ni idea de porque dice eso xD 

De izquierda a derecha, ir al frente y atrás. El lugar a donde corrimos lo más lejos que 

pudimos fue un callejón sin salida rodeado de rocas. 

Estábamos rodeados por muchos monstruos sin ningún lugar para escondernos, entonces 

mi madre se levantó para protegerme a mí y a mi pequeña hermana. Su espalda estaba 

temblando, pero con el fin de proteger a sus hijas de los monstruos eso fue irrelevante. 

Mi madre fue asesinada en muy poco tiempo. 

Tuve miedo de esa vista, no podía moverme, mi cuerpo estaba temblando, fue difícil 

respirar, pero lo soporté mientras pensaba sobre mi hermana que no estaba en mejor 

condiciones que yo. 

Los monstruos lentamente se nos acercaron mientras lamían sus lenguas como si dijeran 

que era nuestro turno. Me moví inmediatamente en frente de mi hermana, pero entonces 

fui golpeada contra las rocas de atrás y perdí la conciencia. 

La primera cosa que vi después de recobrar la conciencia fue a los monstruos que emitían 

algún tipo de sucia risa, pisoteando a mi madre ya muerta y el cuerpo de mi pequeña 

hermana. 

Grité hasta que mi voz ya no salió. 

¿Por qué nosotros, la madre y sus hijas teníamos que recibir este tipo de tratamiento? 
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No deseaba algo desproporcionado… Solo quería vivir una vida sencilla con mi madre y 

mi pequeña hermana… ¿Por qué este tipo de destino vino a nosotros? 

¿Por qué? ¿Por qué? ¿Por qué? ¿Por qué…? 

Maldije mi destino y al mismo tiempo también comencé a odiar al mundo. En respuesta a 

mi grito los monstruos voltearon su atención hacia mí, como si encontraron un nuevo 

juguete. 

En ese momento pensé. 

Quiero el poder… Quiero el poder para poder mostrarles a las personas de la 

aldea… Quiero el poder para matar a los monstruos que mataron a mi madre y mi 

pequeña hermana… Si nadie quiere protegerme, quiero el poder para protegerme a mí 

misma… 

. 

. 

. 

. 

No recuerdo que ocurrió después de eso. 

Ante mis ojos estaban esparcidos los cadáveres de monstruos que habían sido retorcidos 

impotentemente en posiciones extrañas. La primera cosa que noté fue que había un 

montón de sangre en mis manos, una vez más revisé todo mi cuerpo estaba mojado con 

sangre como si una lluvia de sangre hubiera caído. 

Pensé que yo lo hice. Lo pensé así porque había una sensación de extraño poder 

fluyendo desde el interior de mi cuerpo. Me di cuenta que la sangre de dragón que fluía 

dentro de mí instintivamente había despertado. 

No podía pensar bien con mi conciencia confusa. Pero aun así entendí que debía hacer 

en ese momento. Llevé cuidadosamente los cuerpos de mi madre y de mi pequeña 

hermana a un buen lugar con hermosos paisajes que estaba cerca, cavé la tierra y las 

enterré, hice sus tumbas. 

Quiero que mi madre y mi pequeña hermana sean felices si el mundo después de la vida 

realmente existe… 

Después de eso, fui alrededor y pisoteé a los monstruos que llamaron mi atención. Ellos 

no fueron los monstruos que mataron a mi madre y mi hermanita, pero aun así… No 

podía perdonar a cada uno de ellos. 

Estaba caminando sin destino y maté a cualquier monstruo tan pronto como los 

encontraba. Mientras tanto gradualmente continué buscando el poder, comencé a 

aprender varias artes marciales y armas aleatorias. 

Un par de años habían pasado desde entonces, las personas de los alrededores 

comenzaron a llamarme Héroe. No soy ese buen ser humano. 



Blue Phoenix Translations 193 

En ese momento hice de la Ciudad Osen mi base de operaciones, comencé a sentir los 

límites de mi fuerza. Había estado peleando contra otras personas que eran llamados 

fuertes para buscar alguna forma diferente de fuerza. 

Luché una y otra vez, pero nadie se acercó a mi fuerza, nadie podía ganar contra mí. 

¿Esta era la fuerza que estaba buscando? No sé la respuesta. Me cansé de pelear. 

Un día recibí una esfera roja de un vendedor ambulante, dijo que podía ganar una nueva 

fuerza si la tragaba. Pensé que era sospechoso, pero quería saber la respuesta de la 

fuerza que había estado buscando durante todo este tiempo, así que tragué la esfera roja. 

A partir de allí ya no me reconocí a mí misma, era yo misma pero no me sentía como yo. 

No podía desaparecer el sentimiento de que dos lados míos estaban luchando entre ellos, 

pero continué peleando. 

Hubo un hombre que puso una condición antes de luchar, –[¡¡Se mi esposa si gano!!]—

dijo. Cuando vi a la audiencia poniéndose más caliente, lo acepté. 

Si luchaba bajo esta condición pensé que podría aparecer un oponente más fuerte que 

yo, continué luchando bajo esa condición a partir de entonces. 

Pero por supuesto realmente estaba dispuesta a volverme la novia de la persona que 

fuera lo suficientemente fuerte para derrotarme, ya que esa persona también sería lo 

suficientemente fuerte para protegerme. 

No me importa la apariencia, pero si es posible quiero a una persona amable. Pero nadie 

pudo ganar contra mí a pesar de que puse esa condición. Seguí luchando con un 

sentimiento tan vacío todos los días. 

Repentinamente un pequeño dragón apareció en frente de mí, el cristal negro que estaba 

capturando a ese pequeño dragón desapareció naturalmente como si su trabajo hubiera 

terminado. 

Pude hablar con ese pequeño dragón debido a la influencia de la sangre de dragón que 

fluía dentro de mí. Ella parecía haber sido secuestrada y llevada a este lugar, pensé que 

podría proteger a este bebe por el momento. 

Proteger… Me pregunto qué quiero proteger… 

. 

. 

. 

Hablé un montón con ella, ella principalmente hablaba sobre cierta persona que a ella le 

gustaba.  Ella decía que esa persona es súper fuerte, pero la trata con suavidad. Le dije 

que yo era más fuerte que él, pero ella insistió en que él era más fuerte que yo y se 

enfadó un poco. 

En cualquier caso, trataré de luchar contra él cuando venga a recogerla. Me puse un poco 

impaciente esperando a que ese día llegara. 
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. 

. 

. 

Esa persona finalmente vino a buscarla, le di una excusa al azar para poder pelear contra 

él. En el día prometido él ciertamente demostró que era más fuerte que cualquiera de los 

que me había desafiado hasta ahora, pero yo soy mucho más fuerte. 

Eso pensé en ese momento. 

Ciertamente al principio él no podía seguir mis movimientos en absoluto, solo luchó una 

batalla defensiva. Sin embargo, no importa cuanto lo ataqué, él permaneció ileso. De 

repente pudo ponerse al día con mi súper movimiento, mis ataques ya no podían 

alcanzarlo. 

Comencé a olvidarme a mí misma y comencé a ponerme impaciente ante una persona 

con una fuerza inconmensurable en frente de mí. 

[¿Por qué no funciona…?] 

No lo sé… 

[¿Por qué soy débil…?] 

Eso es incorrecto. No quiero admitirlo… 

[Los débiles son inútiles…] 

Así es, es inútil. Sin embargo, no sé porque es inútil… 

[El débil NO PUEDE PROTEGER…] 

Me pregunto qué quería proteger… 

Siento algo caliente de mi estómago, una sensación de malestar surgió. 

[LOS DÉBILES SON INÚTILES…] 

Es correcto, los débiles son inútiles, lo entiendo… 

[PERO YO NO SOY DÉBIL…] 

No soy débil, soy fuerte. Mientras tenga el poder… El poder… 

[¿Este es realmente el poder que querías?] (Wazu) 

. 

. 

. 

No recuerdo las cosas después de eso, sin embargo, recuerdo algo sobre algunos de los 

ataques que hice, nunca lo lastimé. 

Ah, ¿perdí ante él? 
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Lo recordé cuando lo reconocí impotentemente, quiera el poder para salvar. EL poder 

para salvar a mi madre y a mi pequeña hermana. No solo el poder para luchar, sino el 

poder para salvar a alguien… 

Ahora mismo me pregunto por qué estoy en sus brazos… ¿Él realmente me salvo de esta 

manera? 

*Badumb* 

Hay una pequeña voz viniendo desde el fondo de mi pecho. 

Aah~ Quiero que siempre me mire, quiero ser su mujer. Es por eso que mi cuerpo se 

mueve instintivamente… 

[… Gracias por ayudarme, mi esposo.] 

[… ¿Mmm?] (Wazu) 

Bloqueé sus labios contra los míos. 
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Autor: Esta historia fue extraída como parte de la conversación que ocurrió dentro la 

tarjeta de gremio de Wazu, el MC de esta historia. Te enviaré el bosquejo aproximado de 

los personajes que aparecen aquí. 

Nota del Traductor Ingles: Allí lo tienen, pero no pude encontrarlo en ningún lugar -_-― 

NT: Bueno……..Ahora que esto está editado, deduzco que por ―imágenes‖ se refiere a 

una ―imagen mental‖ que ha dado…..téngalo en cuenta cuando lean el capítulo 

 

CAPÍTULO 97: -CONVERSACIÓN SECRETA: SÚPER CONFERENCIA EN LA 

TARJETA DE GREMIO (1)- 

Las diosas de los cuatro pilares (o columnas) están envueltas alrededor de una mesa 

circular. 

[Bueno, parece que todo el mundo se ha reunido ahora.] 

La que habló primero es la primera diosa que ayudó a Wazu, Diosa. Pelo rosado con una 

figura corporal preciosa que está oculta bajo la ropa como de una monja. Su piel luce 

transparente debido a su ropa hecha de tela delgada con alta transparencia. Sin embargo, 

sus partes importantes parece ser invisibles por alguna razón. 

※Since it‘s only characters, here it‘s the image/ Puesto que solo son personajes, aquí hay 

una imagen※ 

[¿Qué es esto? Repentinamente fuimos llamados aquí.] 

Es la Diosa de la Tierra la que abrió su boca después. Cabello castaño mezclado con 

verde, es una diosa con ojos suaves. Su sonrisa parece ser capaz de envolver todo su 

alrededor. Sus ropas son tan sencillas, sus pechos y nalgas son lo suficientemente 

grandes para hacer que su ropa parezca que están a punto de ser desgarradas. Ella 

apoyó su pecho con un brazo desde abajo para enfatizar el tamaño. 

※ Here it‘s the image/ Aquí está la imagen ※ 

[Realmente, ¿qué estás planeando?] 

Es la Diosa de la Guerra. Ella tiene el pelo rojo oscuro como un fuego ardiente, ojos 

agudos que perforan a su oponente. A pesar de que usa una camiseta sin mangas para 

facilitar sus movimientos desafortunadamente su área del pecho es un poco 

decepcionante, es plana. Ella envió una mirada hacia la Diosa de la Tierra y dejó escapar 

un profundo suspiro después de mirar su propio pecho. 

※ Here it‘s the image/ Aquí está la imagen ※ 

[¿Ocurrió algo?] 

Es la Diosa del Mar. Pelo largo con un color azul profundo como el mar. Ella tiene un 

aspecto levemente más adulto que la Diosa de la Tierra. Ojos sesgados que parecen una 

línea de grano, ya que solo se abren un poco. Aunque es inferior en comparación a la 
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Diosa de la Tierra, ella tiene un lindo cuerpo como una modelo. Usaba un vestido azul 

profundo con algunas partes que están brillando un negro chispeante. Ella de alguna 

manera emite una atmosfera erótica. 

※ Image/Imagen :v※ 

Combinando ambas manos en frente de su boca, Diosa asiente y hace una proclamación. 

[Tan pronto como la Heroína Haosui fue liberada de la influencia de la esfera roja, ¡¡ella 

robó los labios de Wazu-san!!] (Diosa) 

*¡¡Traqueteo!! ¡¡Traqueteo!! ¡¡Traqueteo!! * 

[¡¡Eso fue envidiable!!] (Diosa de la Tierra) 

[¿¡Quién demonios es ella!?] (Diosa de la Guerra) 

[¡¡A pesar de que es una recién llegada!!] (Diosa del Mar) 

[ [ [ ¡¡¡¡¡¡Esa niña, a pesar de que ella solo es un héroe!!!!!!! ] ] ] (Tierra, Guerra, Mar) 

Juntas, las tres diosas revelaron su ira. 

La Diosa de la Tierra muerde sus uñas por envidia. 

La Diosa de la Guerra se enfadó rápido y comenzó a golpear el escritorio con un sonido 

de *bashi-bashi*. 

La Diosa del Mar parece mortificada y aparentemente planea algo malvado. 

Diosa está lentamente observando sus reacciones antes de continuar con sus palabras. 

[Bueno, bueno, por favor cálmense damas. Debido a que no podemos interferir en el 

estado actual, este tipo de cosas ocurrió. De hecho, que nosotras seamos capaces de 

reunirnos dentro la tarjeta de gremio de Wazu-san es un milagro mismo.] 

[¿¡Qué tipo de cosas estás hablando!? ¿¡No tienes ningún fuerte sentimiento sobre eso!?] 

(Diosa de la Guerra) 

La Diosa de la Guerra denuncia a Diosa. La Diosa de la Tierra y la Diosa del Mar pronto 

siguieron su ejemplo. Sin embargo, la expresión de Diosa no se derrumba. 

[Sería una mentira si digo que no siento nada… Sin embargo, estoy en una posición 

diferente que todas ustedes.] (Diosa) 

[¿¡Qué!?] (Diosa de la guerra) 

[Quiero decir… Sin embargo, piensa sobre esto, ¡¡ahora mismo yo soy la numero uno de 

Wazu-san!!] (Diosa) 

Debido a sus palabras la atmosfera de la Diosa de la Tierra, Diosa de la Guerra y la Diosa 

del Mar cambiaron en una malvada en un instante. 

[ [ [ ¿¡Haaaah!? ] ] ] (Diosa del Mar, Guerra y Tierra) 
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[No, no, Wazu-sama es más afectuosa* hacia mi… Quiero decir, ¡¡él normalmente no 

bebería el pantano venenoso si él no tuviera el amor por mi (la tierra)!!] (Diosa de la 

Tierra) 

NT: Bueno, aquí ella decía ―fond of me‖….puede también ser ―aficionada a mi‖….pero 

siento que le queda mejor ―afectuosa‖….aficionada….lo veo feo xD 

[¡¡Eso es incorrecto!! ¡¡Él ni siquiera pensaría eso si no tuviera primero mi súper 

bendición!!] (Diosa) 

[Cuando lo pones de esa manera…] (Diosa de la Tierra) 

Diosa de la Tierra se viene abajo~* 

NT: Se refiere a que cae derrotada… 

 [No, ¡¡soy yo!! Debido a su estado… Él estará buscando oponentes fuertes, ¿no? ¡¡Soy la 

persona correcta para eso!!] (Diosa de la Guerra) 

[Diosa de la guerra… Tú en realidad no hiciste nada en particular por Wazu-san, 

¿verdad?] (Diosa) 

[No… Quiero decir… ¡¡Él ya era fuerte cuando lo encontré!! ¡¡Por lo que mi protección 

divina se convirtió en algo insignificante!!] (Diosa de la Guerra) 

Diosa de la Guerra se viene abajo ~ 

[Fufufu~… Supongo que es mi victoria. Porque él activó la deificación* para proteger a las 

personas del mar.] (Diosa del Mar) 

NT: Supongo que se refiere al estado divino. 

[Eso es incorrecto. Eso fue porque estaba en apuros en ese momento, o más bien eso fue 

culpa del mar.] 

[Fu… Fu… F…] (Diosa del Mar) 

Diosa del Mar se viene abajo ~ 

La Diosa se ríe *hohoho* con una mirada triunfante en su cara porque piensa que ella ha 

ganado. 

Este es el plan de la Diosa. Reunió a las tres diosas en este lugar con la intención de 

romper sus corazones para que no se atrevieran a entrometerse con Wazu otra vez en el 

futuro. 

Sin embargo, La Diosa de la Tierra, la Diosa de la Guerra y la Diosa del Mar no se 

rindieron. Ellas se levantaron y pusieron en alto la última resistencia. 

[¡¡Lo encantaré con mi pecho!!] (Diosa de la Tierra) 

[Wazu-san no puede ver eso~] (Diosa) 

[¡¡Con estos músculos!!] (Diosa de la Guerra) 

[Maniaca~] (Diosa) 
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[¡¡Con este cuerpo proporcional!!] (Diosa del Mar) 

[Ya te dije que él no puede vernos~] (Diosa) 

[¡¡Tomaré todos los abusos de Wazu-sama!!] (Diosa de la Tierra) 

[Ese es tu deseo~] (Diosa) 

[¡¡Nosotras lucharemos con la puesta del sol como el fondo!!] (Diosa de la Guerra) 

[Creo que es la amistad que será nutrida por eso.] 

NT: En ingles decía ―amistad‖….pero ¿no con una pelea se crea lo contrario?? Por eso lo 

cambie…. 

NE: Creo que se refiere al típico cliche de los animes… Ya sabes, de cuando el enemigo 

que derrotaste se vuelve tu amigo… Cambiado 

[¿Que debería hacer?] (Diosa del Mar) 

[Veamos… No, no, ¡¡no me preguntes!!] (Diosa) 

Las cuatro diosas pilares estaban respirando pesadamente. Ellas se recostaron en las 

sillas respectivamente, inhalaron una gran respiración profunda y decidieron tomar un 

descanso. 

[¿Qué hay del té, damas?] (Diosa de la Tierra) 

Cuando la Diosa de la Tierra hizo una sugerencia, las restantes tres pilares 

instantáneamente levantaron sus manos. 

[ [ [ ¡¡Por favor!! ] ] ] 

Después de disfrutar graciosamente la hora del té, la Diosa comenzó a hablar de nuevo. 

[¿Debemos entrar al punto principal pronto?] (Diosa) 

  

NE: Dejénme hacer un Tsukomi (Aquellos que no sepan que es favor de ir a apreciar más 

el arte del anime ): ¡Hablen de eso desde el principio! 
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CAPÍTULO 98: -CONVERSACIÓN SECRETA: SÚPER CONFERENCIA EN LA 

TARJETA DE GREMIO (2)- 

El lugar fue envuelto en tensión en el momento en la que Diosa pronunció esas palabras. 

[Entrar al punto… ¿Te refieres a esa persona?] (Diosa de la Tierra) 

[Esa persona, eh…] (Diosa de la Guerra) 

[Verdaderamente persistente…] (Diosa del Mar) 

Todos en este lugar recordaron la misma cosa y suspiraron profundamente al mismo 

tiempo. 

[El hecho de que nosotras, las cuatro diosas pilares se hayan reunido… Lo que eso deja 

es solo a esa chica eh…] (Diosa) 

[Bueno, es una tarea imposible para nosotras y tampoco podemos interferir 

directamente…] (Diosa de la Guerra) 

[También muy probablemente vamos a perder en 9 casos de 10…] (Diosa de la Tierra) 

[También pensaba así…] (Diosa del Mar) 

[Nunca pensé que, esa persona seria capaz de romper el sello divino y los siete sellos 

suplementarios que nosotras mismas pusimos…] (Diosa) 

[Es realmente preocupante…] (Diosa de la Guerra) 

[Me disgusta…] (Diosa de la Tierra) 

[A pesar de que pusimos el sello con nuestro máximo poder…] (Diosa del Mar) 

[Podría ser imposible con el sello. Tengo el sentimiento que el poder de esa persona es 

cada vez más fuerte que antes.] (Diosa) 

[¿Podemos hacer algo primero sobre ese vendedor ambulante? ¿O le pedimos a Wazu-

sama que lo haga por nosotras?] (Diosa de la Tierra) 

[Es inútil. Ya es cuestión de tiempo. El selló se romperá eventualmente no importa que 

hagamos ahora.] (Diosa del Mar) 

[Estoy de acuerdo. En este momento, necesitamos considerar las acciones que debemos 

tomar después de que esa persona reviva.] (Diosa de la Guerra) 

[También pensaba así.  Ya que incluso Wazu-san no será capaz de ganar en el estado 

actual*, primero que todo, tenemos que encontrar una manera de manifestarnos en el 

mundo…] (Diosa) 

NT: No pensaba que había algo más fuerte que Wazu…… si es así…..es el fin del mundo 

:v……si Wazu es mucho más fuerte que Aventureros de Rango-S, siendo quizá el más 

fuerte de los humanos, que haya alguien más fuerte que él por mucho más poder….me 

deja sin palabras….ese man podría destruir el universo con un simple golpe xD Ya, ya, 

sigan leyendo…… 
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[ [ [ ………………… ] ] ] (Diosa de la Tierra, Guerra, Mar) 

El silencio fluyó durante un tiempo, y luego, Diosa murmuró estas palabras. 

[Sin embargo, cuando esa chica regrese… Me pregunto si ella también se enamorará de 

Wazu-san…] (Diosa) 

Las otras tres pilares respondieron a ese comentario. 

[No, no, eso es imposible no importa qué, ¿no?] (Diosa de la Tierra) 

[Es correcto, ¡¡imposible!!] (Diosa de la Guerra) 

[Si, es improbable que ocurra…] (Diosa del Mar) 

Todas tenían una expresión sutil, pero eso no podía ocultar su ansiedad. Nadie podía 

decirlo con confianza y simplemente apartaron sus ojos unas de las otras. 

[ [ [ [ ……… ¡¡No se puede negar!! ] ] ] ] 

Fue una respuesta espontánea y unánime. 

[Pe-Pero aun así, ¡¡Wazu-san me escogerá a mí!!] (Diosa) 

[No, a mí. ¡Wazu-sama definitivamente está buscando un lugar reconfortante en mí!!] 

(Diosa de la Tierra) 

[No, no, a mí. Él está buscando a alguien que pueda pelear en igualdad de condiciones, 

¡¡esa soy yo!!] (Diosa de la Guerra) 

[Eso es incorrecto. Él está buscando a alguien que aceptaría todo sobre él como el mar, 

¡¡esa soy yo!!] (Diosa del Mar) 

Todas se pusieron de pie mientras se dispersaban chispas de sus ojos. Entonces, Diosa 

extendió su mano abierta en frente y fuertemente declaró. 

[Si es así, ¡¡¡¡¡entonces es la guerra!!!!!!!] (Diosa) 

. 

. 

. 

Las diosas entraron en modo de batalla. Los medios de victoria o derrota se deciden 

usando el juego de Cartas Babanuki. * 

Nota del Gringo: Más conocido como Old Maid card game (Juego de Cartas Vieja Maid), 

pero mantuve el nombre japonés por la razón de abajo. A menudo es jugado en animes, 

así que estoy seguro que sabes cómo decidir al menos el ganador y el perdedor. 

Nota: Explicación al final 

Asentadas en todos los lados de la mesa redonda, hay un montón de cartas jugadas en 

pares en el centro. No pasaría mucho tiempo hasta que la batalla esté resuelta. 
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Debido a que la Diosa de la Tierra y la Diosa del Mar ya estaban fueras de cartas *, el 

resto fue solo la batalla de la Diosa de la Guerra contra Diosa. 

NT: O por si no entienden, “sin cartas” 

La diosa de la Tierra y la Diosa del Mar que se adelantaron en el juego, se ponen de pie 

de sus asientos y observan a las dos diosas luchando con sonrisas triunfantes sobre sus 

rostros. 

[Buena suerte, ustedes dos~] (Diosa de la Tierra) 

[Fufu~… Que delicioso es este té de victoria…] (Diosa del Mar) 

[ [*Gununu…* ] ] (Diosa/Guerra) 

La Diosa de la Tierra y la Diosa del Mar disfrutaron alegremente de su té como las 

ganadoras. 

Al ser mostrada esa escena, Diosa y la Diosa de la Guerra solo pudieron apretar sus 

dientes en atufamiento. Sin embargo, las dos diosas nunca apartaron la vista de su 

oponente. 

Siendo ese el caso, el número de cartas restantes son 2 en la mano de Diosa y 1 en la 

mano de la Diosa de la Guerra. 

La Diosa de la Guerra hizo un ruido de tragar saliva. Su mano lentamente alcanza una de 

las dos cartas en la mano de la Diosa, ella agarra la tarjeta del lado izquierdo y sonríe al 

ver la reacción de la Diosa. 

[Entiendo tus hábitos. Esta es la tarjeta correcta, ¿no? 

Eso era solo un farol. 

NT: O también, un engaño, fanfarroneo, etc… 

Al decir estás palabras ella está intentando deducir la respuesta correcta de la reacción de 

la Diosa, es por eso que la Diosa de la Guerra nunca apartó sus ojos de la Diosa. Pero 

Diosa mira fijamente los ojos de la Diosa de la Guerra y se ríe intrépidamente. 

[Que idea estúpida. No tengo esos hábitos.] (Diosa) 

[¿Idea estúpida? ¿No te distes cuenta de ello? Te digo la verdad aquí.] (Diosa de la 

Guerra) 

[Que tonta… Puedo decir que estás diciendo una mentira.] (Diosa) 

[………….]  (Diosa de la Guerra) 

[La razón por la que descubrí esas palabras es simple. Supongo que te pones nerviosa 

cuando dices una mentira, ya que hay sudor fluyendo de tu mejilla izquierda.] (Diosa) 

Enfadada por estas palabras la Diosa de la Guerra soltó su mano de la tarjeta y toco su 

mejilla izquierda con prisa. Pero, no había nada allí. 

[Fuh… ¿Quién es la mentirosa aquí?] (Diosa de la Guerra) 
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La diosa de la Guerra se siente aliviada ya que no está sudando. Ella extendió su mano 

una vez más hacia la carta de la Diosa, pero se detuvo a medio camino. Es porque Diosa 

está mostrando una sonrisa estática a ella por alguna razón. 

[¡¡Fufufu… Kukuku… Hahahahaha…!! ¿Estás durmiendo? ¿¡¡Qué estúpida!! ¿Está tu 

cabeza hecha de musculo? ¡¡La parte importante no es que estás sudando!! ¡¡Tu 

comportamiento de ahora confirma que mis palabras eran correctas!! ¡¡Tu 

comportamiento fue prueba de que habías dicho una mentira!!] (Diosa) 

Las últimas palabras de Diosa hicieron que la Diosa de la Guerra finalmente notara su 

error, justo como la Diosa dijo su comportamiento revelo su mentira. Fue una trampa 

puesta por la Diosa. 

La Diosa de la Guerra no verificaría su mejilla izquierda si ella estuviera diciendo la 

verdad, pero fue una mentira así que ella se movió sin pensar después de escuchar las 

palabras de Diosa ya que ella creía que su mentira había sido descubierta. 

Sin embargo, también fue una apuesta para la Diosa, ella dudaba de sí misma si 

realmente tenia esos hábitos. Su corazón estaba latiendo, pero ella ganó la apuesta al 

final. 

Ella gano porque tuvo suerte. Por lo tanto, Diosa estaba convencida con su victoria y lo 

proclamo con confianza. 

[Ahora, ¡¡por favor saca la carta!! ¡¡¡Entonces pierde!!!] (Diosa) 

[¡¡¡¡¡Maldición~~~!!!!!] (Diosa de la Guerra) 

La Diosa de la Guerra se dio cuenta de su propia derrota, ella sacó la carta con un 

sentimiento de abandono. La imagen de la tarjeta que ella saco es la misma con la 

imagen de la carta en sus manos. 

[Whoa, ¡¡lo hice!!] (Diosa de la Guerra) 

[¡¡¡¡Im-Imposible…!!!!!] (Diosa) 

Diosa colapsó en el acto. Por el otro lado, la Diosa de la Guerra, la Diosa de la Tierra y la 

Diosa del Mar celebraron su victoria. 

NT: ¡¡Ha!! ¡¡En tu cara Diosa!!! ¡¡El karma!!!! ¡¡Siembras lo que cosechas!! Todo por 

querer acaparar todo~~~ 

[¡¡Es nuestra victoria!!] (Diosa de la Tierra) 

[¡Lo hicimos!!] (Diosa de la Guerra) 

[Es un resultado natural.] (Diosa del Mar) 

Aparte de las tres pilares que estaban complacidas entre si debido a su victoria, Diosa 

estaba riendo sombríamente cuando se recuperó de la posición colapsada. 

[Fufufu…] (Diosa) 

[¿Oh? ¿La perdedora quiere decir algo?] (Diosa de la Tierra) 
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[Oi-Oi, ¿la perra perdedora va aullar ahora?] (Diosa de la Guerra) 

NT: Bueno, lo de “perra” no se refiere al insulto como tal, sino a la palabra “dog” pero de 

forma femenina, no la palabra “bitch” que todos conocemos xD 

[Es desagradable~] (Diosa del Mar) 

[Ya veo… Es cierto que perdí en este juego…] (Diosa) 

[ [ [ ¿¿¿??? ] ] ] 

Las tres pilares inclinaron sus cabezas porque no entendieron la observación de la Diosa. 

Entonces, Diosa pronunció las siguientes palabras. 

[Ciertamente… Como el nombre sugiere, quiten el ―baba‖ y todo lo que queda soy yo, 

¡¡una maiden (Doncella) joven!!] (Diosa) 

NTI: ババ抜き= Babanuki, puede ser literalmente traducido como quitar la vieja 

bruja/mujer mayor (baba) o sin la vieja bruja (baba) 

 [ [ [ ¡¡Tú!! Venga, ¡¡realmente vamos a ir a la guerra esta vez!!] ] ] 

La Diosa comenzó de nuevo el juego llamado guerra… 

 

 

NOTA DEL TRADUCTOR: 

Bueno, aquí tienen una explicación de Murasaki-san, un lector que amablemente nos dotó 

de sus conocimientos: 

Babanuki = Baba: anciana/vieja bruja total una forma despectiva de vieja Nuki: del verbo 

quitar. 

En español este juego es la Solterona, en ingles Old-Maid. 

El juego consiste en saca los pares de las cartas y al final quedarte sin ellas, pero el 

problema consiste en la solterona osea el joker, muchas veces que no tiene par en este 

juego pierde quien se queda con esa carta de ultimo pues no logro librarse de todas sus 

cartas. 

La diosa hace el chiste de que ya que el juego en japonés traducido seria como saca a la 

vieja/deja a la vieja/sin la vieja entonces solo querían jóvenes. 

Otro ejemplo: juguemos sin juan = Juan nuki asobimasu, donde asobi es verbo jugar xd 
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CAPÍTULO 99: -CHARLA CONMEMORATIVA: ¿EL MUNDO PARALELO?- 

Mi nombre es Wazu, soy un estudiante de segundo año en la Preparatoria ―Sono Nochi‖. 

Actualmente, estoy corriendo con prisa desde el dormitorio de estudiantes. 

[¡¡Ouch!!] 

Me tropecé con un poste telefónico. 

Me descuide y me quede dormido, pensé que estaba bien dormir un poco más porque 

vivo en un dormitorio cercano. Debido a eso no tuve tiempo para desayunar, la comida 

que Keyla-san hace, que está trabajando en el comedor, es deliciosa. Es lamentable que 

no pude comer eso. 

Me di cuenta que llegaría tarde tan pronto como abrí mis ojos, me puse mi chaqueta con 

prisa y salí del dormitorio de inmediato. 

Debería hacerlo a tiempo si corro. Parece ser seguro ya que había movido mi cuerpo 

demasiado recientemente. También recibí una invitación del equipo de atletismo de la 

escuela últimamente debido a mi velocidad. 

NT: Aquí originalmente era ―school track team‖, que sería equipo de pista de la escuela, 

pero siente que es mejor ―atletismo‖……en los animes así es Xd 

Sin embargo, quiero ser excusado de cualquier actividad de los clubs, no quiero que el 

tiempo para pasar el rato después de la escuela se reduzca. 

Sigo corriendo y logro llegar a la escuela antes de que la campanilla suene de alguna 

manera, paso a través de la puerta de la escuela donde los miembros del comité 

disciplinario han estado esperando. 

Parece que hoy los miembros del comité disciplinario llevan a cabo una inspección 

sorpresa en la puerta de la escuela, voy a llegar tarde a este ritmo así que intenté 

pasarlos sin atraer su atención. 

[Wazu-san, ¡espera un momento!] 

Sarona-san, la jefa del comité disciplinario, me llama por alguna razón. A regañadientes 

detuve mis pies en el lugar mientras emitía una sonrisa irónica hacia ella. 

[Lo siento Sarona-san, voy a llegar tarde a clases así que ¿puedes dejarme ir?] 

[Eso no es bueno.] 

Sarona-san se acerca a mí, su pelo huele bien. Sarona-san levantó sus manos 

lentamente y agarró mi corbata desatada. 

[Por favor. ¡hazte ver bien!] 

[S-Si… Hacer esto temprano en la mañana, parece como una rutina de una pareja de 

recién casados.] 

Murmuré la mitad de la segunda parte, pero parece que Sarona-san lo escuchó. 
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El rostro de Sarona-san se pone rojo. Ella puso más poder en sus manos que está 

utilizando para apretar mi corbata, me estrangula. 

[Es doloroso~] 

[Lo-Lo siento, ¡puedes irte ahora!] 

[¡O-Okay!] 

Me sorprendió ser repentinamente estrangulado por ella, caminé lentamente al edificio 

escolar mientras revisaba mi cuello. Mirando hacia atrás, creo que nuestros ojos se 

encontraron, pero entonces, ella apartó sus ojos de mi con gran ímpetu. 

Umm, ¿me odia porque dije cosas extrañas? 

. 

. 

. 

Estoy entrando al edificio de la escuela. Me di cuenta que mi dedo está sangrando un 

poco cuando iba a poner los zapatos en el interior. Parece que había cortado las yemas 

de mis dedos en alguna parte antes de que lo notara, podría ser en el momento cuando 

tropecé en el poste telefónico. 

Estoy dirigiéndome a la enfermería para conseguir una bandita. 

Pero, realmente voy a llegar tarde a este ritmo… No, el tratamiento de lesiones es una 

razón suficientemente buena para eso. Cuando entré a la enfermería, la enfermera de la 

escuela, Tata-san, estaba sentada sobre una silla con gracia. 

[¿Hmm? ¿Qué pasa, Wazu-san? Vas a llegar tarde. O tal vez, ¿realmente quieres verme 

sin importar que?] 

NT: No sé por qué, pero se me vino a la menta esos animes ―H‖ donde aparece este tipo 

de situaciones……para aclarar, solo lo he visto en MOMAZOS :v 

NE: Y yo soy Hitler… 

[Por favor, no te burles de mí. Parece que me he cortado mis dedos en alguna parte, así 

que vine aquí para conseguir una bandita.] 

[Oh, ¡eso es malo! Incluso en pequeñas lesiones las bacterias pueden entrar desde allí. 

Ven por aquí, ¡lo desinfectaré apropiadamente!] 

Me senté cara a cara siguiendo las instrucciones de Tata-san, sus manos gentilmente 

sostienen mi mano mientras atiende mi herida. Es un secreto, pero la temperatura de mi 

rostro se elevó ligeramente debido a eso. 

[Parece que no es un rasguño grande. Se curará pronto~] 

[Gracias. Pero tomándonos de la mano en esta posición, parece que estoy a punto de 

hacer una confesión de amor.] 
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Dije una broma para ocultar mi vergüenza, pero el rostro de Tata-san se pone rojo por 

alguna razón. 

¿Hmmm?, Pensé ¿¡pero qué es esto!? 

NT: Ni idea que quiso expresar el traductor ingles….‖I thought, why is this?‖…. recuerden 

que él, está aprendiendo inglés y japonés traduciendo esta novela…..por lo que sus 

traducciones no son del todo acertadas……. 

NE: Cambiado…  

Tata-san frenéticamente vertió más desinfectante de lo que necesitaba mi herida, el 

repentino dolor ahuyento mi tren de pensamiento. 

[¡¡Esto quema…!!!] 

[Oh, ¡¡lo siento!! Geez… Ya que Wazu-kun repentinamente habló sobre una confesión de 

amor, me puse un poco feliz…] 

No pude escuchar la mitad de la segunda parte debido al dolor. 

Salí de la enfermería de la escuela después de que conseguí una bandita, y me dirigí al 

salón de clases. Cuando cierro la puerta de la enfermería, vi la apariencia de Tata-san 

murmurando algo con su cara roja, fue impresionante. 

. 

. 

, 

Llegué al salón de clases y me dirigí a mi asiento. Es el segundo asiento desde la parte 

de atrás, cerca de la ventana. Orlando mi mejor amigo que se sentó detrás, me habló 

justo después de que tome asiento. 

[¡Yoo~! Wazu. Hoy también llegas tarde. ¿Qué ocurrió? ¿Te quedaste dormido?] 

[Orlando, ¡no hagas una pregunta a la cual ya sabes la respuesta!] 

Orlando es claramente un chico guapo. Hay muchas chicas que les gusta él. No solo en 

esta escuela, su guapo rostro también es muy conocido por las chicas de otras 

escuelas.  Su carácter también es bueno. 

¡Cielo santo! Un hombre guapo con una buena personalidad, ¿solo cuan perfecto puede 

ser? Para bien o para mal, me quedé pegado con este tipo de chico. 

Bueno, tenemos algún tipo de historia en el pasado, pero dejando eso de lado, espero 

que él pueda rápidamente conseguir una novia o dos. Pero por alguna razón puso la 

prioridad máxima en pasar el rato conmigo. 

Su excusa fue: [No estoy interesado con esas cosas ahora. Es divertido pasar el rato con 

Wazu, además el amor es algo que repentinamente cae (o llega). ¿no?] 
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Yup. Cuando escuché sus palabras pensé que él debía disculparse con los hombres de 

todo el mundo que no son populares como él. Bueno, lo perdono porque él es mi mejor 

amigo… 

Entonces, cuando yo y Orlando estamos hablando sobre cosas al azar un chico que se 

sienta en frente de mi finalmente vino. 

[Buenos días Wazu-kun.] 

[No es eso un poco… ¿Irrazonable?] 

Es Floyd. 

[¿Es así? Aunque pienso que estoy muy bien vestido.] 

[No, siento que no lo estas, sino que estás fuera de lugar. Ciertamente nosotros no somos 

de la misma edad.] 

[¿Sobre qué están hablando ustedes dos desde hace un tiempo?] (Orlando) 

[ [Eso es lo que quiero saber.] ] (Wazu/Floyd) 

Él es un tipo sospechoso como de costumbre, no hay manera de captar su línea de 

pensamiento en absoluto. 

Regan-san, nuestro tutor del aula entra cuando estamos en medio de charlar. 

¡Yup! Hoy también es una espléndida cabeza calva. Su cabeza refleja la luz. 

NT: Me recuerda a los momazos de Saitama xD 

Parece que está apuntando a Keyla-san quien trabaja en el comedor. Oremos para que 

no tenga éxito. 

. 

. 

. 

Es la hora del almuerzo. Orlando tenía una cita para almorzar con algunas chicas. 

Orlando mismo no está muy entusiasmado, pero parece que un gran número de chicas 

van a levantar un motín si él sigue negándose, debido a eso me dirigí solo a la 

cafetería. Floyd siempre desaparece en alguna parte cuando es la hora del almuerzo. 

Sentando en una mesa vacía pongo mi comida sobre la mesa, en poco tiempo otras dos 

porciones de comidas son colocadas en frente de mi abruptamente. 

Miro al otro lado de la mesa, allí están las famosas gemelas, presidentas del doble 

consejo estudiantil, Naminissa y Narellina sonriendo. 

NT: Aquí decía en inglés: Naminissa and Narellina smilling faces….. no sé qué quiso decir 

con eso….seria literalmente ―Naminissa y Narellina caras sonrientes…..o quiso decir que 

están sonriendo???? 
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NE: Creo que si… Cambiado 

[Estás aquí como esperaba.] (Naminissa) 

[¿Qué hay de aceptar nuestra invitación esta vez?] (Narellina) 

[¿Invitación para unirme al consejo estudiantil de nuevo?] 

Estas hermanas siempre me invitan a unirme al consejo estudiantil cada vez que nos 

reunimos, ellas incluso mantienen libre la posición del vicepresidente solo para mí. Pero 

sigo rechazándolo porque no tengo ganas. 

[Lo he dicho muchas veces, no tengo ninguna intención en unirme al consejo estudiantil.] 

[No seas así. Si te unes al consejo estudiantil, puedes comer así con nosotras todos los 

días, ¿qué tal?] (Narellina) 

[Hemos estado comiendo juntos todos los días, ¿no?] 

[Eso podría ser cierto… Entonces, también pondré un servicio de ―¡Aan~! Como bonus.] 

(Naminissa) 

NT: Al parecer se refiere a darle comida en su boca……supongo…… 

[También lo has hecho, ¿no?] 

Es correcto, estas dos personas siempre aparecen en la hora del almuerzo para comer 

junto conmigo. Ellas también siempre me alimentan forzosamente cuando nadie está 

mirando. No sé el significado de esto en absoluto, pero alguien malentenderá si ven eso. 

[Eso es correcto, pero… Ugh, esto es difícil.] (Naminissa) 

[Sin embargo, por favor tengan cuidado. La gente pensará que nosotros salimos o algo si 

seguimos haciendo esto todos los días.] 

[ [ ¿Eeh? ] ] 

Tan pronto como lo dije el rostro de las dos chicas en frente de mí se pusieron rojas, ellas 

murmuran algo como [De hecho… No es malo…] o [Es un hecho establecido…] como si 

estuvieran perdidas en su propio mundo. No las entiendo en absoluto. 

Bueno, estas dos personas tienen excelentes calificaciones así que deben estar 

pensando sobre algo difícil que no entiendo. Mientras pensaba en esas cosas, cambié mi 

mirada hacia el reloj que estaba colgado dentro la cafetería. Me di cuenta que el tiempo 

del almuerzo casi está terminado. 

Como la comida restante en frente de mi con prisa, me levanto y llamo a las dos que 

todavía están perdidas en su pensamiento. 

[Discúlpenme. Tengo que cambiar mi ropa para la siguiente clase de educación física, ¡así 

que me voy!] 

[ [ ¿Eh? ¿¡Qué!? ¡¡Esperaaa!! ] ] 

Salgo rápidamente de la cafetería. 
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. 

. 

. 

. 

Cuando la escuela ha terminado estoy esperando solo a Orlando y a Floyd en frente del 

casillero de zapatos para ir pasar el rato con ellos. Actualmente los dos fueron llamados 

por Regan-sensei. Parece que hay cosas que a él le gustaría preguntar a los dos respecto 

a asuntos de eventos escolares. 

Mientras esperaba hay una voz que me llama desde atrás. 

[Wazu-senpai…] 

En respuesta a esa voz me doy la vuelta hacia atrás, allí está Haosui, una kōhai que 

también es miembro del club de atletismo, acercándose a mí. De su ropa parece que se 

está dirigiendo a las actividades de su club. 

[Yoo~ Haosui. Siempre estás trabajando duro todos los días en las actividades del club. 

¿Te gusta correr tanto?] 

[Me gusta… Se siente bien correr. Entonces, ¿cuándo Wazu-senpai se unirá al club de 

atletismo?] 

[Lo siento, pero no tengo la intención de unirme.] 

[Eso es lamentable ya que Wazu-senpai es buen corriendo.] 

Gané una competencia de corta distancia contra Haosui una vez, y a hablamos a menudo 

después de eso. Ella también de forma entusiasta me invito a unirme al club de atletismo. 

Bueno, aunque no tengo ganas de entrar. 

[¿No tienes que ir a practicar? La competición está cerca, ¿no?] 

[… Si, pero no tengo suficiente motivación~] 

[Entonces si tú ganas, puedes pedirme cualquier cosa como recompensa. Pero por 

supuesto, que esté en un rango que pueda hacer.] 

[Entiendo… Mejor estate preparado.]  

(Absolute: Oh shit… she wants the D***) 

[¿Estar preparado?] 

Haosui parece tan feliz por alguna razón después de que dije eso, ella está dirigiéndose a 

las actividades de club con una cara radiante. 

¿Estar preparado? ¿Qué debería preparar? 

NT: ¿No es obvio? Tu body Wazu :v 
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Debido a que Orlando y Floyd vienen cuando estoy perdido en mi pensamiento, pongo 

ese asunto de lado por el momento y salgo a jugar con ellos. 

 

 Este es el tiempo ordinario que paso todos los días. 

 

 

Aun no tengo una novia. 

 

 

Aah~ Quiero una novia… 
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Esta no supe donde colocarla……no recuerdo haber traducido alguna aprte donde hablen 

del Rey Demonio y aparezca esa chica de lentes .-. 
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